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&l6szo

E munka a Il. kétete annak a sorozatnak, melyet a jezsuita
iskoladrdmdkrél kiadni szdndékozunk. A II1. kétet lenne a meg-
lévé szinlapok (Programmok), a IV. kétet a kézirati iskola-
drdmdk kiaddsa; végiil ezen forrdsmunkdk alapjdn, mint 1. kétet,
a jezsuita iskoladrdmdk fejlédéstorténete. Végsé fokon az egész
sorozat adalékul akar szolgdlni ama hatalmas vdllalkozdshoz,
melyet a Jézustdrsasdga magyar rendtarfomdnya inditott meg
kultirtorténetének felderitésére.

E konyv kb. 1700 eléadds anyagdt éleli 161, hdromnegyed
részben Rézirati kutatdsok alapjdn. A kéziratok cimeit 16los-
legesnek tartottam mindig kiirni teljesen, hanem csak roviditve.
(EK. = Egyetemi Kényvtdr, Budapest.) Az idézetek kozlésé-
ben jéformdn betiiszerint ragaszkodtam az eredetihez. Az élet-
rajzi adatokat az évek éta gyiijiott Catalogusokbdl és Elogiumok-
bél dllitottam éssze, amelyekben rengeteg olyan adat van, ami
eddig ismeretlen volt.

Ezen anyag mdr néhdny éve ossze volt gyiijtve; hogy mégis
csak most ldt napuildgot, annak oka az a vdgyam volt, hogy
lehetoleg az Gsszes jezsuita iskoladrdmdkat adjam. Azéta be-
ldttam, hogy ez szinte lehetetlen. Jobbnak ldttam tehdt az eddigi
anyagot kézzétenni, hdtha haszndl valamit, és a még ezutdn fel-
kutatandékat egy Fiiggelékben adni.

Kalocsa, 1936 dprilis hoé 3-dn.

Dr. Takdcs Jézsef.






JEZSUITA ISKOLADRAMAIROK (1581—1773)

AVANCINI MIKLOS (1612—1686). Sziiletett Trient mel-
lett, Brez faluban 1612. A graci jezsuitiknal jart gimndziumba.
1627—29 novicius Leobenben. 1629—30 Gracban befejezi a
gimn.-t, 1630—33 ugyanott a filozé6fiat végzi. 1633—34 Trient-
ben tanar. 1634—35 Zaigrabban, 1635—36 Laibachban a ret.
tanara. 1636—40 Bécsben.a teolégiat végzi. 1640—46 u. o. a ret.,
majd a filozéfia tandra. 1646 utin teol. tanir. Rektor: Passau,
Bécs, Grac, majd provincialis. 1682-ben Assistens Germ, Réma-
ban, hol 1686 dec. 6-4n meghal.

1635. Zagrab: Trebellius.

BALOGH JANOS (sz. 1742). Kassarol lépett be, mint
candidatus theologiae. 1761—63 novicius Trencsénben. 1763—
1764 u. o. a princ. parv. tanara. 1764—65 Besztercebanyan a
gram. synt.,, 1765—66 a ret. poéz. tanira. 1766—70 Kassin a
teologiat végzi. 1770—71 Besztercebadnyin a 3. probaévet tolti.
1771—72 Zsolnan a gram. synt. tandra. 1772—73 Kassin to6t
katekista, de 1773 marc. 8-an Ungvarra rendelik a ret. poéz.
tanaranak. A feloszlatds utin tanar lesz, 1796-ban a beszterce-
banyai gimn. kinevezett igazgat6ja.

A besztercebanyai gimn. kvi.-ban volt egy kézirata ,,Opera
Poética” cimmel, melyben tobbek kézt Ungvaron 6sszegyiijtott
szindarabjai vannak. (Mill, Ert. 245—246. o.)

BANDEZ ALAJOS (1653—1702). Sziiletett: Grac, 1653
aug. 24. Belép: Leoben, 1672 febr. 14., a logika elvégzése utan.
Tanar volt: Fittme, Gérz, Zagrab, Steyr. Hitszénok: Pozsony,
Grac, Linz, Bécs. Masfélévig a tabori papok f6néke Olaszorszag-
ban. ¥ 1702, Bécs.

Nagyon j6l értett a szinpadi rendezéshez. Nagyszombatba
is 6t szoktik elhivni erre a célra. Egyszer az egyik elGadis
annyira megtetszett a jelenlévé kirdlynak, hogy egy kerekes
éraval {,horologium rotatile) ajandékozta meg.

BARTAKOVICS JOZSEF (1722—1763). Sziiletett: Szala-
kusz (Nyitra m.) 1722 marc. 19-én régi nemescsaladbél. Nagy-
szombatban jart gimn.-ba. Belépett: Trencsén, 1738. Noviciatus
utin Szakolcan a rendi tanarképzében van 1740—41; 1741—44
Kassan a filozéfiat végzi. 1744—46 Egerben a princ. parv., gram.
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synt., 1746—49 Nagyszombatban a gram., poéz., ret. tanara.
1749—53 a teolégiat végzi Gracban. 1753—54 Gyodngy6sén a ret.
tanara. 1754—55 a 3. prébaévet t6lti Besztercebanyan. 1755—57
Kassan az etika, nemzetk6zi jog és gorog ny. tanara. 1757—58
u. 0. a logika és metafizika, 1758—59 az alt. és részletes fizika,
1759—60 a torténelem és ékesszolas, 1760—63 pedig a teol.
tanara. Kitiinden értette a gorog nyelvet. 1 Kassa, 1763 apr. 15.
1747: Nagyszombat: Makkabeus Simon és Ptolemaeus.
1749: Nagyszombat: Mézes.

BELLECIUS (BELLECZI) PETER (f 1649). Sziiletett Po-
zsonyban. 16 éves koraban a Tarsasigba lép. Tanulmanyai
végeztével Magyar- és Erdélyorszagban mikodik. 1625 a gyéri
kollégium elsé rektora. 1631 Nagyszombatban pref. schol.
T Pozsony, 1649 maj. 10.

1631: Nagyszombat: Josaphat és Barlaam.

BENEKEN ANTAL (f1735). Sziiletett Ungvarott. Nagy-
szombatban jart gimn.-ba. 1717-ben lépett a Tarsasigba. A filo-
z6fiat Gracban végezte. 1724 Szakolcan a princ. parv., 1725
Nagyszombatban a synt., 1726 u. 0. a poéz. tanara. 1728—32 a
teologiat végzi Nagyszombatban, mely utan Belgradba kiildik,
ahol a jarvanyos betegek apolasa kézben felebarati szeretetének
aldozata lett 1735 jan. 23-an.

1727: Kassa: Castor et Pollux. (Sz. Alajos és Sz. Szaniszlé.)

BENICZKI XAV. FERENC (1679—1715). Sziiletett Mun-
kicson 1679 dec. 3. A kassai gimn.-ba jart 6 évig. Belépett:
Trencsén, 1695 okt. 27. 1695—97 novicius. 1697—98 Trencsén-
ben a princ. parv. tanira. 1698 febr. 1-én Bécsbe rendelik a
tanarképzébe egy évre, mely utin tanar Készegen. A filozéfia
Vegzésére ujra Bécsbe megy, majd matematikai tovabbképzésre
(Gracba. 1705 Nagyszombatban a poéz. tanira. A teoldgiabél
3 évet megint Bécsben végez, amikor is kéri a missziokba valé
kiildését az éppen ott id6z6 P. Procurator Indiarum-tél. El is
indul Portugalidba, de itt sokaig kellett hajéra varnia, azért
azalatt Coimbra-ban elvégzi a teol. 4. évét. Amitél azonban félt,
bekévetkezett: a P. provincialis hazarendeli és Laibachba kiildi
a mat. tanaranak. Ezutan Sopronban hitszénok, Nagyszombatban
a mat, tanara, majd Kassara keriil, ahol 1715 febr. 19-én meghal.

1705: Nagyszombat: Laureatus Joannes Hunyadi.

BERNARDI PETER (1640—1695). Sziiletett Bécsben 1640
marc. 4. Belép: Bécs, 1656 febr. 8. Teolégiai tanar volt: Grac,
Nagyszombat. Hitszénok: Nagyszombat. Regens convictus: Grac.
t Klagenfurt, 1695. Mikor Nagyszombatban az egyetem kancel-
larja volt, irt egy dramat. .Testis est hujus humilitatis studii
Tyrnaviense theatrum, quod splendorem suum, quem prae se fert
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hodie, P. Petri inspectioni et directioni debet. In hoc ille Cancel-
larii constitutus in munere, postquam primum composuisset
drama actoresque rite informasset, exhibitionem integram aliis
commisit, ut sic omnem applausum, quem ex Celsissimo Principe
Regni Ungariae Palatino, munifici ejusdem theatri et Praemiorum
Maecenate caeterisque magna in frequentia magnatibus retulerat,
in exhibitores refundare posset.”

BERZEVICZY HENRIK (1652—1713). Sziiletett: Hamburg
(Saros m.) 1652 nov. 1. hires csaladbél. Nagyszombatban jart
gimn.-ba. Belépett: Trencsén, 1669 okt. 14. A 2 évi noviciatus
utdn 1671—72 matematikai tovabbképzésre kiildik, majd tanar:
Ungvar, Kassa (1677), Trencsén, Krems. A teolégia elvégzése
utan misszionarius Eperjesen (1688), GyéngySsén. Rektor Lécsén,
Trencsénben (1699—1709), de innen 1704-ben a kurucok elél a
noviciusokkal Nagyszombatba megy; sok vexalas utdn innen is
kiutasitjak; Gracba vonul (1708), ahol kedvenc targyat, a mat.-1
tanitja. Innen Judenburgba kiildik a 3. prébaéves paterek direkto-
ranak. Ezutdn a besztercebanyai kollégium rektora és itt is hal
meg 1713 jun, 20-an.

1677: Kassa: Ernestus adolescens.

CSAKANYI IMRE (1631—1703). Sziiletett Szombathelyen
{Vas m.) 1651 nov. 4. Sopronban jirt gimn-ba. Belép: Trencsén,
1668 okt. 25. A noviciatus és filozéfia elvégzése utan Nagy-
szombatban, Kassan (1675), Gyongyoson tanar, a teol. utan a
Pazmaneum regense Bécsben {1683). Klagenfurtban filozofiat,
Nagyszombatban teolégiat tanit, Esztergomban superior. 1690—
1699 a trencséni kollégium rektora, 1699—1702 a provincialis
titkara (socius) Bécsben, 1702—03 u. o. rektor. T Bécs, 1703
maj. 17.

1675: Kassa: Polyxena.

DIETENSHAMER GABOR (1624 (?)—1649). Karinthiai
..Hospitalensis". J6forman gyermek volt még, mikor a Tarsasagba
lépett. Nagyszombatban a ret. tanara volt. Meghalt u. o. 1649
szept. 2.

1648: Nagyszombat: Judith, ,,Ultimus labor ejus fuit Divae
Matris in Juditha Bethuliana victoriosus, triumphus, coram Illu-
sirissima Procerum corona in novi erectione Seminarii Generalis
Alumnorum scenice exhibitus."

DONATI JANOS (1686—1728). Sziiletett: Breslau (Szilézia)
1686. Atyja olasz szarmazasu szazados. A filozéfiat Bécsben, a
teologiat Gracban végezte. 1708—11 Zagridbban tanar (parv.
princ., gram., poéz.). 1715—16 Judenburgban a 3. prébaévet tolti.
1716—17 Zagrabban a ret. tanara. 1718—22 u. o. hitszénok. 1724
Varasdon regens seminarii. + Zagrab, 1728 maj. 11.

1717: Zagrab: Sisciensis victoria.



FALUDI FERENC (1704—1779). Sziiletett K&szegen 1704
apr. 1-én. 1720—22 novicius. 1722—25 Gracban a filozéfiat végzi,
1730—31 pedig a teologiat Bécsben, 1736—39 Gracban filozéfiai
tandr. 1739—45 Romdiban apostoli gyontaté, 1745—46 Nagy-
szombatban teologiat, 1746—47 Bécsben a Theresianumban német
és romai jogtorténetet tanit. 1747—50 Nagyszombatban nyomda-
igazgato. 1750—53 Ké6szegen rektor. 1753—54 Pozsonyban kényv-
taros. 1754—57 u. o. pref. schol. és kényvtaros. 1757—59 Pécsett
hazgondnok. 1759—61 Pozsonyban pref. schol. és kdnyvtaros.
1764—66 u. o. kdnyvcenzor. 1766—73 u. o. kényvtaros. A Tarsa-
sag feloszlatasa utin Rohoncra vonul vissza és itt is hal meg
1779 dec. 18.

1749: Nagyszombat: Caesar Egyiptomban. (Forditas Cordara
Gyula S. J.-tél.)

1750: Nagyszombat: Constantinus Porphyrogenitus.

FITTER ADAM (1679—1741). Sziiletett: Hrusso (Nyitra m.)
1679 febr. 8. régi protestins nemescsaladbél. Nagyszombatban
a poétai osztaly tanuléja volt, mikor attért a kat. vallasra. 1696—
1698 Bécsben novicius. 1698—99 Trencsénben a princ. parv.
tanara. 1699—1702 a filozofiat végzi. 1702—03 Nagyszombatban
a princ.,, 1703—04 a gram., 1704—07 febr. 15-ig Eperjesen a ret.
poéz. tanara. Ekkor a kurucok szamiizik. Ezalatt elvégzi a teolo-
giat. 1711—12 Nagyszombatban a ret. tanara. Tovabbi allomésai
Bécs {Pazmaneum), Pécs. 1728-ban Kolozsvarott rektor, ahol el8-
valasztani, Kolozsvarrél Kassara keriil rektornak, 1733—36 pedig
ugyanazon minéségben Nagyszombatba. 1738—41 u. 0. regens
seminarii B. V. Meghalt Nagyszombat mellett, SzentgyGrgyén,
1741 nov. 11.

1712: Nagyszombat: I. Karoly magyar kiraly.

FRIZ ANDRAS (1711—1790). Sziiletett: Barcelona, 1711
jal. 28-an. 1726—28 novicius Bécsben. 1729—32 a filozéfiat végzi
Gracban. 1737—38 Pozsonyban a ret. tandra. 1738—42 a teologiat
végzi Gracban. 1742—43 a 3. probaévet tolti Judenburgban.
1743—44 Gracban a poéz. tanara. 1744—45 Szakolcan, 1745—46
Gy6rott a rendi tanarképzében a latin és gordg ny. tanara. 1746—
1748 Bécsben torténetiro. 1748—49 a Theresianumban torténetiréd
és torténelemtanar. 1749—54 u. o. torténelem és gorogtanar.
1754—55 u. o. okori tort. és a gorég ny. taniara. 1755—59 Bécsben
a kollégiumban a teol. tandra. 1759—70 u. 0. a gorég ny. tandra.
1770—73 Gorzben a mat. tanara. T Gorz, 1790.

1738: Pozsony: Zrinyi Miklés. (1753-ban Nagyszombatban
magyar forditisa megjelenik.)

GEIGER MATYAS (1720—1800 [?]). — Sziiletett Kolozs-

varott, 1720 febr. 24. Innen a filozéfia elsé éviolyamarol jelent-

10



kezik a Tarsasigba vald félvételre. 1737—39 novicius Trencsén-
ben. 1740—43 a filozétiat végzi Bécsben. 1743—44 Kolozsvarott
a princ. parv., 1744—45 Egerben a synt. gram. tanira. 1745—47
Bécsben tovabbképzésben részesiil a mat.-ban. 1747—51 u. 0. a
teolégidt végzi. 1751—52 a Theresianumban a joghallgaték pre-
fektusa, 1752—53 Besztercebanyan a 3. prébaévet télti. 1753—55
Budan, 1755—57 Kolozsvarott a mat. tanara. 1757—61 a There-
sianumban prefekius. 1761—65 Nagyszombatban regens convictus.
1765—67 Nagybanyan superior. 1767—73 Sopronban regens con-
victus és kényvcenzor. A Tarsasig feloszlatisa utin Gyérben
tanar, Maria Terézia muraszentkereszti apattd nevezi ki
I1. Jézsef alatt birtokara vonul. T Gyér, 1800 (?).

1765: Nagyszombat: Fétes celebrées . . . a l'occasion du
Mariage de Sa Majesté le Roi des Romains Joseph II. avec la
Duchesse de Baviére.

1768: Sopron: Benjamin ou la reconnaissance de Joseph.

1772: Sopron: Esope au Collége.

1773: Sopron: Sosipatre ou le triomphe de l'amour filial.

HIEMER JOZSEF (1742—7?). Sziiletett Székestehérviarott,
1742 szept. 14. Ugyanott végezte a gimn.-t. 1758—60 navicius
Trencsénben. 1760—61 Gyérben a rendi tanarképzé hallgatéja.
1761—63 Nagyszombatban a filozéfiat végzi. 1763—64 Sopronban
a princ. tandra. 1764—65 Nagyszombatban tovabbképzi magat a
nyelvekben. 1765—66 Gyérben a princ., 1766—67 Sopronban a
poéz. tanara. 1767—71 Gracban a teolégidt végzi. 1771—72
Gydrben a 3. prébaévet t6lti. 1772—73 Gyérben a tanarképzében
a gordg nyelv tanara,

Absalon. Drama. H. és év nélkiil. Kézirata a pannonhalmi
kvt.-ban. (Sommervogel.)

ILLEI JANOS (1725—1794). Sziiletett: Komarom, 1725
jan. 3. Készegen jart gimn.-ba. 1743—45 novicius Trencsénben.
1745—46 Szakolcan a rendi tanarképzd hallgatéja. 1746—47
Gydngydsén a princ. parv. tandra. 1747—50 a filozéfiat végzi
Nagyszombatban. 1750—51 Gyéngyoson a gram. synt., 1751—52
Kolozsvarott a synt., 1752—53 Egerben a ret. tanara. 1753—57 a
teolégiat végzi Nagyszombatban. 1757—58 a 3. prébaévet tolti
Besztercebianyan. 1758—59 Udvarhelyen a gram. synt., 1759—60
u. o, a ret. poéz. tandra. 1760—61 Kolozsvérott etikit és nemzet-
kozi jogot, 1761—62 Budan filozofiat, 1762—63 u. o. fizikat,
1763—64 Gyérben teolégiat, 1764—65 Nagyszombatban ékes-
sz6last, 1765—66 Kassan teologiat tanit. 1766—73 Kolozsvarott
regens seminarii. A feloszlatis utin Komaromba vonul vissza,
ahol 1794 jan. 23-d4n meghal.

1767: Kassa: Ptolemaeus, Salamon, Titus. Hirom szomora-
jaték. Az els6 kettd sajat szerzemény, az utobbit Metastasiotél
forditotta.

1



JOB GABOR (1693—1759). Sziiletett Zsolnan, 1693 nov.
8-an. 1713—15 Trencsénben novicius. 1715—16 Nagyszombat-
ban a princ. parv. tanira. 1716—19 a filozéfiat végzi Gracban.
1721—25 pedig u. o. a teologiat. 1726—27 Nagyszombatban a
ret. tanara. 1730—34 Turéczon misszionarius. 1737—45 superior
Liptészentmikléson. 1745—48 rektor Szakolcan. 1748—53 supe-
rior Rozsnyén. 1753—59 spiritualis Zsolnan. { Zsolna, 1759 okt. 1.

1727: Nagyszombat: Georgius Esztoras.

KERESKENYI ADAM (1713—1777). Sziiletett: Zavar
(Pozsony m.) 1713 jan. 24. Nagyszombati gimnazista. 1728—30
novicius Trencsénben. 1730—31 Esztergomban a princ. parv.
tandra. 1731—34 a filozéfiat végzi Nagyszombatban. 1736—37
u. 0. a poéz., 1737—38 Budén a ret. poéz. tanara. 1738—42 Bécs-
ben a teologiat végzi. 1742—43 Besztercebanyan a 3. prébaévet
tolti. 1743—44 Esztergomban hitszénok. 1744—48 Nagyszombat-
ban filozo6fiat tanit. 1748-—49 hitszénok Gyérben. 1749—50 u. o
teolégiat, 1750—51 Egerben szintén teolégiat tanit. 1751—56
Bécsben magyar hitszonok. 1756—59 rektor Készegen. 1759—60
hazgondnok Budan. 1760—64 Esztergomban superior. 1764—66
megint hiazgondnok Budan. 1766—68 Kassin nyomdaigazgaté.
1768—72 superior Gyulafehérvarott, 1772—73 Kolozsvarott
nyomdaigazgaté.

1757: Készeg: Agostonnak megtérése.

1758: Nagyszombat: Cyrus. (1767. Kassin forditasban is
kiadja.)

1767: Kassa: Mauritius csaszar. (Fordités.)

KERESKENYI GABOR (1676—1714). Sziiletett 1676 febr.
27. Lipté m.-ben. Lécsén jart gimn.-ba. Belépett: Trencsén, 1691
okt. 27. A filozéfiat és a teolégia elsé évét Nagyszombatban
végzi, a tébbit Gracban. 1693—94 Trencsénben a gram. synt.,
1697—98 Zsolnan a gram. synt., 1698—99 Ungvarott a ret. poéz.,
Lécsén a ret. poéz., Kolozsvarott a ret., Laibachban a filozéfia és
Nagyszombatban a teolégia tanira. T Nagyszombat, 1714 dec. 4.

Kolozsvarott a kormanyzé leanyanak eskiivéje alkalmabél
6 irt szindarabot.

KOLOZSVARI PAL (1684—1735). Sziiletett: Kolozsvar,
1864 nov. 24. unitarius sziiloktol. Iskolai elvégzése utan 2 évig
Réakéczi Ferenc irédeakja. Felekezete nagy reményeket fiiz6tt
hozza, de 1709-ben attér a kat. vallasra, 2 évre ra pedig Bécsben
Jézus Tarsasagaba lép. 1711—13 novicius, Bécs. 1713—17 a
teologiat végzi Nagyszombatban. 1717—18 Judenburgban a 3.
probaévet t&lti. 1718—20 Ungvarott, 1720—23 Kolozsvart, 1723—
1726 Nagyszombatban (filozéfiaj tandr. 1726-té] halalaig Erdély-
ben és a Felvidéken misszionarius. ¥ Kassa, 1735 apr. 25.

1723: Kolozsvar: Bebek lmre és Zapolya Janos.
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KOZMA FERENC (1728—1806). Sziiletett: Nagymagyar,
1728 okt. 18. Pozsonyban jart gimn.-ba. 1744—46 novicius Bécs-
ben. 1746—47 Leobenben a tanarképzé hallgatéja. 1747—48
Székesfehérvarott a princ. parv. tandra. 1748—51 a filozofiat
végzi Nagyszombatban. 1751—52 Esztergomban a gram. synt.,
1752—53 Gyongydson a ret. poéz., 1753—54 Gyérben a ret.
tanara. 1754—58 a teolégiat végzi Gracban. 1758—59 Beszterce-
banyan a 3. prébaévet tolti. 1759—60 Pozsonyban a ret. tanara.
1760—63 Nagyszombatban pref. a konviktusban. 1763—64
u. 0. az etika tanira. 1764—66 Gyérben tanit filozéfiat. 1766—67
Nagyszombatban hitszénok, 1767—72 pedig Budan. 1772—73
Kassan teol. tanar. 1 1806.

1754: Gyér: Jekénias.

Jegyzet. Nagy Sandor (,Hazai tanodai dramak.” Magyar Konyv-
szemle, 1883, évf. 316. 0.) és Jablonkay Gabor S.J. (,Iskoladramak a
jezsuitak iskoldiban.” A kalocsai gimn. 1926—27. évi Ert.-ben) szerint Kozma
Jekoniasit mar 1740-ben adjak Gydrben. Nyilvanvalé tévedések, mert
Kozma ekkor csak 12 éves voll, a Tarsasiagba csak 4 évvel késébb lépett be
és 10 évre ra volt elészor Gydrben tanar.

KUNITS FERENC (1697—1763). Sziiletett: Cziklény (Vas
m.) 1697 aug. 8. Kdszegen jart gimn.-ba. 1714—16 novicius Bécs-
ben. 1716—17 Sopronban a princ. parv. tanara. 1717—20 a
filozofiat végzi Bécsben. 1722—26 pedig a teolégiat Gracban.
1728—31 Kolozsvaron a filozofia, 1737—42 Kassdn a teol.
tanara. 1741—45 Kassian, 1745—48 Budan, 1748—51 Nagy-
szombatban, 1751—55 febr. 13-ig Egerben, 1755 febr. 13—1759
megint Nagyszombatban, 1759—61 megint Kassén rektor. 1761—
1763 Sopronban kényvtaros. ¥ 1763 okt. 26.

1753: Kassa: Szedecias.

LESTYAN MOZES (1720—1774). Sziiletett: Csikszent-
kiraly, 1720 szept. 17. Kolozsvarott elvégzi a filozofiat is, az-
utan lép a Tarsasagba. 1743—45 novicius Trencsénben. 1745—46
Kolozsviaron a princ.,, 1746—47 a gram., 1747—48 a synt,,
1748—49 a poézis, 1749—50 pedig Egerben a ret. tanara.
1750—54 a teolégiat végzi Nagyszombatban. 1754—55 Szatmi-
ron hitszénok. 1755—56 Ungvarott a ret. tanara. 1756—57 u. o.
hitszénok. 1757—66 Udvarhelyen regens seminarii és hitszonok.
1766—73 u. o. superior. T u. o, 1774.

1753: Nagyszombat: Jézsef patriarka.

MAKAR ANDRAS (1620—1666). Sziiletett Varasdon, 1620.
Belépett: 1640, a teologia 2. évérsl. 1644—45 Zagrabban a parv.,
1645—46 a princ. tanara. 1656—57 u. o. pref. schol.,, 1661—66
pedig teol. tanar. ¥ Zagrab, 1666 dec. 27.

1656: Nagyszombat: Apollonius, Philemon et Arianus Mar-
tyres.



MAKO PAL (1724—1793). Sziiletett: Jaszapati, 1724 jal.
18. Egerben jart gimn.-ba. 1741—43 novicius Trencsénben. 1743—
1744 Gyérben a tanarképzé hallgatéja. 1744—47 Nagyszombat-
ban a filozétiat végzi. 1747—48 Ungvarott a gram. synt,,
1748—49 Nagyszombatban a synt. taniara. 1749—51 Bécsben van
mat.-i tovdbbképzés veégett. 1751—52 Nagyszombatban a ret.
tandra. 1752—56 Gracban a teolégiat végzi. 1756—57 Bécsben
a Theresianumban a mat. tandra. 1757—58 Besztercebinyan a
3. prabaévet tolti. 1758—59 Nagyszombatban a mat., 1759—60
u. o. a filozéfia tanara. 1760—62 Bécsben tanit filozofiat. 1762—
1763 a Theresianumban a mat., 1763—73 u. o. a mat. és kisérleti
fizika tanira. A Tarsasag feloszlatasa utin béla-i apat, vaci
kanonok, kir. tanacsos. ¥ Buda, 1793 aug. 19.

1752: Nagyszombat: Nicomedes.

MINDSZENTI IMRE (1676—1722). Sziiletett Nagyszombat-
ban, 1676. Belépett: 1692-ben. 1715—16 Gyérben a ret., 1716—
1717 Nagyszombatban a ret., 1717—18 Kassin a ret., 1718—
1719 Sopronban a ret. tanara. ¥ Gy6r, 1722 marc. 10.

1714: Nagyszombat: III. Alexius Angelus.

PATACHICH JANOS (1649—1700). Sziiletett: Vinicza
(Horvatorszag), 1649 jal. 18. Zigrabban jart gimn.-ba. 1664—
1666 Bécsben novicius. 1670—71 Zaigrabban a princ., 1671—72
a gram., 1672—73 a synt., 1673—74 a poéz. tanara. 1680 misszio-
narius. 1683—86 Zigrabban a filozéfia tanara. 1700 u. o. rektor.
t Zagrab, 1700 apr. 3.

1686: Zagrab: S. Quirinus Episcopus Sisciensis.

PETERFFY KAROLY (1700—1746). Pozsonyban sziletett
1700 aug. 21-én baréi csaladbél. 1716—18 novicius Trencsénben.
1718—19 Leobenben a tanarképzé hallgatoja. 1722—23 Nagy-
szombatban a princ., 1723—24 a gram., 1724—25 a poéz., 1725—
1726 a ret. tanara. 1726—30 a teolégiat végzi. 1730—31 a 3.
prébaévet t6lti Judenburgban. 1737—39 Pozsonyban prei. schol.
1740—46 u. o. torténetiré. ¥ Pozsony, 1746 aug. 24.

1725: Nagyszombat: XIII. Benedek papa.

PLACZKO (PLATZKO) ISTVAN (1736—1778). Légradon
sziiletett 1736 okt. 10. Zagrabbél 1ép be a Tarsasigba a filozétia
elvégzése utan. 1755—57 novicius Trencsénben. 1757—58 Va-
rasdon a parv., 1758—59 a princ. tanara. 1759—60 Nagyvaradon
a princ. parv., 1760—61 Kolozsvarott a poéz. tanara. 1761—65
a teologiat végzi Nagyszombatban. 1765—66 Varasdon a synt.
taniara. 1766—67 Besztercebanyan a 3. prébaévet t6lti. 1767—
1768 Sarospatakon a princ. parv., 1768—70 Sopronban a ret.,
1770—71 Varasdon a ret., 1771—72 Pozsegin a filozélia,
1772—73 u. o. a fizika tanara. T 1778.
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Cassius. Drama. H. és év nélkiil, Kézirata Pannonhalmain.
(Sommervogel.)

SAJGHO IGNAC (1715—1754). Sziiletett: Nagyszombat,
1715 szept. 28. Budarol lépett be a filozofia 1. évérsl, 1731 szept.
14-én. 1731—33 novicius Trencsénben. 1733—34 Szakolcan a
tanarképzé hallgatéja. 1734—37 a filozéfiat végzi Bécsben.
1737—38B Gyérben a princ, 1738—39 a synt.,, 1740—41 Nagy-
szombatban a ret. tanara. 1741—45 a teolégiat végzi Bécsben.
1745—46 Besztercebianyidn a 3. probaévet tolti. 1746—47 Nagy-
szombatban a ret. tanara. 1741—45 a teolégiat végzi Bécsben.
1745—46 Besztercebinyan a 3. prébaévet tolti. 1746—47 Nagy-
szombatban a ret., 1747—49 Gyé6rben a tanarképzon a latin
ny. tandra. 1749—52 Nagyszombatban filozéfiat, 1752—53
Gyérben és 1753—54 Nagyszombatban teolégiit tanit. ¥ Nagy-
szombatban, 1754 apr. 26.

1741: Nagyszombat: Spectacula heroicae in Orienle juven-
tutis.

SZDELLAR FERENC (1685—1745). Sziiletett: 1685 szept.
29, Belépett: 1702. 1709—10 a poéz., 1710—11 a ret. tanira
Zagrabban, 1715—16 a 3. prébaévet tolti Judenburgban. 1716—
1718 Zagrabban hitszénok. 1718—21 Nagyszombatban a filo-
zofia, 1723—24 Gracban a teol. tanara. 1726—31 Nagyszombat-
ban a teol. tanara. 1737—39 u. 0. az egyetem kancellarja. 1740—
1742 Zagrabban teol. tanar. 1742—45 Laibachban a felsébb isko-
lak prefektusa. ¥ Laibach, 1745 juan. 9.

1710: Zagrab: Pallas munifica.

SZEKELY ISTVAN (1669—1707). Sziiletett 1669-ben. 1694—
1695 Nagyszombatban a synt., 1695—96 a poéz., 1696—97 a ret.
tanara. Mikor a jezsuitdkat 1707-ben szamiizik, 8 elfogadja
Rékoéczitél a sarospataki rendhiz vezetését mint plébanos, vilagi
papi ruhaban. De 1707 aug. 12-én jarvanyban u. o. meghal.

1697: Nagyszombat: Abagarus, Rex Osroenorum.

VILAGHI ISTVAN (1705—7?). Sziiletett: Komarom, 1705
aug. 12. Lécsén jart gimn.-ba. 1719—21 novicius Trencsénben.
1722—25 a filozofiat végzi Bécsben. 1727—28 Nagyszombatban
a synt, 1728—29 a poéz., 1729—30. a ret. tanara. 1730—34 a
teolégiat végzi Gracban. 1737—40 Budéan a filozofia tanara.
1740-ben u. o. kilépett a Tarsasagbol.

1730: Nagyszombat: Arsinoe.
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A JEZSUITA ISKOLADRAMAK IDOREND] ATTEKINTESE
(1581—1773)

1581

KOLOZSVAR. Az iskola megnyitasakor (apr. vége — maj.
eleje): ,,.Dialogus seu comoedia, in quo alicui cum Scholasticis
de studiorum dignitate atque praestantia disputarunt et tandem
aulici conversi ad sapientiam deducuntur a labore, qui postea
jussu sapientiae praemia distribuit.”” (Veress: Fontes rerum
Transylvanicarum [. 137—141.)

1587
KOLOZSVAR. Ev elején: ,historia S. Stephani Regis acta

est per speciem fabulae in scena.” (Veress: Fontes rerum
Transylv. V. 11.)

1601

SELLYE. ,Productus in scenam Joseph e tenebroso emissus
specu ac triumphans, apparatu non vulgari, cultu quidem Pan-
nonico, qui facilis in tam bellicosae gentis multitudine parabilis-
que habetur. Mira fuit actorum agilitas.” (Ortus et Progressus
Almae Archieppalis Soc. Jesu. Universitatis Tyrnaviensis. 1725.
Tyrnaviae. 27. 0.)

1602

SELLYE. ,expressus est in theatro Damascenus”. (Ortus
et Progressus Archieppalis . . . stb. 29. 0.)

1607

ZAGRAB. Urnapjan: ,Actionis Comicae Argumentum fuit
Poética laudatio variarum Sclavoniae partium eorumgque omnium
expressio, quae in singulis earum partim in fructibus, partim
in moribus eminerent essentque cuivis proprla Res haec, etsi
non habuerit omnes numeros Actionis comicae . . .” mégis nagy
tetszést aratott, mert szokatlan volt itt. A Sz. Mark-templom
elstt adtak els, a témeg ellepte az egész teret. (EK. Ab. 130.
— 1607.)
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1608

ZAGRAB. 0Osz elején, tartomanygyiilés alkalmabél: , Jeph-
tes filia immolata.” Elsé praemiumosztas itt. (EK. Ab. 130.

— 1608.
1609

ZAGRAB. ,Abrahamus filium Isaac immolare volens.”
(EK. Ab. 130. — 1609.)

1610

ZAGRAB. ,Hercules in bivio fluctuans, cum Apodosi mora-
lis documenti.” (EK. Ab. 130. — 1610.)

+Sanctus Pater Ignatius e Saeculari Militia ad Spiritualem trans-
iens.” (EK. Ab. 130. — 1610.)

1611

ZAGRAB. ,Fugitivus S. Joannis Evangelistae discipulus.”
(EK. Ab. 130. — 1611.)
»S. Malchus Monachus captivus.” (EK. Ab. 130. — 1611))

1614

ZAGRAB. Urnapi kérmeneten: ,recitata carmina a Scho-
laribus patrio sermone”, (EK. Ab. 130. — 1614.)

1615

HOMONNA. ,,Szent Ignic megtérése.” Dialogus. (Blanar:
Az ungvéri gimn. tért. Az isk. 1912—13. évi Ert.-ben. 49. o.)
Febr. 7-én: ,,S. Justus et Pastor Martyres.” (Blanir: Az ung-
vdri gimn. . . . sth.)
Febr. 8-an: ,,A neveletlen diakok.” (Blanar: Az ungvari. . . sth.
Szerinte P. Pontanustél valé.)
Isk. év elején: , Filius prodigus.” (Blanar i. m.)
Katalin-napkor: ,,S. Catharina Virgo.” (Blanar i. m.)

ZAGRAB. ,S. Ambrosius forma et norma Episcoporum.”
Az 4j zdgrabi pispok: gr. Erdédy Janos beiktatisa alkalmabel.
(EK. Ab. 130. — 1615.)
Urnapkor: ,magno ex utroque Testamento figurarum appa-
ratu in ipso Capituli foro Vineam Evangelicam produxerunt.”
(EK. Ab. 130. — 1615.)



1616

ZAGRAB. Iskolaév elején: ,,S. Stephanum Ungariae Primum
Regem, divisa in duos dies Actione Regni Proceribus ad Comitia

congregatis in scenam dederunt. ,Praemiumosztis.- (EK. Ab.
130. — 1616.)

Urnapjan: ,,prima Actio sub persona Melchisedech Sacerdotis
altissimi, Civitati est consecrata.”

nsecunda Actio sub Abrahami schemate filium suum Isaac
immolantis, oppido Canonicorum est dedicata, ubi et fuit etiam

exhibita”. (EK. Ab. 130. — 1616.)

1617

NAGYSZOMBAT. ,in festa Sacrosanctae Eucharistiae die
Eliam in scenam eduxit.” (Ortus et Progressus Almae Archiep-
palis Soc. Jesu Universitatis Tyrnaviensis. Tyrnaviae 1725. 67. o.)

wDux Angelicus Divus Emericus in theatro praesentabatur.”
Drama. (Ortus et Progressus . . . sth.)

ZAGRAB. Urnapjan: ,dialogus de Davide Goliam funda
sternente”. (EK. Ab. 130. — 1617.)

Urnapjan: ,dialogus de serpente aeneo.” (EK. Ab. 130. — 1617.)

1618
NAGYSZOMBAT. ,Drama, quod S. Ladislaum Hungariae

Regem in scenam eduxit.” (Ortus et Progressus Univ. Tyrn. 70. 0.)

POZSONY. Az ujonnan megnyilt nagyszombati ret. tanuléi
atmentek Pozsonyba, ahol a varban II. Ferdinand kiralyrél adtak
el6 darabot. (Ortus et Progressus . .. stb.)

ZAGRAB. ,Divus Hermannus Christi Domini Convictor et
Collusor ad Christianae simplicitatis exemplum proponebatur."
(EK. Ab. 130, — 1618.)
funestum illud animae exilium tragicumque contra corpus jur-

gium audiebatur, quod alicubi S. Bernardus graphice depingit."
(EK. Ab. 130, — 1618.)

1619

NAGYSZOMBAT. aug. 15. Rhet. Poét. ,,in scenam eduxe-
runt Poloniae Angelum Beatum Stanislaum Kostkam.” (Ortus
et Progressus Univ. Tyrnav. 76. 0.}
febr. 2. a Maria-kongr.: ,in theatrum effusa Drammate pio ac

eleganti pugnam spiritus adversus carnem expresserit.” {Ortus
et Progressus . . . stb. 76—77. o0.)
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ZAGRAB. gr. Erdédy Taméast a mantuai herceg félvette a
parancsnoksaga alatt all6 , Krisztus vére” lovagrend tagjai kozé
kovetei itjan. Az {innepségeken ,,adfuerunt Musae nostrae, quae
tam legatis incolumem adventum, quam etiam ipsi Comiti hanc
meritae laudis adoream gratulatae sunt vario symbolorum appa-
ratu. Inter Poéticae fictionis ludicra plausum tulit Mantua civi-
tas, quae habitu Nympharum splendidissime amicta et Orphei
fidibus carmen modulans earum rerum amplitudine, quas Comes
gesserat, earumque laudami gloria, quas idem Heros domi
militiaeque jam olim meruerat, excitam se adesse, ut Virtutem
Praemio decoret, occinebat. Ad cujus citharae sonitum excitae
postea Arces Erdédyanae amplaque ejusdem ditionis dominia
eodem habitu prodibant et officiosa praecinentis Nymphae men-
dacia dicere volebant figmenta se gratiis omnibus, ubi licuerit,
prolixe compensatura pollicebantur.” (EK. Ab. 130. — 1619.)

1622

ZAGRAB. Sz, Ignac és Xav. sz. Ferenc szenttéavatdsanak
megiinneplésekor (szept. 18.) ,,Actio symbolica de gestis Sanc-
torum.” (EK. Ab. 130. — 1622.)

1623

NAGYSZOMBAT. IV. Kal. Oct.: , Divus Gerardus Eppus
et Martyr." (Ortus et Progressus Univ. Tyrn. 80. o.)

ZAGRAB. , Beatus Aloysius.” (EK. Ab. 130. — 1623.)

Ev végén: ,,S. Ignatius a militia saeculari ad Spiritualem trans-
iens.” (EK. Ab. 130. —1623.)

1624

NAGYSZOMBAT. ,drama in quo sub finem studiorum Ju-
stus et Pastor in scenam dati sunt.” (Ortus et Progressus Univ.
Tyrn. 85. o.)

1625
NAGYSZOMBAT. ,.S. Alexius.” (A nagysz. f6gimn. Mill,
Ert. 49. 0.)

1626

NAGYSZOMBAT. ,Nundus nundinans.” (A nagyszombati
f6gimn. tért. Mill. Ert. 49. o.)
Az intézet ndvendékei IIl. Ferdinand koronazasa alkalmabol
Bécsbe randultak ki és itt ,,coram Caesareis Majestatibus in
Domo Professorum Regalem Purpuram gratulabantur et felix
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diuturnumque regimen precabantur.” (Ortus et Progressus Univ.
Tyrnav. 89. o.)

Jegyzet. Ez a darab &llitélag Szent Istvan magyar kirdlyrol szolt és
jan. 21—22-én adtak el8. (,Emericus” egy dilingeni iskoladrama 1626-bol.
Bpest, 1930. A Févarosi konyvtar kiadasa. 2. o., ahol a forrisra is utal;
Lazar: Hazai tirgyt német iskoladramik. Egyet. Phil. Kézl. 1891, 733. o.)

1627

NAGYSZOMBAT. ,Susanna.” (Nagyszombati f8gimn. tort.
Mill. Ert. 49. o.)

ZAGRAB. , dives Epulo.” (EK. Ab. 130. — 1627.)

1628

POZSONY. Urnapi kérmeneten: ,salutationes ante altaria
a juventute nostra factae et primus Dialogismus honori SS.
Sacramenti exhibitus in publico foro ante Franciscanorum
Monasterium de Figuris Veteris Testamenti Eucharistiam re-
praesentantibus.” 4 nyelven. (EK. Ab. 97. — 1628.)
Ev végén: ,,S. Catharina.” Drama (EK. Ab. 97. — 1628.)

ZAGRAB. Farsangkor: ,Martyrium Joannis Ingori filio-
rumque in novo orbe Martyrium non ita pridem passi.” (EK. Ab.
130. — 1628.)

1629

NAGYSZOMBAT. ,,Cosmodulus.” (A nagyszombati {6gimn.
tort. Mill, Ert. 49. 0.) — A darab tartalma: , Cosmodulum in
scenam datum mundo res humanas nunc largienti, nunc rapienti
sedulo servientem, qui graphice quendam in extremis constitu-
tum exprimeret, cui herus ob gnaviter sibi locatam operam, omnia,
quae postularet, velle polliceretur, quem ille, ubi primo ne more-
retur, deinde, ut paulisper vis morbi resideret, demum, ut in
altera, ad quam proficiscebatur, vita, noctis unius diversorium
curaret, frustra rogasset, ostendit: satius esse Dei, qui haec prae-
staret, quam mundi servituti mancipari.” (Ortus et Progressus
Univ. Tyrnav. 92, o.)

Szept. végén: ,Paulus Nolanus Episcopus.” (A nagyszombati
fé6gimn. tort. Mill. Ert. 49. o.)

POZSONY. ,,40 Martyres.” (EK. Ab. 97. — 1629.)
ZAGRAB. ,Doctor Parisiensis.” (EK. Ab. 130. — 1629.)
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1630
POZSONY. Ev végén: ,S. Caecilia.” (EK. Ab. 97. — 1630.)

1631

NAGYSZOMBAT. ,Sanctos Josaphatum et Barlaamum.”
Oly fénnyel és tudassal, hogy a nézék szerint ilyent még Nagy-
szombatban nem adtak. Az 1ij templom udvardan. Jelen volt
Pazmany biboros is. Szerzé: P. Bellecius Péter, pref. schol., a
kivalé irodalmiér, (Ortus et Progressus Univ. Tyrnav. 94. o.)
,,Aureus Nicolaus.” (A nagyszombati f6gimn. t6rt. Mill. Ert. 49. 0.)

Aureus Nicolaus = Eszterhizy Miklés nador, aki 1629-ben
kapta meg az aranygyapjas rendet. (Ortus et Progressus . . . stb.
91—94. 0.)

POZSONY. Urnapi kdrmeneten: ,,datus fuit in scenam Jacob
supplantans Esau.” (EK. Ab. 97. — 1631.)

1633

POZSONY. Ev végén: ,,Justus puerulus Antisiodorensis.”
Tragoedia. (EK. Ab. 97. — 1633.)

1634

NAGYSZOMBAT. , Theotimus, qui honorem Dei, ac Cosmo-

timus, qui mundi fastum cum asseclis quisque suis designabat; in
area scholarum.” (Ortus et Progressus . . . stb. 101. 0.)

wProdiit Diva Barbara in scenam sub finem studiorum.” (Ortus
et Progressus . . . sth. 101. 0.)

POZSONY. Ev végén: ,Mauritius Imperator.” (EK. Ab.
97. — 1634.)

1635

NAGYSZOMBAT. , Agatha.” (A nagyszombati {6gimn. tort.
Mill. Ert. 49. 0.)
Dec. 23, Pazmény tiszteletére: ,Benjaminus dilectus, sic enim

hanc suam Universitatem Conditor ipse appellarat.” (Ortus et
Progressus . . . . sth. 109. o0.)

POZSONY. ,,Constantia filia Constantini Magni.” (EK. Ab.
97 — 1635.)

ZAGRAB. Farsangkor: ,Trebelius, Rex Bulgarorum, qui

egno in filii manus resignato eremum ingressus, sed filio in
gentilismum relapso et Christianos persequente deserta ad tem-
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pus eremo imperium reassumpsit et filio profligato, capto, simul-
que exoculato Christi cultum restituit et semel adamatam soli-
tudinem repetit corona in manus filii junioris resignata.” (EK.

Ab. 130. — 1635.) Szerzé: M. Avancini Miklés, a ret. tanara.

1636

NAGYSZOMBAT. ,De S. Nicolai virtutibus.” (A nagy-
szombati f6gimn. tort. Mill, Ert. 50. o.)
wSub initia studiorum autumnalium Rhetorica Theophiium Mari-
anae Misericordiae typum in scenam dedit.” (Ortus ei Progres-
sus ... stbh. 115. 0.)

ZAGRAB. Tavasszal: , Imperator Jovinianus, qui ob nimium
fastum hominum divumque contemptor, dum in balneo lavaret,
Angelo in simili Caesaris forma ejusque personam simulante
Imperio privatus, pro deliro habitus, ostiatim mendicare coactus
est, donec agnosceret omnipotentem esse, qui deponit potentes
de sede. Tandem mendicitate contritus ab eodem Angelo divinae
sententiae seriem exponente in thronum repositus dedicit humili-
ter de se sentire.” (EK. Ab. 130. — 1636.)

1637

NAGYSZOMBAT. Urnap nyolcada alatt magyar darab. (A
nagyszombati f6gimn. tért. Mill. Ert. 50. o.)
sDramma de Salomone Rege templum Deo construente.” (Ortus
et Progressus . . . stb. 121. o.)

ZAGRAB. ,S. Alexius.” (EK. Ab. 130. — 1637.)

1638

NAGYSZOMBAT. ,,dramma majus, quod in area Academica
Divum Joannem Baptistam Templi Academici Tutelarem in

scenam eduxit.” (Ortus et Progressus .. . stb. 129. 0.)
ZAGRAB. . Crispus.” Comoedia. (EK. Ab. 130. — 1638.)
1640

GYONGYOS. | Pater familias.” (Jablonkay S. J.: Isk. dra-
mak a jezsuitak isk.-ban. Kiilénlenyomat a kalocsai gimn. 1926—
1927. évi Ert.-bél. 9. 0.)

GYOR. Sz. Ignic napjan: ,Ignatius Victor." (A gyéri f6-
gimn, Mill. Ert. 149, o.)

Nagyszombat. ,,Ignatianae vitae scenam solenni apparatu et
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symbolica ejus praeclare actorum expositione in theatro claude-
remus.”’ (Ortus et Progressus . .. stb. 137. 0.}

ZAGRAB. ,Nabucodonozor Rex.” (EK. Ab. 130. — 1640.)

1641
KOLOZSVAR. , Theatrum Fortitudinis, in quo Septem Fra-

tres Machabaei una cum Matre et fortissimo Eleazaro constan-
tissime pro Deo ac patriis Legibus, vitam prius gloriosa per
vulnera, quam cultum veri Numinis sibi olim eripi passi. Anno
Mundi 3887. Sextae aetatis 371. Imperii Graecorum 145.
Antiochi Epiphanis 9. Menelai Pseudopontificis 6. Ptolemaei
Philometoris 13. Olympiadis 153. Anno 2. Urbis conditae 586.
Consulibus Romanis Q. Aelio Poeto et M. Junio Penno. Anno
a, Chr. natum 166. Nunc vero Anno nati Salvatoris Jesu 1641.
Virginis gloriosissimae in coelos assumptae 1591. Sub Auspiciis
Spectabilis ac Magnifici Domini Domini Francisci Kornis De
Ruzka etc. In Scenam Admissi A Nobili et studiosa Monostori-
ensis Gymnasii juventute. Eidemque Spect. ac Magn. Domino,
ut Supremo Consitatus Colosvariensis Comiti dicati sacratique.”
Kinyomatva: Kolozsvar, 1641. 4. r. 8 sztlan lev. Tartalma: Argu-
mentum (a hitlapon); az ajanlas, a szereplé személyek egyen-
kint megnevezve nemzetiségiik szerint. Prologus és Actus [—V.
scendkra osztva. Megvan: A sarospataki ref. koll.-ban. {Szabé.:
Régi magyar kvtar 2. k. 161. o. 574. sz.)

NAGYSZOMBAT. ,,S. Adalbertus sub finem studiorum in
scenam eductus.” (Ortus et Progressus Univ. Tyrnav. 141. 0.}

1642
NAGYSZOMBAT. ,Matthiam Corvinum spectandum pro-
posuerunt.” {Ortus et Progressus . . . stb. 143. o.)
1647

NAGYSZOMBAT. ,,S. Stanislaus Kostka.” (Mill. Ert. 50. o.)

,Joas."” (Mill. Ert. 50. 0.) Ebben a darabban a {8szereplé Eszter-
hazy .Pal nador volt. ,Joas personajat pedig én viseltem; ahol
t6bb volt negyedfélszaz versemnél.” (Jablonkay: Iskoladramak
a jezsuitik isk.-ban. Kiilénlenyomat a kalocsai J. t. gimn, 1926—
1927-i Ert.-bdl. 17. 0.)

ZAGRAB. Nagypénteki kormeneten: ,,spectaculum, hic nun-
quam antea visum; fuit illud Isaac Novi Testamenti Christus ex
mandato Patris jussus Aram Crucis conscendere.” (EK. Ab.
130. — 1647.)
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1648

NAGYSZOMBAT . ,Judith.” (Mill. Ert. 50. o.) Szerzé:
P. Dietenshamer Gabor. Judith megszemélyesitGje hg. Eszter-
hazy Pal nador volt, aki maga irja: ,,Mas esztendére megint
Szombatba mentiink. Akkor is egy szép comoedia tartatott, szent
Judit asszonyrél . . . Judit képit én viseltem. Azon komoediaban
is igen sok verseim voltak, majd otszazig valé. Ott is 3 praemio-
mot vettem. Azon comoediiban volt Judit vénasszonya Salacher
nevil dedk, ki igen csufos abrazatu vala, szava is ahoz igen jeles
volt, ugyhogy az emberek igen nevetnék. Ez a comoedia béjtben
volt.” (Jablonkay: Isk. dramak a jezsuitdk isk.-ban. Kiilén-
lenyomat a kalocsai J. t. gimn. 1926—27-i Ert.-bdl. 17—18. o.)

SZEPES. ,,Apollo coelis Redditus Seu S. Stephanus Proto-
martyr contempto vanorum Deorum Cultu verum Deum agno-
scens. Quem IlL.mo Comiti Dno Stephano de Csak etc. Parenti
suo colendissimo Stephanus et Ladislaus Filii Xenii et Geneth-
liaci nomine una cum caeterae Ill.ma et praenobili Neogymnasii
Scepusiensis juventute Musis accinentibus sub Symbolis in
Scenam dabant.” Kinyomatva: Ldcse, 1648. 4 lev. Meguvan:
Egyet. Kvt. Budapest. (Szabé K.: Régi magyar kvt. 2. k. 190—
191. o. 685. sz.)

ZAGRAB. Nagypénteken: ,datus in scenam Servator vivus
in Cruce pendens Matris et coelituum lacrimis deploratus, a solo
peccatore illusus, irrisus” . . . ,,versus lingua vernacula in pro-
scenio recitati.”’ (EK. Ab. 130. — 1648.)

1649

BESZTERCEBANYA. ,Tres reges nato Christo munera
ferentes.” (Mill. Ert. 24. o.)

NAGYSZOMBAT. ,,S. Catharina.” Fészerepls: hg. Eszter-
hazy Pal volt, amint 6 maga mondja visszaemlékezéseiben: ,,sz.
Catharina személyét én viseltem, tobb lévén ott is 6tszaz versem-
nél.” (Jablonkay: Isk. dramak a jezsuitak isk.-ban. Kiilénlenyo-
mat a kalocsai gimn. 1926—27-i Ert.-bél. 18. o.)

1650

NAGYSZOMBAT. ,béjtben igen szép comoedia tartatott
egy Gualbertus nevii emberrdl, ki ellenségének az Istenért meg-
engedvén, a fesziilet el5tt letérdepelve imadkozvan, azon fesziilet
hozzahajlott és megkoszonte konyoriiletességét. Mely fesziilet-
nek képit én viseltem, ki mellett kétfeldl angyali ruhakban
szovétneket tartanak: Draskovit Janos és Miklés uraimék. Azon-
ban Draskovit Janos uram, {6l 1évén a fél kezem kotve a kdrészt-
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fira, kezdé a kezemet az égd szovétnekkel tréfaban érdezni, kit
végre nem szenvedhetvén, nagyon megszolitottam; kit hallvan
az emberek, elfakattak nevetve, mely dologért igen meg-
haragudott a mester Draskovit Jianos uramra.” (Hg. Eszterhazy
Pail visszaemlékezései. 1dézi: Jablonkay: i. m. 18. o.)

SELMECZBANYA. , Actiunculae Germanicae exhibitae ad
Sepulchrum Domini et in festo Theophoriae.” (EK. Ab. 104.
— 1649—51.)

SZEPES. Szept. 4-én: ,,S. Gerardus Episcopus Csanadi-
ensis, Apostolici Regni Hungariae Apostolus et Martyr.” Tar-
néczi Matyas csanadi piispk beiktatasa alkalméabél. Tragoedia
Kinyomatva: Lécse, 1650. Megvan: Egyetemi Kvtar Budapest.
(Szabé: Régi magy. kvtar. 2. k. 201—202. o. 726. sz.)

TRENCSEN. ,,exhibitus Joseph Patriarcha.” (EK. Ab. 114.
— 1650.)

1651

TRENCSEN. Urnapi kérmeneten: ,,symbolo Davidis coram
arca plaudentis et Michol eundem irridentis Catholicae fidei
fervor et Haereseos subfamatio scenice demonstrata est.”” (EK.
Ab. 114, — 1651.)

,Christo patienti lugubri drammate est compassa.” (EK. Ab.
114. — 1651.)

Ev végén: ,,Agon B. Celsi Martyris scenice repraesentatus.”
(EK. Ab. 114. — 1651.)

ZAGRAB. Farsangkor: ,,S. Gallicanus Martyr et miles.”
Jelen volt Zrinyi Miklés horvat ban a fénemességgel. |, Placuit
maxime duplex militaris conflictus ad vivum repraesentatus.”
(EK. Ab. 130. — 1651.)

1652

TRENCSEN. A diaksdg: ,exprimens scenice illius Ill.mi
Principis Parentis (Lippay primas) erga Ser. Ferdinandum IV.
Regem suum affectus, cui etiam inexpectatum dedit encomium.”
(EK. Ab. 114, — 1652.)

wproduxit Estherem quoque Mardocheum et Amanem.” (EK.
Ab. 114, — 1652))

1653

ZAGRAB. ,Susanna Veteris Testamenti castissima.” (EK.
Ab. 130. — 1653.)
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1654

KOLOZSVAR. ,Ex Rege Taurus sive Tragoedia De Fastu
Nabuchodonosoris Humiliato.” Haller Istvin tiszteletére. Ki-
nyomatva: Kolozsvar, 1654. 4 lev. Tartalma: Dedicatio. Argu-
mentum. Prologus. Actus I—V. scendkra asztva. Megvan: a
sérospa)taki ref. koll.-ban. (Szabé: Régi magy. kvtar. 2. k, 220. o.
800. sz.

1655

NAGYSZOMBAT. ,eduxit in scenam Gedeonem.” (Ortus
et Progressus . . . sth. 183. o.)

TRENCSEN. ,,in Parasceve de Christo Patri Aeterno im-
molato in Isaac et Abraham figurato.” (EK. Ab. 114. — 1655.)
Urnapi kérmeneten: ,,de Eliae holocausto coelitus accenso ad
confusionem Prophetarum Baal.” (EK. Ab. 114. — 1655.)

ZAGRAB. Szept.-ben: ,,S. Eustachius Martyr.” (EK. Ab.
130. — 1655.)

1656
NAGYSZOMBAT. Ret. , Argumentis Messis Laureata,

Sive Apollonius, Philemon et Arianus Martyres."” Szerzé:
P. Makar Andras. Kinyomatva: Nagyszombat, 1656. (Sommer-
vogel: Makar A.)

1657

TRENCSEN. Templomszentelés utan a Nagyszombatbél j6tt
didkok eldadtik: ,Zelus Xaverii pia Ill.mi Fundatoris, qua
Archieppi Strigoniensis aemulatione singulis Inductionibus gra-
tiose subjuncta.” (EK. Ab. 114. — 1657.)

Nagypénteken a sirnal: ,actio de Absolone.” (EK. Ab. 114.
— 1657.)

ZAGRAB. In Octava Corp. Chr.: ,,in publicam scenam datus
Maximilianus Austriacus e rupe ad quam errore deductus fuerat,

Eucharistiam adorando ereptus a mortis periculo.” (EK. Ab.
130. — 1657.)

1658

TRENCSEN. ,in Josepho vendito Christum pro salute
nostra venditum repraesentarunt.” (EK. Ab. 114. — 1658.)

.eundem Josephum frumentum electorum in horrea congregan-
tem.” (EK. Ab. 114. — 1658.)
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1659
TRENCSEN. Nagypénteken a sirnal: ,,in Samaritano Chri-

stum salutis humanae medicum et reparatorem.” (EK. Ab. 114.
— 1659.)

.+Asebium Superbum Principem.” (EK. Ab. 114. — 1659.)

1660

TRENCSEN. Nagypénteken: ,de Adamo per Christum
Redempto.” Drama. (EK. Ab. 114. — 1660.)

Urnap nyolcadéan: ,de Filio Prodigo Poenitente.” (EK. Ab, 114.
— 1660.)

1661
NAGYSZOMBAT. ,Egit etiam literaria juventus sub alle-

gorico involucro centum in theatro annos, quibus Societas in
Hungaria versatur.” (Ortus et Progressus . .. stb. 189. 0.)

TRENCSEN. Nagypénteken: ,Isaac filii ab Abrahamo Patre
Deo immolati.” Drama. (EK. Ab. 114. — 1661.)

Piinkésdkor: ,Elias cum anima peregrina in scenam datus.”
(EK. Ab. 114. — 1661.)

1663

TRENCSEN. Nagypénteken: ,recitati versus . . . cum quin-
que mys)teriis Patientem Christum referentibus.” (EK. Ab. 114.
— 1663.
Urnapkor: ,,de Daniele in Lacu Leonum per Habacuc refecto
idiomate Slavonico Dramma est exhibitum . . . ut omnes lauda-
rent et celeritatem raptus, quo Angelus Habacuc in Babilonem
detulit mirarentur.” (EK. Ab. 114. — 1663.)
Nagypénteken: ,,post illatum Venerabile in Sepulchrum de Pa-

store Evangelico ovem centesimam quaerente.” (EK. Ab. 114.
— 1663.)

1664

SAROSPATAK. Nagypénteki kérmeneten: ,,Comoedia pub-
lica de Crucis Christi imitatione.” (EK. Ab. 95. . — 1664.)

Urnap nyolcadan: ,spectata in foro Comoedia elicuit lachrymas:
visa operatione Panis Gedeonici in Castris Paganorum et intel-
lecta applicatione ad Eucharisticum panem, qui olim eadem
operabatur apud Hungaros Catholicos.” (EK. Ab. 95. I. — 1664.)

,Permoti etiam multi . . . spectaculo Processionis, qua itum est
ad Domos benedicendas in Epiphania Domini adornatis tribus
Regibus ductu Angelorum procedentibus et vernaculis rythmis
rem explicantibus.” (EK. Ab. 95. I. — 1664.)
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1665

SAROSPATAK. ,Christus in Josepho vendito figuratus.”
(EK. Ab. 95. 1. — 1665.)

SELMECZBANYA. Urnapkor: ,,Clausit pompam ad ultimam
stationem propositum et a Catholica juventute elucidatum illud
Samsonis aenigma: De Comedente exivit cibus.” (EK. Ab. 104.
— 1665.)

Nagypénteken: ,processio flagellantium cum tubis, musica
et puerorum ex symbolis Christi patientis recitationibus.” (EK.
Ab. 104. — 1665.)

TRENCSEN. Nagypénteken: ,eleganti actione in templo
parentatum est Christo pro nobis passo.” (EK. Ab. 114. — 1665.)

Urnapkor: ,,In Josepho Aegyptum a fame praeservante Christus
orbem Christianum suo corpore pascens in scenam datus.” (EK.
Ab. 114, — 1665.)

ZAGRAB. Urnapkor: ,Filius prodigus.” (EK. Ab. 130.
— 1665.)

Ev végén: , Barlam et Josaphat.” Drama. (EK. Ab. 130. — 1665.)

1666

NAGYSZOMBAT. ,De Isaak immolato.” (Mill. Ert. 50. o.)
wDaniel per Habakuk miraculosa pastus.” (Mill. Ert. 50. o.)

SAROSPATAK. Rékéczi és Zrinyi Ilona eskiivéje alkalma-
bél: ,,Comoedia Epithalamica . .. res in materia Nuptiali tantis
Principibus dignissima et honestissima, raris inventionibus ad-
mixtis figurae veteris Testamenti; ubi Patriarcha Jacob et Rachel
sponsum et sponsam repraestabant: et Laban comitiva prosecu-
tus Filiam repraesentabat Excell.mum Comitem Petrum Zrinium,
qui etiam est Filiam cum Genero Principe Patakinum usque
solemniter prosecutus. Et sicut Laban cum Jacob extruxerant
tumulum sic ab invicem dimissi: ita et Comici nostri turrim
Zrinianorum Insignium construxerunt saltando, supra quam
Aquila Rakocziana nidificans gaudium singulare excitavit in
Hungaria Superiori proiecto etiam Praemiorum distribuendorum
Schediasmate ad theatrum. Singulare fuit et valde suspectum
ab omnibus, quomodo Maternis Draco Bathorianus harum Nupti-
arum inimicos atque invidos omnes in aére devoraverit quam
dexterrime. Quae omnia singularis benevolentiae erga Societa-
tem nostram testificatione declararunt sibi placuisse et Celsissimi
Principes et Excell. Banus cum Banissa Ill.ma, Aliis vehementer
admirantibus summam puerorum dexteritatem supra aliorum
capita saltantium et Neo-Sponsis applaudentium. — Interfuere
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etiam Comoediae nostrae Epithalamicae duo terribiles Aristarchi
haeretici, qui observarent, an aliquid simile illis carminibus*
sanguinem spirantibus notaretur; sed iidem loco detractorum
facti lau]datores facundissimi in publica platea.” (EK. Ab. 95. I.
— 1666.

SELMECZBANYA. Nagypénteki flagellans kérmeneten:
symbola de passione Domini propoesita.” (EK. Ab. 104. — 1666.)

SZAKOLCA. , Juventus studiosa Christo patienti in Isaaco
compassa est.” (EK. Ab. 106. — 1666.)

TRENCSEN. Nagypénteken: ,,actiuncula in honorem eo die
passi et mortui pro salute humana Christi Salvatoris accepta
parabola S. Lucae de vinitoribus, qui caesis Domini sui servis
etiam Filium ejus occiderunt, quod applicatum ad Prophetas et
Christun; unigentiuvm Filium Patris aeterni.” (EK. Ab. 114.
— 1666.

ZAGRAB. Nagypénteken, a Maria-kongr.: , Nicaetas redi-
vivus, dum succensam libidinem ut extingueret, linguam sibi
praemordit cum manifesto, ne e linguis fieret periculo fuissetque

nisi benigna Mater suo clienti usum linguae cum integra sani-
tate restituisset.” (EK. Ab. 130. — 1666.)

1667

NAGYSZOMBAT. ,Filius prodigus pulo vituli saginati
refectus.” (Mill. Ert. 50. o.)

,Filius a Vinicolis occisus.” (Mill. Ert. 50. o.)

SAROSPATAK. Vizkeresztkor: ,processio fit cum Clero,
Choro, tubis, tympanis, tribus Regibus Angelis et Pastoribus,
omnibus subinde recitantibus versus Hungaricos.” (EK. Ab. 95,
I. — 16617.)

Urnap nyolcadan: ,,Comoedia de Cananaeo botro per terricula-

menta inania Judaeorum praefigurans veritatem Sacramenti
Venerabilis.” 2-szer is eléadtak. (EK. Ab. 95. I. — 1667.)

TRENCSEN. Urnapkor: ,,Eliam in scenam datum pane sub-
cinericeo confortatum.” {EK. Ab. 114. — 1667.)

* A horvat ban fidnak a nevelsje Bécsben kiadott egy ,Carmen epi-
thalamicum”-ot, melyben Rakéczit biztatja, hogy fegyverrel pusztitsa ki a
prot.-kat az orsziagbél. Sokan, féleg a prot. korékben, a jezsuitakat tar-
tottak a koltemény szerzdinek, ambar a szerz6 neve is ki volt nyomatva,
Sok rigalom keletkezett ebbdl, még a korcsmakban is ginydalokat énekel-
tek a jezsuitikrol, mire 6k egy ellendallal feleltek. (EK. Ab. 95. I. — 1666.)
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Nagypénteken: ,delato ad Sepulchrum Venerabili Absolon in
scenam datus.” (EK. Ab. 114, — 1667.)

1668

SAROSPATAK. Nagypénteken este: ,Actio, in qua de
deturbato Hominum inimico e coelo et liberato ab ejus tyrannide
genere humano.” (EK. Ab. 95. 1. — 1668.)

Urnapkor: ,,Actio de Juvene a Caementariis in ardentem forna-
cem injecto.”” (EK. Ab. 95. I. — 1668.)

TRENCSEN. Urnapkor: ,habita est actio de Christo in Pane
Eucharistico triumphante in Gedeonis victoria repraesentato.”
(EK. Ab. 114. — 1668.)

Nagypénteken d. e.: Absolon in scenam datus.” (EK. Ab. 114.
— 1668.)

UDVARHELY. ,,Melchisedech.” (Jablonkay i. m. 9. o.)

1669

SAROSPATAK. Farsangkor: , Theodorus Juvenis.” (EK.
Ab. 95. I. — 1669.)

Urnap nyolcadan: ,,Gedeon cum pane subcinericeo figurante
Venerabile.” (EK. Ab. 95. I. — 1669.)

TRENCSEN. Farsang utolsé napjan: ,,in scenam datus Ano-
nymus Juvenis, qui licentiose vivendo infelicem finem vitae sorti-
tus et justo Dei judicio poenis addictus aeternis.” (EK. Ab.
114. — 1669.)

1670

TRENCSEN. Nagypénteken: ,Drama vulgari lingua de
Jonata rupem conscendente et de hostibus triumphante Apodosi
facta ad Christum crucem ascendentem et de mundo, carne et
daemone victoriam reportantem.” (EK. Ab. 114. — 1670.)

Urnapkor: ,Drama vulgari lingua de Botro Eucharistico ex terra
Canaan a duobus Izraelitis in desertum Pharaan deportata et
in vineis Engaddi ab Anima sancta in vinum germinans Virgines
expressa.” (EK. Ab. 114. — 1670.)

1671

NAGYSZOMBAT. ,S. Franciscus Borgias.” (Mill. Ert. 50. o.)

TRENCSEN. Nagypénteken: ,in scenam datus est Christus
humanum genus redimens in amore Divino animam e somno
vitiorum excitante adumbratus.” (EK. Ab. 114. — 1671.)
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Urnapkor: ,,Drama Anagogicum in Sole in panis specie Christum
integrum sub schemate Mannae de Coelo pluentis edocens.”
(EK. Ab. 114. — 1671.)

ZAGRAB. Borgia sz. Ferenc kanoniziciéjanak megiinnep-
1ésekor, aug. 13-4n: ,,S. Franciscus Borgia, Sanctus Dux Aulicus
Prorex.” (EK. Ab. 130. — 1671.)

1672

SELMECZBANYA. Nagypénteken: ,,7 symbola mysteria
Dominicae passionis repraesentantia.” (EK. Ab. 104. — 1672.)

SZAKOLCZA. Nagypénteken: ,,Absolon persequens Patrem
suum.” Drama. (EK. Ab. 106. — 1672.)

Urnap nyolcadan: ,Daniel missus in lacum leonum et prandio

exceptus ab Habacuc Propheta.” Drama. (EK. Ab, 106. — 1672.)

1673
LOCSE. febr. 13-4n: ,,Semiramis.” (Mill. Ert. 14. o.)

SZAKOLCZA. Farsangkor: ,,Juvenis profligatae vitae, qui
renuens in extremis ad salutem poenitere, animam Orco devo-
verat.” (EK. Ab. 106, — 1673.)

Nagypénteken: ,Deus creans mundum; lapsus Adae; Redemptio
generis humani.” (EK. Ab. 106. — 1673.)
Urnap nyolcadan: ,,Josephus venditus et deinde in dignitatem

sublimatus cum fratribus suis jucunde epulans.” (EK. Ab. 106.
— 1673.)

ZAGRAB. Urnapkor: ,Samaritanus verus in Sacramento
animarum medicus.” (EK. Ab. 130. — 1673.)

1674
BESZTERCEBANYA. Nagypénteken: ,exhibitum sub figura

aenei serpentis a Mojse suspensi proponebat Christum in crucem
suffixum tanquam medelam contra venenatos peccati morsus.”

(Mill. Ert. 24. 0.)

+Prodigus ad panes paternos suspirans et rediens.” (Mill. Ert.
24. 0.)

KASSA, Urnap nyolcada alatt az elsé sticiénal: ,actio
pulchra de Daniele habita.”” (EK. Ab. 86. I. — 1674 maj. 27.)

Synt. ,,actio de S. Stephano Rege Ungarico.” (EK. Ab. 86. I, —
1674 aug. 22.)
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NAGYSZOMBAT. ,Mauritius Imperator Orientis.” (Mill.
Ert. 50. 0.)

POZSONY. Jan. 30-an: , Paterna Severitas seu Trebellius

juste in impium ac perfidum Filium saeviens.” Actus III. Ki-
nyomalva: Bécs, 1674. 4 lev. Megvan: M. Nemz. Mizeum. (Szabé:
Régi magy. kvtar, 1I1. k. 2. rész. 37. 0. 2654. sz.) Szerz6jére vonat-
kozélag 1.: 1635. Zagrab.

SZAKOLCA. Nagypéntek: , Filius Patris familias in vineam
missus et occisus.” {EK. Ab. 106. — 1674.)

Urnap nyolcaddn: ,Populus Israeliticus murmurans contra
Manna.” (EK. Ab. 106. — 1674.)

TRENCSEN. Nagypéntek: ,in scenam datus poenitens
David.” (EK. Ab. 114. — 1674.)

Urnapkor: ,repraesentatus victoriosus Panis Eucharisticus sub
schemate expugnatae urbis Jericho.” (EK. Ab. 114. — 1674.)

ZAGRAB. Febr. 17.: ,,Argus centoculus.” = gr. Erdédy
Miklés horvat ban, akit e napon iktattak be hivatalaba. (EK. Ab.
130. — 1674.)

1675

KASSA. ,fuit actio de S. Catharina pro praemiis.” (EK.
Ab. 86. I. — 1675 febr. 5.)

nactio in auditorio . . . erat de Polyxena Apodosis ad Passionem."
Szerzé: M. Csakanyi Imre. (EK. Ab. 86. I. — 1675 marc. 21.)
mactiuncula de S, Josepho Patrono novo Regni.” (EK. Ab. 86. 1.
~_1675 apr. 15.)

NAGYSZOMBAT. ,Filius Patris Familias a Vinicolis neci
datus.” (Mill. Ert. 50. o.)

,Daniel in lacu leonum prodigiose per Habakuk pastus et re-
fectus.” (Mill. Ert. 50. o.)

SZAKOLCA. Nagypéntek: ,Natura humana pomo occisa et
sanguine Agni vivificata.” (EK. Ab. 106. — 1675.)

Urnapkor: ,,Coena Magna.” (EK. Ab. 106. — 1675.)

1676

NAGYSZOMBAT. ,,Peregrinus in Jericho.” (Mill. Ert. 50. o.)

,Oppugnatio Jerichuntis a Duce Josue facta.” (Mill. Ert. 50. o.)
»Salamon regnans.” (Mill. Ert. 50. o.)

SZAKOLCA. Nagypéntek: ,,David necem Absolonis lugens.”
(EK. Ab. 106. — 1676.)
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Urnapkor: ,,Gedeon panes azymos offerens.” (EK. Ab. 106.
— 1676.)

TRENCSEN. Nagypénteken: ,datum est Genus humanum

per esum vetiti pomi morti addictum, demum ab Amore Divino
Cruci affixo libertate donatum ac in Jonata ob degustatum in
summitate virgae paululum mellis ad mortem damnato et ab
amore populi liberato figuratum. Ex lib. I. Reg. 1. 14.” (EK. Ab.
114. — 1676.)
Urnapkor: ,,Hungarica Ecclesia Providentia numinis, tutata ac
gloriose provisa sive Daniel in lacum Leonum coniectus et pane
Deo ita mirabiliter providente pastus tandem e carcere liberatus
est.” (EK. Ab. 114. — 1676.)

Isk. év végén: , datus in scenam Beatus Emericus Ungariae Dux.”
(EK. Ab. 114. — 1676.)

1677

GYONGYOS. ,,Samaritanus ille parabolicus vulnera in via
Jerichuntina jacentis orphani curans.” (Jablonkay: i. m. 8. 0.)

GYOR. Urnapkor: ,,Amalecites ille famelicus prodiit a suis
derelictus perque Davidem pane refectus.” (Jablonkay: i. m. 8. 0.)

KASSA. ,, Actio de Ernesto quodam Francono Hortipolensi.”
Szerz6: M. Berzeviczy Henrik. (EK. Ab. 86. 1. 1677 maj. 16.)

Dec. 3-an: ,,Actio de S. Xaverio.” (EK. Ab. 86. I. — 1677 dec. 3.)

LOCSE. Nagypénteken és Urnapkor: ,Niniviticus Rex in
publicum prodiit et amorem erga suos Regis Eucharistici ad-
umbravit.” (Jablonkay i. m. 8. o.)

SZAKOLCA. Nagypéntek: ,Isaac ab Abraham immolatus.”
(EK. Ab. 106. — 1677.)

Urnapkor: ,Arca a Philisteis capta.” (EK. Ab. 106. — 16717.)
TRENCSEN. Nagypénteken a templomban: ,exhibitus Chri-

stus innocens pro humano genere occisus in Abele innocente
occiso adumbratus.” (EK. Ab. 114. — 1677.)

Urnapkor: ,datus Deus in animam peccatricem indignatus a pane
Eucharistico placatus in Davide Nabali indignato praefiguratus.”

(EK. Ab. 114, — 1677.)

UNGVAR. ,,Josue Victoriosum Clypeum contra Civitatem
Hai sublevans ostendit omnia nobis adversa vinci posse, dum
sub orbe nos Eucharistico protegimus.” (Jablonkay: i. m. 8. o.)
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1678

TRENCSEN. Nagypénteken: ,,morte Abneris Christo pati-
enti praelusit.”” (EK. Ab. 114. — 1678.)

Urnapkor: ,Epulum Eucharisticum in fame terrae Chanaan per
Josephum recreata adumbravit.” (EK. Ab. 114. — 1678.)

1680

KASSA. ,Declamatio de Christo patienti Rege dolorum.”
(EK. Ab. 86. 1. — 1680 apr. 14.)

1681

KOMAROM. , Andreas Ungarorum Rex Damietam in Pale-
stina oppugnans.” (A bencés gimn. 1893—94-i Ert. 83. 0.)

SOPRON. ,,Christiana Fortitudo Seu S. Pancratius Martyr,
Contemptis Diocletiani tormentis Christum adusque mortem im-
perterrite confessus.” Galanthai Eszterhazy P4l tiszteletére. Ki-
nyomafva: Bécs, 1681. 4 lev. Megvan: Hallei magy. kvtar. (Szabé:
Reégi magy. kvtar. 111, k. 2. r. 195—196. o. 3089. sz.)

1685
SELMECBANYA. Nagypéntek, kérmenet helyett: ,,in sce-

nam datus est Innocens Abel tamquam figura innocenter mor-
tem pro nobis passi Salvatoris.” (EK. Ab. 104. — 1685.)

1686

ZAGRAB. Isk. év végén: ,,S. Quirinus Episcopus Sisciensis
et Martyr.” A gimn. udvardn. P. Patachich Janos praef. schol.
tanitotta be. (EK. Ab. 130. — 1686.)

1687

TRENCSEN. ,in theatrum prodiit Chabus sive Buda a
Carolo Magno Hunnis juvantibus expugnata eleganti dramate
adumbrata.” (EK. Ab. 115. — 1687.)

1688

PECS. Urnapi kérmeneten: ,,juvenes comice vestiti suos in
Eucharisticum Deum affectus in stationibus carmine latino, Ger-
manico, Ungarico ac Illyrico testati sunt."” (Annuae Miss. 5 Eccl.
1688. A kalocsai J. t. Coll. kvt.-ban.)

TRENCSEN. ,In festo Transfigurationis prodiit in theatrum
S. Nicolaus Episcopus seu Liberalitas coronata, Liberalitatem
Ill.mi Maecenatis adumbrans eleganti dramate exhibitus.”’ Gr.
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Lippay Miklés apat, a praemiumok Maecendsinak tiszteletére.
(EK. Ab. 115. — 1688.)

Nagypénteken: ,Duo feretra adornata sunt: primum referabat
Ungariam in Andromeda ad Scopulum Lunatum alligata catenis,
quas genius Leopoldi gladio a Virgine dolorosa et Hungariae
Patrona sibi porrecto dissecuit et Hungariam una cum urbibus
ac praesidiis cruci Hungaricae adfixit; secundum duos amplecte-
batur peccatores, quorum unus Adamum alter Lucipherum re-
praesentabat, hunc divina justitia condemnante, alterum miseri-
cordia absolvente.” (EK. Ab. 115. — 1688.)

ZAGRAB. Nagypénteken a Congr. Major rendezésében: ,,ex-
hibita tria symbola Christum triumphantem de mundo, carne et
Daemone exhibentia.” (EK. Ab. 130. — 1688.)

Isk. év végén: ,,S. Alexander Episcopus.” Mikulich Sandor, az
1j piispok tiszteletére. (EK. Ab. 130. — 1688.)

1689
PECS. Urnapjan: ,,18 juvenes comice vestiti triplici idio-
mate carmina recitarunt.” (Annuae Miss. 5 Eccl. 1689. — Kalo-

csai J. t. Coll. kvtara.)

POZSONY. A poéz.: ,Princeps Ambidexter seu Mathias
Corvinus Hungariae Rex, duorum eodem tempore hostium Victor,
Hussitarum et Turcarum.” (EK. Ab. 99. — 1689 szept. 19.)

1690

BESZTERCEBANYA. , Mariaphilus per amplexum Maria-
nae statuae ab ultimo supplicio liberatus.” (A fégimn. 1894—95-i
Ert. 24. 0.)

PECS. Urnapkor: ,,comice vestiti juvenes ad stationes Hun-
garico et Illyrico idiomate carmina recitarunt.” (Annuae Miss.

5 Eccl. 1690. — A kalocsai J. t. Coll. kvt.-ban.)

SELMECZBANYA. ,Coronatus honor in Ludovico decli-
nante et Rudolpho acceptante Principatus Castiliensis insignia."

(Mill. Ert. 26. o.)

1691

SELMECZBANYA. Urnapi kdrmeneten: ,,rythmi Mysterium
Eucharistiae explicantes germanico idiomate.” (EK. Ab. 104.
— 1691.)

1693
EPERJES. Synt. ,,Chremes.” (EK. Ab. 90. — 1693.)



ZAGRAB. Isk. év végén a templom elott: , Tragoedia as-
sumpto in Argumentum Alvaro Luna in fortunae suae pleni-
lunio ecclipsim passo.” (EK. Ab. 130. — 1693.)

1694

KASSA., Synt. ,,S. Anastasius sub Coshroa Martyr.” (EK.
Ab. 86. II. — 1694. maj. 3.)

Ret. jan. 3-4n: ,,Actiuncula de foedere Dei cum genere humano
seu de unione hypostatica,” (EK. Ab. 86. II. 1694 jan. 3.)

SELMECZBANYA. ,Divus Alexius.” Drama. (EK. Ab. 104.
— 1694.)

TRENCSEN. Ret.: ,,Christus ad mortem a Pilato iniquissime
condemnatus.” (EK. Ab. 115. — 1694.)

ZAGRAB. Nagypénteken flagellins kormenet a békéért:
,omen bonae pacis adumbratum in Christo patienti.” (EK. Ab.
130. — 1694.)

1695

EGER. Rengeteg utanjaras, kérvényezés, ajandékozas utan
a kamara végre visszaadta Fenesy plispoknek a lefoglalt egyhazi
javakat. Az {innepélyes visszaadas utdn a piispok a jezsuita
Res.-ban ebédet adott, mely utin el6adték a ,,Phoebus renatus”
cimii dramat. (Magyar Sion. 1865. évi. 330. o.)

KASSA. Synt.: ,actio de S. Alexio.” (EK. Ab. 86. II. —
1695 aug. 7.)

NAGYSZOMBAT. ,Pietas vindex.” (Mill. Ert. 50. o.)
.0do.” (Mill. Ert. 50. 0.)

.Innocentia coronata.” (Mill. Ert. 50. o.)

wLyra astris inserta felix pacis omen.” (Mill. Ert. 50. 0.)
nAscanius.” (Mill. Ert. 50. o.)

wOimon.”” (Mill. Ert. 50. o.)

SAROSPATAK. ,,Synt. in Celso speculum Adolescentibus
commendavit.” (EK. Ab. 115, — 1695.)
Vizkeresztkor: ,stella duce tres Reges personati atque Pastores
patrio sermone producti fuere.” (EK. Ab. 95. I. — 1695.)
Ugyanezek a varba is félmentek és I1. Rakéczi és 2 nappal elébb

érkezett fiatal hitvese tiszteletére ,actiuncula’-t adtak elé ma-
gyar nyelven. (EK. Ab. 95. I. — 1695.)
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TRENCSEN. ,Rudimentistarum Juventus in sc. dedit
Judaeum Catechumenum Constantinopolitanum, qui juxta morem
Graecae Eccl. cum reliqua parvulorum corona per Diaconum
pane consecrato die Sabbatho distribui solito refectus a furente
Judaeo patre in furnum propterea projectus, sed ope ejusdem
panis in flammis integer et illaesus conservatus est." (EK. Ab.
115. — 1695.)

Ret. ,,in Lepino Bachantium mores castigavit.” (EK. Ab. 115.
— 1695.)

UNGVAR. Ret. dec. 22.: ,,S. Xaverius peregrinus.” (EK. Ab.
126. — 1695.)

1696

EPERJES. , Christus passus.” A Congr. Agoniae megalaku-
lasakor. (EK. Ab. 90. — 1696.)

NAGYSZOMBAT. ,,Cussero a Selymo Patre Mogorum Rege
oculis privatus.” (Mill, Ert. 50. o.)

+Amoris paterni victima.” (Mill. Ert. 50. o.)

oS, Justinus.” (Mill. Ert. 50. o.)

~Caecus a caeco ductus.” (Mill. Ert. 50. o.)

,»Urit mature, quod vult urtica manere.” (Mill. Ert. 50. o.)

SELMECZBANYA. , Fortitudo fidei in Pergentino et Lau-
rentino germanis fratribus.” Drama. (EK. Ab. 104. — 1696.)

TRENCSEN. Gram. synt.: ,,avarum Proetonem Indiae male
partis male et peius funeratum.” (EK. Ab. 115. — 1696.)

Szent Ignackor: ,,Eulogyum ex Latomo Aulicum.” (EK. Ab. 115.
— 1696.)

UNGVAR. Synt. aug. 5-én: ,Salamon ter Ungariae Rex,
ter ex-Rex.” (EK. Ab. 126. — 1696 aug. 5.)

1697
KASSA. ,,Chremes.” (EK. Ab. 86. I. — 1697 febr. 18.)

NAGYSZOMBAT. ,Triumphus innocentiae, seu Abagarus
Rex Orsoenorum post plurimos adversae fortunae casus in pater-
num thronum repositus.” Szerzé: Székely Istvan. Kinyomatva:
Nagyszombat, 1697. Megvan: Nemz. Mtz.; Egyetem, Budapest;
Trencséni fégimn. (Szabé: Régi magy. kvtar. 2. k. 519, 0. 1905. sz.)

SZAKOLCZA. Ret. ,,Cyparissus amore Patris interemptus.”
Drama. (EK. Ab. 106. — 1697.)
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Syat. ,,Coronatio veris.” (EK. Ab. 106. — 1697.)
Princ. ,,Olla fortunae.” (EK. Ab. 106. — 1697.)

TRENCSEN. Isk. év végén: , Boetius furoris et livoris vic-
tima.” (EK. Ab. 115. — 1697.)

ZAGRAB. Febr. 5.: , Victoriosa in Cruce Trias.”” A 3 boldog
japan vértant: Pal, Janos és Jakab centenariuma alkalmabél.
(EK. Ab. 130. — 1697.)

Nagypéntek, flagellans kérmenet: ,,Processionem tum ad oculum,
tum ad pium animarum motum peramoenam Praeses Congr. Maj.
sic disponebat: primo argenteum B. V. simulacrum Sodalitatis
insigne cordi 7 dolorum spiculi infixo impositum praeferebatur;
quod excepit Symbolum primum, quod Christum denudatum
flagellatumque a Superbia vitae atque concupiscentia oculorum
stimulante invidia inter flammas posita proponebat; successit
huic Symbolum alterum, in quo mundi genius in septicipi hydra
(septem peccata Capitalia exhibens) Jesum vulneratum propter
iniquitates nostras opprimebat crucisque onus aggravabat. In
tertio Symbolo Jesu Crucifixo de hostibus triumphatori arcus
triumphalis erectus est, cui in nidulo ex Dominicae Passionis in-
strumentis constructo insidebat Ecclesia reflorescensque gaude-
bat de hostium suorum ad se revertendi desiderio. Sequebatur
sub finem Sepulchrum Christi gloriosum. Intercalares feretris
hisce aut crucigerorum aut sese diverberantium ordines prae-
cedebant.” (EK. Ab. 130. — 1697.)

1698

NAGYSZOMBAT. Loyolai sz. Ignac és Macchiavelli Miklés
szembeallitasa. (Mill. Ert. 51. 0.)

SZAKOLCA. Nagyhéten: ,,Daphnis animam humanam tam-
quam ovem centesimam per loca Passioni destinata quaerens.”
(EK. Ab, 106. — 1700. évnél, de az 1698-hoz tartozik.)

TRENCSEN. Nagypéntek, flagellans kormenet: ,,duo feretra:
quorum primum orantem in Monte Oliveti amori et timori me-
dium atque ab Angelo confortatum Christum exhibuit; alterum
vero sub Abrahami schemate unigenitum suum Isaac immolan-
tis prodigum Dei Patris in nos amorem praesentavit.” (EK. Ab.
115. — 1698.)

Isk. év végén: ,thema dederat personatum in Protheo hujus
saeculi Interesse proprium.” (EK. Ab. 115. — 1698.)

UNGVAR. Nagypéntek, marc. 28.: ,processio cum duobus
feretris, quorum unum Crucifixionem Christi, alterum Sepul-
chrum Domini repraesentabat.” (EK. Ab. 126. -— 1698 marc. 28.)
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ZAGRAB. Nagypéntek, flagellans kérmenet: ,pium et ele-
gans per urbis plateas circumlatum exhibuit spectaculum, cujus
hoc summarium est: Post bellum Pax sub trophaeo Crucis san-
cita.” (EK. Ab. 130. — 1698.)

1699

KOLOQZSVAR. Jun.-ban, az erdélyi fénemesek tiszteletére:
.,Sanctus Carolus Borromaeus, Tutor et Pater Pauperum.” Ki-
nyomatva: Kolozsvar, 1699. Kis Miklésnal. Megvan: Akadémia.
(Szabé: Régi magy. kvtar. 2. k. 532. o. 1954. sz.)

NAGYSZOMBAT. ., Pax Romana.” (Mill. Ert. 51. o.)
ROZSNYO. ,,Aman suspensus.” (EK. Ab. 100. — 1699.)

SAROSPATAK. Urnapkor: ,pueri comice vestiti, qui ad
quamlibet stationem versus Ungaricos dixerunt.” (EK. Ab. 95.
1. — 1699

SELMECZBANYA. ,Conjugalis fides Sanctiae.” Drama.
(EK. Ab. 104. — 1699.)

UNGVAR. Nagypéntek, apr. 17.: ,processio cum duobus
feretris, quorum primum repraesentavit Peccatorem a Justitia
accusatum, sed a Misericordia deinde per Christi passionis merita
absolutum; alterum Sepulchrum Domini exhibuit. Ad crepidinem
fossae arcensis exhibitum fuit Consilium Judaeorum Praeside
Pilato adversus Jesum, qui condemnatus ab universis, eorum
ingratitudinem prolixe exprobravit.” (EK. Ab. 126. — 1699
apr. 17.)

ZAGRAB. Nagypéntek, flagellans kérmeneten: ,spectacu-
lum, cui thema erat: Discors a Deo humanum genus per filii Dei
sanguinem concors effectum.” (EK. Ab. 130. — 1699.)

1700
EGER. ,Idem D. Agriensis Eppus (Telekessy), ut Schola-

sticae juventuti stimulos adderet, expensas pro praemiis ac pro-
ducendo publice Dramate ac theatralibus scenis suppeditavit ac
ipsemet materiam Dramati suggessit. Famosam videlicet A. 1552.
Agriae exigua Christianorum manu contra immanem potentiam
Turcicam defensionem et heroica facta obsessorum propugnatore
Stephano Dobone. Productum illud fuit Theatro quidem cum
scenis erecto in ampla area Collegii nostri. Cessit Drama felici-
ter” . . . Jelen volt a vaci piispdk és az egész vidéki nemesség.
(Magyar Sion. 1864. évf. 333. o.)
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TRENCSEN. Nagypénteki kérmenet: ,tria feretra, quorum
primum Jerosolimae quattuor genios flagello, virgis, gladio et
calvaria armatos ultimam minitantes ruinam, eandem suis lamen-
tationibus Senecione prosequente Jeremia continebat; alterum
exhibebat Servatorem medias inter spinas supplicem lasciviente
interim rosas inter humano genere, quod ut a turpissimo excitaret
veterno Caelestis genibus passionis instrumenta praecipuis in-
signita sceleribus ei repraesentabat; tertium denique peccatorem
in exitium praecipitatum a Justitia atque Justitiae interponentem
se Misericordiam ac demum prodigum suis motum sordibus in
ulnas Christi crucifixi confugientem atque salutem fere despera-
tam in eo recuperantem exhibebat et claudebat.”” (EK. Ab. 115.
— 1700.)

1701

EPERJES. ,Neander omnia antiqua fastidiens et cuncta
nova cupiens.” (EK. Ab. 90. — 1701.)

KOMAROM. ,,Trophaeum Crucis.” (Mill. Ert. 83. o.)

NAGYSZOMBAT. ,,Novus Adam veteris Reparator.” (Mill.
Ert. 51. 0.)
»Victoria Mariana.” (Mill. Ert. 51. 0.)
Bitsophia.” (Mill. Ert. 51. o.)
5. Wernerus.” (Mill. Ert. 51. 0.)
..Mathias Corvinus.” (Mill. Ert. 51. o.)

SAROSPATAK. Urnapkor: ,,juvenes Venerabile ungarico
rythmo salutantes.”” (EK. Ab. 95. [. — 1701.)

SZAKOLCZA. ,Catharina Gurzianorum Regina proprio
sanguine purpurata.” (EK. Ab. 107. — 1701.)

TRENCSEN. Nagypéntek, flagellans kérmenet: ,tria feretra,
in quorum primo per bajulantem Dominum ferale sibi lignum
mundi iniquitas exportata, in altero autem a moriente victore
eadem mundi iniquitas supplicio affecta fuit figurata.” (EK. Ab.
115. — 1701.)

ZAGRAB. Nagypéntek, kérmenet: ,,quinque pegmata in
spectaculum deportata. Primum inter haec locum sibi vendica-
bat argentea Deiparae statua columnae superimposita, cui sup-
plex advolvebatur orbis Christianus. Succedebat huic Josephus
Patriarcha a fratribus venumdatus Ismaelitis, mundi Redempto-
rem a Juda venditum repraesentans. Medium tenebat Serpens
aeneus in deserto suspensus exaltatum a terra filium Hominis
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referens. Sequebatur Jonas in ventre ceti Christum in monumento
conditum praefigurans. Postremo Sepulchrum ejus gloriosum de-
ferebatur.” (EK. Ab. 130. — 1701.)

Ret. poéz.: ,soluta ligataque oratione Dramatum instar decla-
mata.” (EK. Ab. 130. — 1701.)

Inf.: ,,S. Hilario Adolescens perbelle exhibitus.” (EK. Ab. 130.
— 1701.)

Aug. végén az egész ifjusag: ,Divus Udalricus Episcopus.”
Drama. (EK. Ab. 130. — 1701.)

1702

BESZTERCEBANYA. , Triumphans in ruina fidei.” (Mill.
Ert. 24. 0.)

EGER. Princ. parv.: .Péter martir, mikor a manichaeusok
iskolajaban kis diak volt.” Dramation. (Mill. Ert. 17. o.)

EPERJES. Ret. poéz.: ,,Mustaphas Sulimmani Orientis
Tyranni Filius Princeps quantum per innatam genti barbariem
et Fidei defectum licet multis et magnis ornatus virtutibus ob-
iterque suspitioni obnoxius tandem jussu Patris interemptus.”

(EK. Ab. 90. — 1702.)

NAGYSZOMBAT. , Fraternae vindiciae.”" (Mill. Ert. 51. o.)
«Poedicomachi.,” (Mill. Ert. 51. o.)
. Vernales primitiae.” (Mill. Ert. 51. o.)
nDesiderius literis pietatem conjungens.” (Mill. Ert. 51. o.)

SOPRON. jal. 31-én: ,,Serena Domus Estorasianae Fulcra
in Paulo Estoras et Serena Conjuge, ad lumen verae fidei per
D. Adalbertum traductus. Musicam composuit D. Franc. Rumpel-
nig Capellae Celsissimae Magister.” Actus IIl. Kinyomatva:
Bécs, 1702. Latin és német nyelven. Megvan: Egyetem, Bpest.
(Szabé: Régi magy. kvtar. II1. k. 2. r. 597. o. 4336. sz.)

SZATMAR. Urnapkor: ,rythmi ungarico et germanico idio-
mate.” (EK. Ab. 105. — 1702.)

ZAGRAB. Supr.: ,ante Bacchanalium ferias deridere visa
est mundum.” (EK. Ab. 130. — 1702.)

Media; nyiron. ,,B. Stanislaus Kostka et inclyti Poloniae regni
et Soc. Jesu decus; tersa Latinitate, stylo facundo, carmine ele-

ganti."” (EK. Ab. 130. — 1702.)
Inf. ,,Chremes.” (EK. Ab. 130. — 1702.)

Elem. ,,Czechus et Lechus, fratres Crapina, pervetusta Croatiae
urbe orti, ille subinde Bohemiae, hic Poloniae Dux, exules fortu-
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nati;” ,,apparatu egregio.” Annyira tetszett a piispoknek, hogy
a szerzot és a foszereploket meghivta ebédre. A szerepldk kﬁqu
legjobban kitint az, aki Czechus-t alakitotta. , Hic etenim sic
oculos, sic manus, sic vultum, sic pronuntiationem verbis rebus-
que accommodabat, tanquam si intelligeret singula ac inter sce-
nas et Dramata educatus esset.”” (EK. Ab. 130. — 1702.)
Nagypéntek, flagellans kérmenet: ,quinque feretra; primo de-
portabatur argenteum Deiparae Virginis Simulacrum pyramidi in-
nixum stipatumque 4 geniis laudes Virgineas decantantibus.
Sequebatur Ariadne Persei beneficio ab interitu vindicata, genus
humanum referens, quod Divina Nemesi perditionem urgente,
Misericordia vero redemptionem suadente ab Amore Divino
Salutiferae Crucis virtute ab exitio est revocatum. Medium tene-
bat Anima peccati lethalis jaculo saucia ad Sanguineos Patientis
Dei fontes accurrens ac Fidei, Spei, Charitatis Poenitentiaeque
auxilio medelam reportans. Huic succedebat Cruci affixus Mundi,
Daemonis Mortisque Triumphator, Cujus opem Anima adversus
septicipitem peccatorum capitalium Draconem dimicans implo-
rare docebatur. Postremo Sepulchrum Salvatoris deferebatur.”
(EK. Ab. 130. — 1702.)

1703

SAROSPATAK. Urnapkor: ,rythmi ungarici.” (EK. Ab.
95. 1. — 1703.)

ZAGRAB. Farsangkor: ,,Dulcedo Amara seu Devorastius
Primogenitus Bacchi, rejecta Abstinentia Abundantiae Nuptias
ambiens inter convivandum extinctus.” (EK. Ab. 130. — 1703.)
Princ. ,Drammatica Actiuncula, in qua Devotionem erga Bea-
tissimam Virginem excitare visi sunt.” (EK. Ab. 130. — 1703.)

Nagypénteken: ,exhibita est: Hominis Jesu in Peccatores Huma-
nitas, cujus symbolum primum referebat Patronae Virginis super
palmam collocatum sparsis hinc inde diversis florum picturis
duobusque Geniis condignas Suae Tutelari laudes depraedicanti-
bus; secundum exhibebat Christum verum Cypri botrum super
insignia Rev. Rectoris (Congr. Marian.), duobus leonibus eadem
insignia vitemque fulcentibus, qui animos mundi vanitatibus
implicitas sub umbram suam Cruce et Calice Passionis liberan-
das reficiendasque invitabat; tertium repraesentabat Genium
peccatoris ab inferno absorbendum ac timoribus quattuor novis-
simorum perculsum, qui dum querebatur se Hominem non
habere, ab Amore Divino et Misericordia Hominem exhibentibus
in eundem sperare edocebatur; in quarto fuit videre Christum
medium inter mortem myrhae et thuris Cruci affixum, quem
anima sub arbore Scientiae boni et mali lethaliter saucia aspicere
pubebatur in medelam. Postremo sequebatur gloriosum Patientis
Jesu sepulchrum.” (EK. Ab. 130. — 1703.)
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1704

EGER. ,,Szent Buldus egri piispok.” Elokészitve. (Mill. Ert.
17. o.)

POZSONY. Ker. sz. Janos vigilidjan, litinia utin. A parv.
iinnepe: ,cum comice indutis Jesu parvulo et S. Joanne et
agnello ligaminibus rubris ornato.” (EK. Ab. 98. — 1704 jun. 23.)
Aug. 30. , Festum Principistarum, qui 9 choros Angelorum comice
vestiti et alati praesentarunt, uti et Angelus Custos cum suo
Cliente et 6 facigeri comice induti comparuerunt.” (EK., Ab. 98.
— 1704 aug. 30.)

ZAGRAB. A ret. hallgatéi magukkészitette deklamacioval
léptek fol: ,Regni Croatiae felicitas, eo, quod velit et possit
legitimo suo Regi adhaerere; praemissa ex adverso Hispaniae et
Scotiae infelicitate, eo, quod non possint, Poloniae vero et Hun-
gariae eo, quod non velint legitimo suo Regi obsegni.” (EK. Ab.
130. — 1704.)

Nagypéntek, kérmenet: ,tria feretra, quibus Antithesin animae
justae et peccatricis illius utentis, hujus abutentis praetio
Redemptionis exhibuit.” (EK. Ab. 130. — 1704.)

1705
NAGYSZOMBAT. ,Laureatus Joannes Hunyadi." Decla-

matio versekben. Szerzé: Beniczki Xav. Ferenc, a poéz. tandra.
Kinyomatva: Nagyszombat, 1705. (Sommervogel: Beniczki.) Meg-
van: Akadémia; Pannonhalma. (Szabé: Régi magy. kvtar. 2. k.
606. 0. 2231. sz.)

SAROSPATAK. Urnapkor: ,pueri vernacula lingua Eu-
charistiam salutantes.” (EK. Ab. 95. I. — 1705.)

. Nincs semmi hamisb, mint a pénzt szeretni, mert ez a 6 lelkét
is aruban bocsatja . . . Az kik ez Vilagi hivsagos gazdagsagot
igen szeretik és annyira keresik, hogy nemcsak a jé6szagos (!)
Cselekedetet érette hatrateszik, s6t néha gyermekeket és mago-
kat is szérnyd halallal kegyetleniil e vilagbol kivégzik. Melynek
egy tortént dolga Az Nemes és Nemzetes Saros Pataki Papista
Oskolaban tanulé Iffiusagbél révideden eléhozatik 1705. eszten-
dében, Februar hé 24. napjan. Nyolc kimenetel.” Teljes szovegii
kézirata a sarospataki ref. Koll. kvt.-ban. (Magyar Kényvszemle,
1884. 53. 0.)

UNGVAR. Urnapkor: ,,rythmi Ungarici.” (EK. Ab. 126. —
1705. jan. 11.)

ZAGRAB. Inf. ,,Dialogus, in quo per arma Croatica exhibe-
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batur liberata a direptionibus hostium Styria.” (EK. Ab. 130.
— 1705.)

1706

POZSONY. jan. 23. Festum Parv. ,,Venerunt cum comice
induto Joanne crucem in manu gerente inscripto: Ecce Agnus
Dei; altera manu duxit agnellum eleganter ligaminibus et fim-
briis exornato, quem comitati sunt 4 pastores comice induti, prae-
cedentibus 6 facigeris.” (EK. Ab. 98, — 1706 jin. 23.)

Aug. 14. a litdnian: ,,sodalibus sub suo labaro comparentibus,
cerulea in sua veste talari et mysteria gestantibus 15 sodalibus.”

EK. Ab. 98. — 1706. aug. 14.)

SAROSPATAK. A templomban: ,Divina Misericordia et
Justitia super peccatore altercantes, ubi et flagellatio Christi
per umbram exhibita est.” (EK. Ab. 95. I. — 1706.)

Urnapkor a szinpadon: ,Salomon Sapientiae domum aedificans
cum columnis 7 ponensque mensam panem et vinum.”" (EK. Ab.
95, I. — 1706.)

Jun. 3. ,,Actiuncula de Christi Corpore.” (EK. Ab. 96, — 1706,
jin. 3.)

1707

KASSA. Dec. 28. ,Martis Gloria juribus mortalitatis a
Pallade exempta. Sive Mathiae Corvini Regis quondam Hunga-
riae fortitudo Bellica Sempiternae posterorum memoriae a vecti-
galibus Literis transscripta. Et ab Ill.ma, Spect. etc. Cassoviensis
Academiae S. J. Juventute scenice proposita.’’ Dramation. Ra-
kéczi tiszteletére, aki 2 nappal elébb elkiildte Korosi-t, hogy
nézze meg és vizsgalja at a helyet, ahol a darabot eldadjik és
bekérte a Periocha-t dtnézés végett. Jelen voltak még Bercsényi
és az itt iilésez6 magnasok. Beengedtek még ra 12 elékeld nét is
Bercsényiné vezetésével. A kisebb nemeseket, a koznépet a feje-
delem tisztjei kikergették. A darab fél 4—7-ig tartott. (EK. Ab.
87. — 1707. dec. 26—28.)

POZSONY. Szept. 3. litdnidn: ,comparuerunt Parvistae
comice adornato Angelo Custode et ejusdem Cliente.” (EK. Ab.
98. — 1707. szept. 3.)

1708

KASSA. Febr. 16. ,,A meridie productus Chremes a Rhetori-
bus.” (EK. Ab. 87. — 1708. febr. 16.)

R K)OMAROM. o Vulnerum Salvatoris efficacia.” (Mill. Ert.
83. o.
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,,Bonae et malae societatis exitus."” (Mill. Ert. 83. 0.)
,Innocentia ubique rejecta, tandem a parvulis suscepta.” (Mill.
Ert. 83. o.)

NAGYSZOMBAT. ,Studiosus inquirens Athenam.” (Mill.
Ert. 51. 0.)
,Ladislaus contra Salomonem." (Mill. Ert. 51. o.)
Szept.-ben galdnthai Eszterhazy Pal hg. tiszteletére: ,,Hungaria
tertio Christiana seu Bela Rex Hungariam Christianitati restitu-
ens.” Kinycmatva: Nagyszombat, 1708. Megvan: Egyetem, Bpest.
{Szabo: Régi magy. kvt. 2. k. 638. 0. 2342. sz.)

1709

KOMAROM. ,Democritus et Heraclitus.” (Mill. Ert. 83. o.)
.Phoenix redivivus.” (Mill. Ert. 83, o.)
nJoannes Tomorinus.” (Mill, Ert. 84. o.)

NAGYSZOMBAT. ,Mithridatii Democratis et Theriacae
Andromachi Ex Graecis versibus Nova Dispensatio. In Pharma-
copaea Soc. Jesu Coll. Tyrn. Publice proposita.” Keresztély
hercegprimas tiszteletére. Kinyomatva: Nagyszombat, 1709.
Meguvan: Egyetem, Bpest. (Szabo: Régi magy. kvtar. 2. k. 648. o.
2379. sz.}

1710

NAGYSZOMBAT. ,Ortus ab occasu.” (Mill. Ert. 51. o)
Pallas de otio victrix."” (Mill. Ert. 51, o.)
»Initium literarum fervens.” (Mill. Ert. 51. o.)

ZAGRAB. Nagypénteki kérmenet: ,,3 symbola; argumentum
erat: Genus humanum morte Christi in spem frugis erectum, sub
schemate arboris sterilis sanguine Salvatoris foecundatae.” (EK.
Ab. 130. — 1710.)

Media: ,,ostendit vanam spem figere adolescentes in adolescen-
tia sua, exemplo Alfredi Nobilis Adolescentis subito in lusu fato
sublati.”" (EK. Ab. 130. — 1710.)

Ev végén: ,argumentum sumpsit a Pallade munifica dignis labo-
rum praemiis ad Martis invidiam bene meritos de se clientes
munerans.”’ Szerzé: M. Szdellar Ferenc, a hum. tanira. Els6-
rendt darabnak van jelezve. ,Actores multo Professoris labore
informati; raptus vero rarissime hic spectati.’’ A diszletekre 200
frt.-ot kotottek; a jelmezeket Velencébdl hozattak 132 for.-on.
de nem érkeztek meg idejében. (EK. Ab. 130. — 1710.)
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1711

TRENCSEN. A konviktorok kiilon adtak darabot: ,pro
argumento assumentes illam S. Scripturae tesseram: Ducunt in
bonis dies suos et in puncto ad inferna descendunt juxta illud:
Extrema gaudii luctus occupat.” (EK. Ab. 115. — 1711.)

ZAGRAB. Ev végén: ,,Amazon in Ducem belli electa a
Carolo 11I. Hispaniarum Rege.” Ez évben a templomban kényér-
gés is volt ,,pro felici reditu Caroli III.” (EK. Ab. 130. — 1711.)

1712

NAGYSZOMBAT. Ret. ,,Carolus Hungariae superatis aemu-
lis Rex electus.” Szerzé: Fitter Adam. (EK. Ab. 123. — 1712}
Nagyszombatban nyomtatott Programmja megvan Egyetemi Kvt.
Bpest. (Magy. Konyvszemle, 1884; 44. o.)

BECS. Urnapjan 12 angyalnak 6ltozott didk az egyes olta-
roknal ,sacrosanctum Eucharistiae mysterium explanarunt” ma-
gyar, német és illyr nyelven. (Annuae Miss. 5 Eccl. 1712, — A
kalocsai J. t. Coll. kvt.-ban.)

Supr. Med. nagybéjtben: ,,Amor Christi Crucifixus.” (Annuae
Miss. 5 Eccl. . . . stb.)

Inf. év végén: , Falco Juvenis.” (Annuae Miss. 5 Eccl. . . . stb.)
1713

EPERJES. Gram. synt. ,,theatrum publicum reserarunt ma-
teria ex adversariis nostris desumpta. Produxerunt didascali seu
Lutherani Praedicantes tempore rebellionis nostros expulsos sub
titulo, quem theatri frontispicio literis trabalibus in tabula
suspenderunt: Pigritii Condemnati. Et quia in loco theatri titulus
iste ex profecto ab haereticis usque ad reditum nostrum suspen-
sus relictus est, nostro ansam dedit, ut in eodem theatro ipso
S. Ignatii die coram nobilissimo et copioso etiam heterodoxo spec-
tatore ,,pigritii condemnati” titulo avulso dejectoque substitueret
et produceret ,,Zelotem reductum.” (EK. Ab. 90. — 1713.)

NAGYSZOMBAT. Xav. sz. Ferenc napjan (dec 3.): ,Ho-
magium Religionis, Palladis et Honoris Emin.mo ac Seren.mo
Christiano Augusto S. R. E. Presbytero Cardinali exhibitum.
Inductiones VIIL." Régténzott comoedia. U. o. nyomtatott Pro-
grammja megvan a Nemz. Muz.-ban (EK. Ab. 123. — 1713. és
Magyar Kényvszemle, 1883; 323. o.)

Princ. ,,Nobile par fratrum, patria Hispanum, religione Roma-
num, Justum et Pastorem, securi percussum.” (EK. Ab. 123,
— 1713))
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PECS. Nagypénteki flagellans koérmeneten Krisztus kin-
szenvedését bemutatéd csoportok: 1. Krisztus Pilatussal a nép
elott, koriillvéve a halalt koveteld irastudok- és farizeusoktol.
2. A nehéz kereszt alatt gornyedé Krisztus a romai katonakteél
kisérve. 3. Krisztus koporsoja, koriilotte 4 keservesen siré angyal.
A szereplék mindegyik csoportban magyar, német, latin és illyr
nyelven mondtik szerepeiket és hivtak fel a népet binbanatra.
(Annuae Miss. 5 Eccl. 1713. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

Az Urnap nyolcadan tartott kérmeneten angyaloknak o6lt6zott
didkok 3 nyelven iidvézoltek Krisztust az Oltariszentségben.
(Annuae Miss. 5 Eccl. 1713. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

1714

NAGYSZOMBAT. Nagypénteki kérmeneten: ,,Aureum In-
nocentiae Vellus, ab humano genere per esum vetiti fructus
amissum, a Divino amore Passionis litro redemptum humanoque
generi redditum.” (EK. Ab. 123. — 1714.)

Ret. ,Fraternae in Fratrem impietatis ultio in Alexio Isaaci
Imperatoris Constantinopolitani fratre idumbrata.” 3 felv. (EK.
Ab. 123. — 1714.) Szerzé: Mindszenti Imre. (Sommervogel:
Mindszenti.) Programmja magyar és latin nyelven kinyomatva
Nagyszombat, 1714. Megvan: Nemz. Miz. (Magyar Kényvszemle,
1883; 323. 0.)

Synt. , Divus Emericus.” (EK. Ab. 123. — 1714.)

Gram. ,.Bacchanalia.” (EK. Ab. 123. — 1714.)

Princ. ,,Martyrium Jacobi Japonis.” (EK. Ab. 123. — 1713.)
Megvan: Egyet. Kvt. Bpest. (Catalog. Mss. Ab. 226; 6.)

Parv. ,Inter Nomen et Verbum perpetuum foedus.” (EK. Ab.
123. — 1714.)

1715

NAGYSZOMBAT. Ker. sz. Janos napjan: , Ludi saeculares,
celebrati anno saeculari Societatis Jesu in D. Joannis Baptistae
Ecclesiam et Locum, quem hodie incolit, deductae: dum idem
D. Praecursor Domini ab impio Herode necatus die suae Nati-
vitati sacro in scenam datur.” Comoedia. (EK. Ab. 123. — 1715.)
Nagypénteki kérmenet, 4 feretrum, rajta ,,exhibitus est Specta-
toribus Salutis nostrae meridies a sole justitiae in Crucis Zodiaco

existente et umbris peccatorum dispulsis salutaribus radiis mun-
dum illustrante.” (EK. Ab. 123. — 1715.)

PECS. Ret. farsangkor: ,,Vinalia Quinqueecclesiensia.” (An-
nuae Miss. 5 Eccl. — 1715, Kalocsai J. t. kvt.)

Ret. nyaron: ,ludi saeculares.” (Annuae Miss. 5 Eccl. . . . stb.)
Parv. ,Divum et mundum produxerunt.” (Annuae . . . stb.)
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TRENCSEN. Jal. végén: ,actio Carolum Secundum Angliae
Regem per varia discrimina paterno throno potitum repraesen-
tans.” (EK. Ab. 115. — 1715.)

UNGVAR. Urnapi kérmeneten: ,,versus Ungarico idiomate.”
(EK. Ab. 126, — 1715 jin. 20.)

ZAGRAB. Nagypénteki kérmenet: ,Titulus erat: Vicit Leo
de tribu Juda (Apoc. 5; 5.) sive vita aeterna per vitam et mortem
patientis Servatoris vindicata. In symbolo primo in Samsone
super Collem Vineae leonem dilacerante Christus ob scelera
nostra in Comprehensione et funibus agente in id plurimum Tyra-
nide spectandus propositus fuit. Textus praepositus fuit: Di-
laceravit leonem. In symbolo secundo Leo in Colle insistens de-
triumphato Dracone, Basilisco et Grypho Christum Cruce victrici
erectum devictis Superbiae, Concupiscentiae et Vanitatis et
Idololatriae vitiis genere vero humano in libertatem vindicato
ac triumphalem fubilum agente adumbravit. Textus praepositus:
Quasi Leo erigetur. In symbolo tertio Colonatum de tribu Juda
Leonis corpus, hic Christus de Cruce depositus in Throno Salo-
monis, priusquam tumulo, publicae contemplationi expositum
fuit. Textus: Quasi leo requievit. Addita praeterea fuere symbola
tria ambulatoria: in primo praecessit Cherubim paradisi cum
gladio flammeo et parens occurrens filio prodigo. In secundo
Petrus flens et Christus eum respiciens. In tertio Adam in sudore
vultus sui cum Abele aratrum trahente; quos omnes comitaban-
tur 12 Angeli amare flentes.” (EK. Ab. 130. — 1715.)

1716
NAGYSZOMBAT. Nagypénteki kormeneten 4 feretrum;

rajta: ,Incarnala Aecterni Patris Sapientia humani generis Ser-
vator, in infami olim arbore crucis, Doctorati velut e cathedra
deperditae scientiae boni et mali Restitutor exhibitus est.”” (EK.
Ab. 123. — 1716.)

Synt. ,tragoediam Catharinae ab Henrico VIII. repudiatae lusit,
cui fitulum chronographicum praefixit: Divortium Innocentis
Reginae Catharinae.” (EK. Ab, 123. — 1716.)

Med. ,,Hermenegildus odio fidei a Patre occisus.” (EK. Ab. 123.
— 1716.)

Inf. ,Beringus juvenis Christi causa pie parenti inoboediens”
{EK. Ab. 123. — 1716.)

Elem. ,,Occupatio judicii Divini per humanum facto a Wilhelmo
Adolescente reum se scelerum apud judicem accusante et mortis
contra se sententiam exorante.” (EK. Ab. 123, — 1716.)

., Fidei Christiano-Catholicae in Saxoniam rediturae omen in
Aurora et Phosphero Emin.mo ac Seren.mo S. R. E. Cardinale
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Christiano Augusto ejusque Seren.mo Nepote Principe Mauritio

Adolpho Carolo Saxoniae etc. Duce.” (Ez most tért at.) Drama.
(EK. Ab. 123. — 1716.)

PECS. Nagypénteki kérmenet: Krisztus kinszenvedése. Kor-
hi ruhdk. Magyar, latin, német, illyr nyelven adtik el5. (Annuae
Miss. 5 Eccl. 1716. — Kalocsai J. t. Coll.-ban.)

SAROSPATAK. Urnapkor: ,,Dicti versus de SS. Sacramento
Hungarico idiomate.” (EK. Ab. 95, 1. — 1716.)

SZAKOLCA. Princ. elem. ,,.Sanctus Edmundus.” (EK. Ab.
107. — 1716.)

TRENCSEN. Ret. ,,Dramation, cui titulus erat: Post nubila
Phoebus sive Terentia a contagione liberata.” (EK. Ab. 115, —

1716.) Terentia = Trencsén, ahol a mult évben nagy jarvany
pusztitott.

ZAGRAB. Nagypénteki kérmenet, 4 feretrum. Thema: , Lis
Justitiam inter et Misericordiam super Peccatore ope Divini
amoris composita.” (EK. Ab. 130. — 1716.)

Supr. Med. ,,Triumphus Crucis de Japone Regulo et duobus filiis

ejus fortissimi fidei Christianae propugnatoribus.” (EK. Ab. 130.
— 1716.)

1717
BESZTERCEBANYA. Ret. ,Errant, qui putant, seu Corvi-

nus adolescens crastinum putans et a via salutis toto coelo ab-

errans.” (Mill. Ert. 24. o.)

Synt. , Innocentiae pressae at non oppressae triumphus in Leone
Basilii Macedonis Imperatoris filio.” (Mill. Ert. 24. 0.)

EPERJES. Urnapkor: ,juvenes comice vestiti germanice,
slavonice et ungarice ad motum populi perorarunt.” (EK. Ab.
90. — 1717.)

NAGYSZOMBAT. Med. ,Regia ad Regnum via in Alphonso
demonstrata, qui fidelitate et gratitudine Regnum Hispaniae ob-
tinuit.” (EK. Ab. 123. — 1717.)

Inf. ,recitavit carmen de Theodoro quodam Gallo.” (EK. Ab.
123. — 1717))

Eiem. ,,Didascalus cum Discipuli.” (EK. Ab. 123, — 1717}

Szept. 5. ,,Parum charitatis et fortitudinis exemplum in sex Cale-
ciae Principibus.” (EK. Ab. 123. — 1717.)



PECS. Stephanus Béthorius Poloniae Rex Duxque Tran-
sylvaniae contra Turcam acre pugnans victorque.” 8 nappal az
Alba-Graeca"-i gy6zelem elétt. (Annuae Miss. 5 Eccl. 1717. —
A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

Supr. Med. ,Bonifacius Comes.” Dramation. (Annuae Miss.
5 Eccl. . . . stb.)

SELMECZBANYA. Nagypénteken: ,,ad Sepulchrum Domini
in templo nostro productum sit melodrama, cui titulus: Amor
Patiens et Patientia amans.” Mésnap tjra eldadtak. (EK. Ab.
104. — 1717.)

Gram. synt. Urnapkor: ,actiuncula repraesentans Moysen e
Petra elicientem aquas sitienti populo cum applicatione ad
Christum speciebus Eucharisticis Velatum, populo suo potum
Dantem)aquae salientis in vitam aeternam.” (EK. Ab. 104.
— 1717.

Szept. 8-an: ,,Jacob supplantans Esau.” (EK. Ab. 104. — 1717.)

TRENCSEN. Sz. Alajos napjan: ,Pietas invidiae victrix in
Simperto ope Eucharistici Numinis ab interitu vindicato ad-
umbrata.” (EK. Ab. 115. — 1717.)

ZAGRAB. Nagypénteki kormenet. 4 feretrum. A Periocha-t
kinyomatva szétosztottdk. ,Titulus Periochae erat: Prodigiosus
animae morientis medicus Sive Generis humani peccaiorum
morbo patientis salutifero Sanguinis Christi Pharmaco rediviva
felicior Sanitas. In primo feretro videre erat Genus humanum
sub arbore pomi extreme fatiscens, cui Coelestis Genius a monte
Oliveti Calicem Christi in Salutis poculum offerebat. Secundum
exhibebat piscinam probaticam, ad quam sub specie paralytici
decumbens anima querebatur se hominem non habere a quo, cum
aqua turbata fuerit, in piscinam mittatur, sed a Coelesti genio
Christum a Pilato propositum intelligit esse hominem, qui ejus
Malis medeatur. In tertio spectabatur Christus Cruci suffixus e
cujus 5 vulneribus copiosus sanguis defluebat in aram supposi-
tam, in qua vetus hemo cum vitiis et concupiscentiis suis in holo-
caustum offerebatur et comburebatur. Anima foenici insidens in
meliorem novamgue vitam e flammis evolabat. Quartum: Se-
pulchrum Domini.” (EK. Ab. 130, — 1717.)

Ret. ,,exhibuit Chericsium (Cheriesium?) magni nominis inter
Confines Turcas Militem, hoc eodem anno a Regnicolis in con-
flictu non altero illo infelici, sed priori eodemque prosperrimo
interemptunt.” (EK. Ab. 130. — 1717.)

Ev végén: Actio major: ,Sisciensis Victoria Chrisiianis felix,
Turcis funesta. Historia, Vicioriam a Canonico quopiam Zagra-
biensi Castri Sziszek Praefecto adversus Turcam complectens,
fuse describitur a Mercurio Gallo-Belgico, unde vel ob Argu-
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mentum Spectatori Nobili et copioso Actio arrisit.” A darabot
Kovachevich Taméas kanonok kinyomatta (Zagrab, 1717), a kap-
talannak ajanlva. Szerzéje: P. Donati Janos (EK. Ab. 130. —
1717. és Sommervogel: Donati.)

1718

NAGYSZOMBAT. ,Vindex clementia seu Casimirus Sen-
domiriensium Dux impacto sibi ab uno Aulicorum Colapho cle-
mens vindex.” (EK. Ab, 123. — 1718.)

Supr. ,,Suplicium vanae gloriae erecto a Jove telonio.” (EK. Ab.
123. — 1718)) |
Med. ,,exhibitus est Uladislaus Dalmatiae Rex impius Vladimiri

Sicarius justo Dei Judicio pari poena prostratus.” (EK. Ab. 123.
— 1718.)

inf. ,Barbarismus e Prisciani Schola exterminatus.”” (EK. Ab.
123. — 1718.)
Elem. ,,arrepta occasione ex illo Nasonis: Nos documenta damus,

qua origine nati: morum Scabritiem oppositis ex adusto (?} Ur-
banitatis exemplo sugillavit.” (EK. Ab. 123. — 1718.)

SELMECZBANYA. Urnapkor: ,versus Germanico idio-
mate.” (EK. Ab. 104. — 1718.)

Urnap nyolcadan Inf. Elem. ,,Concilium octo partium Orationis
de Concordia et pace invicem stabilienda, in Augurium stabilis
in Hungaria pacis futurae.” (EK. Ab. 104. — 1718.)

Supr. Med. farsangkor: , Doctor Specialis Jejunium, quo morbi
corporis et animae curantur.” (EK. Ab. 104. — 1718.)

SZAKOLCA. Sz. lgnic napjan (jul. 31.): ,Justus gladii
Triumphus.” (EK. Ab. 107. — 1718.)

UNGVAR. Urnapi kérmeneten: ,,versus Ungarico idiomate.”
(EK. Ab. 126. — 1718 jan. 17.)

ZAGRAB. Szept. 6. ,Marcus Crisinus Martyrii laurea coro-
natus.”” Tragoedia. (EK. Ab. 130. -— 1718.)

1719
NAGYSZOMBAT. Ret. ,,ambitio vindicata nempe Stilico

Romani Imperii sceptrum violenta manu sibi vendicare volens
Honorii legitimi Imperatoris jussu captus et obtruncatus.” (EK.
Ab. 123. — 1719.) Inductiones XVIl. Nyomtatott Programmija
az Egyet. Kvt.-ban, Bpest. {Magyar Kényvszemle, 1884, 44—
45. 0.]
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Synt. , Lusus fortunae seu varii rerum eventus.” (Comoedia. (EK.
Ab. 123. — 1719.)

Inf. , Angelus fortis seu Divus Alexius gloriosus trium hostium:
Avaritiae Ambitionis et Voluptatis Triumphator.” (EK. Ab. 123.
— 1719.)

Elem. ,,Pugna Elementorum seu quinque Declamationum (De-
clinationum?) de primatu contentio.” (EK. Ab. 123. — 1719.)

POZSONY. Szept. 14. ,,Processio ex nostro templo ad Mon-
{em Calvariae portantibus civibus particulam S. Crucis in feretro;
Personatus Heraclius comice vestitus cruculam bajulavit, a dex-
tris uno ephebo Hispanice vestito in pulvillo ferente coronam,
altero a sinistris sceptrum et globum, insignia regalia.” (EK. Ab.
98. — 1719 szept. 14.)

SAROSPATAK. Urnapkor: ,versus de Venerabili Sacra-
mento Ungarico idiomate.” (EK. Ab. 95. I. — 1719.)

SELMECZBANYA. Urnapi kormeneten: ,David Rex ex
Domo Obedon reducens in Jerusalem Arcam Domini cum ap-
plicatione in Schemnitzium’ mert 200 év 6ta most van itt el8szor
djra kérmenet. (EK. Ab. 104. — 1719.)

Farsangkor a gram. synt. ,,Chremes.” (EK. Ab. 104. — 1719.)

SZAKOLCA. ,Turris Babel hoc est: Confusa mundi Vani-
tas.” (EK. Ab. 107. — 1719.)

TRENCSEN. Supr. Med. ,,Amoris et Odii Genesis in Ilde-
rico et Licelino regia ex prosapia progenitis fratribus.” (EK. Ab.
115. — 1719.)

Inf. Elem. ,Edmundus, pulcherrimum Scholasticae Juventutis
speculum.” (EK. Ab. 115. — 1719.)

UNGVAR. Synt. szept. 5. ,,Antistus de Sommato sive Spiri-
tus de carne triumphus.” (Actiuncula. A kézepe magyar, a tébbi
latin. (EK. Ab. 126, — 1719 szept. 5. és Hist. Coll. Ungv. 1719.
A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

1720

BESZTERCEBANYA. M4j. 30. Urnapi kérmeneten: ,,dice-
bant 6 juvenes triplici idiomate.” (EK. Ab. 94. I. — 1720 m4j. 30.)
Maj. 9. Aldozécsiitértok, a templomban ,,caeremonia repraesen-
tans Ascensionem Dominicam.” (EK. Ab. 94. [. — 1720 m4j. 9.)

EPERJES. Ret. poéz. farsangkor: ,Extrema gaudii luctus
occupat.” (EK. Ab. 90. — 1720.)
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Gram. synt. jan.-ban: ,Innocentia bis coronata seu Venceslaus
a fratre Boleslao e throno sublatus sed martyrii corona decora-

tus.” (EK. Ab. 90. — 1720.)

Parv. ,magna in Parvis sapientia seu Ars semper gaudendi in
innocenti Parvualorum vitae statu reperta.” A kiiitétt tiz miatt

nem tudtik eléadni. (EK. Ab. 90. — 1720.)

KOMAROM. , Hercules in bivio.”” (Mill. Ert. 84. 0.)
.Innocentia oppressa.” (Mill. Ert. 84. 0.)

~Amixoca et Dyndame.” (Mill. Ert. 84. o.)

NAGYSZOMBAT. ,Heb . .. ?... racae Victima."” (EK. Ab.
123. — 1720.)

+T. Manlius a Patre securi percussus.” (EK. Ab. 123. — 1720.)
+Adolescens Nobilis . . . devincto jam coelo manum ab aratro
retrahens id est in portu naufragium faciens.” Declamatio. Gr.
Kohéary Imre Ignac, a logika hallgatéjanak haldlira. (EK. Ab.
123. — 1720.)

POZSONY. jan. 23. ,Parvistae habuerunt sollemnem in-
gressum comitantibus pluribus in vestitu comico Joannem Bap-
tistam cum agnello.” (EK. Ab. 98. — 1720.)

ROZSNYO. ,, Anima a mundo seducta nec terrore judicii
correcta, aeternis addicta poenis.” (EK. Ab. 100. — 1720.)

SAROSPATAK. Urnapkor: ,versiculi lingua vernacula.”
(EK. Ab. 95. 1. — 1720.)

SELMECZBANYA. Supr. ,Larga Montium Benedictio, seu
Joannes in deserto.” Actio major. (Sz. Janos a banyaszok véds-
szentje.) (EK. Ab. 104. — 1720.)

Elem. ,,Virile Robur in Puero, seu Jacobus Parvulus Japon In-
nocuus pro Fide Martyr.” (EK. Ab. 104. — 1720.)

SZAKOLCA. Gram. synt. ,,Omnia vincit amor, repraesen-
tatum in duobus fratribus, quorum uni Erosae, alteri Amando
nomen fecit; qui posterior priorem e Tyrannidis vinculis oculos
vitamque ipsam lytri loco offerendo liberavit.”” Drama. (EK. Ab.
107. — 1720.)

Inf. Elem. , Examen Palladis in Juventute Scholastica dialogice
exhibitum.” (EK. Ab. 107. — 1720.)

TRENCSEN. Ret. poéz. farsangkor: ,,Certamen Latinitatis
Bacchum inter et Palladem diribitrice Quadragesima composi-
tum.” Actio major. (EK. Ab. 115. — 1720.)
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Supr. Med. ,Mariani amoris symbolum seu Gemellus ope Dei-
parae sibi restitutus.” Actiuncula. (EK. Ab. 115. — 1720.)

Inf. Elem. , Asinus ad lyram seu Rurimundus ad perdiscendas
literas ineptus.” (EK. Ab. 115. — 1720.)

ZAGRAB. Synt. ,Idea vera conversationis et necessitudinis
sive Adomondus Adolescens Spoletanus integer vitae sceleris-
que purus.” Dramation. (EK. Ab. 130. — 1720.)

Gram. ,,In fuga victoria: sive beatus Stanislaus Kostka ad Reli-
gionis asylum convolans.” (EK. Ab. 130. — 1720.)

Princ. , Phirandus Japon Christianus Principista fidei rudimenta
sanguine et vita defendere paratus.” (EK. Ab. 130. — 1720.)
Elem. ,Hereditas fustuaria a Patre nimium indulgente filiis testa-
mento legata.” (EK. Ab. 130. — 1720.)

1721

EPERJES. Ret. farsangkor: ,,Bacchus metu Quadragesimae
Apostata a fide factus et haereticis sacris initiatus.” (EK. Ab.
90. — 1721.)

Ret. Sz. Ignic napjan: ,Pesthiensis de rebus fidei Commissio

exhibita est.” (EK. Ab. 90. — 1721.)

KOMAROM. ,Latium ab hoste vindicatum." (Mill. Ert. 84. 0.)
., Iriumphata barbaries.” (Mill. Ert. 84. o.)

NAGYSZEBEN. Aug. 28. ,Nuptiae Aetatis Aureae cum
Genio Transylvaniae, — Hochzeit des Siebenbiirger Genius mit
der goldenen Zeit." Scenae XII. (XII. Auftritte.) Vigjaték. Latin
és német nyelvii Programmja a nagyszebeni ev. dimn.-ban. Ismer-
tetve és egész terjedelmében lenyomatva az Archiv der Gesell-
schaft fiir siebenb. Landeskunde. Neue Folge V. B. (1861.} 100—
114. (Magyar Kényvszemle, 1884; 45. o.)

NAGYSZOMBAT. Ret. ,,Beliardus ab impacta sibi caium-
nia liberatus.” (EK. Ab. 123. — 1721.)

Gram. ,,Fractus (?) Fortunae Favor in Ludovico Caroli II. Regis
filio." (EK. Ab. 123. — 1721.)

SAROSPATAK. Urnapkor: ,versus Ungarico idiomate re-
citati.” (EK. Ab. 95. [. — 1721))

SZAKOLCA. Gram. synt. ,,S. Joannes Magister charitatis
praefixo titulo: Victrix in vinculis charitas.” (EK. Ab. 107.
— 1721.)

Inf. Elem. ,damnabat pigros exhibendo: Exitium in Patria sive
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Pigrellus a Pallade in Arcadiam relegatus.” (EK. Ab. 107.
—1721)

ZAGRAB. Supr. ,Simulatio in orbe triumphans, sed ab
Argo detecta et Sinceritati subjecta.”” (EK. Ab. 130. — 1721.)
Med. ,, Tantalus poma captans sive Solidanus Patris regnum am-
biens et ob id condique punitus.” (EK. Ab. 130. — 1721.)
Ordo superior Infimae Classis: ,,Sanguis Martyrum Semen Chri-
stianorum sive Venantius suo martyrio complures Camertes ad
fidem Christi convertens.” (EK. Ab. 130. — 1721.)

Ordo infimus: ,,Aureum velus (!) seu Innocentia de insidiantis
Plutonis faucibus ope Angeli Tutelaris tenera in juventute vic-

trix.” (EK. Ab. 130. — 1721.)

1722

ESZTERGOM. Aug.-ban: ,Verae fidei propugnaculum zela
a Supr. ac Med. Gramm. in scenam datus.” Scenae XIII. Nyom-
tatott Programmja az Egyet. Kvt.-ban, Bpest. (Magyar Konyv-
szemle, 1884; 45. 0.)

KOMAROM. ,,Chremes.”” (Mill. Ert. 84. 0.)

NAGYSZOMBAT. Ret. ,Ratio Status scenice exhibita."”
(EK. Ab. 123. — 1722.)

Gram. ,,Pugnus ad oculum sive atrox inter significationem, ter-
niinationem et authoritatem dissidium.” (EK. Ab. 123. — 1722.)
Princ. ,,Infelix Securitas sive Alindus post spreta salutaria mo-
nita subito exspirans.” (EK. Ab. 123. — 1722))

Elem. ,,Castor et Pollux seu Trasindus et Baysondes, quorum

alter libertatis, alter pietatis victima, uterque posteritatis docu-
mento.” (EK. Ab. 130. — 1722))

NAGYVARAD. ,Post luctus gaudia Parentum et post gau-
dia luctus filii perversi ad se reversi.” (EK. Ab. 93. — 1722.)

PECS. Med. ,Kis szikrabol gyakran nagy tiz tdimad.” (An-
nuae Miss. 5 Eccl. 1722. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

Inf. , A lustasag kikiiszobolése.” (Annuae Miss. 5 Eccl. . . . stb.)

SAROSPATAK. Urnapkor: ,,Versus Ungarico idiomate.”
(EK. Ab. 95. 1. — 1722}

SZAKOLCA. Ini. Elem. ,,Plura Ambiens et omnia Perdens.”
(EK. Ab. 107. — 1722.)

TRENCSEN. Ret. poéz. farsangkor: , Curiosum cape tibi sive
Dominus suspicandus eodem, cujus reum esse suspicabatur famu-

55



lum, crimine condemnatus.” Actio major. (EK. Ab. 115. — 1722.)
Supr. Med. ,rara amicitiae constancia immortalitate donata sive
Castor et Pollux alterna morte socii immortales.” (EK. Ab. 115,
— 1722))

Inf. Elem. ,Par dispar, sive diversae educationis diversi exitus
in Jovino et Odoplo Fratribus germanis expressa.” (EK. Ab.
115. — 1722.)

ZAGRAB. Gram. ,, Triumphus Crucis in Florindo barbarum
Regem in signo Crucis convertente.” (EK. Ab. 130. — 1722.)

Princ. ,,Pro Deo et rege, sive Croatiae semper integra in Deum
fides, fidelitas pro Domo Austriaca.” (EK. Ab. 130. — 1722.)

1723

BUDA. Ret. poéz. , Artaxerxis Clementiae Indoles in Re-
belli quandoque Germano expressa Cyro.” Actus III. Nagy-
szombatban nyomtafott Programmja megvan: Egyet. Kvt., Buda-
pest. (Magyar Konyvszemle, 1884; 45. o.)

Ret. poéz. ,Buda Tristi Incendio Conflagrans.” Scenae XIII.
Bécsben nyomtatott Programmja megvan az Egyet. Kvt.-ban,
Bpest. (Magyar Kényvszemle, 1884; 45. o.)

EPERJES. Supr. Med. ,Bellum sine vulnere, sive Gravis
inter Rempublicam nominum compositorum, quae maribus, et sim-
plicium leges de Parnasso altercatio."” (EK. Ab, 90, — 1723.)

Pigritia ope diligentiae confusa.” Actiuncula. (EK. Ab. 90.
— 1723.)

Nagypénteki flagellans kérmeneten a Maria-kongr. rendezésé-
ben: a Periocha-t a kév. cimmel osztottdk ki: ,,Bilanx aeternorum
Dei consiliorum in Cruce Christi expressa: 1. de servanda a com-
muni contagione Dei Matre. 2. de raparato hominis lapsu. 3. de
firmanda in Petra Christi Sponsa scilicet Romana Ecclesia. 4. de

cumulandis gloria pistorum decedentium pie monumentis.” (EK.
Ab. 90. — 1723))

KOLOZSVAR. ,Emericus Bebekus et Joannes Zaipolya,
Roxiae Gubernatores a Ludovico I. Hungariae Rege constituti.
Per Paulum Kolozsvari (S.J.) Claudiopoli. Actus III.” Nyom-
tatott. Teljes szovegii. Megvan a Nemz. Maz.-ban. (Magyar
Konyvszemle, 1883; 317. o.)

NAGYSZOMBAT. Synt. ,,Quarti anni Alvarus post supera-
tas infimam, mediam et supremam Gramm. classem a Parnasso

prohibitus.” (EK. Ab. 123. — 1723.)

Gram. ,,Amor laboris literarii de fuga ejusdem victor.” (EK. Ab.
123. — 1723.)
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Princ. ,,Vindex Paterni sanguinis Odoacer, Messeniae haeres de
Scodano Epiri tyranno victor.” (EK. Ab. 123. — 1723))
Elem. ,Sua sapientia, sive inconsultus vitae amor in juvenibus

Cosmo et Alba exitu infausto.” (EK. Ab. 123. — 1723.)

SAROSPATAK. Urnapkor: ,versus de realitate Corporis
Christi nativa lingua.” (EK. Ab. 95. I. — 1723.)

SELMECZBANYA. Synt. , Antiqua Sinceritas de mundi
fraudibus gloriose triumphans.” (EK. Ab. 104. — 1723.)

Inf. ,verae fortunae Soboles in fortunato adolescente Falcone
adumbrata.” (EK. Ab. 104, — 1723))

SZAKOLCA. Ret. ,Praedicans cucullatus, materiam sup-
peditante utopia Bidermanni.” Drama. (EK. Ab. 107. — 1723))
Gram. synt. ,Pietas in Patrem.” Declamatio. (EK. Ab. 107.
—1723)

[nf. Elem. ,Innocentia per desponsationem conservata, seu
Florimundus nuptias cogitans in sacello B. V. per eundem ipsum
annulum, quem a sponsa sua acceperat, desponsatus.” (EK. Ab.
107. — 1723))

TRENCSEN. Poéz. ,,Theatrum Palladii honoris."” Dramation.
gr. Csaky Imre kalocsai érsek tiszteletére. (EK. Ab. 115. — 1723.)

Supr. Med. ,,Corvus in cygnum versus sive Ludovicus Ruiz re-
pentina consodalis sui morte mutatus in meliorem.” (EK. Ab.
115, — 1723.)

Inf. Elem. ,,Animus humanus mundi contemptor.” (EK. Ab. 115,
— 1723.)

Ev végén: ,,Astus astu delusus sive Joannes Hunniades Corvinus
eluso dextre bellico stratagemate Mezethis Bassae victor.” (EK.
Ab. 115. — 1723)

UNGVAR. Urnap nyolcadéan: ,,rythmi Ungarici.”’ (EK. Ab.
126. — 1723 maj. 30.)

ZAGRAB. Supr. ,Exilium Melancholiae et Utopia.” (EK.
Ab. 130. — 1723.)

Med. ,,Catharotin captam, sive pulsam orbe Sinceritatem in Con-
nubio Politophyli cum Lytopia spectandam dedit.”” (EK. Ab. 130.
— 1723.)

Inf. ,,Lusus Divinae Providentiae in Bella (!) Colomanni Regis
filio." (EK. Ab. 130. -— 1723.)

Elem. , Prodigus Filii Amor in Adolescente Polgareto Atheniensi,
patrem exulem proprii capitis periculo visitante.” (EK. Ab. 130.
— 1723.)
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1724

BESZTERCEBANYA. Ret. poéz. ,Primum honoris vectigal
a Cybele Solio-Montana Synandria et Pallade ad Neo-Eparchum
delatum.” Declamation. (EK. Ab. 94. I. — 1724 dec. 9.) P. Leitner
Andras, az 1j rektor tiszteletére.

EPERJES. Nagypénteki flagellans kormenet. 4 feretrum.
Ezeknek a synopsisat kinyomatva szétosztottak. ,Repraesenta-
bat Jesum sub quaternis judiciis totidem praecipuarum virtutum
prototypon: 1. Annés elétt a Bolcseség eléképe. 2. Kaiphas el6tt
a Nagylelkiiségé. 3. Herédes alatt az Onmérsékleté. 4. Pilatus
elétt az Igazsagossagé. (EK. Ab. 90. — 1724.)

Supr. Med. farsangkor: ,Bacchanalia seu Bacchi Nuptiae cum
Culina.” (EK. Ab. 90, — 1724))

Med. Inf. ,,Virtus triumphans seu Beatus Stanislaus spreto mundo
Soc. Jesu ingrediens.” (EK. Ab. 90. — 1724.)

KOMAROM. ,,Genius hujus mundi.” (Mill. Ert. 84. 0.)
,Hymenaeus Nisani a Rocoma delusus.” (Mill. Ert. 84. o.)
wAntaeus e casu fortior.” (Mill, Ert. 84. 0.)

NAGYSZOMBAT. Supr. ,Leander pro Patre litrum ex-
solvens; ad excitandam filorum in Parentes pietatem.” (EK.
Ab. 123. — 1724))

Med. ,,Bagaus post quattuor funera fraudibus concita in despe-
rationem actus.” Tragoedia. (EK. Ab. 123, — 1724.)

Inf. ,Damon et Pythia alterna fide mutuam salutem procurantes,
cum titulo: Amicitia morte potentior.” (EK. Ab. 123. — 1724))

PECS. Supr. Med. ,,Andronicus Augusti Regis filius.” {An-
nuae Miss. 5 Eccl. 1724. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.]

POZSONY. Aug.-ban: ,Invicta Constantia in Thoma Moro
Magno Angliae Cancellario, fidei et veritatis propugnatore sce-
nice repraesentata.”” Nyomfatott Programmija az Orsz. Lvlt.-ban.
(Magyar Kényvszemle, 1884; 45. o.)

ROZSNYO. Supr. Med. ,,Falsam Astrologiam non injucunde
delusit et Autumnum ab imposturis falsisque praesagiis belle
vindicavit.” (EK. Ab. 100. — 1724))

SELMECZBANYA. Gram. synt. ,,Duellum Amoris et Odii
in Nicephoro et Sorpitio.” (EK. Ab. 104, — 1724.)

Inf. Elem. ,,Comitia Hungarica.” (EK. Ab. 104. — 1724.)

SZAKOLCA. Inf. Elem. ,Nimius Parentum amor sui ipsius
ultor seu Edmundus Paricida.” (EK. Ab. 107. — 1724.)
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TRENCSEN. Ret. poéz. farsang utols6 napjan: ,Lusus de-
lusus in Liberto voluptatem spernente.” (EK. Ab. 115. — 1724.)
Gram. synt. ,Pietas coronata seu Regis Cimmeriorum filius ob
pietatem in patrem prae fratribus in solium positus.” Drama.
(EK. Ab. 115. — 1724.)

Inf. Elem. ,,Mentiri non est meum sive Falco mori potius, quam
mentiri paratus.” (EK. Ab. 115. — 1724))

Isk. év végén: ,,Nobile Hyperduliae Marianae praemium in Leone
Thrace Orientis Imperatore.” Drama. Actus Iil. Nyomftatot?
Programmja az Egyet. Kvt.-ban, Bpest. (EK. Ab. 115. — 1724,
és Magy. Kényvszemle, 1884; 45. o.)

A konviktorok kiilén: ,,Solida moneta filiis ingratis in haeredi-
tatem relicta.” Drama. (EK. Ab. 115. — 1724.)

UNGVAR. Ret. farsangkor: ,, Theodorus in mediis Baccha-
nalibus in melius mutatus.”” (Hist. Coll. Ungv. 1724. — A kalo-
csai J. t. Coll.-ban.)

Supr. Med. ,,Sigismundus Hollo conversus.” (Hist. Coll. Ungv.
1724. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.}

ZAGRAB. Supr. ,,Metamorphosis, sive Eulogii e divite Au-
lico in pauperem Latonium conversio.” (EK. Ab. 130. — 1724.)
Med. ,Victima fidei sive Pancratius pro Religione Christiana
occumbens.” (EK. Ab. 130. — 1724.)

Inf. ,,Gloriosum fidei trophaeum septem Ephesinorum germano-
rum fratrum in testimonium fidei a Deo post longissimum som-
num excitatorum.” (EK. Ab. 130. — 1724.)

Elem. ,,Inconstans semper Puerorum animus in sua tamen in-
constantia constans.” (EK. Ab. 130. — 1724.)

1725
BESZTERCEBANYA. Urnapi kérmeneten: ,,Juvenes comi-
cis vestibus induti . . . versibus idiomate latino, Germanico, Sla-
vonico expressis . . . Venerabile laudaverunt.” (EK. Ab. 94. L.

— 1725 mij. 31.)

EPERJES. Gram. synt. apr. 15. ,pravum Consortium in
Jovino dilecto et Joannis discipulo.” (EK. Ab. 90. — 1725.)

KOMAROM. ,,Sabinus eques Romanus.” (Mill. Ert. 84. o.)
.Galantophilus aureo gloriae calcari insignis."” Kézirata a Nemz.
Muz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 334. 0.) (Mill. Ert. 84. 0.)

NAGYSZOMBAT. Ret. ,,Jarmericus . . . sub titulo Hy-
menaeus fraude proditus, Marte vindice honori, non vitae resti-
tutus in Jarmerico Rege et Swanwilda Daniae Regina expressus.
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Musices compositore Martino Franc. Tallszki Lib. Reg. Civitatis
Baziniensis Directore chori.”” Actus IIl. Magyar, latin és német
nyelven nyomtatott Programmja az Egyet. Kvt.-ban, Bpest. (EK.
Ab. 123. — 1725. és Magyar Kényvszemle, 1884; 45—46. 0.)
Poéz. ,productis ex Ursinorum Ducum et Comitum familia et
rebus gestis varia metamorphosi electo ex Ursinis Pontifici Bene-
dicto applausit.” (EK. Ab. 123. — 1725.) Szerz8: Péterity Karoly.
Synt. ,,Odium in amorem conversum.” Drama. (EK. Ab. 123.
— 1725.)

Gram. ,Pelopides Spartanae virtutis vindex.” (EK. Ab. 123.
— 1725.)

Inf. | Ericus Martyr.” (EK. Ab. 123, — 1725.)
Elem. ,,Veloces Angeli e Sacchini protreptico; parvuli nimirum,
qui Professori suo P. Manaraeo se adjutores fecere ad corrigen-

dos Urbis mores et reducendos a criminibus profanos.” (EK. Ab.
123. — 1725.)

PECS. Supr. Med. ,Polardus Adulescens morte propria
alienae salutis assertor.” (Annuae Miss. 5 Eccl. 1725, — A kalo-
csai J. t. Coil.-ban.)

SAROSPATAK. febr. 13. ,Declamatiuncula de Baccho.”
(EK. Ab. 95. II. — 1725 febr. 13.)

SZAKOLCA. Ret. ,,Asinus ad lyram sive famulorum in dis-
pensam et cellam vinariam dominatus; argumentum dedit Utopia
Biedermanni.” (EK. Ab. 107. — 1725.)

Princ. parv. , Dulcior ab occasu fructus sive B. Sylvester fato sui
Sodalis mundo valedicens.” Drama. (EK. Ab. 107. — 1725.)

TRENCSEN. Ret. poéz. év végén: ,Salutaris fabulae evo-
lutio sive mira duorum histrionum ad frugem conversio.” (EK.
Ab. 115, — 1725.)

UNGVAR. Gram. synt. ,,Pergentinus et Laurentinus Fratres
Martyres.” (Hist. Coll. Ungv. 1725. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

ZAGRAB. Synt. ,Viator Hyerichuntinus a latronibus male
acceptus.” (EK. Ab. 130, — 1725.)
Gram. ,,Innocentia Coronata sive Egicanis post varias sortis ad-
versae vices in patrium solium appositus.” (EK. Ab, 130. — 1725.)
Elem. ,Pietas filialis immortalitate donata in Justo puero pro
Patre et fratre mortem oppetente.” (EK. Ab. 130, — 1725.)

1726

EPERJES. Ret. poéz. , Alexius Civis Romanus.” (EK. Ab.
90. — 1726.) :
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Gram. synt. ,,Metamorphosis farciminum in Valente incolumni-
que Baccho.” (EK. Ab. 90. — 1726.)

KOMAROM. ,,Comaromium arte et Marte munitum.” (Mill.
Ert. 84. 0.)

,Pietas in Deum et Parentes.” (Mill. Ert. 84. 0.)

NAGYSZOMBAT. Synt. ,Momentum gaudii luctus aeter-
nitas seu) Ferdinandus inter tripudia orci victima.” (EK. Ab. 123.
— 1726.

Med. ,,Ambitio infelix in Jerennio Antonini Commodi Romano-
rum Imperatoris summo copiarum Duce.” (EK. Ab. 123. — 1726.)
wVera principia duplici fidei orthodoxae laurea insignita lusit-
que Verantum, qui iisdem fidei principiis, quibus ipse imbutus
erat, genitorem quoque suum ad fidem veram traduxit.” (EK.
Ab. 123. — 1726.)

Elem. ,Titi et filiorum ejus par in tuenda fide constantia in-
columitate donata.” (EK. Ab. 123. — 1726.)

Parv. Minores: ,Lenitas de severitate victrix.” (EK. Ab. 123.
— 1726.)

A Semin. B. V. humanista tanuléi kiilén: ,,Mundus opinionibus
regi.”” Drama. (EK. Ab, 123. — 1726.)

ROZSNYO. Urnap nyolcadéan a Parv. princ. ,,quatuor linguis:
Hungarica, Germanica, Slavonica et Latina coram Venerabili
perorarunt.” (EK. Ab. 100. — 1726.)

SAROSPATAK. Parv. marc. 4. ,,Chremes.” (EK. Ab. 95. II.
— 1726 marc. 4.)

SZAKOLCA. Gram. synt. ,Victrix Constantia seu Filius
Paterni furoris victima Paenon a Rege Nosino Patre barbare
interfectus.” (EK. Ab. 107. — 1726.)

UNGVAR. Supr. Med. ,Conversio ad fidem catholicam
Georgii Drugeth de Homonna, Fundatoris Collegii.” (Hist, Coll.
Ungv. 1726. — Kalocsai J. t. Coll.-ban.)

1727

BESZTERCEBANYA. Gram. synt. ,,Sanctus Venantius pro
re Christiana Martyr.” (EK. Ab. 94. I. — 1727 maj. 12.)

BUDA. Ret. poéz. ,Zelotypia religionis Christianae in bi-
ennino Bulgarorum Rege.” (Actus III. Nyomtatott Programmja
az Egyet. Kvt.-ban, Bpest. (Magyar Kényvszemle, 1884; 46. o.)

KASSA. ,,Castor et Pollux, sive Divorum Aloysii et Stanis-
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lai icon.” Ez évben avattak ket szentté. Szerzé: Beneken Antal.
Kinyomatva: Kassa, 1727. (Sommervogel: Beneken.)

KOMAROM. , Meditatae defectionis ultio in Joanne Con-
stantino Valachiae principe adumbrata.” (Mill. Ert. 84. o0.)

oRarum mutui amoris exemplum in Coelio et Rotilio.” (Mill.
Ert. 84. 0.}

NAGYSZOMBAT. Synt. apr.-ban: ,,Trophaeum Martis Un-
garici ad Portas Damiatae erectum sive Emericus Estoras Belli
Dux ad Portas Damiatae pro Christiani nominis splendore glori-
ose dimicans ac occumbens.” Scenae XIV. Nyomtatott Pro-
grammja az Egyet. Kvt.-ban, Bpest. (Magyar Konyvszemle,
1884; 46. o.)

Ev végén: ,Georgius de Esztoras Nicopoli gloriosa morte pro
Rege Sigismundo et Patria oblatus.” (EK. Ab. 123. — 1727.)
Actus III. A ret. {8lajanlotta az 4j filozéfiai Magistereknek.
Kinyomatva u. o. 1727. 69 lap + 6 sztl. lev. Megvan teljes szd-
veggel: Nemz. Muz., Egyet. Kvi. Bpest. Szerzé: Jéb Gabor.
(Sommervogel: Joéb és Magyar Koényvszemle, 1884; 35; 41, o.)

PECS. Med. Supr. ,,Szent Alajos.” (Annuae Miss. 5 Eccl.
1727. — Kalocsai J. 1. Coll.-ban.)

Elem. ,,Cyrus.” (Annuae Miss. . . . sth.)

SAROSPATAK. Supr. Med. farsangkor: ,,Demiphon.” (EK.
Ab. 95. 1. — 1727.)

SZAKOLCA. Gram. synt. ,Nobile par fratrum seu disparis
Institutionis dispares parfus in Melindo et Adoipho germanis
fratribus expressi.” Drama. (EK, Ab. 107. — 1727.)

Elem, ,Sincera Amici fides in Asmundo et Asuito.” (EK. Ab.
107, — 1721.)

TRENCSEN. Ret. poéz. két részben aug. 17-—18-an: ,In
theatro exhibita prima pars Dramatii pro hoc tempore apparati,
cujus argumentum hoc erat: Dii Gemelli (Ovid. 6. Fast.}, quos
Mater Jesu Societas in Spiritu genuit, Roma nutriit, Benedictus
XI1II. P. M. Sanctorum numero inseruit, sive Divi Aloysius Gon-
zaga et Stanislaus Kosztka, nuper a Romanis Collibus in omnem
late orbem ter optatissima voce Sancti pronunciati, hodie vero,
dum eisdem diebus octo hic loci sollemnia ritu festivo decerne-
rentur, ludis theatralibus dicbus alternis scenice propositi in
Fratribus geminis Castore et Polluce ob heroica facinora syderi-
bus illatis.” Kinyomatva: Nagyszombat. 1727. (EK. Ab. 115, —
1727; Sommervogel: Trentschin.)

Supr. Med. ,repraesentavit Immensum gloriae calcar in Uffone
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Wermundi Regis Daniae sato adumbratum.” {EK. Ab. 115,
— 1727.)

Inf. Elem. ,mascula in praetexta Virtus seu Frotho Agilis Rex
Daniae.” (EK. Ab. 115. — 1727.)

1728

EPERJES. Synt. ,Imago virtutis et scientiae cujuslibet ho-
minis animum exornans.” (EK. Ab. 90. — 1728.)

KOMAROM. , Nicephorus Martyr.” (Mill. Ert. 84. 0.)
Proemium Christianae charitatis seu Divus Paulinus Nolae Epi-
scopus.” (Mill. Ert. 84. o)

»Innocentia vindicata, seu Melindus oculorum laqueis captus.”
{Mill. Ert. 84. o.)

NAGYSZOMBAT. Supr. Exulis Hungari fortitudo sive Bela
postea primus hujus Nominis Hungariae Rex de Pomerano
Miecislac Poloniae Rebelli singulari certamine victor.” (EK.
Ab. 123. — 1728.)

Med. ,,Astrologiae Indiciariae fallacia in Gaurico Astrologo, qui

Braunae victoriam et Imperium falsus vates praedixerat.” (EK.
Ab, 123, — 1728.)

Inf, ,,Jandonus, Beninus, Habauga Japonis Reguli filii, mira con-
stantia Juvenes.” (EK. Ab. 123. — 1728.)

Minim. ,, Ambiguus fortunae lusus in Henrico Diepolor .. . ?
Comitus Suaeviae filio.” (EK. Ab. 123. — 1728.)

SAROSPATAK. Gram. synt. ,Nobilis Syntaxeos de Soloe-
cismo et Barbarismo triumphus.” (EK. Ab. 95. 1. — 1728))

SELMECZBANYA. Gram. synt. ,gemina amoris victima
Philitheus et Philius praematura morte coelo illata.” (EK. Ab.
104. — 1728.)

SZAKOLCA. Gram. synt. ,incerta in Hercule Alexandri
Magni filio Hereditas."” (EK. Ab. 107. — 1728))

Jnf. ,,Constans in Patrem Penichirum Pietas Emanuelis et Poli-
dori fratrum.”” Drama. (EK. Ab. 107. — 1728.)

TRENCSEN. Ret. poéz. Declamationes: 1. ,pro Cerere
contra Bacchum, quod prae isto illa plus emolumenti Trenchini-
ensibue praestet. 2. petulantiam Vagi castigarunt. 3. atfectus
Bacchanaliorum produxerunt.” (EK. Ab, 117, — 1728.)

Gram. synt. ,intemerata Virginitas D. Emerici S. Stephani Regis
Ungariae filii sub candore Ganymedis.” (EK. Ab. 117. — 1728.)
Parv. ,infelix Medusae partus.” {(EK. Ab. 117. — 1728.)
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UNGVAR. Supr. Med. ,,Conradinus Clementi IV, et Roma-
nae Ecclesiae rebellis, qui Deo disponente interceptus tristem
subiit Metamorphosim vitae.” Tragoedia. (Hist. Coll. Ungv. 1728.
— A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

Princ. parv. ,Ungopolis novos Arcis cineres deplorans.” (Hist.
Coll. Ungv. 1728. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

1729

EPERJES. Synt. ,Artaxerxes de Artabano triumphans.”
(EK. Ab, 90. — 1729.) Actus I. A VII. és VIIIL jelenet kozott
Interludium van. Kassdn nyomtatott Programmja megvan a
Nemz. Maz.-ban. (Magyar Kényvszemle, 1883; 324. o.) Drama.
Elsadva jun. 12. (Sommervogel: Eperjes.)

KOMAROM. , Memorabilis monomachia, sive duellum inter
Vidonum et Vivonum, nobile amicorum par.” (Mill. Ert. 84. o.)
wPaucula poma Illustrissimi capitis praetio redempta in Jose-

ramno) Liderici Flandriae principis natu maximo.” (Mill. Ert.
84. o.

NAGYSZOMBAT. Synt. ,Vanitas Alchimiae aurum fabri-
cantis in Amstero Alchimista.” (EK. Ab. 123. — 1729.)

Med. ,,Seleucus a Cerauno interfectus.” (EK. Ab. 123, — 1729.)
Inf. ,Athys et Adrastus, ille ad Regis periculum rumpens silen-
tium, hic super amici incaute caesi cadavere se immolans.” (EK.
Ab. 123, — 1729.)

Elem. ,Asvicus et Hasmundus, ex Kroncz: Hist. Norv. lib. 1.
c. 18" (EK. Ab. 123. — 1729.)

. Fabius Maximus Cunctator.”” El6adta a Ret. (Mill. Ert. 51. 0.}
Nyomtatott Programmja az Egyet. Kvt.-ban, Bpest. (Magyar
Konyvszemle, 1884; 47. o.)

+Gygas pusio.” (Mill. Ert. 51. 0.)
POZSONY. Supr. ,,Claudius Adolescens Deo auxiliante

contra Granhe tyrannum victor, Rex Aethiopiae denuntiatus.”
(EK. Ab. 98. — 1729.)

Med. ,,Clitus Princeps mira providentia paterno throno restitu-
tus.” (EK. Ab. 98. — 1729.) Actus III. Nyomtatott Programmja
az Orsz. Lvlt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884; 46. o.)

Inf., Haldanus Frothonis II. Daniae regis filius." (EK. Ab. 98.
— 1729.) Actus III. Nyomtatott Programmja az Orsz. Lvlt.-ban.
(Magy. Kényvszemle, 1884; 46. 0.)

Elem. ,Fortitudo Christiana in Petrillo et Amando Martyribus.
(EK. Ab. 98, — 1729.) Nyomtatott Programmija az Egyet. Kvt.-
ban, Bpest. (Magyar Kényvszemle, 1884; 47. o.)
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Farsangkor: ,,Moriae Valetudinarium a Jove restitutum.” (EK..
Ab. 98. — 1729.)

Szept.-ben: ,Hercules Christianus sive Stephanus Dobé Arcis
Agriensis Praefectus de Achmete Vezirio gloriose triumphans.”
(EK. Ab. 98. — 1729.) Nyomtatott Programmja az Orsz. Lvit.-
ban. (Magyar Kényvszemle, 1884; 47. 0.) Ugyanennek magyar
nyelvii nyomtatott Programmja az Orsz. Lvlt.-ban: ,Keresztyén
Hercules avagy Achomet Vezéren diicséséges diadalmat vevs:
Dobé Istvan, Eger Varanak Fékapitanya. Posony.” Actus V.
4 lev, (Magyar Kényvszemle, 1884; 41. o.) Ugyanannak német
nyelvii nyomtatott Programmja az Orsz. Lvit.-ban: ,,Der Christ-
liche Hercules oder Stephanus Dobé der Erlauer Vestung Com-
mandant und wider dem Vezir Achomet glorwiirdiger Absieger.”
(Magy. Kényvszemle, 1884; 47. o.)

ROZSNYO. ,Licauni et Ultheri nomine Calvinus et Luthe-
rus ex Principibus olim Romanorum Gladiatorum Opiliones.”
Tragoedia. (EK. Ab. 100, — 1729.)

SAROSPATAK. Gram. synt. farsangkor: ,non inerudite
dente vellicavit quorumdam avaritiam.” (EK. Ab. 95. 1. — 1729.)
Gram. synt. nyaron: ,gloriosa Thomae Mori pro justitia et reli-
gione Christiana mors.” (EK. Ab. 95. . — 1729.)

SELMECZBANYA. Supr. Med. ,,Mira doloris in gaudium
commutatio in Elibrando.” {EK. Ab. 104. — 1729.)

Inf. Elem. ,,Victima pietatis in Boemundo nobili adolescente.”
(EX. Ab. 104. — 1729.)

SZAKOLCA. Gram. synt. ,Artaxerxes cordis paternae et
salutis suae de Artabano vindex.” (EK. Ab. 107, — 1729.)
Inf. Elem. ,,error in Principiis joco non minus festivo, quam in-

genioso correctus in quodam Adolescente a lusu Lusillo dicto.””
(EK. Ab. 107. — 1729.)

TRENCSEN. Gram. synt. ,produxit e Divorum numero
Ivonem nomine, mundum ejusque pompam generoso pede cal-
cantem.” (EK. Ab. 117, — 1729,)

Princ. Elem. ,exhibuere Florindum castigatione tutelaris genii
a malo retractum.” (EK. Ab. 117. — 1729.)

UNGVAR. Ret. poéz. , Tusculanum Ungariae.” (Hist. Coll.
Ungv. 1729. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.}

1730

EPERJES. Gram. synt. , Innocentiae de Invidia victoria.”
(EK. Ab. 90. — 1730.)
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KOMAROM. ,,Castrum ignorantiae expugnatum a juven-
tute . . . in scenam datum.” Scenae XIl. Gyérben nyomtatott
Programmja megvan az Egyet. Kvt.-ban, Bpest. (Magyar Koényv-
szemle, 1884; 47. o.)

NAGYSZOMBAT. Synt. ,,Castimonia in Alexio sub. sche-
mate Pastoricio.” (EK. Ab. 123, — 1730.)
Gram. Alphonsus Peresius Guymannus.” (EK. Ab. 123. — 1730.)
Princ. ,,dedit S. Mamantem Martyrem.” (EK. Ab. 123, — 1730.)
Elem. ,Triumphus Rationis contra appetitum sensualem.” (EK.
Ab. 123, — 1730.)
Ret. aug. 8-an: ,,Arsinoé. Tragoedia, Nuper visa, Nunc Honori-
bus Rev. Praenob. Excell. ac Doctissim, DD. AA. et Phil. Magi-
strorum a Rhet. Tyrnaviensi inscripta, Anno salutis 1730 aug. 22,
Tyrnaviae. Actus IIL" Teljes szévege nyomtatasban megvan a
Nemz. Miaz.-ban. (Magyar Kényvszemle, 1883; 318. o.) Ezen-
kiviil magyar, latin és német nyelven nyomtatott Programmja is
megvan u. o. (Magy. Kényvszemle, 1883; 324. 0.) Szerzé: Vilaghi
Istvan. {(Sommervogel: Vilaghi.)

NAGYVARAD. Supr. Med. ,,infelix improborum societas in
Rosillo Adolescente damnata.” (EK. Ab. 93. — 1730.)

. POZSONY. Inf. maj. 26. ,,Juventus tenera hostem tergemi-
num sibi infensissimum nimium, utpote: amorem Parentum,
Otium ac pravam societatem fugiendi edocta in Nevutii interitu.
Posonii.”” Scenae XVI. Nyomtatott Programmja az Orsz. Lvlt.-
ban. ( Magyar Kényvszemle, 1884; 47. o.)

Med. méj.-ban: ,,Craterus.” Tragoedia. Scenae XVI. Nyomtatott
Progr?mm]’a az Orsz. Lvlt.-ban. (Magy. Ko6nyvszemle. 1884;
47, o.

Supr. méaj.-ban: ,Ramirum inter et Garsiam Germanos Pietas
mutua.” Scenae XV. Nyomtatott Programmja az Orsz. Lvlt.-ban.
(Magy. kényvszemle, 1884; 47. o.)

Elem. jul.-ban: ,,Remanedus sive Cliens ab Angelo Custode ad
vitae emendationem novissimorum terrore reductus.” Scenae XI.
Nyomtatott Programmja az Orsz. Lvit.-ban. (Magy. Koényv-
szemle, 1884; 47, o.)

ROZSNYO. Gram. synt. farsangkor: ,, Tiburtius Bacchaus."
{EK. Ab. 100. — 1730.)

SZAKOLCA. Gram. synt ,Vanae sine viribus irae sive

Vulcanj adversus Deos furor a Jove vindicatus. Drama tempori
conveniens.” (EK. Ab. 107. — 1730.)
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SZEKESFEHERVAR. Elem. , Alexius Romanus denuo in
Ungaria redivivus.” (EK. Ab, 82. — 1730.)

TRENCSEN. Supr. Med. ,,dedit Camillum Principem suo in
subditos jure exutum et imperio, sed utrique denuo restitutum;
quo docere adnisa est: Injuriarum non meminisse Divinum esse.”

(EK. Ab. 117. — 1730.)

Inf. ,,dedit spectandam adultam in pueritia Magnanimitatem in
Innocentio Martyre de Asclepiade Tyranno victore.” (EK. Ab.
117. — 1730.)

1731

EPERJES. Inf. ,Virtus de hoste gloriosior in Valentiniano
et Joanne Scriba ejus aemulo.” (EK. Ab. 90. — 1731.)

NAGYSZOMBAT. Synt. ,,Carolus Claudus quondam Siciliae
Rex ob memoriam Dominicae Passionis vita donatus.” (EK. Ab.
123, — 1731.)

Gram. ,,Schwela a Mathia Corvino ob turpem a se defectionem
ad furcam damnatus.” (EK. Ab. 123. — 1731.) Tragoedia. El5-
adva: maj. 1. Scenae XVII, Nyomtatott Programmja az Egyet.
Kwt.-ban, Bpest. (Magy. Kényvszemle, 1884; 48. o.)

Princ. farsangkor: ,,Seditio membrorum in ventrem scelere suo
victa."” (EK. Ab, 123. — 1731.)

Parv. ,,Adolescens ficto nomine Reginaldus ab Ill.mo sanguine
clarissimus subitaneo ereptus fato, dum religionem ingredi a
Patre prohiberetur.” (EK. Ab. 123. — 1731.)

NAGYVARAD. ,Landelinus Adolescens per immodicam
parentum indulgentiam in universae familiae dedecus latronum
numero adscriptus.” (EK. Ab. 93. — 1731.)

POZSONY. Med. méj. 9. ,,Rara concordia fratrum in Eme-
rico et Andrea fratribus exhibita.” Scenae XIV. Nyomtatott
Programmja az Orsz. Lvlt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884;
48. 0.)

Elem. jin.-ban: , Triumphus Christianitatis in Floribundo et
Inaldo."” Scenae XV. Nyomtatott Programmja az Orsz. Lvlt.-ban.
(Magy. Kényvszemle, 1884; 48. 0.)

Supr. jun.-ban: ,Insignis filii in Parentem Pietas in Cleonymo."
Scenae XIII. Nyomtatott Programmja az Orsz. Lvlt.-ban. (Magy.
Kényvszemle, 1884; 48. o.)

Inf. jun.-ban: ,Novus in China Cyrus seu Joannes Kiu Reguli
Chamfu filius.” (Scenae XVI. Nyomtatott Programmja az Orsz.
Lvlt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884; 48. o.)
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SAROSPATAK. Gram. synt. farsangkor: ,,Chremes.” (EK.
Ab. 95. 1. — 1731.)

SELMECZBANYA. Gram. synt. ,,Aloysianae Virtutis Veno-
stas amoris divini illicium.” Drama. (EK. Ab. 104, — 1731.)

Elem. ,Innocentia docta sive Pallas individua Innocentiae Co-
mes.” (EK. Ab. 104. — 1731.}

SZAKOLCA. Urnap nyolcadéan: ,octo parvuli comice in-
duti Slavonico idiomate perorantes.” (EK. Ab. 107. — 1731.)
Ret. farsangkor: ,Bacchus per Pana, Deum armentorum, coram
Jove in jus vocatus ac ab eodem feriarum Bacchanalisticarum
brevitate multatus.” (EK. Ab. 107. — 1731.)

Poéz. Eszterhdazy Imre piispdk el6tt: ,Rosa triplex Celsiss.
Familiae Eszterhdzyanae a Tempe Juventutis Scholasticae ex-
cepta.” Declamatio. (EK. Ab. 107. — 1731.}

Gram. synt. ,Broderus e Sylvarum incola in Regium thronum
evocatus.” Drama. (EK. Ab. 107. — 1731.)

SZEKESFEHERVAR. Gram. synt. ,,Vectigal ultimum Al-
varo depensum.” Declamatio. (EK. Ab. 82. — 1731.)

TRENCSEN. A convictorok farsangkor: ,quenque suae for-
tunae fabrum esse.” (Ez évben vezették a kiilon targyak (nyel-
vek stb.) tanuldsat a convictusban.) (EK. Ab, 117. — 1731.)
Supr. Med. ,,Regnandi libidinem fraternae caedis ream in Corbe
et Orsua fratribus spectandam dedit.” (EK. Ab. 117, — 1731.j
Koz6sen: ,Innocentia de Perfidia triumphans in Aneglito de
Terpsiphori fraudibus victore.” (EK. Ab. 117. — 1731.)

1732

EPERJES. Inf. Elem. ,,palma fidei in Celsi Adolescentis Mar-
tyrio.” (EK. Ab. 90. — 1732.)

KOMAROM. , Tenerae in Mariam Religionis praemium sive
Ernestus et Albertus adolescentes ope Deiparae a certo dis-
crimine feliciter vindicati.” {Mill, Ert. 84. 0.}

NAGYSZOMBAT. Supr. ,Coronatus Eremita seu Divus

Salamon Ungariae alias Rex, pius dein eremi incola.” (EK. Ab.
123. — 1732)

Med. ,,Coronata Captivitas in vincta Mathiae Huniadis innocentia
e carcere ad thronum Ungariae provecta.” (EK. Ab. 123, — 1732.)
Int. wRex Mannar ob insignem tyrannidem, qua in proprium etiam
sanguinem desaeviit, dum filium primogenitum jam jam Regno
praeficiendum, quod Christianis Sacris clam imbutus esset, ex-
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tremo supplicio affecit, regno pulsus a suis ac sylvas inter et
feras Deo ulciscente reliquum vitae exigens.” (EK. Ab. 123
— 1732)

Elem. ,,Adolescens anonimus fuga saluti suae consulens Patrem-
que ad erogandas in pauperes opes pro se paratas dispositus.”
(EK. Ab. 123, — 1732.)

NAGYVARAD. ,Victoria et corona solatiosa morte termi-
nata, sive . . ., (iresen hagyva)” (EK. Ab. 93. — 1732))

SAROSPATAK. , Justi et Pastoris fratrum adolescentum
e ludo redeuntium Heroicum et illustre certamen.” (EK. Ab.
95. 1. — 1732))

SELMECZBANYA. Gram. synt. ,,Helmenechildus et Rosi-
munda, ille perfidiae in Principem, haec in binos conjuges rei.”

(EK. Ab. 104. — 1732.)

SZAKOLCA. Gram. synt. jun. 22. ,,Ottomanicus Imperator
oppresso Graeco imperio, Romano quoque opprimendo minitans,

sub Schemate Barbarismi Sytanxeos imperium affectantis.” (EK.
Ab. 107. — 1732))

Int. Elem. ,Innocentiae de Invidia triumphus.” (EK. Ab. 107.
— 1732.)

TRENCSEN. Supr. Med. ,,Urbs Terentia antiqua Legionum
Romanorum statio ac Colonia a2 Minerva in Tusculanum delecta."

(EK. Ab. 117. — 1732.)

Inf. ,,Constans in Patrem et Patriam pietas olim a Puttone Ju-

vene Pinnensi gravissimo suo capitis periculo comprobata.” (EK.
Ab. 117. — 1732))

Karacsonykor a convictorok kiilén: ,,Dramation Neonatum Scien-
tiarum Principem referens.” (EK. Ab. 117. — 1732.)

UNGVAR. Supr. Med. , Alexius per fratris Isaaci caedem
ad Graeciae imperium eluctans.” (Hist. Coll. Ungv. 1732, — A
kalocsai J. t. Coll.-ban.})

Inf. Elem. ,Inimica literis loquacitas.” (Hist. Coll. Ungv. 1732.
— A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

1733

EPERJES. Ret. poéz. farsangkor: ,,Gernus Eperjesiensis de
Baccho nobili victoria triumphans.” (EK. Ab. 90. — 1733.)
Gram. synt. ,Talio Divinae Justitiae in Barocco aulae Regis Prae-
fecta.” (EK. Ab. 90. — 1733.)
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KOMAROM. ,,Geysa S. Stephani parens.” (Mill. Ert. 84. 0.)
,Prava societas ab Angelo castigata.” (Mill. Ert. 84. 0.)

SAROSPATAK. Princ. Parv. aug 30. ,,Genius cum Cliente
suo.” (EK. Ab. 95. III. — 1733 aug. 30.)

SZAKOLCA. Ret. .,in Saturnalibus Bacchus catarho suf-
focativo extinctus.” (EK. Ab. 107. — 1733.)
Gram. synt. ,,Saxopolis idest Szakolca libera et regia Civitas

a Musis ob amoenitatem adamata.” (Ez évben kezdik meg itt a
rendi tanarképzé felallitasat.) (EK. Ab. 107. — 1733.)

SZEKESFEHERVAR. Gram. synt. ,Boleslaus II. Poloniae
Rex post multa a se crudeliter facta sui ipsius carnifex.” (EK.
Ab. 82. — 1733.)

TRENCSEN. Elem. ,Triumphatrix Orthodoxa Religio in
Cordivio et Destinatio quindennibus parvulis Rutilic Numidio
Praesidi fidei amore in secures ac moriem se offerentibus.” (EK.
Ab. 117. — 1733))

UNGVAR. Ret. poéz. ,Salomon Ungariae Rex a Geysa et
Ladislao throno simul ac Imperio exutus.” (Hist. Coll. Ungv.
1733. — Kalocsai J. t. Coll.-ban.)

Inf. Elem. ,,Christus Parvulus verus Innocentum Moderator.”
{Hist. Coll. Ungv. 1733. —- A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

1734

EPERJES. Gram. synt. ,,Divina Providentia in Henrico Lu-
poldi Comitis filio ad thronum Imperii evecto.” (EK. Ab. 90.
— 1734.)

Inf. Elem. ,,Virilis in D. Mamete puero Constantia.” (EK. Ab.
90. — 1734))

KOMAROM. ,,Thomas Pisniquus in Japonia adolescens duo-
denus de tyranno gloriose triumphans.” (Mill. Ert. 84. 0.)

NAGYSZOMBAT. Supr. ,,Caesar Cassio et Bruto Authori-
bus caesus.” (EK. Ab. 123. — 1734.)

Inf. , T. Volumnius amicitiae Victima.” (EK. Ab, 123. — 1734.)
Teljes cime: ,Marcus Lucullus et Volumnius. Drama ab [ll.
Perill. Praenob. Nob. ac Ingen. Infimae Gramm. Classis Juven-
tute in Scenam datum. Mense Junio. Scenae XII." Nyomtatoit
Programmja a Nemz. Muz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883;
324—325. 0.)

Parv. ..duo Friderici !1. Saxoniae Ducis Filii: Ernestus et Alber-
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tus a Hunone ex aula surrepti et ope Deiparae reperti.” (EK.
Ab. 123, — 1734)) '

ROZSNYO. Urnapi kérmeneten: ,versus Latino, Ungarico,
Slavonico Theutonicove idiomate a juvenibus comice vestilis de-

clamati.” (EK. Ab. 100. — 1734))

SELMECZBANYA. Supr. Med. ,Placidus Marte et Religi-
one insignis.”” (EK. Ab. 104. — 1734.)

SZAKOLCA. Gram. synt. farsangkor: ,,Martis cum Baccho
litigium.” (EK. Ab. 107. — 1734.)

Elem. ,temeraria juvenum pietas tristi quidem, sed fortunato
terminata exitu.” (EK. Ab. 107. — 1734.)

TRENCSEN. Gram. synt. ,reproducere placuit Stanislaum
profugum.” (EK. Ab. 117. — 1734.)
Inf. ,,Juvenis Tutelaris Angeli fidi Monitoris iterum iterumque

salutaria spernens monita ac inter plena blasphemiis verba ani-
mam Orco evomens.” (EK. Ab. 117. — 1734))

UNGVAR. Ret. poéz. farsangkor: ,,Bonum inaestimatum seu
anima cacodaemoni vendita.”” (Hist. Coll. Ungv. 1734. — A kalo-
csai J. t. Coll.-ban.)

Supr. Med. , Histrio Eremicola.” Kinyomattak latin, magyar és
német nyelven. (Hist. Coll. Ungv. 1734.) — A kalocsai J. t. Coll.-
ban.)

Inf. Elem. ,Lucillus.” (Hist. Coll. Ungv. 1734.) — A kalocsai
J. t. Coll.-ban.)

1735

EPERJES. Supr. ,Hymenaeum Sacrum sive Urania foedi-
fraga Theandro rursus desponsa.” (EK. Ab. 90. — 1735.)

Inf. ,Innocens fidei victima in Jacobo et Justo Pueris Japonensi-
bus.” (EK. Ab. 90. — 1735.)

GYOR. Supr. ,Sigericus rex Gothorum.” {Mill. Ert. 149. 0.}
Med. ,,Theolindus et Florindus.” (Mill. Ert. 149. o.)

Inf. , Josephus Pro-Rex Aegypti.” (Mill. Ert. 149. o.)
Elem. , Justus.” (Mill. Ert. 149. o.)

Ev végén: ,S. Ladislaus.” (A keresztesek vezére.) (Mill. Ert.
149. 0.)

KASSA. Supr. Med. ,,Magnus Birgerii Svecorum Regis
filius.” (EK. Ab. 89. — 1735.)
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Inf. Elem. ,,in Floralibus suis, sub quorum schemate Petrum
Martinez in puteum delapsum ac ope B. V. illaesum servatum in
scenam dedit.” (EK. Ab. 89. — 1735.)

KOMAROM. ,Lycurgus.” (Mill. Ert. 84. 0.)

,Salus alieno periculo asserta, seu Landolinus exitio Malfredi
correctus.” (Mill. Ert. 84. o.)

ROZSNYO. Urnapi kérmeneten: ,versus Latino, Ungarico,
Slavonico ac Germanico idiomate a parvulis Angelos repraesen-
tantibus dicti.” (EK. Ab. 100. — 1735.)

SOPRON. jun. 12. ,Praemium fidei et amoris in Insigni
Heroe Michaele Eszterhazy Theatralibus ludis exhibitum. — Be-
lohung der Trey und Liebe in der Person des grossen Heldens
Michaelis Eszterhazy in offentlichen Schau-Spiel vorgestellet. Ab
I1L. Perill. Praenob. Nob ac Ingen. Soproniensis S. J. Gymnasii
Juventute.” Partes III. Nyomtatott (Sopron) Programmija a
Nemz. Maz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 325. o.)

SZAKOLCA. Gram. synt. ,Herus a servo suo mire circum-
ventus.” (EK. Ab. 107. — 1735.)

TRENCSEN. Gram. synt. Zelinus seu Livor ingratus talione
mulctatus.” (EK. Ab, 117. — 1735.} Drama.
Inf. Elem. ,Christiana Fortitudo in Joanne medino.” (EK. Ab.
117, — 1735))

UNGVAR. Inf. Elem. ,,Dominus Vapulo quiritans adversus
D. Verbero.” (Hist. Coll. Ungv. 1735. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

1736

KASSA. Gram. synt, , Mithridates Ponticus.” (EK. Ab. 89.
— 1736.)
Princ. Parv. ,Ira sui impotens et pertinax a vindice Nemesi
triumphata.” (EK. Ab. 89. — 1736.)
Succola. ,,Genius Parvae a teneriore aetate Solio restitutus.”

(EK. Ab. 89. 1736.)

KOMAROM. |, Sancti Pergentinus et Laurentinus fratres.”
{Mill. Ert. 84. 0.)

. Tragicus in aurora occasus seu Rosillus ab innocentissimis mori-
bus sensim ad infamia scelera deductus.” (Mill. Ert. 84. 0.)

NAGYSZOMBAT. Supr. ,Suspicio authori perniciosa in
Colignio Caroli Galliarum Regis Duce adornata.” (EK. Ab. 123.
— 1736.)
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Med. ,,Amadeus hostibus ereptus.” (EK. Ab. 123. — 1736.)

Inf. ,,Alphonsus Congi Regis filius ope Divina ab obitu Patris
in Regem electus contranitente licet Panso juniore fratre.” (EK.
Ab. 123. — 1736.)

Elem. ,,Antoninus natu minor sublato per summam ambitionem

Germano suo Geta Paternum thronum occupans.” (EK. Ab. 123,
— 1736.)

SAROSPATAK. Urnapkor: ,versus Ungarico idiomate."”
(EK. Ab, 95. I. — 1736.)

SELMECZBANYA. Gram. synt. ,,Marocelsus egregia animi
indole pastor sub Toctemute Agatenorum Rege in Aulam co-
optatus ac diu multumque adversa fortuna jactatus in consortem
throni adlectus.” (EK. Ab. 104. — 1736.)

Inf. Elem. ,,Gratia in parvulis victrix, accommodum huic aetati
argumentum.” (EK. Ab. 104. — 1736.)

SZAKOLCA. Poéz. ,,metallofodinae poétis in Parnasso aper-
tae.” (EK. Ab. 107. — 1736.)

Inf. Elem. ,Landulphus a miserante Deo in viam revocatus.”
(EK. Ab. 107. — 1736.)

SZEKESFEHERVAR. Gram. synt. ,Jovinus Gensae (?)
Regis filius.” (EK. Ab. 82. — 1736.)
Elem. ,Lilium in Regio Pannoniae solo prognatum et conflora-

tum seu D. Emericus Sancti Regis Stephani Sanctus Filius.” (EK.
Ab, 82. — 1736.)

TRENCSEN. Supr. Med. ,,in Sopatro Syro Sopho Apamaensi
invidiae aulicae victima.” (EK. Ab. 117. — 1736.)

Inf. Elem. ,,Vanae sine viribus irae, Anomala Verborum ab Ana-
logia domita.” (EK. Ab. 117. — 1736.)

UNGV_AR. Supr. wMauritius Imperator 12 millia inilitum
suorum exiguo auri pondere a Pagano redimere nolens.” [Hist.

Coll. Ungv. 1736. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

Med. ,,Armogastus infracta constantia orthodoxam religionem
propugnans.” (Hist. Coll. Ungv. 1736.) — A kalocsai J. t. Coll.-

ban.)
1737

BUDA. Gram. synt. ,,Attorix ruptae fidei reus filiorum fide
servatus.” (EK. Ab. 84, — 1737.)

Inf. Elem. ,, Jamericus Daniae regis filius avito solio redditus.”

(EK. Ab. 84. — 1737.)
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EPERJES. Ret. poéz. 1. ,,Mars Christianus Militem ad-
versus juratum hostem suum sub signa legens.” 2, ,Bellona
Sacra contra triplicem animae hostem sub vexillum crucis pugiles

cogens.” 3. Nissa per Caesareos barbaro erepta jucunde ex-
hibita.” Declamationes. (EK. Ab. 90. — 1737.)

Inf. Elem. ,,Cosrois Persarum Regis ejusque filii Mardesae triste
funus a syroe, hujus fratre, illius filio, parricidio perpetratum,
quo docuit inconsultum illum esse amorem, quo Parentes non-

nunquam in unam prolium neglectis ceteris feruntur.” (EK. Ab.
90. — 1731.)

KOMAROM. ,,Rosellus ex insidiis a columnia structis erep-
tus.” (Mill. Ert. 85. o.)
o»Argillus a vitae integritate pravorum usu et consuetudine ab-
ductus.” (Mill. Ert. 85. o.)

NAGYSZOMBAT. Ev végén: ,Theodosius junior Pietate
duce de Joanne tyranno triumphans.” Drama. (EK. Ab. 123.
— 17317.) Actus 1II. Eléadva: szept. 3. Magyar és latin nyelven
nyomtatott Programmja az Egyet. Kvt.-ban, Budapest. (Magyar
Konyvszemle, 1884; 48. o.)

ROZSNYO. ,,Versus Latini, Ungarici, Slavonici et Germanici
a parvulis comice vestitis partim declamati, partim decantati.”
(EK. Ab. 100. — 1737.)
Supr. Med. ,,Poéticum Drama adornavit, quo Rosnavia sub Rosi-
vildae nomine Stygiani ac Prothei fraude a patriis legibus ad

peregrinos Deos desciscens: auspiciis Minervae Inferni raptoris
equos fugisse decantabatur.” (EK. Ab. 100. — 1737.)

SELMECZBANYA. Princ. Elem. , Auri et Argenti Regia
Schemnitzium.” Drama. (EK. Ab. 104. — 1737.)

SZAKOLCA. Gram. synt. ,Numitor et Amulius pro heredi-
tario principatu decertantes.” (EK. Ab. 107. — 1737.)

Elem. ,,Staurophilus amplectens suave jugum Christi.” (EK. Ab.
107. — 1137.)

SZEKESFEHERVAR. Gram. synt. ,,Trium fratrum Jason,
prodigium amoris in Matrem.” (EK. Ab. 82, — 1737.)

Princ. parv. ,,S. Pancratius in flore aetatis fidei causa mortis
victima factus.” (EK. Ab. 82. — 1737.)

TRENCSEN. Gram. synt. ,Innocentia in Dunstano vindi-
cata.” (EK. Ab. 117. — 1737.)

UNGVAR. Inf. ,Pietas ad omnia utilis in Melindo adole-
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scente aulico.” (Hist. Coll. Ungv. 1737. — A kalocsai J. t. Coll.-
ban.)

1738

BUDA. Rhet. poéz. ,,sub schemate Samsonis Christum pati-
entem exhibuit.” (EK. Ab. 84. — 1738.)
Supr. Med. ,,Ambitio infelix, in Protasio Arimae Rege.” Drama.
(EK. Ab. 84. — 1738.)
Inf. Elem. , Rodericum Dovalium Hispanum I[llustrem fraude
Joannis cujusdem Garziae in suspicionem proditae patriae ad-

ductum opera dein Nunnii Alvarez vindicatum.” (EK. Ab. 84.
— 1738.)

EPERJES. Inf. ,bis Victor de tyranno Puer Paxigamas.”
(EK. Ab. 90. — 1738.)
Gram. synt. ,, Tarquinius Superbus.” (EK. Ab. 90. — 1738.)

KASSA. Gram. synt. ,eduxit Timasiapneontem Thesauro-
chrysonicochrysidis servum stylo Plautino.” (EK. Ab. 89. — 1738.)

KOMAROM. ,Basilisci despotae tragoedia.” (Mill. Ert.
85. 0.)
ywEthoclytus adolescens.” (Mill. Ert. 85. 0.)
.Divus Joannes Franciscus Regis.” (Mill. Ert. 85. o.)

NAGYVARAD. Gram. synt. ,Drama repraesentans Chari-
tatem sui ipsius cum foenore prodigam seu S. Paulinus spontanea
servitute alienae libertatis Redemptor.” (EK. Ab. 93. — 1738.)

POZSONY. ,Zrinius ad Sigethum. Acta in Aula Celsissimi
Principis Primatis Hungariae et Archi-Eppi Strigoniensis. XI. Cal.
Febr. Anni 1738. a Rhetoribus Posoniens. Deinde Ejusdem jussu
et impensis typis data. Posonii.”” Actus 111. Programmija és teljes
szévege a Nemz. Muz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 325. o.)
Szerzé: Friz Andras. (Sommervogel: Friz A.)

Supr. jan.-ban: , Mithridates. Tragoedia.” Scenae XIV. Nyom-
tatott Programmija a Nemz. Muz.-ban. (Magy. Kényvszemle,
1883; 325. 0.)

SOPRON. ,,Jagello ex magno Lithwaniae duce rex Poloniae
electus. Das ist: Jagello aus einem Grossfiirsten von Lithauen
erwihlter Kénig in Polen . . . in scenam datus.” (Actus V. Elé-
adva maj.-ban. Nyomtatott Programmja a Nemz. Miaz.-ban.
(Magyar Kényvszemle, 1883; 325. o.)

SZAKOLCA. Gram. synt. ,Correctio Superbiae in Regis
Joviniani exilio.” (EK. Ab. 107. — 1738.)
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TRENCSEN. Gram. synt. ,,Scholae suae genium amoribus
D. Francisci Regis sese devoventem.” (EK. Ab. 117. — 1738.)
Inf. Elem. ,,Juvenis a Tutelari Angelo ad Frugem revocatus.”

(EK. Ab. 117. — 1738.)

UNGVAR. Supr. Med. ,Improbae Societatis Exemplum in
Narcisso lictoris ferro castigatum.” (Hist. Coll. Ungv. 1738. —
A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

1739

EPERJES. Supr. Med. ,,Polydorus a Deo vocante aversus
et praematuro ereptus fato.” (EK. Ab. 90. — 1739.)

Inf. Elem. ,,S. Cassianus Martyr a propriis Discipulis crudeliter
enectus.” (EK. Ab. 90. — 1739.)

KASSA. Supr. Med. ,Conradinus et Fridericus a Carolo
occisi.” Drama. (EK. Ab. 89. — 1739.)

Inf. Elem. ,,Japon ob susceptum sacrum baptisma neci damnatus
primum, tum traducto ad sacra Christiana Patre ipso supplicio
liberatus.” (EK. Ab. 89. — 1739.}

KOMAROM. ,Stesimbrotus Epaminondae Thebanorum
principis filius.” (Mill. Ert. 85. 0.)

»Hyacinthus quinquennis puer.” (Mill. Ert. 85. o.)

SZAKOLCA. Gram. synt. ,Iteratus Hymen sive Spirituale
Christum inter et animam peccatricem connubium.” (EK. Ab.
107. — 1739.)

Int. Elem. ,,in scenam dedit Zelam Christon Tragoediam.” (EK.
Ab. 107. — 1739.)

_SZEKESFEHERVAR. »Conradus pro criminibus a Romano
Antl_stite vinctus ad cineres sacros D. Emerici Ducis Albae
Regiae a scelerum suorum catenarumque vinculis coelitus ab-

solutus.” (EK. Ab. 82. — 1739.)

TRENCSEN. Gram. synt. ,,Alexandri Magni ——
(EK. Ab. 117. — 1739.) ¥y ndri Magni magnanimitas

Inf. Elem. ,observantia in Parentes in Tobia juniore."” (EK. Ab.
117. — 1739,)

UNGVAR. Inf. Elem. ,, Improbitas morum in Ernesto Adole-
scente ferro carnificis castigata.” (Hist. Coll. Ungv. 1739. — A
kalocsai J, t, Coll.-ban.) Mas cime: ,Ernestus primum Angelicus

juvenis, dein daemonis mancipium ac ob scelera mortis poenam
luens.” Drama. (EK. Ab. 127. — 1739.) g
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1740

BESZTERCEBANYA. , Malefaustum lucri domum.” (Mill.
Ert. 24. 0.}

EGER. ,,Amor boni publici de difficultate temporis praeteriti
gloriose triumphans.” Foglar val. piispok, a jogakadémia meg-
alapitéjanak dicsérete. (Mill. Ert. 24. 0.)

EPERJES. Supr. Med. , Lotherus de Humblo Germano suo
infelix victor."” (EK. Ab. 90. — 1740.)

Inf. Elem. ,,Violatio mandati de non edendis ficubus ab Justitore
impositi in Ageroco et Melito.” (EK. Ab. 90. — 1740.)

GYOR. ,,Jekonids. Szomori szabasa vig kimenetelii jaték,
mellyet egy némelly Jesus Tarsasagabeli Tanito-Mester szerzett
és elé-allatott. Gyér. 1740. 5 felv. Nyomtatott teljes szdvege a
Nemz. Miz.-ban. U. o. a kéziratos magyar széveg is megvan.
(Magy. Kényvszemle, 1883; 316. és 331. o.)

KASSA. Supr. Med. , Zrinius ad Szigetum. Tragoedia.” (EK.
Ab. 89. — 1740. szept. 6.)

KOMAROM. ,,Namorainus {Naramoinus?) et Benadora Co-
chini Regis filii.” (Mill. Ert. 85. 0.)
.,Adolescentiae exitium seu Societas improba.” {Mill. Ert. 85. o.)

NAGYSZOMBAT. Ret. év végén: ,D. Euthymia Personam
Beningi induta domo paterna paratis jam nuptiis profuga.” (EK.
Ab. 123. — 1740.)

Supr. ,,Agatho ope Deiparae e tartareo mancipatu vindicatus.”
(EK. Ab. 123. — 1740.)

Inf. ,,Cinegeticus et Phatimus Martyres.” (EK. Ab. 123. — 1740.)
Elem. ,,S. Cassianus Martyr.” (EK. Ab. 123. — 1740.)

SAROSPATAK. Szept. 4. ,,Pueri comice vestiti comitaban-
tur Angelum Custodem.” (EK. Ab. 95, 1II. — 1740 szept. 4.)

SELMECZBANYA. Gram. synt. ,Quadragesima ad Jeju-
nium vernale diversos status cohortans.” (EK. Ab. 104. — 1740.)
Ev végén: ,medebatur peccatis Capitalibus.” (EK. Ab. 104.
1740
Inf. Elem. ,,Flagrio ad trullas damnatus.” (EK. Ab. 104. — 1740.)

SZAKOLCA. Ret. poéz. év végén: ,Hildericus Vandalorum
Rex non prius Regni insignia capessens, quam Christianis ab
exilio revocatis libertatem redderet.” Drama. (EK. Ab. 107.
— 1740.)
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Supr. Med. ,,Saeculum Societatis alterum.” (EK. Ab. 107. —
1740.)

Inf. Elem. ,,Justus et Pastor pueri Sancti pro Christo Martyres."
(EK. Ab. 107. — 1740.)

TRENCSEN. Inf. Elem. ,,Melindus Magni Principis Sunu
de China filius ob fidem Orthodoxam in exilium relegatum.”
(EK. Ab. 117. — 1740.)

Supr. Med. ,,Constantius Constantini Regis Brittanniae filius

regno pulsus iterumque ad patrium solium evectus.” (EK. Ab.
117. — 1740.)

UNGVAR. Ret. poéz. ,Diligentia de Negligentia triumphans."
(Hist. Coll. Ungv. 1740. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

1741

BUDA. Ret. poéz. Declamationes publicae. 1. ,,a boldogult
L. Karoly emlékére.” 2. ,,in domo civica” az Gjonnan megkoro-
nazott (aug. 13-4n) Maria Terézia tiszteletére. 3. Ev végén: ,ar-
gumentum comocediae erat Mimeterus seu simulata Pietas casti-
gata.” (EK. Ab. 84. — 1741.)
Supr. Med. ,,Martianus Thrax.” (EK. Ab. 84. — 1741.)

Inf. Elem. ,Narcissus Adolescens a prava Societate reductus.”
(EK. Ab. 84. — 1741.)

EPERJES. Gram. synt. ,,Broderus Jarmerici filius a bipenni
erufus et ad Summam in terris Majestatem evectus.” {(EK. Ab. 90.
— 1741.)

Inf. Elem. ,Puerilis petulantia in Sancto Effren severiore poena
castigata.” (EK. Ab. 90. — 1741.)

KASSA. Ret. ismételten: ,Divus Paulinus charitate in
proximos insignis.” (EK. Ab. 89. — 1741.)
Gram. synt. ,Eusebium Sardiniae Regem pientissimum in thea-
trum eduxit.” (EK. Ab. 89. — 1741))
Elem. ,,Constantia Christiana in Tito et filius ejus libertate do-
nata.” (EK. Ab, 89. — 1741.)

KOLOZSVAR. ,Alexius Japon.” Kinyomatva u. o. 1741.
tt. 2. (Sommervogel: Klausenbourg. Addenda.)

L NAGYSZOMBAT. Inf. ,,Civis Agrigentinus, qui surreptum
sibi furto thesaurum dolo recepit.”” (EK. Ab. 123. — 1741.)
Gram. , Acergoras Rex cum Mauro filio a Merrverso Regis

(EK- Ab. 123. -— 1 241.)
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Princ. ,,Fernandus pro Patre Casparo sese adundas offerens.”
(EK. Ab. 123. — 1741.)

Supr. ,e spinis Rosa seu Tyrnavia a Bela II. exstructa.” (EK.
Ab. 123. — 1741))

Ret. év végén: ,,Ceylamias Regis in Ceylam imperitantis filius
ab ipso Patre verae religionis causa caesus.” (EK. Ab. 123.
— 1741.)

wSpectacula Heroicae in Oriente Juventutis. Honoribus DD. AA.
LL. et Philos. Magistrorum oblata ab Ill.ma Rhet. Tyrnav. Anno
1741." Spectacula XII. Teljes nyomtatott szovege megvan a
Nemz. Muz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 318. o.) Szerzé:
Sajghd Ignac.

ROZSNYO. ,,vegetam senum avaritiam in Chremete aspec-
tandam exhibuerunt.” (EK. Ab. 100. — 1741.)

SAROSPATAK. ,Coronatio Augustissimae Reginae Posonii
facta.” (EK. Ab. 95. 1. — 1741))

Maj. 11. Aldozécsiitortdki szertartas: D. u. a pap a templomban
a ministransokkal a kézépen felallitott asztalkahoz megy, melyen
Krisztus mennybemenetelét dbrazolo szobor van; itt beszéd, ez-
utan ,sensim statua elevabatur medio funis sursum versus fora-
men fornicis templi, ex quo obviam statuae prodiverunt angeli
lignei cereis ardentibus instructi; dum sensim statua Christi
elevabatur, tubae et tympana et reliqua musica interpolatim re-
sonabant usque dum disparuisset statua; hac sublata demitte-
bantur ex foramine varia munera, quae avide populus rapuit.”

(EK. Ab. 95. III. — 1741 maj. 11.)

SELMECZBANYA. II. Jézsef sziiletése alkalmabél: ,,Am-
plissimi Magistratus Homagium Neonato dedicatum.” Dramation.
(EK. Ab. 104, — 1741.)

Gram. synt. ,,Gratianus Imperator.” (EK. Ab. 104. —"1741)

Inf. Elem. jul. 31-én: ,Esau et Jacob de paterna benedictione
disceptantes.” (EK. Ab. 104. — 1741.)

SZAKOLCA. Supr. Med. ,,Conradinus tristis ludentis For-
tunae victima.” (EK. Ab. 107. — 1741.)

Inf. Elem. ,Virilis in Adolescente {Beninum dixit) Constantia."
(EK. Ab. 107. — 1741.)

TRENCSEN. Ret. poéz. év végén: , Alphonsus Perezius in-
victo animo dux, qui Filium a Mauris captum se coram interfici,
quam Tariffam Hispaniae Urbem hosti tradere maluit.” (EK. Ab.
117. — 1741.)
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Synt. ,Ladislaus Hollé per Sigismundum Filium ad Romana
sacra traduxit.” (EK. Ab. 117. — 1741.)

Inf. , Divus Alexius.” (EK. Ab. 117. — 1741.)

UNGVAR. Ret. ,,Tithomus Laomedontis Regis filius Aurorae
junctus.” Gr. Sztaray Imre {6ispan tiszteletére. (Hist. Coll. Ungyv.
1741. — Kalocsai J. t. Coll.-ban.)

Supr. Med. ,,.Lodbrogus victor.” (Hist. Coll. Ungv. . . . stb.)

Parv. ,,Adolescens Sylvester.” Drama. (EK. Ab. 127. — 1741
jun. 1.)

1742

BESZTERCEBANYA. Synt. ,Alexander Syriae tyrannus
a Grypho Demetrii filio profligatus.” (Mill. Ert. 24. o.)

Ev végén: , Theobaldus et Guntrarius ambitiosae patruorum cru-
delitatis victimae cedunt.” (Mill. Ert. 24. o.)

BUDA. Supr. ,,Quintilius Varrus (!)" (EK. Ab. 84. — 1742.)
Med. ,Felix oculorum jactura in Geraldo Adolescente.” (EK.
Ab. 84. 1742))

Inf. ,Pietas coacta seu Alphonsus e Monasterio ad solium trans-
latum.” Jelen volt a vaci piispok, a varosparancsnok, Grassal-
Lovich hg. és gr. Zichy Miklés. A darabban szerepelt: gr. Przi-
hovszky Emmanuel és hg. Grassalkovich Antal, a helytarté fia,
akik még nem is voltak diakok. (EK. Ab. 84. — 1742.)

Ret. év végén: ,,Cultus Justiae (Justitiae) de amore Paterno
triumphans in Joseramno Liderici Flandriae Regis filio.” (EK.
Ab. 84, — 1742.)

EPERJES. Ret. poéz. ,Nicomedes Bithyniae Rex.” Tra-
goedia. (EK. Ab. 90. — 1742.)
Inf. Elem. ,Tenera Juventus reluctans primum Institutionem

historicam, tum sero (quod industria Paedagogi factum finxit)
ultrone amplectens.” (EK. Ab. 90. — 1742))

KOMAROM. ,Perseus Andromeden a furentibus nymphis
vindicans."” (Mill. Ert. 85. o.)

.Ximus Japoniae Regis filius.” (Mill. Ert. 85. o.)

NAGYSZOMBAT. Ret. év végén: ,Laurentius Chinensis
Princeps.” (EK. Ab. 123. — 1742))
Poéz. 1. ,,Juventutis colonia ex autumni otiis in Parnassum tra-
ducta.” (Dec.-ben.) 2. ,,Felicitas Domus Austriacae Deorum con-
cessu constituta.” (Jan.-ban.) 3. , Fabulosae Poéseos in sacram

Metamorphosis.” (Febr.-ban.) (EK. Ab. 123. — 1742.)
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Supr. , Ernestus et Albertus Friderici Saxoniae Ducis filii.” (EK.
Ab, 123. — 1742 '
Med. ,,Philemon et Apollonius Martyres.” (EK. Ab. 123. — 1742.).
Inf. ,,Mutuus amor Patris et filii in Alimo et Palmo Saracenis.”
(EK. Ab. 123. — 1742))

Elem. ,,Constantinus de Patre Arundino Victor.” (EK. Ab. 123.
— 1742.)

ROZSNYO. Urnapkor: ,,versus Latini, Ungarici, Slavonici et
Germanici.” (EK. Ab. 100. — 1742.)

SAROSPATAK. Gram. synt. maj 1. ,Regem Majalem pro-
duxit.” (EK. Ab. 95. I. — 1742.)

SZAKOLCA. Synt. ,nimia Ptolemaei Cerauni regnandi
aviditas.” (EK. Ab. 107, — 1742))
Elem. ,Petri adolescentis Japonici in fide constantia.” (EK. Ab.
107. — 1742.)

TRENCSEN. Ret poéz. év végén: ,Iconis Marianae trium-
phus seu Heraclius ope Virginis Deiparae de Phoca Orientis
tyranno Victor gloriosissimus.” (EK. Ab. 117. — 1742.)

Gram. synt. ,,spectatu jucundam exhibuit Cybelem Terentianam.”
(EK. Ab. 117. — 1742))

Inf. Elem. ,in Menalippo et Charitone constantem animarum
conjunctionem suasit.”” (EK. Ab. 117. — 1742.)

UNGVAR. Inf. Elem. ,,Justus ac Pastor.” Aug. 7-én. (Hist.
Coll. Ungv. 1742, — A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

1743

- BESZTERCEBANYA. , Titus Manlius Torquati filius.” (Mill.
Ert. 25. 0.)

BUDA. Synt. ,,Antipatrum dedit.” (EK. Ab. 84. — 1743}
Gram. ,,in Alexandro Severo se laudandam exhibuit.” (EK. Ab.
84, — 1743)

Princ, Elem. ,,in Josepho Aegypti Prorege dedere spectaculum.”
(EK. Ab. 84. — 1743.)
Ret. év végén: ,,Hannibal ad Cannas victor, isque bis in scenam

productus.” (Eldszér a polgaroknak, azutin a nemességnek.)
(EK. Ab. 84. — 1743))

KASSA. Gram. synt. ,ludus fortunae in Egmontio Duce et
Grando Mario Grandiellario Cardinali.” (EK. Ab 89. — 1743.)
Inf. ,,Chrysomanis Patris filium Euretum incognitum ad mortem
postulantis eleganter proposuit.” (EK. Ab. 89. — 1743.)
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KOMAROM. ,Belae fortitudo felici hymenaeo praemiata.”
(Mill. Ert. 85. 0.}

+Cyrus ex pastore Rex.” (Mill. Ert. 85. 0.}

NAGYSZOMBAT. Ret. év végén: ,Pantatolmocosmophilus
adolescens pessimis moribus pessime periens.” (EK. Ab. 123.
— 1743))

Supr. ..Iiacius Commenus a fratre Alexio . . ."” (EK. Ab. 123.
— 1743.

Med. ,,S. Stephani Primi Regis Hungariae in conjuratos clemen-
tia.” (EK. Ab. 123, — 1743.)

Inf. ,,S. Absahamius Eremicola.” (EK. Ab. 123. — 1743.)

Elem. ,In fratribus Artamene et Xerxe concordia.” (EK. Ab
123. — 1743.)

SZAKOLCA. Gram. synt. ,,Invictus Virtutis amor in Probo
animo virtutem sectante.” Allegorice. (EK. Ab. 107. — 1743))

TRENCSEN. Ret. poéz. év végén: ,Joannes Rex Sionis."
Actio. (EK. Ab. 117. — 1743)
Gram. synt. , Tyrannis a Pastore vindicata seu Romulus Amulii
interfector.” (EK. Ab. 117. — 1743.)

Inf. Elem. ,,Cauchangus de tyrannide gloriose triumphans.” (EK.
Ab. 117. — 1743))

1744

BESZTERCEBANYA. Synt. ,Lermaeus dux.” (Mill. Ert.
25. 0.}

BUDA. Supr. ,lIsaacium Il. Orientis Imperatorem.” (EK.
Ab. 84. — 1744.)
Med. ,Demetrius Nicanor Rex Syriae.” (EK. Ab. 84. — 1744.)
Princ. Elem. ,,Coronata Filiorum in Patre Sennacheribo Pietas.”
{EK. Ab. 84. — 1744.)
Ret. poéz. év végén: ,in Domo Praetoria” elfadta: ,Ludovicum
Griechum Proregem Pannoniae.” (EK. Ab. 84. — 1744}

GYOR. Supr. ,,Johoto.” (Mill. Ert. 149. 0.)
Med. ,,Clementia Corvini.” (Mill. Ert. 149. o.)
Inf. , Titi Manlii pietas in Patrem.” (Mill. Ert. 149, o.)
Elem. ,,Josephus.” (Mill. Ert. 149. o.)
Ev végén: , Szedecias.” (Mill. Ert. 149. o.)

KASSA. Gram. synt. ,, Jobel et Octavius, Amicitiae prodigia,
alter pro altero mortem oppetere certantes.” (EK. Ab. 89. —
1744.)
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Inf. Elem. ,,Sennacheribus Assyriorum Rex a filiis, quos deorum
jram placaturus immolare constituerat, interfectus.” (EK. Ab.
89. — 1744

Ret. ,sui victor Julius Caesar, dum intercepto Metello Pompeia-
narum partium duci vitam condonat.” (EK. Ab. 89. — 1744))

NAGYSZOMBAT. Ret. év végén: ,, Themistocles.” (EK. Ab.
123. — 1744))
Synt. ,,Jacobus ex Mesopotamia redux.” (EK. Ab. 123. — 1744.]
Gram. ,, Titus Posthumus.” (EK. Ab. 123. — 1744.)
Princ. ,,Judicium Philippi Regis Macedonum de Pilodemo (!) et
Biophilo.” (EK. Ab. 123. — 1744.)
Elem. ,,Verbum nomini subiectum.” (EK. Ab. 123. — 1744.)

NAGYVARAD. Ret. poéz. ,adscitis in Societatem quatuor
aliis Classibus D. Ladislaum. Regem Varadinensis Episcopatus
Fundatorem jambo in scenam dedit.” Eléadva jin.-ban. De-
clamatio. (EK. Ab. 93. — 1744,) Magyar és latin nyelven nyom-
tatott (Kassa) Programmja megvan a Nemz. Muz.-ban. (Magy.
Kdnyvszemle, 1883; 325. o.)

POZSONY. ,L'Ipermestra, dramma per Musica, da ra-
presentarsi nel real teatro in occasione delle felicissime nozze
della serenissima archiduchessa Maria Anna d'Austria, Infanta
di Spagna, principessa reale di Ungaria, di Boemia e delle due
Sicilie e di sua altezza serenissima il principe Carlo Alessandro,
di Lorena e di Bar etc. percommando della real Maesta Maria
Teresa, regnia d'Ungaria, di Boemia etc. L'anno 1744." Szévegét
irta: Metastasio Péter, zenéjét szerezte: Hasse Adolf Jénos.
(Mill. Ert. 167. 0.)

SZAKOLCA. Gram. synt. ,Celsus.” (EK. Ab. 107. — 1744.)

SZEKESFEHERVAR. Elem. ,,Ars bene gaudendi seu bona
conscientia.” (EK. Ab. 82. — 1744.)

TRENCSEN. Supr. Med. , Nunnius e perfido fidei desertore
Martyr.” (EK. Ab. 117. — 1744.)
Inf. ,,Lycophron a Patre Corinthi Rege primum aula expulsus;
ab eodem aetate confecto denique Rex dictus.” (EK. Ab. 117.
— 1744.)

1745

BUDA. Ret. poéz. ,,theatraliin ludo duos Scipiones exhibuit."
(EK. Ab. 84. — 1745.)

Synt. , Ibrahimus Secundus.” (EK. Ab. 84. —1745.)
Gram. ..Artabanus.” (EK. Ab. 84. — 1745))
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Elem. ,proposuit victricem de Dyonysio Syracusano amicitiam
non sine adstantium jucunda admurmuratione.” (EK. Ab. 84. —
1745.)

ESZTERGOM. Ret. poéz. ,eleganti metamorphosi montis
Asinini Strigonio adsiti auditores tenuit." (Mill. Ert. 44.% 0.)

Ret. poéz. ,helluone quodam potus intemperantia ad amentiam
adacto in scenam inducto in vini abusum invecta fuit.” (Mill.
Ert. 44. o.)

Supr. , Eumelum dedit.” (Mill. Ert. 44. o.)

Elem. ,,Justus Ucondonus.” (Mill. Ert. 44. o.)

KASSA. Med. , lusit Regem Manaar filium suum in victimam
fidei immolantem.” (EK. Ab. 89. — 1745.)
Inf. Elem. ,Blaucum et Fongum.” (EK. Ab. 89. — 1745.)
Supr. ,Microcosmarchia, suae rationis in homine imperium ab
appetitus Tyrannide vindicatum.” (EK. Ab. 89. — 1745.)

NAGYSZOMBAT. Synt. ,,Bela, Almi filius.” (EK. Ab. 123.
— 1745.)
Gram. ,,Saicharami Regis Tessani clementia.” (EK. Ab. 123. —
1745.)
Princ. ,,Nobilis Boleslai II. Bohemorum Regis victoria.”” (EK. Ab.
123. — 1745))
Elem. ,Alpinus ad Scotiae thronum eluctatus.” (EK. Ab. 123.
— 1745.)
Ret. év végén: ,,Macaria, Herculis filia, pro fratrum salute devota."”

(EK. Ab. 123. — 1745,)
NAGYVARAD. Ret. poéz. ,lllustr. Prosapiae -Csikyanae

ortum a Szabolcsio uno e primis Ducibus elegiaco metro deduxit.”

Declamatio. (EK. Ab. 93. — 1745.)

.Ludovicus Grithus Ungariae Palatinus.” (EK. Ab. 93. — 1745.)
Synt. ,Hildericus.” (EK. Ab. 93. — 1745.)

SAROSPATAK. M4j. 2. Synt. ,,P. Prof. Syntaxeos ad finem
mensae induxit ad triclinium 8 juvenes comicis indutos et 8 more
militari indutos, per quos volebat exhibere historiam Endymionis
pastorculi”, de mivel nagyon gyenge dolognak talaltik, a P. Su-
perior nem engedte meg, hogy eléadjak, minddssze néhiny ur-
nak mutattik be a varban.” (EK. Ab. 95. III. — 1745 maj. 2.)

SZAKOLCA. Gram. synt. ,Varasainus ob insidias Trium-
parae Patri structas repudiatus.” (EK. Ab. 107. — 1745))
Princ. parv. ,,Exemplum fortitudinis Christianae Josaphat, de mi-

nis, pollicitationibus ac demum infidelitate victor et in fide Christi
constans.” (EK. Ab. 107. — 1745.)
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TRENCSEN. Ret. poéz. év végén: ,castigata a Duce Floren-
tiae ob Agricolam Italum, cui nomen gramulo, Aulicorum fraus
jucundo spectaculo.” {EK. Ab. 117. — 1745.)

Gram. synt. ,,Conradinum Imperatorem in Carolum Andegaven-
sem et F]ridericum Austrium inhumanum ostendit.” (EK. Ab. 117.
— 1745.

Inf. ,Celsus in puero Martyr.” (EK. Ab. 117. — 1745.)

UNGVAR. Supr. ,,Magnentius Deo et Caesari rebellis a divina
Nemesi graviter castigatus.” (Hist. Coll. Ungv. 1745. — A kalo-
csai J.-t. Coll.-ban.)

Inf. ,,in Adrasto Innocentia de perfidia triumphans.” (Hist. Coll.
Ungv. 1745. — A kalocsai J.-t. Coll.-ban.)

1746
BESZTERCEBANYA. ,Rex Achab.” (Mill. Ert. 25. o.)

BUDA. Synt. ,Hidaspes, Artabani Parthorum Regis Dux,
per invidiam Regno ejectus.” (EK. Ab. 84. — 1746.)

Gram. ,Alexius tertius Paterni Throni vindex, qui tanta cum
laude et satisfactione spectatus et auditus est, ut eundem rursus et
quidem in nobilissima Excelsae Tabulae Regiae praesentia in
scenam dare oportuerit.” (EK. Ab. 84. — 1746.)

Princ. ,,scenam clausit in Tito quopiam Japonensi frustra a Rege
Bungi ad fidem ejurandam tentato.” (EK. Ab. 84. — 1746.)

ESZTERGOM. Ret. poéz. ,,Apollo de scholarum egestate
querens.” (Mill. Ert. 442 o.)
Ret. poéz. farsangkor: ,,Meganonides.” (Mill. Ert. 442, o.)

KASSA. Synt. ,,Jovinianus"-t akarta el6adni, de kézben ta-
nara meghalt. (EK. Ab. 89. — 1746.)
Gram. ,,Husaimus digna factis recipiens.” (EK. Ab. 89. — 1746.)
Elem. ,,Pantolmus.” Vigjaték. (EK. Ab. 89. — 1746.)

KOMAROM. ,,Camillus Mariae ope Orco ereptus.” (Mill. Ert.
85. 0.)
»Rex Manaar ob tyrannidem regno ejectus.” (Mill. Ert. 85. o.)

NAGYSZOMBAT. Ret. év végén: ,,Orestes.” (EK. Ab. 123,
— 1746.)
Supr. ,,Artabani Regiae apud Xerxem praefecti infelix occasus.”
(EK. Ab. 123. — 1746.)
Med. ,,Stephanus Bathorius de 100 et amplius Turcarum milli-
bus victor.” (EK. Ab. 123. — 1746.)
Inf. ,,Andronici junioris Clementia in Andronicum seniorem
Orientis Imperatorem.” (EK. Ab. 123. — 1746.)
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Elem. ,,Matthaei et Simonis Fratrum invicta in fide constantia."
(EK. Ab. 123. — 1746.) Eléadtak: jul. 3. Actus III. Nyomtatott
Programmja a Nemz. Miz.-ban. (Magy. Koényvszemle, 1833;
325—326. 0.)

NAGYVARAD. Supr. med. , Joannis Calonis Orientis Impe-
ratoris clementia.” (EK. Ab. 93, — 1746.)
Ev végén: ,datus est Salamon Rex Hungariae eremum petens.”
(EK. Ab. 93. — 1746.)
«Certamen Deorum in Ornando Amynta Pastore Ludis Sympho-
niacis exhibitum. Magno-Varadini. A. 1746." Scenae IV. Opera-
szoveg. Nyomtatott teljes szévege megvan a Nemz. Muz.-ban.
(Magyar Kényvszemie 1884. 35. o.)

ROZSNYO. Gram. synt. ,Castissimus Hymen Agni imma-
culati sponsi Eucharistici cum anima fideli.” (EK. Ab. 100. —
1746.)

SAROSPATAK. ,.ter felix faustumque Novi Anni Auspicium
precata Syntaxis omnibus.” (EK. Ab. 95. I. — 1746.)

»Bacchus, quo insanum ventris cultum auditores dedoceret.” (EK.
Ab. 95, 1. — 1746.)

SELMECZBANYA. A sz. Kereszt feltalalasanak napjan kor-
menet a Kalvariara. 4 feretrummal. ,,Primum eorum Minorennem
Jesum quatuor Geniis signa Passionis praeferentibus stipatum ex-
hibet; alterum SS. Jesu Cor cinctum spinis in splendido throno
collocatum ac undique spargens flammas, quatuor itidem Geniis
hominum corda offerentibus stipatum ostentat; tertium Majorem
affabre factum Crucifixum Rosis exornatum refert; quartum deni-
quae Matrem Dolorosam sub cruce mortuum suum filium sina
excipientem sub eleganti monstral Baldachino.” (EK. Ab. 104.
— 1746.)

Gram. synt. ,,Selimi in Genitorem perfidia.” (EK. Ab. 104. —
1746.)

SZAKOLCA. Ret. poéz. ,Borussia pace inita Austriae re-
conciliata.” Declamatio. (EK. Ab. 107. — 1746.)
Gram. synt. ,Fremundus Angliae Rex positis Regiis insignibus
Eremum sponte amplectens.” (EK. Ab. 107. —1746.)
Inf, Elem. ,,Perseus Philippi Macedonis Regis Filius patrato dup-
lici scelere Regium fastigium occupans.” (EK. Ab. 107. — 1746.)
Szept. 27. ,,Sedecias.” Eléadtak a tanirképz6 hallgatoi. (Repeten-
tes.) (EK. Ab. 108. — 1746.)

SZEKESFEHERVAR. Synt. ,,Radislaus Moravus.” (EK. Ab.
82, — 1746.)
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TRENCSEN. Supr. med. ,,Magnanimitas Augusti.” Decla-
matio. (EK. Ab. 117. — 1746.)
Inf. elem, ,,Virtus honorata.” Declamatio. (EK. Ab. 117. — 1746.)
Egyiittesen év végén: ,Fidelitas Thomae Nadasdii ad Budam
sub Ferdinando Imperatore.” (EK. Ab. 117. — 1746.)

UNGVAR. Gram. synt. ,,Vicissitudo rerum in Clodomiro et
Maenaldo.” (Hist. Coll. Ungv. 1746. — A kalocsai J.-t. Coll.-ban.)

1747

BESZTERCEBANYA. Gram. , Damois patriae commodis se
devovet.” (Mill. Ert. 25. 0.)
Princ. parv. ,,Victorinus et Justinus filii Reguli Bangensis.” (Mill.
Ert. 25. o.)
,»Ochozias.” (Mill. Ert, 25, o.)

BUDA. Ret. ,,cum Publio honorio sub Heriberti nomine ele-
ganter aposito’ léptek fel. (EK. Ab. 84. — 1747.)
Gram. princ. az tijonnan emelt szinpadon Sz. Ignéc napjan léptek
{6l elBszdr és ott nagy tetszéssel peroraltak. (EK. Ab. 84, —
17417.)

EPERJES. Ret. poéz. 1. ,,cum e Parnasso ad ampliorem Rhe-
torem campum Musas deduxit.” 2. ,,cum Syntaxis Poésim di-
scipulis viduam solaretur.” 3. ,,cum e Doctissimo Molierio Schur-
danum hominem rupicem equestrem in ordinem recipi cupidum
probe emunctum ac derisum Plautino sale produxit.” (EK. Ab.
90, — 1747.)

Gram. synt. ,Aristides ab exilio revocatus Themistoclique recon-
ciliatus."” (EK. Ab. 90. — 1747.)

Princ. elem. ,, Zosimus adolescens quaesitus a Patre frustra annos
decem et repertus.” (EK. Ab. 90. — 1747.)

KASSA. Med. , Roboamus.” (EK. Ab. 89. — 1747.)
Supr. ,, Energumenos Japon sacrificulos ludum faciens.” (EK. Ab.
89. — 17417.)
Inf. elem. , Tres fratres Japones a pietate in Parentes celebres.”

(EK. Ab. 89. — 1747.)
Ret. év végén: ,,Quiraus regii sanguinis in Crimaea vindex.” (EK.
Ab. 89. — 1747.)

KOMAROM. ,,Juvenis malis exemplis seductus nunc poen{-
tens.” (Mill. Ert. 85. o.)

.Ladislaus Huniades Budae infeliciter capite plexus.” (Mill. Ert.
85. o0.)
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..Joannes Huniades Belgradi adversus Turcam celeberrimus pro-
pugnator.” (Mill. Ert. 85. 0.)

»Eliacim a Nabuchodonosore liberatus et regno una cum filiis
restitutus.” (Mill. Ert. 85. o.)

..Ambrosius et Leonardus Taycohamae Tyranni Superstitionisque
Japoniae victores.” (Mill. Ert. 85. 0.)

NAGYSZOMBAT. Ret. év végén: ,Gentis Flaviae in fide
Christiana constantia.”” (EK. Ab. 123. — 1747.)

Synt. ,Clementia Attilae parricidam vita donantis.” (EK. Ab.
123, — 1747.))

Gram. ,,Simon Machabaeus a Ptolemaeo Genero trucidatus bis
productus.” Drama. (EK. Ab. 123. — 1747.) Kinyomatva Nagy-
szombat. Szerzé: Bartakovics Jozsef, a Gram. tanara. (Sommer-
vogel: Bartakovics.) Kézirata is megvan a Nemz. Maz.-ban. (Ma-
gyar Kényvszemle 1883. 334. o.)

inf. ,,Josephus agnitus.” (EK, Ab. 123. — 1747.)

Elem. ,,in Gotisalvo victrix de amore paterno severitas.” (EK.
Ab. 123. — 1741.)

NAGYVARAD. Gram. synt, ,Absolon Davidi rebelians.”
{EK. Ab. 93. — 1741.)
Gram. synt. ,,Josephus a fratribus venditus.” (EK. Ab. 93. —
17417.)

Elem. ,,Divun Joannem Baptistam in eremum proficiscentem
fusit.” (EK. Ab. 93. — 1747.)

ROZSNYO. Elem. ,populo Sobrietatem commendavit."
Drama. (EK. Ab. 100. — 1747.)
Elem. ,,Czukamindonum Japonem adolescentem Christianum
spectandum proposuit.” (EK. Ab. 100. — 1747.)

SAROSPATAK. Synt. ,,exhibito Manlio Romano in Paren-
tibus filiorum incuriam damnavit.”” (EK. Ab. 95. 1. — 1747.)
inf. ,Studium Literarum in Mammlio commendavit.” (EK. Ab.
95. 1. — 1747.)

SZAKOLCZA. Gram. synt. ,Sancti Martyres Prothus et
Hyacinthus.” (EK. Ab. 107. — 1747.)
Inf. ,,Gemini Jesuli Convivae.” (EK. Ab. 107. — 1747))
Ret. poéz. év végén: ,Beatissima Virgo a Divo Stephano Ungariae
Regina renuntiata.” (EK. Ab. 107. — 1747.)
Okt. 4-én: ,Manasses.”” Tragoedia. El6adtak a tanarképzé hall-
gatéi. (EK. Ab. 108. — 1747.)

SZEKESFEHERVAR. Synt. ,Innocentia de Tyrannide vic-
trix ex Sigerico Burgundiae Regis filio.” (EK. Ab. 82. — 1747.)
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TRENCSEN. Supr. Med. ,,supremus de Malevolentia trium-
phus sive Broderus Jarmerici Daniae Regis filius.” (EK. Ab.
117. — 1747.)

Inf. Elem. ,Victor Ascanius Aeneae filius.” (EK. Ab. 117. —
1741.)

Egyiittesen év végén: ,liberata Bethulia.” (EK. Ab. 117. — 1747.)

UNGVAR. Ret. poéz. ,,Stilico.” (Hist. Coll. Ungv. 1747. —
A kalocsai J.-t. Coll.-ban.)

Supr. med. ,,Atrox Prusiae et Nicomedis casus, quorum hic terrori
contumacibus filiis, is vero Parentibus inconsultis, luculento in-
cremento propositus est.” (Hist. Coll. Ungv. 1747. — A kalocsai
J.-t. Coll.-ban.)

Inf. elem. ,,Adolescentis Anonymi in fide constantia.” (Hist. Coll.
Ungv. 1747. — A kalocsai J.-t. Coll.-ban.)

1748

BUDA. Supr. ,,Ptolemaeum Jerichuntis Regulum.” (EK. Ab.
84, — 1748.)

Inf. Med. ,,Josephus a fratribus agnitus.” (EK. Ab. 84. — 1748.)
Elem. ,,pravae Societatis in Theodoberto exemplum.” (EK. Ab.
84. — 1748

Ret. év végén: ,peculiaris laus et memoria debetur Naramoino
Trimumparae Regi Cocini filio.” (EK. Ab. 84. — 1748.)

EPERJES. Ret. poéz. ,,Ornospodem ab Oxilio reducem lusit."
Declamatio. (EK. Ab. 90. — 1748.)

Gram. synt. ,,Iberiam convertit in scena.” (EK. Ab. 90. — 1748.}
Inf. Elem. ,,Alginus temere Deum in certamen vocans et poeni-

tens.” (EK. Ab. 90. — 1748.)

KASSA. Supr. ,,Joachas Rex Judae.” (EK. Ab. 89, — 1748.)
Med. ,,Demetrius Philippi Regis Macedonum filius.” (EK. Ab.
89. — 1748.)

Inf. Elem. ,,Septem dormientes.” (EK. Ab. 89. — 1748.)
KOMAROM. ,,Opera, ut vocant, Italica.” (Mill. Ert. 85. 0.

+Eduardus in sanctorum numerum relatus paterno in Angliae
throno restitutus.”” (Mill. Ert. 85. o.)

»Ovicula perdita.” (Mill. Ert. 85. o.)

NAGYSZOMBAT, Synt. ,,Samuel ultimus Hebraeorum Ju-
dex."” (EK. Ab. 123. — 1748.)

Gram. ,,Hannibal a morte sibi conscita in Bythinia memorabilis.*’

(EK. Ab. 123. — 1748.)
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Inf. ,,Synedemus singulare Paterni in filium amoris exemplum.”
(EK. Ab. 123. — 1748.)

Elem. ,Antiochus Rex Adolescens a Tryphone tutore vita et
Regno exutus.” (EK. Ab. 123, — 1748.)

Ev végén: ,Mariamne Principium Matronarum decus ab Herode
conjuge interfecta.”” Drama. (EK. Ab. 123. —1748.)

ROZSNYO. Nagypéntek, flagellans kérmenet: ,,11 Apostoli
cum Christo personato crucem bajulante.” (EK. Ab. 100. — 1748.)

SAROSPATAK. Synt. jil. 2. ,Bela Secundus.” (EK. Ab.
95. II1. — 1748 jal. 2.)

SZAKOLCZA. Inf. Elem. ,,Gemini Adolescentes pro Fide
Christi fortiter cccumbentes.” (EK. Ab. 107. — 1748.)

Gram. synt. , Eustachius pro Fide Christi Exul.” (EK. Ab. 107.
— 1748.)

Szept. 23. ,, Themistocles.” Tragoedia. El6adtdk a tanarképzé
hallgatéi. (EK. Ab. 108. — 1748.)

TRENCSEN. Supr. Med. ,,Carades Persiae Rex ope Conjugis
denuo in thronum restitutus.” (EK. Ab. 117. — 1748.)

Inf. Elem. ,,ex antiquo testamento Jonathas favo mellis degustato
legis paternae et mortis reus; at amantis populi precibus inde
subductus.” Drama. (EK. Ab. 117. — 1748.)

Egyiitt év végén: ,,Absolon in Patrem rebellis ac perfidus.” Actio
(EK. Ab. 117. — 1748.)

UNGVAR. Supr. Med. ,Telemachus."” (Hist. Coll. Ungv. 1748.
— A kalocsai J.-t. Coll.-ban.)

Supr. Med. ,,Plautus: Aulularia.” (Hist. Coll. Ungv. 1748 . .. stb.)
Inf. Elem. ,,Adolescens Nicolaus occasione visae in aede sacra
solennitatis, dum Catechumeni sacris tingerentur undis, Episcopus
a Deo delectus Myrensium.” (Hist. Coll. Ungv. 1748 . . . stb.)

1749

BUDA. Ret. év végén: ,,in scenam dedit Herodem in filios
Alexandrum et Aristobulum parricidii meditati reos mortem de-
cernentem.” (EK. Ab. 84. — 1749.)

Poéz. ,lusit Bethuliam liberatam et aulae regiae recens surgen-
tis novum exortum fictione adumbravit.” A budai kir, palota
épitésére céloz. (EK. Ab, 84. — 1749.) Magyar nyelven teljes
szoveggel nyomtatdsban megvan a Nemz. Miiz.-ban; cime: ,,Ama
Hires Bator szivii és Vitézi Nagy ereji Nevezetes Szent Judith
Asszonynak Holofernessel, Nabugodonozor erds Taboranak ke-
vély F6 Hadi Vezérével lett jeles dolgairol iratott Révid Historia,
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Melly Tragyedias Magyar Versekben tjonnan foglaltatvan, ki-
bocsattatott. Nyomtattatott Budan 1749. Esztend6ben.” (Magy.
Kbényvszemle 1883. 317. o.)

Med. ,,exemplum fortitudinis Christianae in puero Vito 14 annos

nato exhibuit.” (EK. Ab. 84. — 1749.)

Inf. ,in Alexio ipsa nuptiarum die relicta sponsa Paternaque
domo profugo spectatorem oblectavit.” (EK. Ab. 84. — 1749.)

EPERJES. Gram. synt. ,,Manaar Rex." {EK. Ab. 90. — 1749.)
Ini, Elem. ,,Adrianus ¢ Maximinianae tyrannidis ministro Martyr
cum filiis.” (EK. Ab. 90. — 1749.)

ESZTERGOM. Supr. ,,magnitudo animi in Hannibale.” (Mill.
Ert. 442 0.)

Liberorum amor in Chosroe.” (Mill. Ert. 442 o.)

GYOR. Supr. ,,Sigismundus poenitens.” (Mill. Ert. 149. o.)
Med. ,,Jonathas de Baccho victor.” (Mill. Ert, 149, o.)
Inf. ,,Coelestinus.” (Mill, Ert. 149. o.)
Elem. ,,Jonathas mel gustans.” (Mill. Ert. 149. o.)
Ev végén: ,Jonathas.” (Mill. Ert. 149. o.)

,Innocentia laesa divinitus Vindicata in Sancto Martyre, Con-
fessore et Virgine Joanne Nepomuceno Musicali prosa et Scenis
Theatralibus exhibita, Honori ac Venerationi Sancti hujus Thau-
maturgi Fama periclitantium Patroni, a quodam fideli et indigno
Magni Ejusdem Sancti Veneratore et Cliente composita. Jaurini."
Opera 3 felv. Nyomtatott teljes szévege a Nemz. Mdz.-ban. (Ma-
gyar Konyvszemle 1883. 318. 0.) Magyar forditidsa szintén teljes
szoveggel nyomtatisban az Egyet. Kvt.-ban Bpest; cime: ,,Meg-
sértodott Artatlansag, a kiért Istennek ereje bosszat all, ugyan-
eztet Nepomukenus Szent Janos... tiszteletére musika s Co-
moediabeli versekkel bizonyos tisztel8je koholta és Gsszveszer-
zette, Gyorott. 1749. 76 lap. (Magyar Koényvszemle, 1884, 39—
40. o.)

KASSA. Supr. ,,Hesiodus frater ignotus a fratribus jugula-
tus.” (EK. Ab. 89. — 1749.)

Med. ,Adolescens in Matrem impius eo ipso in loco, quo hanc
indignis modis aliquanda e curru dejecerat, pede cum vita amissis
punitus.” (EK. Ab. 89. — 1749.)

Inf. Elem. ,Exitium rationis ex Juveniae regno factione affec-
tuum procuratum.” (EK. Ab. 89. — 1749.)

Ev végén: ,, Triphon Simoni Macchabaeo perfidus Jonathae et
filiorum interfector.” (EK. Ab. 89. — 1749.)
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KOMAROM. ,,Constantinus Bungi Rex pro religione a Tay-
cohama peremtus.’” (Mill. Ert. 85. o0.)
»Sacrificium Abrahami Isaacum immolaturi.” (Mill. Ert. 85. o.)

NAGYSZOMBAT. Synt. , Telemachus Ulyssis filius, qui in-
vita Matre Penelope ad quaerendum Patrem profectus, postea-
quam Graeciae Italiaeque portus peragrasset, tandem Superum
favore pietatis praemimum Patris conspectum accepit, finemque
erroribus posuit.” (EK. Ab. 123. —1749.)

Gram. ,,Jonathas ab violatum Saulis Patris mandatum capitis
supplicio per populum ereptus.” (EK. Ab. 123. — 1749.}

Inf. ,,Joas septennis Jojadae Summi Pontificis opera caesa Atha-
lia paterno solio restitutus.” {EK. Ab. 123. — 1749.)

Elem. ,Hyacinthus Mauritii filius natu minimus a Phoca Tyranno
e latebris eductus ac parentis fratrumque funeribus adjectus.”
(EK. Ab. 123. — 1749))

wMoyses filios Israél per mare Erithraeum prodigiose traducens
et Pharac in eodem cum suis mersus.”’ (EK. Ab. 123. — 1749.)
ElSadta a Ret. jul. 15-én, azutidn kinyomatta és az j filozéfiai
Magistereknek folajanlotta aug.-ban. 5 felv. Teljes szoveggel meg-
van a Nemz. Miiz.-ban. (Magy. Kényvszemle 1883. 318. o.) Latin,
magyar és német nyelvii Programmja pedig megvan az Egyet.
Kvt.-ban Bpest. (Magy. Kényvszemle 1884. 49. 0.) Szerzd: Bar-
takovics Jozsef a Ret. tanara. (Sommervogel: Bartakovics.)
~Caesar Aegyptus f6ldén Alexandridban.” Szomorujaték. P.
Faludi Ferenc forditasa olaszbél. ,,Ment jatékban Fejér-Egyhazi
kastélyban az 6szi mulaté napok alkalmatossigaval F. P. Hunics
Ferenc Rectorsaga alatt 1749. Esztenddben.” Kézirata a Nemz.
Muz.-ban (Magy. Kényvszemle 1883. 332. 0.) Fejéregyhaz —
a kéziratokban ,Albanum" — a nagyszombati Coll. birtoka.

SZAKOLCA. Ret. poéz. ,Asparis pietas in Patrem Arda-
burum.” (EK. Ab. 107. — 1749.)
Gram. synt. ,Eustachius Martyr.” (EK. Ab. 107. — 1749.)
Inf. Elem. ,,Josephus a fratribus venditus.” (EK. Ab. 107. — 1749.)
Szept. 15. ,Evilmerodach.” Tragoedia. Eldadtdk a tanarképzé
hallgatsi. (EK. Ab. 108. — 1749.)

TRENCSEN. Ret. poéz. 1., Joannes Serviae Despotes violati
foederis reus.” 2. ,crudelitatem Uladislai Regis Ungariae Joanni
Corvino illatam cecinit.” 3. ,,Matthiam Corvinum ad Sceptrum
e Captivitate Bohemica evocatum exhibuit.” (EK. Ab, 117. —
1749.)

Supr. Med. ,,Nicolai Zrinii ad Szigethum victoria.” (EK. Ab. 117.
— 1749.)

Inf. Elem. ,,Aeolus et Boétus.”” (EK. Ab. 117. — 1749))

Egyiitt év végén: ,Medus regia dignitate ornatus.” (EK. Ab.
117. — 1749.)

92



UNGVAR. Ret. poéz. ,Radboetus Frisiae Princeps ob perti-
nacem in haeresi perdurandi voluntatem Divinitus punitus.” (Hist.
Coll. Ungv. 1749. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

Synt. ,,Pia parentls cujusdam in filio sanitati reddendo cura et

sollicitudo.” (Hist. Coll. Ungv. 1749 . . . stb.)

Elem.b,,Cyrus a Pastoribus Rex electus.” (Hist. Coll. Ungv. 1749,
. stb.)

1750

BUDA. Synt. ,Amyntam produxit in theatrum ex Curtio."
(EK. Ab. 84. — 1750.)
Gram. ,,Alexius post mortem agnitus.” (EK. Ab. 84. — 1750.)
Inf. , Philomusum quendam Bertulffo Ausbertae conjugi substi-
tuit.” (EK. Ab. 84. — 1750.)
Elem. ,,spectandam dedit Titi Manlii, in Patrem Lucium pietatem."
(EK. Ab. 84. — 1750.)
Ret. év végén: ,,vindicata a Barbarorum perfidia nuper Melitae
salus”; a praemiferek nyomtatott katalogusinak kiosztisa a k-
z6nség kozott ,,cum dramatis expositione”. (EK. Ab. 84. — 1750.)

EPERJES. Gram. synt. ,,Manlius.” (EK. Ab. 90. — 1750.)

Inf. Elem. ,Senacheribus pro filiis iratis victima cadens.” (EK.

Ab. 90. — 1750.)

GYOR. ,Darius.” (Mill. Ert. 150. o.)

,,A gyermekek kereszteshad]arata Keletre.”" (Mill. Ert. 150 0.)
Ev végén: ,,Arnoldi aulici in fide orthodoxa constantia.” (Mill.
Ert. 150. o.)

KASSA. Supr. ,Nicolaus Zrinius ad Szigethum gloriosa pro
Patria victima.” (EK. Ab. 89. — 1750.)
Med. ,,Acrisius Tyrannus a Perseo nepote Regno et vita exutus.”
(EK. Ab. 89. — 1750.)
Inf. Elem. ,,Amnoas ab Absolone in convivio trucidatus.” (EK.
Ab. 89. — 1750.)
Ev végén: ,,Sedecias.” (EK. Ab. 89. — 1750.)

KOMAROM. | Ladislaus Huniades insignisque illius in vin-
culis pietas.” (Mill. Ert. 85. o.)
..Mathias inimicitias de hoste Capitali Palatino ponens.” (Mill.
Ert. 85. o.)
.,Joas Ochoziae regis filius a Jojada summo sacerdote ad thro-
num elevatus.” (Mill. Ert. 85. o.)
..Cliens Marianus sub schemate Palis pastorum Deae.” (Mill.
Ert. 85. 0.)

NAGYSZOMBAT. Ret. 1. .,Alexius Comnenus subinde Grae-
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corum callide germanum suum throno deturbans.” 2. ,,Rex Moab,
filium suum majorem natu, ut Sacrae litterae perhibent, ad amo-
vendas ab Urbis suae obsidione tres inimicos Reges pro moenibus
sacrificans.” 3.,,Joannes Palaeologi Graecorum Imperatoris Filius
Bajazeti Turcarum tyranno Patriae causa sese magnanimiter
sistens.” (EK. Ab. 123. — 1750.)

Supr. év végén: ,Catilina proditus.” (EK. Ab. 123. — 1750.)
Med. ,,Joannes Hunniades de Mezete Turcici exercitus Impera-

tore Victor.” (EK. Ab. 123. — 1750.)

Inf. ,Menalippi Adolescentis Agrigentini in Pairem Pietas.” A
darab ,,erroribus scenicis scite erat involutum.” (EK. Ab. 123. —
1750.)

Elem. ,,Candaulis Princeps de Filii inpietate clementia Victor.”

(EK. Ab. 123. — 1750.)

.Constantinus Porphyrogenitus.”” Szomorujaték 5 végezésben.
Irta: Faludi Ferenc. (Acta in albano castro Collegii Tyrnav.
XIII. Sept. 1750.) Kézirata 2 példanyban is megvan a Nemaz.
Muaz.-ban. (Magyar Kényvszemle, 1883; 317., 331. o.)

»Attilius Regulus. Hazajahoz valé szerelmét s nevének dicséségét
farsangi vigassag kdzott olasz nyelven pompas késziilettel jatékul
feltette Metastasius Péter a Felséges Lengyel Orszag koronas
kirallya és Szasz Orszdag Hertzege udvaraban 173... ik eszten-
dében Drezda Varosiban. Magyar nyelvre fordittatott mind terhes
munkéknak enyhitésére, mind bds gondokkal faradt elméknek
megkdnnyebbitésére Nagyszombatban, 1750-ben.” 3 végezés. 22
level, Kézirata: Gyulafehérvar, Batthyanyi kvt. (Magy. Kényv-
szemle 1884. 52. o.}

SAROSPATAK. Synt. ,Bachus.” (EK. Ab. 95. I. — 1750.)
Synt. majusban: ,,in septem verticibus coronatis septem pemata
lethifera.” (EK. Ab. 95. 1. — 1750.)

Elem. , Puer Crescentius pro fide orthodoxa ergastulo inclusus,
dura passus ac ne ipsam quidem mortem, si sors ita tulisset,
dectrectaturus.” (EK. Ab. 95. 1. — 1750.)

Synt. apr. 28. ,Regem Majalem lusit.” (EK. Ab. IIl. — 1750
apr. 28.)

SELMECZBANYA. Gram. synt. ,,Cleonus(?) et Sylimus con-
ciliati.” (EK. Ab. 104. — 1750.)

Princ. parv. ,,Araria in fine Anni a flammis babylonicis hospes.*
(EK. Ab. 104. — 1750.)

SZAKOLCA. Gram. synt. ,Sanctius.” (EK. Ab. 107. —
1750.)

Inf. Elem. ,Daniel cum Sociis a cibis Lege vetitis abstinens.”
(EK. Ab. 107. — 1750.)
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Szept. 15. ,,Cyrus.” Elgadtak a tanarképzd hallgatéi. (EK. Ab.
108. — 1750.)

TRENCSEN. Ret. poéz. év végén: ,Fortitudinem Joannis
Corvini adversus Mahometem II. in scenam dedit.” (EK. Ab.
117. — 1750.)

Supr. Med. ,,Aegystus agnitus.” (EK. Ab. 117. — 1750.)

Inf. Elem. ,,Clytus et Probus invicti ad mortem usque pro Reli-
gione Pugiles.” (EK. Ab. 117. — 1750.)

UNGVAR. Gram. synt. , Theobaldus.” (Hist. Coll. Ungv.
1750. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.)

Inf. Elem. ,Ismaél domo paterna extorris.” (Hist. Coll. Ungv.
1750 . . . stb.)

1751

EPERJES. Ret. poéz. ,Festivitas Bacchi sale Plautino.”
(EK. Ab. 90. — 1751.)
Synt. ,,S. Gordianus pro fide Christi invictus athleta.” (EK. Ab.
90. — 1751.)
Inf. Elem. ,,Roboamus.” (EK. Ab, 90. — 1751.)

E?ZTERGOM. Supr. ,,Adolescentis constantia.” (Mill, Ert.
442, o.

Elem. ,,Heli Hebraeorum sacerdos.” (Mill. Ert. 44% o.)

GYOR. Med. ,Joas ab Azraele victus.” (Mill. Ert. 150. o.)
Inf. ,,Caesus, Rex Arragoniae.” (Mill. Ert. 150. o.)

Elem. ,David Rex.” (Mill. Ert. 150. o.)

KASSA. Ret. ,sub anni finem Jephtiadem lusit.” (EK. Ab.
89. — 1751))
Supr. ,,pro Dramate assumpsit filios Heli.” (EK. Ab. 89. — 1751.)
Med. ,, Theofredus oculis orbatus.” (EK. Ab. 89. — 1751.)
Inf. Elem. ,,Joas Judae Rex.” (EK. Ab. 89. — 1751.)

KOMAROM. ,Saul ob inobedientiam a Deo reprobatus.”
(Mill. Ert. 85. 0.)
+Philemon choraulis.” (Mill. Ert. 85. o.)

KOSZEG. ,,Julius Caesar in Aegypto.” Faludi forditasa. Ki-

nyomatva. (Sommervogel: Faludi.)

NAGYSZOMBAT. Supr. , Demetrius Philippi Macedonum
Regis filius.” (EK. Ab. 123. — 1751.)
Med. ,,Cato Uticensis.” (EK. Ab. 123. — 1751))
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Inf. ,Aristobulus Alexandrae filius Herodis consilioc ab aequalibus
enectus.” (EK. Ab. 123. — 1751.)

Elemj wVitus Adolescens patria profugus.” (EK. Ab, 123. —
1751.

NAGYVARAD. Synt. ,,Codrus.” (EK. Ab. 93. — 1751.)
Inf. ,,Augustinus.” (EK. Ab, 93. — 1751.)

SELMECZBANYA. Ret. ,Mardochaeus.” (EK. Ab. 104. —
1751.)

Supr. Med. ,,Saul sibi manus adferens.” (EK. Ab. 104. — 1751.)

Inf. Elem. ,,Abrahae Filium immolantis fortitudo.” (EK. Ab. 104.
— 1751.)

SZAKOLCA. Ret. év végén: ,Pericles, qui Patrem suum, a
quo innocens haereditate exclusus fuit, vita periclitantem, animo
non minus forti, quam filiali a morte vindicavit.” Drama. (EK.
Ab. 107. — 1751.)

Synt. ,Athalia a Jojada Pontifice necata.” Drama. (EK. Ab.
107. — 1751.)

Inf. , Arnoldus Adolescens inimico suo veniam, quam Christi
amore petiit, dans.” (EK. Ab. 107. — 1751.)

Szept. 28. ,,Themistocles.” Eléadtak a tanarképzd hallgatoi. (EK.
Ab. 108. — 1751.)

TRENCSEN. Gram. synt. , Artabasdus.” (EK. Ab. 117. —
1751.)

Inf. Elem. ,,Arestem et Ernestum lusit.” (EK. Ab. 117, — 1751.)

UNGVAR. Supr. Med. jin. 29-én: ,Esau cum Jacobo re-
conciliatio.” (Hist. Coll. Ungv. 1751. — A kalocsai Coll. kvt.-ban.)
Inf. , Atys." (Hist. Coll. Ungv. 1751. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.)
.Sapritius ob veniam inimico negatam a Deo abjectus.” Tragoe-
dia. (Hist. Coll. Ungv. 1751 .. . stb.)

1752

BUDA. Ev végén a nemességnek eldadtik: ,Artaxerxes'-t.
(EK. Ab. 84. — 1752.)

EPERJES. Gram. synt. ,,Ibrahimus.” (EK. Ab. 90. — 1752.)
Inf. Elem. ,,Adulescentuli liberandae Palestinae cupidi.” (EK.
Ab. 90. — 1752.) Drama perelegans.

KASSA. Ret. év végén: ,dedit et majus Drama Ladislaum
videlicet Bocium Transsylvaniae Vajvodam, Magni illius Joannis
Huniadis Altorem.” (EK. Ab. 89. — 1752.)
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Supr. ,,Olaus Erici filius.” (EK. Ab. 89, — 1752.)
Med. ,Nicomedes Prussiae Rex.” (EK. Ab. 89. — 1752.)

KOMAROM. , Vetus sacrae Coronae veneratio in Emerico-
Hungarorum Rege.” (Mill. Ert. 85. 0.)
.»Thomas puer Japoniae Martyr.” (Mill. Ert. 85. o0.)
NAGYSZOMBAT. Ret. 1. ,Iphigenia in Tauris.”” 2. ,Nico-
medes.” Szerzé: Maké Pal. Declamationes. (EK. Ab. 123. —
1752.)
Ret. a primés beiktatisakor: ,,Camillus Gallica obsidione Urbem
liberans.” (EK. Ab. 123. — 1752.)
Supr. ,Mithridates Ponti Rex.” (EK. Ab. 123. — 1752.)
Med. ,,Bela a Stephano II. Ungariae Rege adoptatus.” (EK. Ab.
123. — 1752.)
Inf. ,Falco.” (EK. Ab. 123. — 1752))
Elem. ,,Hannibal.” (EK. Ab. 123. — 1752.)

ROZSNYO. Inf. Elem. ,,Divus Venantius veri Numinis amore
Martyrio affectus.” (EK. Ab. 100. — 1752,)

SAROSPATAK. Supr. ,Pallas de libertate triumphans.”
(EK. Ab. 95. I. — 1752.)
Dec. 28. ,,Prof. Syntax. veterem aliquam declamationem de Nati-

vitate Domini reproduxit exiguo cum plausu.” (EK. Ab. 95. III.
— 1752 dec. 28.)

SELMECZBANYA. Poéz, év végén: ,Persa (nomen non ad-
dit) de throno deturbatus a filio.” (EK. Ab. 104. — 1752.)
Gram. synt. ,,Antiochus Rex Syriae.” (EK. Ab. 104. — 1752.}
Princ. parv. ,Benjamin.” (EK. Ab. 104. — 1752.)

SZAKOLCA. Princ. ,Eucherii in Patrem posthuma pietas,
ob quam coronam adeptus est.” (EK. Ab. 107. — 1752.)
Synt. ,,Almus cum Bela filio a Colomanno oculis orbati.” Drama.
(EK. Ab. 107. — 1752.)
Okt. 2-an: ,,Stilico." Elsadtik a tanarképzé hallgatoi. (EK. Ab.
108. — 1752.)

TRENCSEN. Supr. Med. ,Damon et Pythias Pythagorei raro
amicitiae vinculo inter se conjuncti.” (EK. Ab. 117. — 1752.)

Inf. Elem. , Flavius Claudius.” (EK. Ab. 117. — 1752.)

UNGVAR. Gram. synt, ,Antonius, dum Paulum primum
eremicolam inquireret.” (Hist. Coll. Ungv. 1752. — A kalocsai
J. t. Coll.-ban.) Masik cime: ,,Magnus Antonius Anachoreta re-
quirens S. Paulum Eremitam.” (EK. Ab. 128. — 1752 maj. 11.)
Inf. ,Mathotiae adversus Antiochi Epiphanis rabiem in avita fide
constantia.” (Hist. Coll. Ungv. 1752. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.}
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1753

BUDA. Gram. ,in severo Imperatore de Antonino per-
duelli filio gloriose triumphante doctis solum se laudandam ex-
hibuit.” (EK. Ab. 84. — 1753.)

Inf. ,innocentis eloquii lepore binos fratres e patrio Mausoleo,
Conradum et Emericum Esterhazios ob bonorum divisionem mu-
tuis odiis misere discissos ferta spectantium acclamatione feliciter
reconciliavit.” (EK. Ab. 84. — 1753.)

Synt. ,,in Gundeberto a Patharito germano ob tyrannidem e vivis
sublato gloriam paravit.” (EK. Ab. 84. — 1753.)

EPERJES. Ret. poéz. ,,Joramus, versu heroico.” (EK. Ab.
90. — 1753.)

Ret. poéz. ,,Sedecias, versu heroico.” (EK. Ab. 90. — 1753.)

Ret. poéz. ,Herodes in filios impius.” Actio major. (EK. Ab. 90.
— 1753.)

Gram. synt. ,,Paulus Aegyptius solitariae vitae dux.” (EK. Ab.
90. — 1753.)

Inf. Elem. ,,mutuum odium ignotorum prius fratrum Sebi et Hani;
tandem sese agnoscentium summa dilectio.” (EK. Ab. 90. —
1753.)

KASSA. Ret. ,,D. Augustinum partim Elegis, partim jambis
in scenam dedit.” (EK. Ab. 89. — 1753.)
Supr. Med. ,,Caestoes (?), Camillus, Mophibosetus.” (EK. Ab.
89. — 1753.)
wSzedecias. Keserves jaték, mellyet magyar nyelven szerzett
Hunits Ferenc, Jesus Tarsasiganak szerzetes papja. Kassa,
1753." 5 felv. Teljes szévege nyomtatisban megvan a Nemz.
Maz.-ban. (Magy. kényvszemle, 1883; — 317. 0.)

KOMAROM. ,Tragica Chosrois Persarum regis caedes a
filio illata.” (Mill. Ert. 85. o.)
+Sigismundus Holl6 in Scholis Societatis educatus adolescens.”
(Mill. Ert. 86. o.)

NAGYSZOMBAT. Supr. év végén: ,Mardochaeus Palatii
Princeps creatus.” (EK. Ab. 123. — 1753.)
Med. ,Habis." (EK. Ab. 123. — 1753.}
Inf. ,Narramoinus.” (EK. Ab. 123. — 1753.)
Elem. , Valerius et Octavius.” (EK. Ab. 123. 1753.)
wEgyptomi Jézsef, azaz Mennyorszignak uttya, mellyet nyitt az
artatlansag. Ex latino Patris Leyai S. J. in Hungaricam Linguam
convertit a 1753. Tyrnaviae. P. Moyses Lestyan S. J. Scholasti-
cus tertii anni Theologicus; natione Siculus Transsylvanus. Le-
iratott Bécsben 1754. 15. Aug. in Coll. Theresiano.” Teljes sz6-
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;;gu k)ézirata a Nemz. Muz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883;
. 0.

wSzigeti Zrinyi Miklés. Magyar Orszaghoz, 6nnén hazajihoz valé
szerelmét dedk nyelven jatékul feltette egy nevezetes spanyol
4gbdl eredd szerzetesember (Friz A.) Posomban 1738.-dikban.
Magyar Orszag Erseke udvardban. Magyarra fordittatott 1753.-
dikban Nagyszombatban. 3 kimenetel." Teljes szévegii kézirata
a gyulafehérvari Batthyany-kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884;
53. 0.)

ROZSNYO. ,Calliopius.” (Mill. Ert. 11. o0.)

SAROSPATAK. ,Fridericus Saxoniae Dux deserta haeresi
ad Romana sacra transiens.” Magyar nyelven. (EK. Ab. 95, 1.
— 1753.) Magyar nyelvii Programmja is , Fridericus szasz her-
ceg” cimmel megvan az Egyet. Kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle,
1884; 41. o.)

SELMECZBANYA. Gram. synt. ,Achmet per Selymum
veneno enectus.” (EK. Ab. 104. — 1753.)

Ini. Elem. ,,Demetrius.” (EK. Ab. 104. — 1753.)

SZAKOLCA. Gram. synt. év végén: ,Amasia a Joa victus.”
Drama elegans. (EK. Ab. 107. — 1753.)

Inf. Elem. ,,Constantinus Japon de Patre suo Victor.” (EK. Ab.
107. — 1753.)

Febr. 8. A tanarképzé hallgatéi egy Terentius-darabot adtak el6.
(EK. Ab. 108. — 1753.)

SZEKESFEHERVAR. Gram. synt. év végén: ,Arcadius
Theodosii Magni Imperatoris Romanorum natu major ob in-
flictam poenam, quam ille injuriam potius, quam castigationem
existimavit, Divo Arsenio magistro suo necem inferre parans.”

(EK. Ab. 82. — 1753.)

TRENCSEN. Ret. poéz. év végén: ,Carolum Quintum in
scenam dedit.” (EK. Ab. 117. — 1753.)
Synt. ,,Octavius Balbus amore filii morti se offerens.” (EK. Ab.
117. — 1753))
Inf. ,Myranum lusit, sua constantia Patrem ad fidem, a qua metu
exilii defecerat, reducentem.” (EK. Ab. 117. — 1753.)

UNGVAR. Supr. Med. marc. 1. ,,drama ungaricis versibus."
{Hist. Coll. Ungv. 1753.)
Supr. Med. év végén: , Joachimus Rex Judae a Nabuchodonosore
interemptus substituto insignibus regiis Jechonia." (Hist. Coll.
Ungv. 1753.)
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Inf. Elem. ,,Carolus I. a summo Pontifice Rex Hungariae com-
mendatus.” (Hist. Coll. Ungv. 1753.)
Urnapkor: ,versus idiomate Hungarico, Germanico, Slavico et

Ruthenico.” (Hist. Coll. Ungv. 1753. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.)
1754

BUDA. Poéz. ,,singularis laus accessit a Dramate, quo (prae-
ter alia tria) vernacula lingua produxit Comitem Adamum
Batthyanyi de Turcica potestate Albam Regalem vindicantem,
idque in Pra;esentia D. Palatini Ludovici Batthyanyi.” (EK. Ab.
84. — 1754.

Med. ,,Joannes Huniades contra despotam pro filio depugnans.”
(EK. Ab. 84. — 1754.)

Inf. ,Balbus Venetus Sfingam Dalmatiae munimentum contra
Turcas propugnans.” (EK. Ab. 84. — 1754.)

Elem. ,,Colomannus et Almus.” (EK. Ab. 84. — 1754.)

EGER. ,,Constantinus Porphyro-genitus. Jeles jaték.” gr.
Barkéczy Ferenc tiszteletére; jul. 31-én. Kinyomatva Kassa,
1754. Szerz6: Faludi F. (Sommervogel: Faludi.) 5 végezés. Ma-
gyar nyomtatott Programmja az Egyet. Kvt.-ban, Bpest. (Magy.
II_(Iiinyvslzemle, 1884; 41—42. o.) Kézirata: Egyet. Kvtar, Mss.

. 20. L.

EPERJES. Supr. Med. ,,Clodoaldus.” (EK. Ab. 90. — 1754.)
Inf. Elem. ,,Celsus.” (EK. Ab. 90. — 1754.)

GYONGYOS. , Attilius Regulus, jeles jaték, mellyet Gyén-
gy6si Jesus tarsasagbéli oskolaknak nagys., tek., nemes, tisztes
ifjusdga jatékul kimutatott Sz. Mihily havanak . . . napjan 1754-
ben. Sommaja a jatéknak’ nyomtatas, a tobbi kézirat. 2 kézirata
is megvan az Egyet. Kvt.-ban. (Mss. G. 112. 1., H. 21. 1) V. &.
még Nagyszombat, 1750.

GYOR. ,,Jekonias. Szomorud-szabasa vig-kimenetelt jaték,
mellyet egy-némelly Jesus-tarsasaga-béli tanitémester szerzet és
elé-allatot.” Kinyomatva: Gyér(?) 1754. Szerzé (vagy atdol-
g0z6): Kozma Ferenc. (Sommervogel: Kozma.) Kézirata a Nemz.
Muz.-ban. 693/Quart. Lat. I. r. (Jablonkay: i. m. 16. o.)

KASSA. Ret. ,Stilico.” (EK. Ab. 89. — 1754.)

Synt. ,,Menalippus et Charito.” (EK. Ab. 89. — 1754))

Gram. ,,Smerdis vita ac throno privatus.” (EK. Ab. 89. — 1754.)
Inf. Elem. ,,Romulus et Remus a Matre agniti.” (EK. Ab. 84.
— 1754.)
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KOMAROM. , Bessus Alexandro Macedoni traditus.” (Mill.
Ert. 86. o.)

Praecursor Domini in vinculis.” (Mill. Ert. 86. o.)

NAGYSZOMBAT. Ret. 1. ,,Mathiae Corvini severitas in
Avunculum Michaelem.” 2. ,Idem Michael libertati restitutus."
3. ,,Giscra latronum Dux ad officium Mathiae rediens.” Declama-
tiones. (EK. Ab. 123. — 1754.)

NAGYVARAD. Ret. poéz. év végén: ,datus patria lingua
Atilius Regulus.” (EK. Ab. 93. — 1754.)

Supr. Med. ,,primus Hungariae Rex S. Stephanus ab uno conjura-
torum ad necem quaesitus.” (EK. Ab. 93. — 1754))

Inf. ,,Verbum nomini subjectum.” (EK. Ab. 93. — 1754.)

ROZSNYO. Ret. poéz. ,Balthasar Babiloniorum Rex.” (EK,
Ab. 100. — 1754.)

Supr. Med. ,,Joas Persarum Rex ab Elyzaeo adjutus.” (EK. Ab.
100. — 1754.)

Inf. ,,Septem latrones Virtute et Sanctimonia B. Jasonis ad frugem
adducti.” (EK. Ab. 100. — 1754.)

SAROSPATAK. Supr. Med. ,,Josephus Aegyptius Pro-Regis
munere insignitus.” (EK. Ab. 95. IV. — 1754.)
Inf. ,Infelix Larvatorum Furum Trias a Bidermanno memoriae

tradita.” (EK. Ab. 95, IV. — 1754.)

SELMECZBANYA. Gram. synt. ,Eliacimus Judae Rex a
Chaldaeis interfectus.” (EK. Ab. 104. — 1754.)
Elem. jtl.-ban. , Polycrates.” Tragoedia. (EK. Ab. 104, — 1754.)

SZAKOLCA. Gram. synt. év végén: ,Jonathas populi fa-
vore neci ereptus.” (EK. Ab. 107. — 1754.) Drama.
Inf. Elem. ,,Celsus Adolescens pro Christi fide exul.” (EK. Ab.
107. — 1754.)

TRENCSEN. Ret. poéz. év végén: ,,Joachimus sive Jecho-
nias Rex e babylonico carcere libertati redditus.” (EK. Ab. 117.
— 1754.)

Gram. synt. ,Porus nolens se subjicere Alexandro Magno de-
victus tandem ac ab eodem suo throno restitutus.” (EK. Ab. 117.
— 1754,)

Parv. ,Celsus.” (EK. Ab, 117. — 1754.)

UNGVAR. Ret. ,,Zrinius Szigethum defendens et ibi gloriose
occumbens.” Declamatio. (EK. Ab. 128. — 1754 jul. 23.)
Ret. ,,S. Aloysius a Marchione Patre ingressum in Soc. Jesu pe-
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tens ac tandem impetrans.” Declamatio. (EK. Ab. 128. — 1754
aug. 7.)

Supr. Med. ,,Leo Sapiens.” (Hist. Coll. Ungv. 1754. — A kalocsai
J.-t. Coll.-ban.)

Inf. Elem. ,,Agag Rex.” Tragoedia. (EK. Ab. 128. — 1754 jul. 7.)

1755

BUDA. Ret. Nadasdy Ferenc mostani viarparancsnok déd-
apjanak Ferdinand kiraly irdnt tanisitott hisége. Drama. A pa-
rancsnok személyesen koszonte meg. (EK. Ab, 84. — 1755.)
Ret. ,filius Jonathae Meribbal Davidis fide et amore Gabarni-
tarum immanitati ereptus.” Drama. A hozzaérték véleménye sze-
rint a dramai szabalyok legteljesebb figyelembevételével késziilt.
(EK. Ab. 84. — 1755.) El6adva szept. 7. Actus III. Nyomtatott
Programmja megvan a Nemz. Muz.-ban. (Magy. Kényvszemle
1883; 326. o.)

Synt. ,,Gn. Pompeius Magnus.” (EK. Ab. 84. — 1755.)

Gram. ,,S. Salamon a Sancto Ladislao extreme dissidens, sed ad
sanctiora demum translatus.” (EK. Ab. 84. — 1755.)

Inf. ,Areopagus.” (EK. Ab. 84. — 1755.)

Elem. ,,Amindorus Parentis furori se strenue opponens.” (EK.
Ab. 84. — 1755.)

Az Inf. tanara el6adta ,,ludis Saturnalibus in Seminario Bibulum,
qui post varias fortunae vices admonitu Dei per Eremicolam quen-
dam vitam poenitentem seu Eremiticam ea gratia amplexus est, et
salium tum lepore, tum frequentia, ut vel sola spectatae aliquando
scenae memotia eos, qui aderant vel hodie gustu quodam hones-
tissimae voluptatis recreet et retineat laudatores.” (EK. Ab. 84.
— 1755.)

EPERJES. Ret. poéz. ,,Alexander cognomento Balam.” (EK.
Ab. 90. — 1755.)
Gram. synt. ,,Innocentia Triumparae Cocini Regis filii vindicata."
(EK. Ab. 90. — 1755.)
Inf. Elem. ,,Hermogildus apud Carolum IV., Portugalliae Regem,
falso incusatus ideoque ad flammas condemnatus sed Vindice
Innocentiae Deo a periculo liberatus.” (EK. Ab. 90. — 1755.)

KASSA. Ret. ,,Atilius Regulus.” (EK. Ab. 89. — 1755.)
Synt. ,,Attalus Eumeni fratri sceptra reddens.” (EK. Ab. 89. —
1755.)

Med. ,Alexius Comnenus solio deturbatus.” (EK. Ab. 89, —
1755.)
Inf. Elem. , Landelinus a Matre agnitus.” (EK. Ab. 89. — 1755.)

KOMAROM. , Kuno Plagiarius filios Friderici veneno pe-
rimere meditans.” (Mill. Ert. 86. 0.)
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NAGYSZOMBAT. Supr. év végén: ,Nero sceleribus Romaneo
Imperio gravis ac a Galba hostis reipublicae judicatus.” (EK.
Ab. 123. — 1755.)

Med. ,,Jonathas a Triphone una cum filiis dolo peremptus.” (EK.
Ab. 123. — 1755.)

Inf. ,,Ascanius ad Anchisae tumulum ludicrum in certamen Tro-
jana cum juventute descendens.” (EK. Ab. 123. — 1755))

Elem. ,Ismerius captivorum juvenum orthodoxorum opera a
Patre suo Aegypti Rege ad Christianos traductus.” (EK. Ab.
123. — 1755.)

NAGYVARAD. Synt. apr. 6. , Themistocles.” Comoedia.
(Jablonkay: i. m. 11. o.)

ROZSNYO. Gram. synt. ,exhibuit in scena Philippinarum
Regem tribus abhinc annis similate Romana sacra in sua damna
amplexum.” (EK. Ab. 100. — 1755.)

Inf. Elem. ,,Joannes Christianus adolescens.” (EK. Ab. 100. —
1755.)

SAROSPATAK. Princ. maj. 20. ,,Actio idiomate Ungarico."
(EK. Ab. 95. III. — 1755 maj. 20.)

SELMECZBANYA. Gram. synt. ,,Alexander Macedon sui
dissimilis.”" (EK. Ab. 104. — 1755.)

Princ. Parv. ,Amasia Judae Rex.” (EK. Ab. 104, — 1755.)

SZAKOLCA. Synt. ,,Oropastes talionem fraudis, qua Per-
siae rex factus erat, ludens.” (EK. Ab. 107. — 1755.)
Princ. Elem. ,,Joachaz e solio detrusus.” {EK. Ab. 107. — 1755.}

SZEKESFEHERVAR. Gram. synt. ,,Qu. Fabius dictator.”
(EK. Ab. 82. — 1755.)
Inf. ,,Romulus et Remus.” (EK. Ab. 82, — 1755.)

TRENCSEN. Ret. poéz. év végén: ,Idomenaeus Graecus ad
Trojam Dux.” Actio. (EK. Ab. 117. — 1755.)
Gram. synt. ,Heracleon Constantinopolitanus Princeps.” (EK.
Ab. 117. — 1755.)
Inf. ,,Mathaeus Japon in fide Orthodoxa constans.” (EK. Ab.
117. — 1755.)

1756

BESZTERCEBANYA. Jul.-ban: ,Filius prodigus a Patre
discedens.” Actus 1II. Nagyszombatban nyomtatott Programmja
a Nemz. Maz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 326. o.)
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BUDA. Ret. ,,Genoveva.” (EK. Ab. 84. — 1756.)
Supr. ,, Alexius Comnenus deturbatus throno iterumque restitu-
tus.” (EK. Ab. 84. — 1756.)
Med. Aristobulus Rex Judaeae Vindicem Dei manum ob Fratris
caedem expertus.” (EK. Ab. B4, — 1756.)
Inf. ,,Demetrius Philippi Macedoniae Regis penultimi Filius odio
insidiisque Persei fratris sublatus.” (EK. Ab. 84. — 1756.)
Elem. ,,praebuit spectaculum in Clemente viro Nobili loco nato
in Italia, qui Christi amore homicidae (tametsi filium interemerit)
veniam indulsit omnemque hereditatem filii loco transscripsit.”

(EK. Ab. 84. — 1756.)

KASSA. Supr. ,,Childericus Franciae Rex pulso Aegidio in
Regnum restitutus.” (EK. Ab. 89. — 1756.)
Med. ,Hannibal.” (EK. Ab. 89. — 1756.)
Inf. ,,Chylintus”? (,,Phylintus**?) (EK. Ab. 89, — 1756.)

KOMAROM. ,,Jehangvirus e diuturnis carceribus liberatus."
{(Mill. Ert. 86. 0.) Actus III. Eléadta a Supr. Med. Nagyszombat-
ban nyomtatott Programmja a Nemz. Miz.-ban. (Magy. Kényv-
szemle, 1883; 327. o.)
~Pancratius.” (Mill. Ert. 86. o.) Actus IIl. Elsadtak jun.-ban.
Nyomtatott Programmja a Nemz. Muz.-ban. (Magy. Kényvszemle,
1883; 326. 0.)

NAGYSZOMBAT. Supr. ,,Achab et Josaphat Reges.” (EK.
Ab. 123. — 1756.)
Med. ,,Cyrus Minor cum Arsace majore fratre de Regno conten-
dens."” (EK. Ab. 123. — 1756.) Eléadtik maj.-ban. Actus III.
Nyomtatott Programmja megvan a Nemz. Muz.-ban. (Magyar
Kényvszemle, 1883; 326. o.)
Elem. ,, Jbramus duodennis Christiana constantia et fortitudine
Aladinum Aegypti Regem ad orthodoxa sacra pertrahens.” (EK.
Ab. 123. — 1756.) Actus III. Elsadtak jil.-ban. Nyomtatott Pro-
grammija a Nemz. Miz.-ban. {Magy. Kényvszemle, 1883; 326. 0.)

POZSONY. Med. jal. 29. ,,Alexis”. Actus III. Nagyszombat-
ban nyomtatott Programmja a Nemz. Muz.-ban. (Magy. Kényv-
szemle, 1883; 326. o.)

NAGYVARAD. Magyar darab. (EK. Ab. 93. — 1756.)

ROZSNYO. Gram. synt. ,,Cyrus nequidquam repugnante ejus
avo Astiage solio restitutus.” (EK. Ab. 100. — 1756.)
Ret. poéz. ,Nadasdius in arce Budensi proditus.” Declamatio.
{EK. Ab. 100. — 1756.)
Ret. poéz. ,Divus Ladislaus cum Salomone.” Declamatio. (EK.
Ab. 100. — 1756.}
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Princ. parv. ,,Moderator charissimus.” (EK. Ab. 100. — 1756.)

,Puerorum Olissiponensium securitas inter rudera collabentis ur-
bis."" (Jablonkay: i. m. 11. o.)

SELMECZBANYA. Gram. synt. ,Demetrius.”” (EK. Ab. 104,
— 1756.)

SZAKOLCA. Synt. ,,Joachimus ad solium evectus.” (EK.
Ab. 107. — 1756.)

SZEKESFEHERVAR. Ret. poéz. ,,Jacobus Macchabaeorum
minimus.” (EK. Ab. 82. — 1756.)
Gram. synt. ,Stephanus seu zelus triumphans.” (EK. Ab. 82.
— 1756.)
Princ. parv. ,,Vomingus”(?) (EK. Ab. 82. — 1756.)

TRENCSEN. Ret. poéz. év végén: ,,Procopium a suis prodi-
tum Valenti tradidit necandum.” (EK. Ab. 117. — 1756.) Actus
II1. El6adva szept.-ben. Nagyszombatban nyomtatott Programmja
a Nemz. Maz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 326. o.)

Supr. Med. ,,Titi clementia.” (EK. Ab. 117. — 1756.) Actus III.
Elsadtik maj.-ban. Nyomtatott Programmja a Nemz. Muz.-ban.
(Magy. Kényvszemle, 1883; 326. o.)

Inf. Elem. ,David puer Israelis Rex unctus.” (EK. Ab. 117. —
1756.) Actus III, Elsadtak maj.-ban. Nyomtatott Programmja
a Nemz. Miz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 326. o.)

UNGVAR. Ret. poéz. Kétszer magyar declamatio. (Hist.
Coll. Ungv. 1756. — A kalocsai J. t. Coll.-ban.)
Gram. synt. ,,Gabaon Israeli servata.” Actio. (Hist. Coll. Ungyv.
1756.)
Inf. Elem. , Principes Gemelli Corbis et Orsua.” (Hist. Coll. Ungyv.
var 1756.)

1757

BUDA. Ret. 3 declamatio. 1. ,,cum in Manasse nunquam de
Dei misericordia desperandum.” 2. ,cum in Josepho castitatem
fugiendo custodiri docuisset.”” 3. ,,cum mortem R. P. Antonii
Vanossi deflevisset.” 4. ,,accessit his quarta declamatio ab ipsis
discipulis non illepide elaborata.” (EK. Ab. 84. — 1757.)
Poéz. 3 declamatio. ,,sic tamen, ut veritatem sub schemate occul-
tam vellent”... 1. ,,cum Pastorem suum perditum flerent, mox
iterum repertum sibi congratularentur.” (Az djonnan kinevezett
P. Provincialisra céloz a megboldogult P. Vanossi helyébe.) 2.
cum Apollinem ob acceptos favores sertis et floribus corona-
rent.” 3. ,cum Moldava nympha rebellantes sibi nymphas fini-
timas suae rursus subderet potestati.’’ 4. ,Posirema ... die 17.
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Junii acta, die mox insequenti suum ad Planianum Bohemiae
effectum est sortita.” (EK. Ab. 84. — 1757.)

Synt. , Telemachum in Lybiam appulsum induxit.” (EK. Ab. 84.
— 1757.)

Med. ,Rodericum Hispaniae e Magnatibus aliquem, quem ficto
laesae Majestatis proditionisque accusatum amicus liberavit.”
Nagyon jol sikeriilt darab. (EK. Ab. 84. — 1757.)

Inf. ,Nicomedes per Proceres in solio collocatus.” Drama. (EK.
Ab. 84. — 1757.)

EPERJES. Synt. ,Darius a Patre neci addictus." (EK. Ab.
90. — 1757.)
Inf. ];Ilem. ~Constantii Christiani constantia.” (EK. Ab. 90. —
1757.

KASSA. Synt. , Alpinus Achaji Scotiae Regis filius.” (EK.
Ab. 89. — 1757.)
Med. ,Idomeneus Cretensium Rex.” (EK. Ab. 89. — 1757.)
Inf. Elem. ,Ptolomaeum Philopatorem solium per duorum caedes
invadentem.” (EK. Ab. 89, — 1757.)
Divus Paulus coram Agrippa.” (EK. Ab. 89. — 1757.)

KOMAROM. ,,Supplicium gulae.” (Mill. Ert. 86. o.)

KOSZEG. ,, Agostonnak megtérése, melly a személlyek kozt
beszélgetéssel eléadatott... Koszégh kirdlyi varosaban 1757."
Szerzé: Kereskényi Adam. Kinyomatva: Nagyszombat 1758.
184 lev. (Sommervogel: Kereskényi A.) Megvan a Nemz. Muz.-
ban. (Jablonkay: i. m. 11. o.]

NAGYSZOMBAT. Supr. év végén: ,Valerianus Imperator
Marciani perfidia Persis in servitutem traditus.” (EK. Ab. 123,
—1757.)

Med. ,,Zarbienus ob Societatem cum Romanis inttam neci datus.”
(EK. Ab. 123, — 1757.)

Inf. ,Paris a suis agnitus.” (EK. Ab. 123. — 1757.)

Elem. ,,Justinus auditae quot diebus Missae praemium, vitae
nempe incolumitatem referens.” (EK. Ab. 123. — 1757.)

Synt. jin.-ban: , Ajax et Teucer.” Actus III. Nyomtatott Pro-
grammja a Nemz. Muz.-ban. (Magy. Konyvszemle, 1883; 327. o.)

NAGYVARAD. Supr. Med. ,,Adamus Forgacsius praesidium
Ujvariense contra barbaros strenue defendens.” (EK. Ab. 93.
— 17517.)

Inf. ,leporem suum in Tysopherno in patrem impio ostentasse.”
(EK. Ab. 93. — 1757.)
Inf. ,,secundo prodiit, ubi Aristidem Ungarico sermone produxit.”
(EK. Ab. 93. — 1757.)
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ROZSNYO. Gram. synt. jul. 31, ,Romulus et Remus debi-
torum avo Numitori sceptrorum vindices.” (EK. Ab. 100. — 1757.)
Elem. ,Prusias natorum uni per fata alterius sceptra parans.*

(EK. Ab. 100. — 1757.)

SAROSPATAK. Supr. Med. ,,Hercules Atlantis vices in sus-
tinenda terra supplens.” (EK. Ab. 95. IV. — 1757.)

Elem. , Negligentia puerorum.” (EK. Ab. 95. IV. — 1757.)

SELMECZBANYA. Synt. ,Belizarius.” (EK. Ab. 104. —
1757.)
Parv. ,,Justus et Pastor fratres.” (EK. Ab. 104. — 1757.)
Ret. Laomedon Trojam aedificans.” (EK. Ab. 104. — 1757.)
Ret. ,,Judas Macchabaeus.” (EK. Ab. 104. — 1757.) Actus V.
Eléadva szept.-ben. Nyomtatott Programmja a Nemz. Miz.-ban.
(Magyar Kényvszemle, 1883; 327. o.)

SZEKESFEHERVAR. Gram. synt. ,Demetrius.” (EK. Ab.
82. — 1757.)
Inf, Elem. ,,Paulus Khien." (EK. Ab. 82, — 1757.)
Febr. 15. ,Rex Borussiae.” (Mill. Ert. 21. o.)

TRENCSEN. Supr. Med. év végén: ,,Sanctius, qui primum
caeso parente Parsia Hispaniae Rege clam educatus, postea cog-
nitus Rex jussus est.” (EK. Ab. 117. — 1757}

Inf. Elem. ,,Pancratius Martyr.” (EK. Ab. 117. — 1757.)

A convictorok kiilén farsang végén: ,,S. Franciscus Borgia mundo
valedicens statumque Religiosum amplectens.” (EK. Ab. 117.
— 1757

UNGVAR. Gram. synt. ,,fervidi belli Divum inter Stephanum
et Conradum apparatus miro eventu terminati.”” (Hist. Coll. Ung-
var 1757.)

Inf. Elem. ,Leus Atheniensis, qui potiore Regis, quam Patris
habita ratione tres filios patriae saluti immolarit.” (Hist. Coll.
Ungv. 1757.)
Ret. Egy darab, melyben a Praefatio latin, azutin magyar vers
.satis longum”, azutdn maga az actio latinul. (EK. Ab. 128. —
1757 jan. 9.)

1758

BUDA. Ret. A dan, osztrak és porosz kiralyok kézétti bizony-
talan harc, Declamationes. (EK. Ab. 84. —1758.)
Poéz. 1. ,Roswurmii Pestini e Turcarum tyrannide vindicis et
ultimo supplicio affecti infelix occasus.”

4. ,,expugnationem celeberrimam Budae scenis expressam
cum choro musico exhibuit.”" (EK. Ab., 84. — 1758.)
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Synt. ,,Oropastes Persiae Rex falso creatus.” (EK. Ab. 84. —
1758.)

Gram. ,,Syriae Rex (ficto nomine Alexander) a Ptolomaeo per
Antiochum Grypum throno deturbatus.” (EK. Ab. 84. — 1758.)
Princ. ,,Romulus et Remus Amulii vindices.” (EK. Ab. 84. —
1758.)

Elem. ,,Hermannus Princep obscurae turri vindictae causa con-

clusum.” (EK. Ab. 84. — 1758.)

EPERJES. Supr. Med. ,,Demetrius.” (EK. Ab. 90. — 1758.)
Inf. Elem. , Temulentia castigata in Dromulo.” (EK. Ab. 90. —
1758.)

GYOR. Synt. szept. ,,Semiramis. Szomora jaték.” Nyomta-
tott Programmja az Egyet. Kvt.-ban Bpest. (Magy. Kényvszemle,
1884; 42, 0.)

KASSA. Supr. ,,Amani casus, in easdem, quas pararat Mar-
dochaeo insidias, praecipitali.” (EK. Ab. 89. — 1758.)
Med. ,,Porus Indiae Rex ab Alexandro Magno solio restitutus.”
(EK. Ab. 89. — 1758.)

Inf. ,Philadelphus Ptolemaei Lagi Filius posthabito natu majore
solio impositus.” (EK. Ab. 89. — 1758.)

KOLOZSVAR. Szept. 8. ,,Manasses.” Granelli utin. Nyom-
tatott Programmija az Egyet. Kvt.-ban, kézirata pedig a gyula-
fehérvari Batthyany-kvt.-ban. Actus V. 10 lev. (Magy. Konyv-
szemle, 1884; 49,, 55. o.)

KOMAROM. ,Lachrimae Benjamini de surrepto Josephi
proregis scypho accusati.” (Mill. Ert. 86. 0.)
.,Bela elusis Colomanni antecessoris artibus Divino consilio electus
Hungariae Rex.” (Mill. Ert. 86. o.)

NAGYSZOMBAT. Supr. év végén: , Aspar.” (EK. Ab. 123.
— 1758.) Actus I1I. Nyomtatott Programmja a Nemz. Muz.-ban.
(Magy. Kényvszemle, 1883; 327. o.)
Med. , Demetrius Macedo.” (EK. Ab. 123. — 1758.)
Inf. ,Iphicles.” (EK. Ab. 123. — 1758.)
Elem. ,,)Constantinus Magnus etiamnum puer.” (EK. Ab. 123.
— 1758.
Convictorok kétszer is eldadtak ,,Cyrus”-t. (EK. Ab. 123. — 1758.)
El6sz6r magyarul jal. 16-an: ,,Cyrus. Tragoedia jaték. A Nagy-
sagos és egész Orszagbul egybe szedetett Nemes Nagy-Szombat-
ban lévé Kiralyi és Erseki Convictusnak Ifiaitul Jaték nézd helyre
ki-adatott. Az 1758. esztend8ben szent Jakab havanak 16. nap-
jan. Nagyszombat. 1758." Nyomtatott Programmja a Nemzeti
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Miz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 319. 0.) Szept. 16-an né-
metiil adjak elé: ,Cyrus. Ein Trauer-Spiel. (5 Abhandlungen.)
Tyrnau 1758."” Nyomtatott Programmja a Nemz. Maz.-ban, (Ma-
gyar Kényvszemle, 1883; 327. 0.)

NAGYVARAD. Ret. poéz. ,Manasses ex Captivitate Baby-
lonica liberatus thronoque restitutus.” (EK. Ab. 93. — 1758.)
Supr. Med. ,,Wolfgangus Bathyanius ob Fidelitatem in Regem
suum a Turcis in carcere caesus.” (EK. Ab. 93. — 1758.)

Inf. Elem. ,,Richardus Nobilis Flandriae Adolescens a perversis
moribus resipiscens.” (EK. Ab. 93. — 1758.)

ROZSNYO. Ret. poéz. ,,semel in Jonatha: ob paululum mel-
lis degustatum ideo morti a patre addicto.” (EK. Ab. 100. —
1758.)

Ret. poéz. ,alias Cainum dedit odio nimio in fratrem Abelem
innocentem succensum.’” (EK. Ab. 123, — 1758.)

Ret. poéz. ,tertio Croesus qua ratione a Cyro ad rogum dam-
natus.” (EK. Ab. 100. — 1758.)

Supr. Med. ,,Regem Amasiae praeelegit, victoriis aliquamdiu
elatum atque in hunc finem ab Jba Israecle Rege nequiquam ad-
monitum, tandem victum vitam suam cum regno obruentem.”
(EK. Ab. 100. — 1758.)

Inf. Elem. ,,Gotisalvus quidam primi Liderici Flandriae reguli
filius.” (EK. Ab. 100. — 1758.)

SELMECZBANYA. Ret. ,Regulus.” (EK. Ab. 104. — 1758.)
Actus III. Nyomtatott Programmja a Nemz. Miuz.-ban. (Magy.
Kényvszemle, 1883; 327. o.)

SZAKOLCA. Gram. synt. év végén: , Aurelius de Valerii
caede absolutus.” (EK. Ab. 107. — 1758.) Actus V. Actus I. ante
meridiem. Actus III. sub meridiem. Actus 1V. post meridiem.
Actus V. sub vesperam. — Nyomlatoit Programmja a Nemz.
Miz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 327. o.)

Elem. ,Sanctius Martyr.” (EK. Ab. 107. — 1758.) Actus III
Nyomtatott Programmja a Nemz. Miiz.-ban. (Magy. Koényv-
szemle, 1883; 327. 0.)

SZEKESFEHERVAR. Ret. poéz. Egy magyar darab. (EK.
Ab. 82. — 1758.)
Elem. , Josephus a fratribus agnitus.” (EK. Ab. 82. — 1758.)

TRENCSEN. Ret. poéz. 1. ,elegiaco carmine Tobiam junio-
rem ad Patrem reducem.” 2 prosa dein oratione Andream I.
Ungariae Regem Belae fratris ambitionem opprimentem.” 3. ,,Ecc-
loga (!) denique Salamonem itidem Ungariae Regem a suis deser-
tum.” Declamationes. (EK. Ab., 117, — 1758.)
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Gram. synt. ,Darius a fratre Artaxerxe Longimano peremptus.”
(EK. Ab. 117. — 1758.) Actus III. Elsadtik szept.-ben. Nyom-
tatott Programmja a Nemz. Muz.-ban. (Magy. Kényvszemle,
1883; 327. o.)

Inf. Elem. ,,Constantinus Adolescens de Patre Arundono victor."
(EK. Ab. 117. — 1758.)

UNGVAR. Ret. poéz. ,Demetrius de personato Syriae hae-

;ede) victor.” (Hist. Coll., Ungv. 1758. — A kalocsai J. t. Coll.-
an.

Gram. synt. ,Dromiehetes Getarum Rex, cujus utpote barbari
mira erga Lysimachum clementia admirabatur.” (Hist. Coll. Ung-
var 1758.)
Inf. Elem. ,,Lusitanus Adolescens nomine Emmanuel.” (Hist. Coll.
Ungv. 1758.) Tragoedia. ‘
Ret. ,Declamatiuncula De S. Stephano Rege.” (EK. Ab. 128. —
1758 febr. 2.)

1759
BESZTERCEBANYA. Supr. Med. szept.-ben: ,,Sedecias.”

Latin, német és tét nyelvii nyomtatott Programmja a Nemz. Miz.-
ban. (Magyar Kényvszemle, 1883; 328. o.)

BUDA. Gram. ,Salamon Ungariae Rex Regno valedicens."
(EK. Ab. 84. — 1759.)
Princ. ,,Hermenegildus Martyr.” (EK. Ab. 84. — 1759.)
Inf. ,Lynus.” (EK. Ab. 84. — 1759.)
Synt. ,sub anni exitum Belizarium dedere.” (EK. Ab. 84, —
1759.)

EPERJES. Gram. synt. ,,Moyses ex Aegypto fugiens.” {(EK.
Ab. 90. — 1759.)
Princ. parv. ,Hector.” (EK. Ab. 90. — 1759.)

KASSA. Supr. ,,Qu. Fabius intercessione senatus et populi a
morte liberatus.” (EK. Ab. 89. — 1759.) .
Med. , Althemenes, ne Patris sui occidendi, ut oracula fore pro-
nunciarant, occasio esset, e Creta patria sua sponte in exilium
abiens.” (EK. Ab. 89, — 1759.)
Inf. Elem. ,Pythiam et Damonem jucundum auditoribus specta-
culum exhibuit.” (EK. Ab. 89. — 1759.)

KOLOZSVAR. Szept. 8. ,,Jezabel. Tragoedia.” Nyomtatott
Programmija az Egyet. Kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884;
49, o.) Actus III. Kézirata teljes sz6veggel a gyulafehérvari Bat-
thyany-kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884; 54. 0.)

Aug.-ban: ,Nova Maenaliae suo in Alexi Felicitas sive Daciae
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sub schemate Pastoritio gaudium in Excell.moe Ill,mo ac Rev.me
DD. Comite Josepho de Battyan.” Scenae VII. Nyomtatott Pro-
grammja és kézirata is a gyulafehérvari Batthyany-kvt.-ban. (Ma-
gyar Kényvszemle, 1884; 49., 55. o0.)

+Amandus sive Infelix male concessae perinde atque negatae
libertatis. Anno 1759.” Scenae XIII. 9 lev. Teljes szévegli kéz-
irata a gyulafehérvari Batthyany-kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle,
1884; 54. o.)

Febr. 19. , Filius Prodigus in regione longinqua luxuriose vivens
et in vita hac scelerate praesumens (?). In domo convivii A. 1759,
Ludis antecineralibus.” 4 lev. A szbveg vége hidnyzik. Kézirat a
gyulaf)ehérvéri Batthyany-kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884;
54. o.

Jan. 22. ,Ludi Pastoritii Sacri sive Amyntas Visa primum Vir-
gine Deipara caecus, mox alterum conspecta utroque simul oculo
foelix.” Scenae XIV. Kézirata teljes szbéveggel a gyulafehérvari
Batthyany-kvt.-ban. (Magyar Kényvszemle, 1884; 54. o.)

KOMAROM. ,,Caracotta ab Augusto imperatore praemia-
tus.” (Mill. Ert. 86. o.)

.Conradi Placentini justitia.” (Mill. Ert. 86. 0.)

NAGYSZOMBAT. Supr. ,Augustus Cinnae parricidii reo
parcens.” (EK. Ab. 123. — 1759.) Actus III. Eléadva szept.-ben.
Nyomtatott Programmja a Nemz. Muz.-ban. (Magy. Kényvszemle,
1883; 328. 0.)

Med. , Theoxena.” (EK. Ab, 123. — 1759.) Actus III. Nyom-
tatott Programmja a Nemz. Muz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883;
328. 0.)

Inf. ,,Sebastus in suspicionem affectati Regni adductus.” (EK.
Ab. 123. — 1759.)

Elem. ,,Justinus Japon odio Christi a barbaris occisus.” (EK.
Ab. 123. — 1759.)

NAGYVARAD. Ret. poéz. ,Iphigenia Orestis fratris libe-
ratrix.” (EK. Ab. 93. — 1759.)

Gram. synt. ,,Ismenes expulso tyranno restitutus regno suo.” (EK.
Ab. 93. — 1759.)
Parv. ,,Cyrus.” (EK. Ab. 93. — 1759.)

Ret. év végén: ,Duo Adolescentes eremum subeuntes.” (EK. Ab.
93. — 1759.)

Ret. farsangkor: ,,Homo gloriosus risus ciendi causa.” (EK. Ab.
93. — 1759.)

SELMECZBANYA. Parv. , Theophilus paternis bonis soli-
tudinem prachabens.” (EK. Ab. 104. — 1759.) Actus III. Nyom-
tatott Programmija a Nemz. Muz.-ban. El6adtak németiil is. Ennek
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a nyomtatott Programmja is megvan u. o. (Magy. Konyvszemle,
1883; 327. o.)

~Pacuvius Calavius.” Actus III. Eldadva szept.-ben. Nyomtatott
Programmja latin és német nyelven a Nemz. Muz.-ban. (Magy.
Kényvszemle, 1883; 328. o.)

SOPRON. Supr. ,,Joannes Corvinus et Simon Hemenius.”
Actus III. Nyomtatott Programmja a Nemz. Maz.-ban. (Magy.
Kényvszemle, 1883; 328. o0.)

SZAKOLCA. Inf. Elem. jal. 25. ,,Michael Arymae Rex in

germanos suos, quod Christum colerent, capitis sententiam fe-
rens.” (EK. Ab. 107. — 1759.)
Gram. synt. ,,Quintus Fabius, mortis reus, quod, ut ut Victor,
contra Legem cum hoste pugnam conseruerit.” (EK. Ab. 107. —
1759.) Actus IIl. Nagyszombatban nyomtatott Programmija a
Nemz. Maz.-ban. (Magy. Konyvszemle, 1883; 327. o.)

SZEKESFEHERVAR. Supr. Med. , Dionysius Martyr.” (EK.
Ab. 82. — 1759.)
inf. Elem. ,,S. Joannes calybita.”” (EK. Ab. 82. — 1759.)

~Pancratius Martyr.” (Mill. Ert. 21. 0.)

TRENCSEN. Supr. év végén: ,Romulus et Remus.” (EK.
Ab. 117. — 1759.) Actus III. Nagyszombatban nyomtatott Pro-
grammija a Nemz. Miz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 328. o.)
Elem. ,,Candidum et Liliolum e scaena ad coelestes Jesuli, a quo

post frequentata convivia invitata erant, epulas transmisit.” (EK.
Ab. 117. — 1759.)

UNGVAR. Ret. poéz. ,,Nebiogastum non sine risu exhibuit.”
(Hist. Coll. Ungv. 1759.)

Parv. ,,Frotho Cocus.” (Hist. Coll. Ungv. 1759.)

1760

BUDA. Supr. ,,Otto, Armeniae Rex attentati a filio suo par-
ricidii vindex.” (EK. Ab. 84. — 1760.)

Med. ,Brutus proditionis poenas de filius sumens.” (EK. Ab.
84. — 1760.)

Inf. ,,Rhaeonem (?) austerum in degenerem filium legislatorem.”
(EK. Ab. 84. — 1760.)

Elem. ,Bernardus cum fratribus sanctiora instituta amplexus.”
(EK. Ab. 84. — 1760.)

EPERJES. Inf. Elem. , Aristotimus throno dejectus.” (EK.
Ab. 90. — 1760.)
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KASSA. Supr. ,,Otho Silvius Romanus Imperator sibi mor-
tem, ut ;)mtriam civili bello solveret, consciscens.” (EK. Ab, 89.
— 1760.

Med. ,Nicephorus.” (EK. Ab. 89. — 1760.)

Inf. Elem. ,,Arnulphus Juvenis Italus, cui Pater post fata sua
in certo conclavi non exiguam reliquerat pecuniae vim, funi de
trabe penaenti ita alligatam, ut juvenis eam non prius reperire
potuerit, quam, dum pessumdans reliquis fortunis in desperatio-
nem actus, praedicto laqueo gulam irangere tentavisset.” (EK.
Ab. 89. — 1760.)

Ev végén: ,,Sedecias ab Nabucho oculis orbatus.” Drama. (EK.
Ab. 89. — 1760.)

KOMAROM. , Jacob patriarcha ob repertum Josephum fi-
lium exultans.” (Mill. Ert. 86. 0.)
., Unctio Davidis in Regem.” (Mill. Ert. 86. 0.)
,Joas in solio Judae constitutus.” (Mill. Ert. 86. o0.)
. Ires fratres Martyres.” (Mill. Ert. 86. 0.)

NAGYSZOMBAT. Synt. év végén: ,,Jugurtha a Bocho so-
cero Romanis proditus.” (EK. Ab. 123, — 1760.)
Med. ,,Joas septennis.” (EK. Ab. 123. — 1760.) Actus III. Elgs-
adtéak jul. 1-én. Nyomtatott Programmja az Egyet. Kvt.-ban. (Ma-
gyar Kényvszemle, 1884; 49. o.)
Inf. ,Tigranes a Pompejo devictus regnoque restitutus.” (EK.
Ab. 123, — 1760.)
Elem. ,Telemachus libertate assertus.” (EK. Ab. 123. — 1760.)
nSalamon et Geysa.” (Mill. Ert. 52. o.)

NAGYVARAD. Ret. Egy magyar darab. (EK. Ab. 93. —
1760.)
Inf. ,Dosylus natu minimus Candaulis Cimmeriorum Regis filius,
quod in erectum arborique alligatum defuncti Patris cadaver ja-
culari recusans se Virtute Fratribus Superiorem demonstrasset,
in Regem Cimmeriae electus.” (EK. Ab. 93. — 1760.)
Inf. ,Fougnetus a Generali Laudonio oppressus.” (EK. Ab. 93.
— 1760.)

PECS. ,Aeclius Sejanus,” Actus III. Eléadtak jun.-ban.
Nyomtatott Programmja a Nemz. Miz.-ban. (Magy. Kényvszemle,
1883; 328. 0.)

Salamon et Geysa.” Actus III. Nyomtatott Programmja a Nemz.
Muz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 328. o.)

ROZSNYO. Supr. Med. ,,Josephus a fratribus venditus.” (EK.
Ab. 100. — 1760.)
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SELMECZBANYA. Synt. ,,Joas septennis.” (EK. Ab. 104.
— 1760.)
Inf. ,,Tres Adolescentes Babylonici.” (EK. Ab. 104. — 1760.)
Actus III. El6adtdk maj.-ban. Nagyszombatban nyomtatott Pro-
grammja a Nemz. Miiz.-ban. (Magy. Konyvszemle, 1883; 328. 0.)

SZAKOLCA. Inf. Elem. ,,Olynthus Paternam gravitatem pro
tetrica severitate interpretans patrisque idcirco vitae insidias
struens.” Drama elegans. (EK. Ab. 107. — 1760.)

Gram. synt. ,,Daniae Regem Svenonem post septennale acerbum

exilium anteactae vitae scelera detestantem solio reddidit.” (EK.
Ab. 107. — 1760.)

SZEKESFEHERVAR. Supr. Med. ,Manasse.” (EK. Ab. 82.
— 1760,

Inf. Elem. ,,Abdolonimus.” (EK. Ab. 82. — 1760.)

TRENCSEN. Ev végén: ,,actio, in qua iniquus virtutis mune-
rator Nero extremo Corbulonem addixit supplicio.” (EK. Ab.
117. — 1760.)

Supr. Med. ,,Divus Xaverius mundo valedicens.” (EK. Ab. 117.
— 1760.)

Inf. ,,Josephus venditus.” (EK. Ab. 117. — 1760.)

Szept. 8. ,Emericus et Andreas.” Actus III. Nyomt. Programmija
a Nemz. Miuz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 329. o.)

UNGVAR. Ret. poéz. ,,Joachimus Judae solio denuo resti-
tutus.” (Hist. Coll. Ungv. 1760.)
Inf. Elem. ,Paris inter Pastores a Patre agnitus.” (Hist. Coll.
Ungv. 1760.)

1761

BESZTERCEBANYA. Jan.-ban ,Babilas.” Actus II1. Nyom-
tatott Programmija a Nemz. Miz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883;
329. o.)

BUDA. Supr. év végén: ,Saul ob inoboedientiam reprobatus."
(EK. Ab. 84. — 1761.)
Med. , Telemachus.” (EK. Ab. 84, — 1761.)
Inf. ,,Orestes.” (EK. Ab. 84. — 1761.)
Elem. ,,Josaphatus.” (EK. Ab. 84. — 1761.)

EPERJES. Gram. synt. ,Mahometes IV. in Imperio stabili-
tus.” (EK. Ab. 90. — 1761.)

Inf. ,,Totila Gothorum Rex de Praesidio Neapoleos triumphans."
{EK. Ab. 90. — 1761.)
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GYOR. Elem. jiin.-ban. ,Haraldus et Ericus.” Actus III,
Esztergomban nyomtatott Programmja az Egyet. Kvt.-ban. (Ma-
gyar Konyvszemle, 1884; 49. o.)

KASSA. Supr. ,Filius prodigus in regione longinqua con-
stitutus.” (EK. Ab. 89. — 1761.)
Med. ,,Crispinus, drama corrigendis juvenum moribus peropor-
tunum.” (EK. Ab. 89. — 1761))
Inf. Elem. ,,Cyrus a Pastoribus per lusum Rex renuntiatus.” (EK.
Ab. 89. — 1761.)

KOLOZSVAR. Jan.-ban: ,,Alexius Japon.” Nyomtatott Pro-
grammja a Nemz. Muaz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 329. o.)

KOMAROM. ,,Ocedipus ob caesum a se parentem Laium poe-
nas repetens.” (Mill. Ert. 86. o.)

NAGYSZOMBAT. Ret. — Barkéczy primas beiktatasakor:
+Nehemias Hierosolymae restauratae muros dedicans.” (EK. Ab,
123. — 1761.) Actus Ill. Eléadtik szept.-ben. Nyomtatott Pro-
grammija a Nemz. Mdz.-ban. (Magyar Konyvszemle, 1883; 329. o.)
Supr. ,,Hannibal fortis ad vitae finem.” (EK. Ab. 123. — 1761.)
Med. ,,Saul commisso cum Philistaeis proelio profligatus et sua
occumbens manu.” (EK. Ab. 123. — 1761.) Actus III. Eléadtak
maj. 8. Nyomtatott Programmja a Nemz. Muz.-ban. (Magyar
Konyvszemle, 1883; 328. o.)

Inf. ,,Damon et Pythia, quorum alter pro alterius salute vitam
consecravit.” (EK. Ab. 123. — 1761.) Actus IIl. Eidadva jan. 7.
Nyomtatott Programmja a Nemz. Muaz.-ban. (Magyar Konyv-
szemle, 1883; 328. 0.)

Elem. ,, Thebae vindicatae.” (EK. Ab. 123. — 1761.) Actus Il
Elsadtiak jan. 21. Nyomtatott Programmja a Nemz. Maz.-ban.
(Magyar Kényvszemle, 1883; 328. o.)

NAGYVARAD. Ret. szept. 1. ,,Scipio devicta Carthagine sui
etiam victor.” (Jablonkay: i. m. 11. o.)

ROZSNYO. Ret. poéz. , Augustinus ad frugem reductus.”
(EK. Ab. 100. — 1761.)
Gram. synt. ,,Constans a Magnentio interemptus.” (EK. Ab. 100.
— 1761.)
Inf. Elem. ,,Damonem et Pythiam veros amicitiae cultores pro-
posuit imitandos.” (EK. Ab. 100. — 1761.)

SZAKOLCA, Supr. Med. év végén: ,Leangus, qui ut ultimum
Livanii surculum paternis sceptris admovendum servaret, suum
filium vulgi furori caedendum objicere non dubitavit.” (EK. Ab.
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107. — 1761.) Actus V. Nagyszombatban nyomtatott Programmja
a Nemz. Muz.-ban. {Magy. Kényvszemle, 1883; 329. o0.)
Inf. Elem. ,,Julus Avo turmas ducens.” (EK. Ab. 107. — 1761.)

SZEKESFEHERVAR. Gram. synt. ,,Orestes et Pylades.” (EK.
Ab. 82. — 1761.)

Elem. ,,Nobilis quidam Spartamus ob miniam erga filium lenita-
tem ab Eparchis condemnatus.” (EK. Ab. 82. — 1761.)

TRENCSEN. Ret. poéz. év végén: ,,Emericus Ungariae Rex.”
(EK. Ab. 117. — 1761.)
Supr. Med. ,,Noverca Constantini IV. sub nomine Syraonis latens
cum filio Heracleone exilio mulctata.” (EK. Ab. 117. — 1761.)
Actus III. Nagyszombatban nyomtatott Programmja a Nemz.
Muiz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 329. 0.)
Inf. Elem. ,dedit Meleagrum ob caedem suorum avunculorum
poena talionis a Matre e vita sublatum.” (EK. Ab. 117. — 1761.)
Actus III. Nyomtatott Programmja a Nemz. Maz.-ban. (Magyar
Kényvszemle, 1883; 329. o.)

UNGVAR. Ret. poéz. ,,Jonathas Saulis regis filius." Drama
minus. {Hist. Coll. Ungv. 1761.)
Ret. poéz. év végén: , Jonathas alter ejusque Pater Mathabhia.”
Drama majus. (Hist. Coll. Ungv. 1761.)
Gram. synt. ,,Michael Balbus sub solenni matutino de Nativitate
Domini per pueros in theatro repraesentato, e captivitate libera-
tus.” (Hist. Coll. Ungv. 1761.)
inf. Elem. ,Alexander genere Judaeus Herodis se filium men-
titus.” (Hist. Coll. Ungv. 1761.)

1762

BUDA. Supr. év végén: ,nova in Mexico Hispania, quam
etiam ita adumbravit, ut propter structuram drammatis juvenum
instructionem apparatumque exteriorem principem plausum ab
auditoribus retulisse videatur.” (EK. Ab. 84. — 1762.)

Med. ,Alexius perversorum Sodalium consortium declinans."
(EK. Ab. 84. — 1762.)

Inf. ,Orestes.” (EK. Ab. 84. — 1762.)

Elem. ,,Octavii clementia.”” (EK. Ab. 84. — 1762.)

EGER. Szept.-ben: ,,Joachaz. Szomoru jaték.” Nyomtatott
Programmija az Egyet. Kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884;
42. 0.)

Primus Esztoras.” Actus I11. Gr. Eszterhiazy Karoly egri piispok
tiszteletére. Nyomtatott Programmja az Egyet. Kvt.-ban. (Magy.
Koényvszemle, 1884; 50. o.)
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EPERJES. Supr. Med. ,,Gratianus Caesar, eo, quod Alanos
Romanis praeferret Militibus, Maximi atque Andragathii con-
spirationibus sublatus.” (EK. Ab. 90. — 1762.)

Inf. Elem. ,,Justinus odio Religionis Catholicae apud Japones
interfectus.” (EK. Ab. 90. — 1762.)

GYOR. Gram. ,,Abdolonymos.”” Actus III. Nyomtatott Pro-
grammja az Egyet. Kvt.-ban. (Magy. Konyvszemle, 1884; 49. o.)

KASSA. Supr. ,Ferdinandus I1I. Hispaniarum Rex de Mau-
ris ope B. Virginis triumphans.” (EK. Ab. 89. — 1762.)
Med. ,,Alvarus Hispanus aemulo Alphonso insidians.” (EK. Ab.
89. — 1762.)
Inf. Elem. ,,Habis ad Regnum evectus.” (EK. Ab. 89. — 1762.)
Eléadva maj. 6. Actus IIl. Nyomtatott Programmja az Egyet.
Kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884; 49. o.)

KOLOZSVAR. Med. ,,Cumte e latebris in thronum subli-
matio.” Actus IIl. Eldadva jin.-ban. Nyomtatott Programmija a
Nemz. Miz.-ban. (Magyar Kényvszemle, 1883; 329. o.)

KOSZEG. Szept. 7. ,,Heros Chinensis.” Nyomtatott Pro-
grammja az Egyet. Kvt.-ban. {Magy. Kényvszemle, 1884; 50. o.)
NAGYSZOMBAT. Ret. Declamationes. 1. ,,cum Strigonium
arcis Strigoniensis aedificandae spe solata est.” 2. ,,cum Philoc-
tetem in Lemno desertum exhibuit.” (EK. Ab. 123. — 1762.)
Supr. év végén: ,,Meteus Teumani filius Rex Hunnorum.” (EK.
Ab, 123, — 1762
Med. ,,Cholariisis amissos duos natos praeter spem recipiens.”
(EK. Ab. 123. — 1762.) Masik cime: ,,Thiamus et Pentheseus."
Actus I1]. El8adva jiin. 6. Nyomtatott Programmja a Nemz. Muz.-
ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 329. o.)
Inf. ,,Octavius Caesar de Antonio victor.” (EK. Ab. 123. — 1762.)
Elem. ,,Bela IV. Rex Ungariae ab exilio ex Insulis maris Adria-
tici revocatus.” (EK. Ab. 123. — 1762.)

ROZSNYO. Gram. synt. ,,Andronicus.” (EK. Ab. 100. —
1762.)
Inf. Elem. ,,Andream Corsinum patrio Ungarico versu exhibuit.”

(EK. Ab. 100. — 1762.)
Ret. poéz. Farsangkor egy magyar darabot adott els. (EK. Ab.
100. — 1762.)

SELMECZBANYA. Ret. a P. Provincidlis tiszteletére:
wDaphnis Schemnicziensia rura consalutans.” (EK. Ab. 104.
— 1762.)

SZAKOLCA. Gram. synt. év végén: ,,Corbis et Orsua.” Tar-
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talma: ,,Cn. Scipio capta nova Carthagine filii Flaminii potissi-
mum gratia Corbim de Fratris Orsuae injuriis vindicabat, atque
in avitum nunc clientelare regnum, quod Orsua invaserat, re-
ponebat.” Tragoedia. (EK. Ab. 107. — 1762.)

Princ. parv. ,Nicephorus Sapricio ad capessendam pro fide
Martyrii laureolam substitutus.” (EK. Ab. 107. — 1762.)

SZEKESFEHERVAR. ,,Polyarchus.” (EK. Ab. 82, — 1762.)

TRENCSEN. Ret. poéz. év végén: , Francisci et Matthaei
Arymae Principum in fide Constantia.” (EK. Ab. 117. — 1762.)
Inf. ,,Tobiam juniorem ad Patrem redire coégerunt.”” (EK. Ab.
117. — 1762.) Actus Iil. Eldadtdk jin.-ban. Nyomtatott Pro-
grammja a Nemz. Maz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 329. o.)
+A malcontento urfiak.” (Jablonkay: i. m. 12. o.)

UNGVAR. Ret. poéz. ,,Nabuchodonosor cum filio suo Evil-
merodacho ex silvis in aulam suam reducto.” Drama majus.

(Hist. Coll. Ungv. 1762.)

Supr. Med. ,,Jonathas Machabaeus a Tryphone occisus lingua
vernacula.” (Hist. Coll. Ungv. 1762.)

Inf. , Ptolemaeus Physconis filius natu major invito Patre a po-
pulo regno praefectus.”” (Hist. Coll. Ungv. 1762.)

1763

BESZTERCEBANYA. Ret. poéz. ,Britannicus veneno sub-
latus.” {Mill. Ert. 25. o.)

Gram. , Agapetus Martyr.” (Mill. Ert. 25. o.)

BUDA. Supr. év végén: ,,Demetrius.” (EK. Ab. 84. — 1763.)
Med. , Rufinus Arcadii tutor.” (EK. Ab. 84. — 1763.)
Inf. ,,Nicomedes a Patre Prusia neci destinatus, in qua triplici
theatri commutatione auditorem omnem ita attonitum fecit, ut
quid ejusmodi se vix aliquando vidisse pronunciarit.” (EK. Ab.
84. — 1763.)
Elem. ,,120 discipuli cum tribus Hebraeis pueris drammatice in
fornacem Babylonicam paene injecti sunt.”” (EK. Ab, 84. — 1763.)

EPERJES. Supr. Med. , Etion.” (EK. Ab. 90. — 1763.)
Inf. Elem. ,Hormisdas Persarum Rex.” (EK. Ab. 90. — 1763.)

KASSA. Supr. ,, Artaxerxes.” (EK. Ab. 89, — 1763.)
Med. ,,S. Julius Martyr.” (EK. Ab. 89. — 1763.) Actus III. Els-
adva: maj.-ban. Nyomtatott Programmja a Nemz. Miiz.-ban.
(Magy. Kényvszemle, 1883; 330 o.)
Inf. Elem. ,,Joannes Apponyi eremi cultor ab solitudine domesti-

118



corum violentia abductus, sed mox Deo Domesticorum impieta-
tem castigante e vivis ereptus.” (EK. Ab. 89, — 1763.)

NAGYSZOMBAT. Elem. ,Venantius Martyr.” (EK. Ab.
123, — 1763.)

Inf, ,,Assaradonis.” (EK. Ab. 123. — 1763.)

Med. , Eduardus Anglus sollicita Patris cura correctus.” (EK.
Ab. 123. — 1763.)

Synt. év végén: , Alexander in Porum clemens.” (EK. Ab. 123.
— 1763.)

ROZSNYO. Gram. synt. ,,Jonathas Macchabaeus.” (EK. Ab.
100. — 1763.)

Inf. Elem. ,,Gula puerorum ob poma in horto Ottomani Impera-
toris decerpta punita.” (EK. Ab. 100. — 1763.)

SZAKOLCA. Gram. synt. ,,diei unius e fabro Princeps casti-
gandae stolidae ambitioni in ordinem redactus.” (EK. Ab, 107.
1763

Szept.-ben: ,, Thyrsis, ab utriusque Grammatices Szakolcensibus.”
Scenae IX. Nagyszombatban nyomtatott Programmja az Egyet.
Kvt.-ban. (Magy. Konyvszemle, 1884; 50. o.)

Princ. Parv. ,,Nobilis pro fide Pugil: Titus ab Adolescente Japo-
nico regulo quodam acerbis artibus in Conjuge, famulis, Filiis
mire devexatus ac denique securi subjectus, insperato tamen
eventu servatus, jamque contempta morte receptaque, quam sub-
latam credebat, familia, imo et mitigato Tyranno gloriosior.”

(EK. Ab. 107. — 1763.)

SZEKESFEHERVAR. Supr. Med. ,,Aristodemus.” (EK. Ab.
82. — 1763.)

Inf. Elem. ,,Sivenvanus.” (EK. Ab. 82. — 1763.)

TRENCSEN. Ret. poéz. ,,in scenam dederunt 1. Ulyssem a
Telegono occisum.” 2, ,Theodorum Juvenem relicta praedivite
domo paterna ad Eremum abeuntem.” 3. ,,Mesam, qui pro salute
Regni et populi sui filium in Civitatis Regiae moenibus manu pro-
pria obtruncavit.” (EK. Ab. 117. — 1763.)

Ret. poéz. év végén: ,Heli Sacerdos ob non correctos pessimos
filios a Deo punitus.” (EK. Ab, 117. — 1763.)
Gram. synt. , Dehangvirus Magnus Magni Mogolis Imperator in
ternos fratris sui filios ob fontem Baptismatis solenniter iisdem
impertitum clemens.” (EK. Ab. 117. — 1763.)
Inf. Elem. ,tres filios de paterna haereditate disceptantes; mi-

nimo natu tandem haerede sub nomine Benjamini.’* (EK. Ab.
117. — 1763.)
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UNGVAR. Gram. synt. ,,Joannes Baptista in deserta abiens.”
{Hist. Coll. Ungv. 1763.)

Gram. synt. év végén: ,Sennacherib a filiis natu majoribus Ad-
ramelecho et Salazare caesus.” (Hist. Coll. Ungv. 1763.)
Elem. jal. 31. ,,Mithridates.” (Hist. Coll. Ungv. 1763.)

1764

BESZTERCEBANYA. , Cyneras.” (Mill. Ert. 25. 0.)
+Hippolytus.” (Mill. Ert. 25. o.)

BUDA. Supr. ,Metellus.” (EK. Ab. 84. — 1764.)
Med. ,Telemachus.” (EK. Ab. 84. — 1764.)
Inf. ,Hiero.” (EK. Ab. 84. — 1764.)
Elem. ,Haldanus et Haraldus.” (EK. Ab. 84. — 1764.)

EPE):RJES. Supr. Med. ,,Corbis et Orsua.” (EK. Ab. 90.
— 1764,
Inf. Elem. , Taxilis et Caeno?" (EK. Ab. 90, — 1764.)

ESZEK. Jan. 28. ,genii perorantes ad oras.” (EK. Ab. 92.
— 1764
Szept. 2. ,,Angelus Custos . ., . cum animula.” (EK. Ab. 92, —
1764.)

KASSA. Ret. Farsangkor: ,patrio sermone” bohézatban
adtik eld a sziilgk és fidk kételességeit.” (EK. Ab. 89. — 1764.)
Supr. , Leo Sapiens.” (EK. Ab. 89. — 1764.)

Med. ,,Gyula Transilvaniae Princeps.” (EK. Ab. 89. — 1764.)
Inf. Elem. ,,Josaphatus Abenneris Indiae Reguli filius ad veram
fidem a Barlaamo adductus."” (EK. Ab. 89. — 1764.)

KOLOZSVAR. Jan. 8. ,Conversio Aulici.”” Scenae VIII.
Teljes szdvegii kézirata a gyulafehérvari Batthyany-kvt.-ban.
8 lev. (Magy. Kényvszemle, 1884; 54. 0.)
+Processus judicalis contra Fures temporum institutus. Ludis
Saturnalibus.” 1764 marc. 1. Partes III. Kézirata a gyulafehér-
vari Batthydny-kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884; 55. o.)

KOMAROM. ,Alphonsi regis Castellae clementia.” (Mill.
Ert. 86. 0.)
. Ochus Artaxerxis filius favore populi in regni societatem evec-

tus.” (Mill. Ert. 86. o.)

NAGYSZOMBAT. Synt. év végén: ,,Odoardus.” (EK. Ab.
123. — 1764.) Actus V. Nyomtatott Programmija az Egyet. Kvt.-
ban, (Magy. Kényvszemle, 1884; 50. o.)

Med. ,,Corchutus.” (EK. Ab. 123. — 1764.)
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Inf. ,Flocillus, exemplum emendati Adolescentuli.” (EK. Ab.
123. — 1764.)

Elem. ,,Charactes et Lysintheus.” (EK. Ab. 123. — 1764.)

Convictorok: ,,Salamon Rex Ungariae Divo Ladislao coronam
eripere tentans.” Annyira tetszett, hogy haromszor is el kellett
adni. (EK. Ab. 123. — 1764.)

Convictorok farsangkor: ,,Absolon suae in Patrem perfidiae poe-
nas persolvens.” (EK. Ab. 123. — 1764.)

NAGYVARAD. Gram. synt. ,,in filio Prodigo magna Juven-
tutis pericula, pessimos hujus aevi mores scite redarguit.” (EK.
Ab. 93. — 1764.)

ROZSNYO. Supr. Med. év végén: ,,Gemini Patres, severus
alter, alter indulgens, quorum ille deperditum jam filium recepit
ac servavit, iste vero sua nimia indulgentia suum perdidit.” (EK.

Ab. 100. — 1764.)

Inf. Elem. ,Titus Manlius ob ingenii et linguae tarditatem a
Patre in sylvas relegatus.” (EK. Ab. 100. — 1764.)

SAROSPATAK. Inf. Elem. ,Hadingus.” (EK. Ab. 95. IV.
— 1764.)

SELMECZBANYA. Poéz. ,Domitius.” (EK. Ab. 104. —
1764.)

SZAKOLCA. Gram. synt. év végén: ,,Codomannus.” (EK.
Ab. 107. — 1764.)

Princ. Elem. ,,Abdolonimus per Sidonios optimates ab oleribus
ad solium evectus.” (EK. Ab. 107. — 1764.)

SZEKESFEHERVAR. Gram. synt. ,Bela, Almi filius, a
Stephano Rege haeres regni nominatus.” (EK. Ab. 82. — 1764.)
Inf. Elem. ,,Vacius adolescens in eremum semet abdens.” Drama
elegans. (EK. Ab. 82. — 1764.)

TRENCSEN. Ret. poéz. 1. ,Divus Stephanus, a quo Virgo
Beatissima Regni Haeres scripta est.”” 2. ,,Carolus VI. Regno se
abdicans.” 3. ,,in Philindo pio ac innocuo juvene a pravis sociis
presso nec tamen oppresso declamare desiit.” (EK. Ab. 117.
— 1764.)

Gram. synt. év végén: ,attulit Antigonum, Aristobuli fratris fal-
sis accusatorum delationibus plus aequo deferentis jussu pone
Turrim Seratonis (?) interemptum.” (EK. Ab. 117. — 1764.)
Inf. Elem. ,,Amandus Juvenis Lusitanus aulicorum livore accu-

satus ac idcirco calcinariae addictus fornaci sed ope libertati
redditus. Divina.” (EK. Ab. 117. — 1764.)
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UNGVAR. Inf. Elem. ,,Constantinus Pater, qui Theogundum
orthodoxae fidei mancipavit.” (Hist. Coll. Ungv. 1764.)

1765

BUDA. Supr. ,,Alexius IV.” (EK. Ab. 84. — 1765.)
Med. Attilius Regulus.” (EK. Ab. 84. — 1765.)
Inf. ,,Aspondus.” (EK. Ab. 84. — 1765.)
Elem. ,Hyacinthus.” (EK. Ab. 84. — 1765.)

EPERJES. Inf. Elem. , Polydorus a Polymestore Rege Thraciae
necatus.” (EK. Ab. 90. — 1765.)

ESZEK. Szept. 1. ,,Angelus tutelaris cum Cliente.” (EK. Ab.
92. — 1765.)

ESZTERGOM. Jul.-ban: , Palilia Sacra.” Actus III. Nyom-
tatiott Programmja a Nemz. Miz.-ban. (Magy. Kényvszemle,
1883; 330. 0.)

KASSA. Supr. ,,Amasia Rex Judae ab Israélis Rege Joa
devictus et miro eventu in solium repositus.” (EK. Ab. 89. —
1765.)

Med. ,Bellerophontis innocentia.” (EK. Ab. 89, — 1765.)

Inf. Elem. , Ferdinandus Fusaimi Regis filius.” (EK. Ab. 89. —
1765.)

Maj. 30. ,Imre és Konrdd Esztozir. Szomorta szabasu vig ki-
meneteli jaték, mellyet . . . gr. Eszterhazy Karoly egri piispok
sth. tiszteletére jadzott a Jesus Téarsasiga gondviselése alatt
nevelked6 s tanulé Nagysagos, Nemes, Nemzetes Académiai
Iffiasag. Kassan.” VII. kimenetel. Nyomtatott Programmija a
Nemz. Miaz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 319, o.)

KOLOZSVAR. Elem. jual. 28. ,Sylvius.” Actus III. Nyomta-
tott Programmja az Egyet. Kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884;
50. o.)

KOMAROM. , Romulus cum Remo.” (Mill. Ert. 86. o.)
,+Codrus.” (Mill. Ert. 86. o.)

+Archemorus princeps Lacedaemoniorum.” (Mill. Ert. 86. o.)

NAGYSZOMBAT. Supr. év végén: ,,Amsaces Hodabendis
filius de Osmane Turcarum Duce victor.” (EK. Ab. 123. — 1765.)
Med. ,,Anselmus Adolescens e Matris complexu, a quo divelli
minime voluit, Richardi Paedagogi ac Dromuli servuli opera
Valentiam ad ludum Literarium traductus’: a darabot ,multo
Terentio conspersit.”" (EK. Ab. 123. — 1765.) Actus III. Elsadva
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midj.-ban. Nyomtatott Programmija az Egyet. Kvt.-ban. (Magy.
Koényvszemle, 1884; 50. o.)

Inf. ,Idomenaeus Cretae Rex eversa Troja domum redux ac
obvium sibi filium ad solvendam voti religionem Neptuno sacri-
ficans” . . . ,stylo severiore”. (EK. Ab. 123, — 1765.) Actus III.
Nyomtatott Programmija az Egyet. Kvt.-ban. (Magy. Konyv-
szemle, 1884; 50. o.)

Elem. ,,Adonis Alphaei tutoris sui opera de natu majoribus
fratribus victor”; ,,plautinis terentianisque salibus.” (EK. Ab.
123. — 1765.) Actus III. Nyomtatott Programmja az Egyet. Kvt.-
ban. (Magyar Kényvszemle, 1884; 50. o.)

Convictorok: ,,Stephanus V. id nominis Rex Hungariae Patri suo
Belae IV. post gravissima dissidia reconciliatus.” (EK. Ab. 123.
— 1765.)

Convictorok: ,,secundis Josephi I. nunc Augusti Himenaeis gal-
lico sermone nondum hic loci audito applausit.” A darab cime:
Fétes célébrées a Tyrnau par la jeune Noblesse de 1'Académie
Royale a l'occasion du Mariage de Sa Majesté le Roi des Ro-
mains Joseph II. avec la Duchesse de Baviére. 1. le Plaisir, co-
médie en 1 acte; 2. Pastoral. A Tyrnau 1765." Szerzé: P. Geiger
Maityés. Kinyomatva u. o. (Sommervogel: Geiger M.) Teljes szo-
vege megvan a Nemz. Miaz.-ban. (Magy. Konyvszemle, 1883;
318. 0.)

ROZSNYO. Gram. synt. év végén: ,Fridericus Saxoniae Dux
conversus ad fidem.” (EK. Ab. 100. — 1765.)

SZAKOLCA. Gram. synt. ,,Ochozia.” (EK. Ab. 107. — 1765.)
Princ. parv. ,,Conradinus.” (EK. Ab. 107. — 1765.)

SZEKESFEHERVAR. Supr. Med. ,,Telemachus.” (EK. Ab.
82. — 1765.)
Princ. parv. ,,Creon.” (EK. Ab. 82. — 1765.)

TRENCSEN. Ret. poéz. 1. ,David connubiali foedere Micholi
junctus.” 2. Xaverium perruptis divina virtute obicibus ad Ignatii
Societatem receptum in scenam induxit.” (EK. Ab. 117. — 1765.)
Gram. synt. év végén: ,Aletem Messeniorum Regis filium invi-
dia Germani sui in carcerem conjectum, sed cognita ejus in-
nocentia] ex eo productum avito in solio statuit.” (EK. Ab. 117.
— 1765.

Inf. Elem. ,Divus Hermannus, cui latentem sub lapide Beatis-
sima Virgo Pecuniam indicavit summa rerum penuria presso.”

(EK. Ab. 117. — 1765.)

UNGVAR. Supr. Med. ,Idomeneus." (Hist. Coll. Ungv. 1765.2
Inf. Elem. ,Joas a Jojada Sacerdote avito Solio restitutus.
Drama festivum. (Hist. Coll. Ungv. 1765.) Actus 1II. Nyomtatott
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Programmja az Egyet. Kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884;
50. o.)

1766

BESZTERCEBANYA. ,Demetrius.” (Mill. Ert. 25. o.)
Perseus.” (Mill. Ert. 25. 0.)

BU]))A. Supr. év végén: ,Attilius Regulus.” (EK. Ab. 84.
— 1766.

Med. , Flavius Valens.” (EK. Ab. 84. — 1766.)

Inf. ,,Joseramnus.” (?) (EK. Ab. 84. — 1766.)

EPERJES. Inf. Elem. , Antiochus Alexandri Balae Syriae
Regis pupillus a Tripone oppressus, qui sibi Regiam in Syria
potestatem affirmaret.” (EK. Ab. 90. — 1766.)

ESZEK. Gram. synt. febr. 6. ,,Adolescens mendax correctus
idiomate germanico (ut natio Illyrica in hac lingua excolatur,
quod Augusta Domina nostra vult).” Declamatio. (EK. Ab. 92.
— 1766.)

KASSA. Ret. ,bis Terentianos sales in theatrum intulit."”
(EK. Ab. 89. — 1766.)
Poéz. ,Stephanus Dobé arcis Agriensis contra Turcas pervulgatae
virtutis propugnator.” (EK. Ab. 89. — 1766.)
Supr. ,iterum Josephus Aegyptius a fratribus agnitus.” (EK. Ab.
89, — 1766.)
Med. m4j.-ban: ,Ischirion et Hyacinthus Clodoaldi Daniae Prin-
cipis filii.” (EK. Ab., 89. — 1766.) Actus III. Nyomtatott Pro-
grammja az Egyet. Kvt.-ban. (Magy. Konyvszemle, 1884; 50. o.)
Inf. Elem. ,,Dialogus Terentianus.” (EK. Ab. 89. — 1766.)

KOMAROM. Supr. Med. jun.-ban: ,Bomilcar.” (Actus III.

Magyar, latin és német nyelvii Programmija az Egyet. Kvt.-ban.
(Magy. Kényvszemle, 1884; 50. o.)
.Johannes Cantacusenus imperator Orientis monachus factus.”
El8adva szept. 8. Actus III. Latin, magyar és német nyelvii nyom-
tatott Programmija az Egyet. Kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884;
51. 0.)

NAGYVARAD. Supr. Med. ,Divum Ladislaum loci tutela-
rem patrio idiomate exhibuit.” (EK. Ab. 93. — 1766.)

Inf. Elem. ,,Joas a Jojada in solium erectus.” (EK. Ab. 93. —
1766.)

POZSONY. Med. , Edmundus.” Actus III. Nyomtatott Pro-
grammija az Egyet. Kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884; 50. o.)
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ROZSNYO. Gram. synt. , Jonathas mel degustans.” (EK. Ab.
100. — 1766.)

SAROSPATAK. ,,Absalon.” (EK. Ab. 95. IV. — 1766.)

SELMECZBANYA. Gram, synt. , Julius Martyr.” (EK. Ab.
104, — 1766.)

Inf. Elem. , Ansetes.” (EK. Ab. 104. —1766.)

SZAKOLCA, Gram. synt. ,Seleucus.” (EK. Ab. 107. — 1766.)
Inf. Elem. ,,Orestes.” (EK. Ab. 107, — 1766.)

SZEKESFEHERVAR. Supr. Med. , David victor.” (EK. Ab.
82. — 1766.)
Inf. Elem. ,,Damoni reconciliatus Pythias.” (EK. Ab. 82. — 1766.)
A nemes didkok: ,Balthasar.” (EK. Ab. 82. — 1766.) Teljes cime:
,Boldizar. A Jesus Tarsasiga Nemes Ifjusagatol Székes Fehér-
varot Magyar Nyelven tartatott Szomori-jaték Gyurkovics Fe-
renc Urnak . .. tiszteletére.” Pesten nyomtatott Programmja meg-
van a Nemz. Muaz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 319. o.) El&-
adtik német nyelven is. ,Balthasar. Ein Trauer-Spiel.” Nyom-
tatott Programmja szintén a Nemz. Maz.-ban. (Magy. Kényv-
szemle, 1883; 330. o.)

TRENCSEN. Supr. Med. a nyitrai piispok tiszteletére adott
darabot, melyben egy ,,Poéta ipsummet Praesulem repraesentans
sub schemate Daphnidis a Pastoribus festas inter acclamationes
excepti.” (EK. Ab. 117. — 1766.)

Supr. Med. ,,Flavius Anicius Justinus ex humili stirpe ad sum-
mum Imperii solium evectus.” (EK. Ab. 117. — 1766.)

Inf. Elem. ,,Joachimus Japon in tenera aetate fortiter pro Christo
mortem oppetens.” (EK. Ab. 117. — 1766.)

UNGVAR. Supr. Med. , Daphnis.” (Hist. Coll. Ungv. 1766.)
Inf. Elem. , Esau Jacobo reconciliatus.” (Hist. Coll. Ungv. 1766.)
Ret. poéz. aug. 31. Egy magyar darab. (EK. Ab. 129. — 1766

aug. 31.)

1767

BUDA. Synt. év végén: ,Demetrius, qui devicto Alexandro
Syriae thronum occupavit.” (EK. Ab. 84, — 1767.)
Med. ,,Fridlevus, hujus nominis secundus Daniae Princeps.” (EK.
Ab. 84, — 17617.)
Inf. ,,Joannes Apponyi se in solitudinem abdens.” Drama. (EK.
Ab. 84, — 1767.}
Elem. ,,Faustulus et Dorilius pastores.” (EK. Ab. 84. — 1767.)
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BESZTERCEBANYA. ,Julius Martyr.” (Mill. Ert. 25. o.)

EPERJES. Gram. synt. ,,Genoveva a Sigefrido in venatione
reperta.” (EK. Ab. 91. — 1767.)
Inf. Elem. ,,Achemenes agnitus.”” (EK. Ab. 91. — 1767.)

KASSA. Supr. ,,Conradinus et Fridericus.” (EK. Ab. 89. —
1767.)
Med. ,,Archigallus et Heliodorus.” (EK. Ab. 89. — 1767.)
Inf. Elem. ,,Damon et Pythias.” (EK. Ab. 89. — 1767.)
wSalamon” (1 felv.);, Ptolomaeus" (szomorujaték 5 felv.); ,, Titus"
(3 felv.). ,Harom szomorujaték, kettejét ennen maga szerzette,
harmadikat pedig Metasztaziusbél forditotta Illei Janos Jesus
Tarsasaganak papja. Kassan 1767." Mindharom nyomtatott, tel-
jes szovege megvan a Nemz. Maz.-ban. (Magy. Kényvszemle,
1883; 317. 0.)
«Cyrus. Szomorujaték, melyet magyar nyelvre fordétott Keres-
kényi Adam Jesus Tarsasaganak szerzetes papja. Kassa 1767."
3 felv. Nyomtatott teljes szovege a Nemz. Muz.-ban. (Magyar
Kényvszemle, 1883; 317. o.)
wMauritius tsaszar. Szomoru jaték, mellyet magyar nyelvre for-
détott Kereskényi Adam Jesus Tarsasaganak szerzetes papja.
Kassa 1767." 3 felv. Nyomtatott teljes szévege a Nemz. Muz.-
ban. (Magy. Konyvszemle, 1883; 317. o.)

KOMAROM. ,,Sedeciae tragoedia.” (Mill. Ert. 86. o.)
wCroesus a Cyro victus.” (Mill. Ert. 86. o.)
oJustinus.” (Mill. Ert. 86. o0.)

NAGYSZOMBAT. Maij.-ban: ,,Andreas.” Actus III. Nyom-
tatott Programmja az Egyet. Kvt.-ban. (Magyar Kényvszemle,
1884; 51. o.)
wFocillus et Coelestinus.” Actus III. Nyomtatott Programmja az
Egyet. Kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884; 51. o.)
wHeribertus.” Actus III. Nyomtatott Programmja az Egyet. Kvt.-
ban. (Magy. Kényvszemle, 1884; 51. 0.)

NAGYVARAD. Ret. poéz. Egy magyar darab. (EK. Ab. 93.
— 17617.)
Supr. Med. ,,Caracottam spectandum exhibuit.” (EK. Ab. 93. —
1767.)
Inf. Elem. ,,Senacherib.” (EK. Ab. 93. — 1767.)

ROZSNYO. Supr. Med. ,,Nabuchodonosor ad saniora con-
silia revertens, patrio sermone.” (EK. Ab. 100. — 1767.)

SAROSPATAK. Gram. synt. Kétszer adtak magyar darabot.
(EK. Ab. 95. IV. — 1767.)
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SOPRON. Elem. ,Telephus.” Actus III. Nyomtatott Pro-
grammja a Nemz. Muaz.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1883; 330. o.)

SZAKOLCA. Supr. Med. év végén: , Alippus fratris invidia
apud pastores exul sortique dein pristinae redditus.” (EK. Ab.
107. — 1767.)

Inf. Elem, , filius quidam a praedonibus parenti sublatus eique
dein restitutus.” (EK. Ab. 107. — 1767.)

SZEKESFEHERVAR. Synt. ,,Aman suspensus.” (EK. Ab.
82. — 17617.)
Parv, ,Palilia.” (EK. Ab. 82. — 1767.)

TRENCSEN. Supr. Med. év végén: , Darius Artaxerxis Per-
sarum. Regis filius, tragicum impietatis in Parentem exemplum.”
(EK. Ab. 117. — 1767.)

Inf. Elem. , Telemachus vel inter Pastores atque adeo in deserto
prope Oasim magnanimis suis facinoribus illustris.” (EK. Ab.
117. — 1761.)

UNGVAR. Ret. poéz. ,,Argumentum a filio prodigo mutuata
est ejusque vicissitudines ita in sex verni jejunii dies Sabbathi
divisit, ut singulis aliam atque aliam in proscenium daret.” (Hist.

Coll. Ungv. 1767.)

Supr. Med. ,,Simon Keményius pro Joanne Corvino victima fac-
tus.” (Hist. Coll. Ungv. 1767.)

1768

BESZTERCEBANYA, , Phraates.” (Mill. Ert. 25. 0.)
oSennacherib.”” (Mill. Ert. 25. o.)

BUDA. Poéz. ,Regem Hungariae Mathiam actione prima
electum, secunda evocatum, tertia introductum spectandum ex-
hibuit.” (EK. Ab. 84, — 1768.)

Supr. , Astioristes.” (EK. Ab. 84. — 1768.)

Med. ,,Chrysophilus.” (EK. Ab. 84. — 1768.)

Inf. ,,Crispus et Modestus." (EK. Ab. 84, — 1768.)
Elem. ,Nartellus.” (EK. Ab. 84. — 1768.)

EPERJES. Supr. Med. , Alexander Syriae tyrannus throno
deturbatus, ac legitimus in Ejus locum Haeres suffectus Demet-
rius.” (EK. Ab. 91. — 1768.)

Princ. Parv. ,,Persiae Nobilis in lusu Victor sub Arsanis nomine."

(EK. Ab. 91. — 1768.)

KASSA. Synt. ,Lotharius regni se pertaesus curas et vani-
tates saeculi abdicans.” (EK. Ab. 89. — 1768.)
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Med. ,,Gerardus Avesnates e captivitate Turcica salvus a Gode-
fredo Bouillionio receptus.” (EK. Ab. 89. — 1768.)

Inf. Elem. ,,Jandonus exilium prae idololatria spretis etiam scept-
ris cum fratribus eligens.” (EK. Ab. 89. — 1768.)

K)OMAROM. sMachabaeorum natu postremus.” (Mill. Ert.
86. o.

,,Cariolus adolescens a fratre in bonam frugem reductus.” (Mill.
Ert. 86. 0.) Actus III. El6adta az Inf. Latin, magyar és német
nyelvii Programmja az Egyet. Kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle,
1884; 51. o.)

NAGYSZOMBAT. Elem. maj.-ban. ,,Adonius.” Actus III.
Nyomtatott Programmja az Egyet. Kvt.-ban. Drama pastoritium.
(Magy. Konyvszemle, 1884; 51. o.)

Med. ,Aurelius.”” Actus III. Nyomtatott Programmja az Egyet.
Kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884; 51. o.)

Supr. ,Emericus.” Actus 1II. Nyomtatolt Programmja az Egyet.
Kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884; 51. o.)

NAGYVARAD. Supr. Med. ,Prodigum filium patrio idio-
mate lusit.” (EK. Ab. 93. — 1768.)

Inf. Elem. ,Emericus et Andreas de corona Hungariae disceptan-
tes.” (EK. Ab. 93. — 1768.)

Inf. Elem. aug. 24. , Antiquarius.” (Jablonkay: i. m. 12. 0.}

POZSONY. Supr. &sszel: , Ariaspes.” , Acta ludis autum-
nalibus."” Actus III. Nyomtatott Programmja az Egyet. Kvt.-ban.
(Magy. Konyvszemle, 1884; 51. o.)

SELMECZBANYA. Supr. Med. ,,Jeroboam.” (EK. Ab. 104.
— 1768.)

Princ. Parv. ,,Fernandus Nobiles ex Japonia Juvenis Salutiferae
fidei causa Martyrium subiens.” (EK. Ab. 104. — 1768.)

SOPRON. ,,.Benjamin ou la reconnaissance de Joseph. Tra-
gédie cretienne en trois actes et en vers. Representée par la
Jeune Noblesse de la Maison de Pensionaires a Edenbourgen
Hongrie, dont la direction est confiée aux Péres de la Compag-
nie de Jesus. L'an 1768. A Edenbourg.” Nyomtatott. Teljes sz5-
vege (52 lap) megvan az Egyet. Kvt.-ban. (Magyar Kényvszemle,
1884; 41. 0.)

SZAKOLCA. Gram. synt. év végén: ,,Albertus quidam stu-
dio salutis domum ac patrias aedes deserens.” (EK. Ab. 107. —
1768.)
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TRENCSEN. Gram. synt. ,,Daniel Virtute Divina a rabida
leonum fame servatus.” (EK. Ab. 117. — 1768.)
Farsangkor: ,In convictu regio.” (Jablonkay: i. m. 12. o0.)
A titkos. Comoedia 5 abrazolasban.” (Jablonkay: i. m. 12. o}

UNGVAR. Ret. poéz. apr. 19.; maj. 13. ,Declamatio (mas-
kor: ,,Actio”) de Corvino.” Két részben a fenti napokon. (EK.
Ab. 129. — 1768.) /

Supr. Med. ,,Szelimus.” (Hist. Coll. Ungv. 1768.)

Inf. Elem. ,,Udalricus et Egydius fratres: iste convivii tempore im
necem illius conspirans.” (Hist. Coll. Ungv. 1768.)

1769

BESZTERCEBANYA. ,,Codrillus.” (Mill. Ert. 25. 0.)
,Berillus.” (Mill. Ert. 25, o.)
Pamphilus.” (Mill. Ert. 25. o.)

BUDA. Med. ,Belinus et Marcellus Fratres degeneres ad
frugem reducti.” (EK. Ab. 84. — 1769.)
Inf. ,,Thomas Nadasdius, qui quondam hanc ipsam arcem heroica
fide et constantia adversus Solymannum propugnavit.” (EK. Ab.
84. — 1769.)
Elem. ,,Ucondonus fidei causa Exul.” (EK. Ab. 84. — 1769.)

Ev végén: , Titus Manlius ob violata Paterna imperia poenas dat.”
(EK. Ab. 84. — 1769.)

EGER. ,Fenhéjazé és maga sorsaval meg nem elégedé em-
bernek bolondsaga.” Moliére: Bourgeois gentilhomme-jinak sza-
bad atdolgozassal. Kiadta: Gragger: Irod. tort. Kozl. 1909. évi.
(Pintér: Magy. irod. tort. kézikényve. I. 253—254.)

EPERJES. Supr. Med. ,,Hegesippum Atheniensem in scena:
exhibuit, quo agente, quod Plautinis salibus theatrum perfudisset..
plausum tulit.” (EK. Ab. 91. — 1769.)

KASSA. Supr. ,,Vajenkintius undecimus Hunnorum tanhuus™
(= folség). (EK. Ab. 89. — 1769.)
Med. ,,Alphonsus Peresius Gusmanus, Tariffae Andalusiae urbis
Praetor, qui captum a Mauris filium nec alio lytro, quam urbis.
deditione reddendum interimi maluit, quam hostibus crudelissi-
mis urbem tradere.” (EK. Ab. 89. — 1769.)
Inf. Elem. ,Antigonus Demetrii filius.” (EK. Ab. 89. — 1769.)

KOMAROM. , Amicitiae vinculum in Pythia et Damone.”

(Mill. Ert. 86. 0.)
~Adolescentulus nobilis.”” (Mill. Ert. 86. o.)
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NAGYSZOMBAT. ,,Joas.” (Mill. Ert. 52. 0.)

wJonathas Machabeus.” Actus III. El6adva szept. 11. Nyomtatott
Programmja az Egyet. Kvt.-ban. (Magyar Kényvszemle, 1884;
51. 0.)

Elem. ,,Josaphat.” Actus III. Nyomtatott Programmja az Egyet.
Kvt.-ban. (Magy. Kényvszemle, 1884; 51. 0.)

Convictorok marc. 1-én egy magyar darab. (Mill. Ert. 52. o.)

NAGYVARAD. Ret. poéz. ,Clementia S. Stephani, qua
Gyulam Avunculum Christo et sibi reconciliavit.” Drama. (EK.
Ab. 93. — 1769.)

Elem. ,,Sanctius.”” (EK. Ab. 93. — 1769.)

Supr. , Infelix trium filiorum Pater.” (EK. Ab. 93. — 1769.)
.wIsaac, Figura Redemptoris. Actio sacra per musicam producta.
Magno-Varadini 1769. Partes 11." Opera-széveg. Nyomtatott tel-
jes szovege a Nemz. Muz.-ban. Kézirata u. o. (Magy. Kényv-
szemle, 1883; 319, 333. 0.) Ugyancsak a Nemz. Muz.-ban megvan
magyar nyelven is nyomtatisban, teljes szdveggel: ,Isaak a
Megvaltonak képe. Szomoru Jaték, Mellyet a Piispoki Musika
jaddzott Nagy-Viaradon. Nyomtattatott Heller Janos Konrad
Henrik, Piisp6ki Kényv-Nyomtaté altal 1769.-ik Esztendében.”
23 lev. 2 rész. Opera-szoveg. (Magy. Konyvszemle, 1884; 33. o.)
Nyomtatott magyar Programmja is megvan az Egyet. Kvt.-ban.
(Magy. Kényvszemle, 1884; 42. 0.)

SELMECZBANYA. Gram. synt. , Atys.” (EK. Ab. 104. —
1769.)

Princ. parv. ,,Matthaeus Japon.” (EK. Ab. 104. — 1769.)
SZAKOLCA. Gram. synt. év végén: ,Dioces Rex de Suc-

cessore periclitans, filio haerede ex insperato detecto trium-
phans.” (EK. Ab. 107. — 1769.)

Inf. Elem. ,,Hugo adolescens divino admonitu ad meliorem frugem
rediens.” (EK. Ab. 107. — 1769.)

TRENCSEN. Supr. Med. év végén: ,Caesillus Adolescens
perditus a Parente ad frugem pia fraude revocatus.” (EK. Ab.
117. — 1769.)

Inf. Elem. , Adolescens, quem Cosmophilum placuit appellare,
a consuetudine pravorum sociorum avulsus.” (EK. Ab. 117. —
1769.)

,.Erasmus montanus avagy Hegyi Erazm.” (Jablonkay:i.m. 12. 0.)
Holberg utan atdolgozva. Kiadta: Gragger: Irod. tort. Kozl
1910. (Pintér: Magy. irod. tort. kézikdnyve 1. 254.)

UNGVAR. Supr. ,Menander ob illatam incaute Parenti suo
necem eremo se addicens.” (Hist. Coll Ungv. 1769.)
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Inf, Elem. ,,Marcianus agnito a judicibus sicario periculo capitis

liberatus.” (Hist. Coll. Ungv. 1769.)

1770

BUDA. Supr. ,multo apparatu repraesentavit Titum Manlii
Torquati filium ob violata patris jussa supplicio affectum.” (EK.
Ab. 84. — 1770.)

Med. , Buda, Attilae frater, perduellionis ab invidis accusatus."
(EK. Ab. 84, — 1770.)

Inf. ,Bajazeth et Zizimus pro Imperio decertantes.” (EK. Ab.
84. — 1770.)

Inf. ,Henelmus, Merciorum Regis filius jucundae exhibitus.”
(EK. Ab. 84. — 1770.)

EPERJES. Supr. Med. , Philippus Macedo.” (EK. Ab. 91,
— 1770.)

Inf. Elem. ,,Cuno sub nomine Alboini.” (EK. Ab. 91. — 1770.)

KASSA. Supr., Wolfgangus Batthyanius, qui cum ad Teme-
siam, quam contra Turcas tutabatur, ab Achmete Vezirio perfide
captus, impia in Patriam arma capere nollet, illustris in suos
amoris victima occubuit.” (EK. Ab. 89. — 1770.)

Med. ,,Abdolonimum ex horto abductum in solio collocavit."
(EK. Ab. 89. — 1770.)
Inf. Elem. ,,Casimirus regno se abdicans.” (EK. Ab. 89. —1770.)

KOMAROM. Ret. poéz. Egy magyar darab. (Mill. Ert. 86. o.)
~Tobias.” (Mill. Ert. 86. o.)

.Paris a patre agnitus.” (Mill. Ert. 86. o.)

NAGYVARAD. Supr. Med. ,extincta in Balthassare Assy-
rica Monarchia.” Drama. (EK. Ab. 93. — 1770.)

POZSONY. Elem. jan. 28. , Midas.” Actus III. Nyomtatott
Programmja a Nemz. Muz.-ban. (Magy. Konyvszemle, 1883;
330. o.)

ROZSNYO. Princ. parv. ,,Scholis valedicentes militiae in
posterum nomina daturi.” (EK. Ab. 100. — 1770.)

SELMECZBANYA. Supr. Med. ,,Didacus Japon.” (EK. Ab.
104, — 1770.)

SZAKOLCA. Supr. Med. ,,Jeroboam ab Abia ingenti proelio
victus."” (EK. Ab. 107. — 1770.)
Int. Elem. , Adolescens literarum incurius Pigrinus dictus.” (EK.
Ab. 107. — 1770.)
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SZEKESFEHERVAR. Szept. 9. E
Ab. 83. — 1770.) P gy magyar darab. (EK.

TRENCSEN. Sup‘r. Med. év végén: ,Demaratus Dux Lace-
daen_lomorum tametsi Patria exlorris, nihilominus strenuus
Patriae defensor.” (EK. Ab. 117. — 1770.)

UNGVAR. Inf. Elem. ,,Synapothnescontes Diphili Comoedia.
Ctesipho senex Argumenti partem aperuit; partem ostenderunt

tres ejus filii, cum servulo ac Parasito dolum patris auro_in-
feliciter machinati.” (Hist. Coll. Ungv. 1770. — A kalocsai J. t.
Coll.-ban.)

1771

17711}3UDA, Supr. ,Donaldus Scotiae invasor.” (EK. Ab. 84, —
Med. Charillus patris indulgentia depravatus adolescens.” (EK.
Ab. 84, — 1771.)

Inf. ,iAchab, Israelis Rex, a Deo castigatus.” (EK. Ab. 84. —
1771.

EPERJES. Inf. ,,Casimirus Poloniae Princeps.” (EK. Ab.
91. — 1771}

KOMAROM. ,, Templum Jerosolymitanum a Juda Machabaeo
restauratum.” (Mill. Ert. 86. o.)

NAGYVARAD, Synt. ,,Zrinyius ad Szigethum gloriose pro
Patria occumbens.” (EK. Ab. 93. —1771.)
Elem. , Tiburtius Martyr.” (EK. Ab. 93. —1771.)

SAROSPATAK. Supr. Med. ,,Josephi ex Aegyptio carcere
liberatio." (EK. Ab. 95, IV. — 1771.)

SELMECZBANYA. Supr. Med. ,Titus Imperator.” (EK.
Ab. 104. — 1771))

SZAKOLCA. Supr. Med. ,Isacius Angelus Orientis Impe-
rator a fratre Alexio Comneno ingenti scelere oculis orbatus.”
{EK. Ab. 107. —1771.)
nf. Elem. ,,Creon anxie in filium inquirens.” (EK. Ab. 107. —
1771.)

SZEKESFEHERVAR. Ret. Egy magyar drama. (EK. Ab.
82. — 1771.)

TEMESVAR. . Alexis.” (Mill. Ert. 44. 0.)
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TRENCSEN. Supr. Med. év végén: ,i i it
(EK. AL 117 —17713 g in Amasia placuit.
Inf. Elem. ,,in Lentulo, quo peregrinos mores perstrinxerat, sibi
auditorum benevolentiam conciliavit.” (EK. Ab. 117. — 1771)
Convictorok a megyegytlés alkalmaval: ,Magnus Hunniades."
(EK. Ab. 117. — 1771.)

Conv;ctorok farsangkor: Egy magyar darab. (EK. Ab. 117. —
1771.

1772

EPERJES. Inf. , Pyrrhus a suis ex exilio ad Thronum Pater-
num evocatus.” (EK. Ab. 91. — 1772))

NAGYVARAD. Gram. synt. ,,Ludovicus Caroli I1l. Siciliae
Regis filius, cui abdicato solio paterno saeculoque valedicere
praeplacuit.” (EK. Ab. 93. —1772.)

FElem. ,,Octavius et Valerius.” (EK. Ab. 93. — 1772.)

SELMECZBANYA. Supr. Med. , Antoninus Florentinus a
duobus mendicabulis coecitatem simulantibus insutam pileis pe-
cuniam auferens.” (EK. Ab. 104, — 1772.)

Supr. Med. ,,Scapinus hero suo illudens.” (EK. Ab. 104. —1772.)

SOPRON. Convictorok: ,,Esope au Collége. Drame comique
en cinque actes.” (Kinyomatva Sopron, 1772, Szerzé: P. Geiger
Matyss. (Sommervogel: Geiger M.)

SZAKOLCA. Supr. Med. ,Artaxerxes.” (EK. Ab. 107. —
1772.)
Int. Elem. ,Demetrius.” (EK. Ab. 107. — 1772.)

TEMESVAR. Aug.-ban: ,,Cyrus.” (Mill. Ert. 44. o.)

TRENCSEN. Supr. Med. , Isatius Angelus Orientis Impera-
tor per fratris scelus oculis una et imperio spoliatus.” (EK. Ab.
117, — 1772.)

Inf. Elem. , Theophrastus Pater filium nequissimum ad frugem
reducens.” (EK. Ab. 117. — 1772.)

1773

N SOPRON. Convictorok: ,,Sosipatre ou le triomphe de I'amour

flllal’. Dran}e en cinque actes.” Kinyomatva u. 0. 1773. Teljes szo-
vegll példanya a Nemz. Miz.-ban. Szerzé: P. Geiger Matyas.
(Sommervogel: Geiger. — Magy. Kényvszemle, 1884; 35. 0.)

UNGVAR. Parv. ..Comoedia Ungarica." (EK Ab. 129, —
1773 szept. 5.)
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BETORENDES ATTEKINTES.

Abagarus, rex Osroenorum. (Mezopo-
tamia. A II. sz.-ban fejedelmei fol-
veszik a ker. vallast.)

1697. Nagyszombat. (Szerzé: Szé-
kely Istvin. Kinyomatva: Nagy-
szombat. Megvan: N. Mazeum —
Egyetemi Kvt. — Trencséni fogimn.

Abdolonymos, (Kr. e. 332, sidoni ki-
rily.)

1760. Székesfehérvar.
1762. Gyér.

1764, Szakolca.

1770. Kassa.

Abner, Saul 1095—1055. févezére.
1678. Trencsén.

Absalon: lasd David.

Sz. Absanhamius, remete.

1743. Nagyszombat.

Acergoras, mor tdrzsfonok.
1741, Nagyszombat.

Achab, Izrael kirdlya 875—853.
1746. Besztercebinya.

1756. Nagyszombat. (A. és Josaphat,
Juda kirilya 877—849))

1769. Nagyszombat. Nyomt. Progr.
Egyet. Kvt.-ban.

1771. Buda.

Achaemenes (perzsa uralkodécsalad
Ssatyja).

1766. Eperjes (agnitus).
Achmet lisd: Szelim.
Acrisius (Argos kirédlya),

1750. Kassa.

Sz. Adalbert (f 997).
1641. Nagyszombat.

Adolescens.

1720. Nagyszombat (nobilis = Grof

Kohidry Imre Ignac logicus).

1732. Nagyszombat (anonymus).

1747. Ungvar (in fide constans).

1749. Kassa (in Matrem impius).

1751, Esztergom (constans).

1766. Eszék (mendax).

1769. Komarom (nobilis).

Adomondus.

1720. Zagrab.
Adonis,

1765. Nagyszombat.
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Adonius,
1768. Nagyszombat.

Adrastus (Gordius phryg kiraly fia),
lasd: Atys.

Adrianus, vértani Nicomedidban
Maximinianus alatt 303.
1749. Eperjes.

Aegysthus, Thyestes fia.
1750. Trencsén.

Aeolus, szélisten és testvére Boétus.
1749. Trencsén.

Aesopus. (T 564. Kr. e.)
1772. Sopron. Szerzé: Geiger Matyas.
Kinyomatva: Sopron, 1772,

Agag, az amalekitak kiralya Saul ide-
jében.
1754, Ungvar.

Agapetus, 15 éves praeneste-i vértana
Aurelianus alatt 275.
1763. Besztercebinya.

Agatha, vértani sziiz, (} 251. febr. 5)
1635. Nagyszombat.

Agatho.
1740. Nagyszombat.

Agerocus és Melitus.
1740. Eperjes.

Agrigentinus civis.
1741, Nagyszombat.

Sz. Alajos, 1568—1591.
1623. Zagrab.
1727. Kassa. (Castor et Pollux.)
Szerzo: Beneken Antal. Kinyomatva:
u. o. 1727.
1727. Komarom. (A. és Sz. Szaniszlo.)
1727. Pécs.
1727. Trencsén. (Castor et Pollux =
Sz. Alajos és Sz. Szaniszlé.) Kinyo-
matva: Nagyszombat, 1727,
1731. Selmecbénya.
1754. Ungvar.

Albert, egy ifja.
1768. Szakolca.

Aletes, messentai kiralyli.
1765. Trencsén.

Alexander Balas (f 147. Kr. e.)
‘16;7‘]14. Buda. (Demetrius Ni:ator és
1755. Eperies



1758. Ungvar, (Demetrius Nicator és
A)

1767. Buda. (Demetrius Nicator és
A)

1768. Eperjes. (Demetrius Nicator és
A

Alexander Zabinas. ( 121. Kr. e}
1742. Besztercebanya,

1758. Buda.

Alexander, egy zsido, ki Herddes fia-
nak adja ki magit.
1761. Ungvar.

Alexander Severus,
222—234,

1743. Buda.

Alexis,

1756. Pozsony.
1771. Temesvar.

III. Alexius Angelus, 1195—1203.
1714. Nagyszombat, Szerzs: Mind-
szenfi Imre, Kinyomatva: u. o. 1714.
1732. Ungvar.

1746, Buda.
1771, Szakolca.
1772. Trencsén.

IV. Alexius Angelus. 1203—1204.
1765. Buda.

iI. Alexius Comnenus 1180—1183.
1750, Nagyszombat.

1755. Kassa.
1756. Buda.

Alfonz, Leon kirilya 925-—-930.
1742, Buda.

X. Alionz, spanyol kiraly 1252—1282,
1717. Nagyszombat.

1764. Komarom.

Alfonz és Pansa.
1736. Nagyszombat.

Alfréd, egy ifju.
1710. Zagrab.

Alginus.

1748. Eperjes.

Alimus és Palmus, szaracénusok.
1742. Nagyszombat.

Alindus.

1722, Nagyszombat.

Alippus.

1767, Szakolca.

Alpinus (Kenneth-Mac-Alpine)

kiraly 842. Kr. u.
1745. Nagyszombat.
1757. Kassa.

Althemenes, krétai.
1759. Kassa.

Alvarus.

1762. Kassa.

Alvaro de Lupa, II. Janos Castilia
kiralyanak (1406—1454) kegyence.
1693 Zagrab

romai csaszar

skot

Amadeus.

1736. Nagyszombat.
Aman, lisd Eszther.
Amandus.

1759. Kolozsvar.

1764. Trencsén,

Amasia, Juda kiralya 838—809,
1755. Selmecbanya.

1771, Trencsén.

Amazon,

1711, Zagréb.

Sz. Ambrus, milanéi piispok 374—397.
1615, Zagrab.

Amindorus,

1755. Buda.
Amixoca és Dyndame.

1720. Komarom.
Amor boni publici.

1740. Eger.

Amoris paterni victima.

1696, Nagyszombat.

Amsaces, {Chodabendes mongol feje-
delem (1034 Kr. u.) fia.

1765. Nagyszombat.

Amsterus, alchimista.

1729. Nagyszombat.

Amyntas.

1750. Buda.

1759, Kolozsvar. (Pastoritium sac-

rum.] Kézirata Gyulafehérvar Bat-
thyany-kvt.

Sz. Anasztaz, vértani Coshroa (591—
628) alatt.

1694. Kassa.
Andronicus,

1724, Pécs.

1762. Rozsnyé.

II. és III. Andronicus Palaeologus.
(1282—1328 és 1328—1343)
1746. Nagyszombat.

Aneglitus és Terpsiphorus.

1731. Trencsén.
Angelus custos,

1704, Pozsony.

1707. Pozsony.

1733. Séarospatak.

1738, Trencsén.

1740. Sdrospatak.

1764. Eszék.

1765. Eszék.

Anima a mundo seducta.
1720. Rozsnyé.

Animus humanus.

1723. Trencsén.
Ansetes.

1766. Selmecbanya,
Anptal, Remete 251—356.

1752, Ungvar.
Antlaeus, egy litan.

1724 Komarom
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Antigonus Gonatlas,
320—239.

1769. Kassa.

V1. Antiochus Epiphanes, szir kiraly
144—141.

1748. Nagyszombat.
1752. Selmecbanya.
1766. Eperjes.

Antipater, Nagy Sandor hadvezére?
400—319
1743. Buda.

Antiqua sinceritas.

1723, Selmecbanya.

Antiquarius,

1768. Nagyvarad.

Antistus de Sommato,

1719. Ungvar,

Augtoninus Caracalla, romai
211—217.

1736. Nagyszombat.

Antoninus Florentinus, szent, domon-
kosrendi 1389—1459.

1772. Selmecbanya.

Apzelm, egy ifji.

1765. Nagyszombat. Nyomtatott

Programmija az Egyet. Kvt.-ban.
Apollo.

1757. Nagyszombat.

Apollonius, diikonus, Philemon, szi-
nész és Arianus egyiptomi mdrtirok.
{+ 303.)

1656. Nagyszombat. Szerzé: Makar
Andras. Kinyomatva: u. o. 1656,
Apponyi Janos, remete 17007 koril
1763. Kassa.
1767. Buda.

Aranygyapiji.

1721." Zagrab.

Araria.

1750. Selmecbanya.

Arcadius, keleiréomai csaszar 395—
408 és neveldje Arsenmius 354—449.
1753. Székestehérvar.

Archemorus, Lycurgus nemeai kirdly
ha.

1765. Komarom.

Archigallus és Heliodorus.
1767. Kassa.

Areopag.

1755. Buda.
Arestes et Ecnestus.

1751. Trencsén.
Ardgillus,

1737, Komarom.

Argus,

1674. Zagrab (centoculus = gr. Er-
dédy Miklos horvat ban, + 1692).
1721, Zagrab.

Ariaspes, 1I. Artaxerxes Mnemon (405

—362) fia.

makedon kirdly

csaszar
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1768. Pozsony. Nyomtatott Pro-
grammja az Egyet. Kvt.-ban,
Aristides 540—467. Lasd Themistocles.
1. Aristobulus, Juda kiralya {104 Kr. e.)
és testvére Antigonus.
1756. Buda.
1764. Trencsén.
Aristodemus, Messenia kiralya 743—
724,
1763. Székesfehérvar.
Aristotimus.
1760. Eperjes.
Armogast.
1736. Ungvar.
Arnold, egy apréd.
1750. Gyor.
1751. Szakolca.
Arnulf, olasz ifju.
1760. Kassa.
Arsanes, perzsa mnemes.
1768. Eperjes.
Ars,
1720. Eperjes (semper gaudendi).
1744. Székesfehérvir (bene gau-
dendi).
Arsinoé, egyiptomi kirdlyné.
1730. Nagyszombat. Szerzé: Vilaghi
Istvan. Nyomtatott szdévede, vala-
mint magyar, latin, német nyelven
nyomtatott Programmja a Nemzeti
Mizeumban.

Artabanus, perzsa testdrparancsnok
465, Kr. e.
1729. Eperjes. Nyomtatott Pro-

grammja a Nemz. Miz.-ban.
1729. Szakolca.
1745. Buda.
Artabasdus.
1751. Trencsén.

II. Artaxerxes Mnemon 405—362.
1723, Buda. Nyomtatott Programmija
az Egyet. Kvt.-ban.

1752. Buda.
1763. Kassa.
1772. Szakolca.
Arlaxerxes Ochus 361—337.
1764, Komarom.
Sz. Arzén 354—449. Lasd Arcadius.
Ascanius, Aeneas fia.
1695. Nagyszombat.
1747. Trencsén.
1755. Nagyszombat.
1761, Szakolca.
Ascensio Domini.
1720. Besztercebinya.
Asebius.
1659. Trencsén.
Asinus ad lyram.
1725. Szakolca.
Asmundus (Hetmarch kiralvanak fia,



Norvégia) és Asuicus (Vicchia ki-
ralya).

1727. Szakolca.

1729. Nagyszombat.

Aspar, keletromai hadvezér 457. Kr. u.
1749, Szakolca.

1758. Nagyszombat. Nyomtatott Pro-
grammja a Nemz. Miuz.-ban.

Aspondus.

1765. Buda.

Assaradon, (Aszarhaddon, Assyria ki-
ralya 681—669.)

1763. Nagyszombat.

Astioristes.

1768. Buda.
Astirologia.
1724. Rozsnyé.
1728. Nagyszombat (Gauricus.)

Athalia, Achab ¢és Jezabel lednya,
Juda kirdlyndje 843—837. lasd Joas.

Attalus és batyja II. Eumenes Perga-
mum kiralya 197—159.

1755. Kassa.

Attila, han kirdly 433—453.
1747. Nagyszombat.

Attilius Regulus, consul 256. Kr. e.
1750. Nagyszombat. (Metastasio da-
rabjanak  leforditdsa.) Kézirata:
Gyulafehérvar, Batthyany-kvt.
1754. Nagyvarad.
1754. Gyéngyds. Kéziratai
Kvt. G. 112/1. és H. 21/1.
1755. Kassa.
1758. Selmecbanya. Nyomtatoit Pro-
grammja a Nemz. Muz.-ban.
1765, Buda.
1766. Buda.

Altorix.
1737. Buda,

Atys, Croesus lyd kiraly (kb. 555.
Kr. e} fia.

1729. Nagyszombat. (A. és Adrastus.)
1745, Ungviar. (Adrastus))
-1751. Ungvar.

1769. Selmecbanya.

Augustus, romai csdszar Kr. e, 31—
Kr. u, 14
1746. Trencsén.

1759. Nagyszombat. (A, és Corn.
Cinna Magnus Kr. e. 5) Nyomtatott
Programmja a Nemz. Miiz.-ban.
1762. Buda.

1762. Nagyszombat. (A. és Antonius.)

Aurelius és Valerius,

1758. Szakolca. Nyomtatott Pro-
grammja a Nemz. Muz.-ban.

1768. Nagyszombat, Nyomtatott Pro-
grammja az Egyet. Kvt.

Ausztria.

1746. Szakolca. (A, és Poroszorszag.)

Egyet.

Avaritia.
1729. Sarospatak.

Abel
1677, Trencsén.
1685, Selmecbanya.
1758. Rozsnya.
Abrahdm és Izsdk.
1609, Zigrab.
1616, Zagrab.
1655. Trencsén.
1661. Trencsén.
1666, Nagyszombat.
1666. Szakolca.
1677. Szakolca.
1749. Komarom.
1751. Selmecbanya.
Adam.
1660. Trencsén.
1688, Trencsén.
1701. Nagyszombat.
Sz, Agoston. 354—a430.
1751. Nagyvaérad.

1753, Kassa.
1757. Készeg. Szerzd: Kereskényi
Adam, Kinyomatva: Nagyszombat

1758. Megvan a Nemz. Miz.-ban.
1761. Rozsnyé.

Aldozécsiitértok.,
1741. Sarospalak. V. 6. Ascensio
Domini.

Babilas, szent, vértani, Antiochia pis-
pbke. 237—250.
1761. Besztercebinya. Nyomt. Pro-
grammja a Nemz, Miz.-ban.
Babylonici adolescentes = Daniel pro-
feta 3 tarsa: Ananias, Azarias, Mi-
sael, akiket Nabukodonosor Kr. e.
604-ben fogsigba hurcolt; lasd: Da-
niel.
Bacchus.
1720. Trencsén. (B. és Pallas.)
1721, Eperjes.
1724. Eperjes.
1725, Séarospatak.
1726. Eperjes.
1728. Trencsén.
1731, Szakolca.
1733. Eperjes.
1733. Szakolca.
1734. Szakolca. (B. és Mars.)
1746. Sarospatak.
1750. Sarospatak.
1751. Eperjes.
Bagaus.
1724. Nagyszombat.
II. Bajazid szultin (1481—1512) és
o6ccse Dsem (Zizim).
1770. Buda.
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Balbus Mihaly, velencei, Dalmaciat
védi a térék ellen.
1754. Buda.
1761. Ungvar.

Barlaam, lasd Josaphat.

Baroccus, udvarnagy.
1733. Eperjes.

Basilicus Flavias, bizanci csaszadr
(+ 477. Kr. u))

1738. Komérom.
Batthyinyi Adam gr. 1662—1703.
1754. Buda.
Batthyinyi Farkas, (} 1552.)
1758. Nagyvarad.
1770. Kassa.
Bébel.
1719. Szakolca.
Béthori Istvdn, erdélyi fejedelem, len-
gyel kiraly. 1533—1586,
1717, Pécs.
1746, Nagyszombat.
Bebek Imre, gyulafehérvari prépost,
apostata. 1526 koriil.
1723, Kolozsvar. Szerzo: Kolozsvari
Pal, Nyomtatott sz6vege a Nemzeti
Mizeumban.
Beliardus.
1721. Nagyszombat.
Belinus és Marcellus, testvérek.
1769. Buda.
Belizar, Justinianus hadvezére 505—
565.
1757. Selmecbanya.
1759. Buda.
Bellerophon,
1765. Kassa.
XIIL. Benedek, papa 1724—1730.
1725. Nagyszombat. Szerzé: Péterify
Karoly.
Benjamin.
1635. Nagyszombat., (B. =
szombati egyetem.)
1752. Selmecbanya.
1763. Trencsén.
V. 8. még Jozsef patridrka,
Berillus.
1769. Besztercebanya.
Beringus.
1716, Nagyszombat.
Sz, Bernat, Clairvaux-i 1090—1153.
1618, Zagrab.
1760. Buda.
Bethulia 1. Judith.
I Béla, magyar kiraly 1060—1063.
1728, Nagyszombat.
1743. Komérom.
IL. (Vak) Béla. 1131—1141.
1723. Zagrab,
1745, Nagyszombat.
1752, Szakolca.

a nagy-
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1752, Nagyszombat.
1753. Rozsnyé.

1758. Koméarom.
1764. Székesfehérvar,

IV. Béla, 1235—1270.

1708. Nagyszombat. Kinyomatva u. o.
1708. Megvan: Egyet. Kvt.-ban.
1762. Nagyszombat.

Bibulus.

1755. Buda.

Bidermann Jakab S. J.
(Utopia.)

1723. Szakolca. (Praedicans cucul-
latus.)

1723. Zagrab.,
liae.)

1725. Szakolca. (Asinus ad lyram.)
1754. Sarospatak. {Larvatorum fu-
rum trias.)

Bitsophia.

1701. Nagyszombat.

Blaucus és Tongus.
1745. Kassa.

Boemund, (Guiscard Rébert fia? 1065
—1111)

1729. Selmecbanya.

Boéthius, bdlcsész 480—526,
1697. Trencsén.

Boldizsar, Babylonia kiralya kb. 540.
Kr. e.

1754. Rozsnys.

1766. Székesfehérvar. Magyar és ne-
met nyelvi nyomtatott Progr. a
Nemz. Muz.-ban.

IL. Boleszlav, cseh kiraly 967-—999.
1745. Nagyszombat.

II. Boleszlav, lengyel kirdly 1058—1079.
1733. Székesfehérvar.

Bomilcar, pin vezér 310. Kr. e.
1766. Komirom. Magyar, latin és
német nyelvii nyomt. Programmja
az Egyet. Kvt.-ban.

Bonifdcz, montferrati érgrof (f 1207.)
1717. Pécs.

Bonum inaestimatum,

1734. Ungvar,

1578—1639.

(Exilium melzancho-

Sz. Borbéla, martir (§ 306)

1634. Nagyszombat.
Bouillon Gottiried 1061—1110.
1768. Kassa,
Britannicus, Claudius
fia. 42—55.
1763. Besztercebanya.
Broderus, Jarmericus dan kirdly fia,
1731. Szakolca.
1741. Eperjes.
1747. Trencsén.

Brutus, az elsé romai consul Kr. e. 509,
1760. Buda.

romai csaszar



Bada.
1687, Trencsén.
1723. Buda (leégése). Nyomt, Pro-
grammja az Egyet. Kvt.-ban.

1758. Buda (visszaloglalasa 1686-
ban).

Buda, Attila testvére.
1770. Buda.

Sz. Buldus (Bud, Bé6d) egri piispdk, Sz.
Gellért vértandtarsa (1 1046.)
1703. Eger.

Sz. Caecilia, martir (+ kb. 260.)
1630. Pozsony.

Caecus a caeco ductus.
1696. Nagyszombat.

Caesar, C. Julius, 100—44.
1734, Nagyszombat. (C. és Cassius.)
1744. Kassa, (C. és Metellus.))
1749. Nagyszombat. (Egyiptomban.)
Faludi forditdsa olaszbdl. Cordara
Gyula S. J.-t5], Kézirata a Nemzeti
Miazeumban.
1751. Készeg.

Caesillus, egy ifju.
1769. Trencsén.

Caesus, Arragonia kirdlya.
1751. Gyér.

Caleciae principes.
1717. Nagyszombat.

Calo Jénos, bolgar kiraly 1196—1207.
1746. Nagyvarad.

Calliopius.
1753. Rozsnye.

Canmillus, M. Furius —; Rémai dictator
390. Kr. e.
1752. Nagyszombat.

Camillus, herceg.
1730. Trencsén.
1746. Komarom.

Candaulis, herceg.
1750. Nagyszombat.

Candidus és Liliolus, a gyermek Jézus
vendégei.
1759. Trencsén.

VI. Canlacusenus Janos, bizinci csa-
szar 1347—1355,
1766. Komarom. Magyar, latin és
német nyelvi nyomtatott Programm-
ja az Egyet. Kvt.-ban.

Caracotta.
1759. Komarom.
1767. Nagyvarad.

Carades, perzsa kiraly.
1748, Trencsén.

Cariolus, egy ifju.
1768. Komarom. Magyar, latin és
német nyelvii nyomtatott Programm-
ja az Egyet. Kvt. ban.

Carmina, rythmi, versus,
1614. Zagrab.
1650. Selmecbanya.
1664. Sarospatak.
1688. Pecs.
1689, Pécs.
1690. Pécs,
1691. Selmecbanya.
1699. Sarospatak,
1701. Sarospatak.
1703. Sarospatak.
1705. Sarospatak.
1705. Ungvar,
1712, Pécs.
1713, Pécs.
1715. Ungvar,
1716. Sarospatak.
1717. Eperjes.
1718. Selmecbanya.
1718. Ungvir.
1720. Sdrospatak.
1720, Besztercebanya.
1721, Sarospatak.
1722. Sirospatak.
1723, Sarospatak.
1723. Ungvar.
1725, Besztercebidnya,
1726, Rozsnyo.
1731. Szakolca.
1735. Rozsnyé.
1742. Rozsnyé.
1753. Ungvir.
Corsinus Andrds, szent, Fiesole piis-
péke (f 1373.)
1762. Rozsnys.
Sz. Cassianus, vértana (f 307.)
1739. Eperjes.
1740. Nagyszombat.
Castor és Pollux, (V. 6. még Sz. Alajos.}
1722. Trencsén.
1722. Nagyszombat.
Catharotis.
1723, Zagrab.
Catilina, 108—62.

1750. Nagyszombat.
Cato Ulicensis, 95—46.
1751. Nagyszombat.

Cauchangus.
1743. Trencsén.

Celsus, antiochiai vértana fia (¥ 303}
1651. Trencsén.
1695. Trencsén.
1732, Eperjes.
1744, Szakolca.
1745. Trencsén.
1754. Eperjes.
1754. Szakolca.
1754. Trencsén.

Coena magpa.
1675. Szakolca.
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Ceylamias, Ceylon-i kirdlyfi.
1741, Nagyszombat.
Charactes és Lysintheus.
1764. Nagyszombat.
Charillus ,,a papa kedvence”.
1771, Buda.
Cherics, hires hatargrvideki tordk ka-
tona, aki 1717-ben elesett.
1717. Zagrab.
1. Childerich, frank kiraly 458—481.
1756. Kassa.
Chlodoald, dan kirdly, kb. 800. Kr. u.
1754. Eperjes.
‘Cholariisis.
1762. Nagyszombat.
Chosroés, perzsa kiraly 591—628.
1737. Eperjes.
1749. Esztergom.
1759. Komarom.
Chremes,
1693. Eperjes.
1697. Kassa.
1702, Zagrab.
1708. Kassa.
1719. Selmecbanya.
1722, Komarom.
1726. Sarospatak.
1731. Sarospatak.
1741. Rozsnyé.
Christus,
1651, Trencsén (patiens).
1693, Trencsén.
1664. Sarospatak (de
imitatione).
1665. Selmecbinya (patiens).
1665. Trencsén (patiens).
1671. Trencsén (humanum genus re-
dimens).
1672. Selmecbanya.
1673. Szakolca.
1675. Szakolca.
1680. Kassa (patiens).
1688. Zagrab (triumphans).
1694, Trencsén. (Pilatus elstt.)
1694, Zagrab (patiens).
1694, Kassa.
1696. Eperjes.
1706, Sarospatak.
1712. Pécs.
Chrysophilus.
1768. Buda.
Cinegeticus és Phatimus, vértanik.
1740. Nagyszombat.

Ciparissus,
1697. Szakolca.
Claudius, acthiop csdszar.
1729. Pozsony.
Clemens, olasz nemes.
1756. Buda.

crucis Chr.
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Cleonus?
1750. Selmecbanya.
Cleonymus.
1731. Pozsony.
Clitus, princeps.
1729. Pozsony.
Clitus és Probus, vértanik.
1750. Trencsén.
Clodomir és Maenaldus.
1746. Ungvar.
Codomannus (III. Darius) Kr. e¢. 336—
330.
1764. Szakolce.
Codrillus.
1769. Besztercebanya.
Codras, athéni kiraly kb. 1048, Kr. e.
1751. Nagyvarad.
1765. Komarom.
Coelestinus.
1749. Gyor.
Coelius és Rotilius.
1727. Komarom.
Coligny, (Gaspard de —} francia vezér
1470—1522,
1736. Nagyszombat.
Comitia Hungarica.
1724. Selmecbinya.
Comoedia epithalamica, lisd Rakoczi.
Constans, Nagy Constantin 3. fia (323
—350) és Magnentius.

1761. Rozsnyé.
Constantia, Nagy
337) leanya.
1635. Pozsony.

Constantinus Magnus 306—337.
1758. Nagyszombat.

Constantinus Porphyrogenitus 911—
959.
1750. Nagyszombat. Faludi Ferenc-
tol. Kézirata a Nemz., Maz.-ban.
1754. Eger. Nyomlatott Programmja
az Egyel. Kvt.-ban.

Constantinus és fia Theogundus.
1764. Ungvar.

Constantius, Constantinus angol kiraly
(f 576 kériil) fia.
1740. Trencseén.
17517. Eperijes.

Conversio aulici.
1764. Kolozsvar, Kézirata a gyula-
fehérvari Batthyany-kvt.-ban.

In convictu regio.
1768. Trencsén.

Corbis és Orsua, 2 testvér Carthago
Novabél Scipio alatt 210. Kr. e.
1731. Trencser.

1756. Ungvar.
1762. Szakoics.
1764. Eperies.

Constantin (306—



Corchutus.

1764. Nagyszombat.

Cordivius és Destinatius, numidiai vér-
tantik Rutilius praefectus alatt.
1733, Trencsén.

Coronatio veris.

1697. Szakolca.

Coronatio Reginae, 1. Maria Terézia.

Corvin Jénos, lisd Hunyadi.

Corvinus, egy ifja.

1717, Besztercebanya.

Cosmodulus,

1629. Nagyszombat.

Cosmophilus (= Prodigus).
1769. Trencsén.

Cosmus és Alba, ifjak.
1623, Nagyszombat.

Craterus, Nagy Séindor hadvezére.
1730. Pozsony.

Crescenlius, egy hitvallé gyermek.
1750. Sarospatak.

Crispinus, galliai vertanu (f 287)
1761, Kassa.

Crispus és Modestus.

1768. Buda.

Crispus, Nagy Constantin fia {f 326.)
1638. Zagrab.

Cybele.

1724. Besztercebanya.
1742, Trencsén.

Cynaras,

1764. Besztercebinya.

Cyrus, az idésebb 558—529,

1727, Pécs.

1743, Komarom (e pastore Rex).
1749, Ungvar (a pastoribus Rex elec-
tus).
1750.
1756.
1758.

Szakolca.
Rozsnyé (solio restitutus).
Rozsnyé. (C. és Croesus.)
1758. Nagyszombat. Szerz6: Keres-
kényi Adidm. Magyar ¢és német
nyelvii Programmja a Nemz. Miz.-
ban.
1759. Nagyvarad.
1761. Kassa (a pastoribus Rex elec-
tus).
1767. Kassa. (Kereskényi kiadja for-
ditasat.)
1767. Komarom. (C. és Croesus.)
1772, Temesvar.
Cyrus, ifjabb ( 401. Kr. e.)
1756. Nagyszombat. Nyomtatott
Programmija a Nemz. Muz.-ban.
Cumte.
1762. Kolozsvar, Nyomtatott
grammja a Nemz. Muz.-ban.
Cussero, mongol kiralyfi.
1696. Nagyszombat,

Pro-

Czech és Lech, krapinai horvat test-
vérek]:l A kréngf.k szerint az elébbi
a cseh, az utobbi a lengyel nép ése.
1702, Zagréb. gyel nép Gse
Csaky-csalad.
1745. Nagyvarad.

Dacia.

1759. Kolozsvar. Kézirata és nyom-
tatott Programmja: Gyulafehérvar,
Batthydny-kvt.

Damascenus, {f 754. eltt.)

1602, Sellye.
Damois.
1747. Besztercebanya.

Damon és Pythias (= Phyntias), pytha-
goreistik az idésebb syracusai Dio-
nysius (431—367} idejében. (V. 6.
Schiller: Biirgschaft.)

1724, Nagyszombat.

1752. Trencsén.

1759, Kassa.

1761. Rozsnyé.

1761. Nagyszombat, Nyomtatott Pro-
grammja a Nemz. Maz,-ban.

1766. Székesfehérvar.

1767. Kassa.

1769, Komérom,

Daphnis.

1698. Szakolca. (A jo Pdsztor jel-
képe.)

1762. Selmecbénya.

1766. Trencsén. (D. = a nyitrai piis-
pok.)

1766. Ungvar,

Dafrius, II. Artaxerxes Mnemon (} 361)
ia,

1757. Eperjes.
1766, Trencsén.

Darius, . Artaxerxes Longimanus (465
—A425) testvére,

1758. Trencsén.

Darius, melyik?
1750. Gyér.

Déniel, proféta.

1663. Trencsén (in lacu leonum).
1672. Szakolca.

1674. Kassa.

1675. Nagyszombat,

1676. Trencsén,

1750, Szakolca (a cibis vetitis ab-
stinens).

1760. Selmecbanya. (D. 3 tarsar
Ananias, Azarias, Misael] Nyomt
Programmja a Nemz. Muaz.-ban.
1763. Buda. (D. 3 tarsa.)

1768. Trencsén (in lacu leonum).

David, Izrael kirdlya kb. 1033—993.
1719. Selmecbinya (arcam redu-
cens).
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1751. Gyér. (Rex.)

1756. Trencsén.

1760. Komarom.

1766. Székesiehérvar (victor).

1. Dévid, poenitens.

1674. Trencsén,

2. David és Absalon.
1657. Trencsén.
1667. Trencsén.
1668. Trencsén,
1672. Szakolca.
1676. Szakolca.
1747. Nagyviérad.
1748. Trencsén.
1750. Kassa. (Absalon és
1764. Nagyszombal.
1766, Sarospatalk,

3. David és Amalecites.
1677. Gyér.

4. David és Géliat.

1617. Zagrab,

5. David és Michol.
1651, Trencsén.
1765. Trencsén.

6. David és Nabal.
1677, Trencsén.

De deturbato hominum inimico.
1668. Sirospatak.

Dehangvir (Dzsihan-ghir} indiai nagy-
mogul XVII, sz. eleje—1627. Kr. u.
1756. Koméarom. Nyomtatott Pro-
grammja a Nemz, Muz.-ban.

1763. Trencsén.

Demaratus, Ariston spdrtai kiraly fia
Kr. e. 480 Lkoriil.

1770, Trencsén,

Demetrius, V. Fiildp makedon kiraly
{220. Kr. e,) Ha.

1748. Szakolca, (D. és testvére Per-
seus.)

1748, Kassa.

1751, Nagyszombat.
1753. Selmecbénya,
1756, Buda.

1756. Selmecbénya.
1757, Székesfehervar,
1758. Eperjes.

1758. Nagyszombat.
1763. Buda.

1766. Besztercebinya.
1772. Szakolca,

Demetrius Nicator, Syria kiralya Kr, e.
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1744. Buda.

1758, Ungvar,

1767, Buda.

1768. Eperjes.

V. 6. Alexander Balas.

Demiphon.

1727. Sérospatak

Amnon.)
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Democritus (abderai béles kb. 460.
Kr. e) és Heraclitus (az ephesusi
boles kb, 540. Kr, e.).

1709. Komaérom.

Desiderius.

1702. Nagyszombat.

Devorastius (devoro igébél).
1703. Zagrab.

Diligentia.

1740. Ungvar.

Dioces (Deiokes} a médek elsé kirdlya
Kr. e. 710—655.

1769. Szakolca.

Dionysius, syracusai kényar Kr. e. 392
—337.

1745. Buda. V. 6. Damon és Pythias.

Dionysus, vértand,

1759. Székesfehérvar.

Diphilus, synopei vigjdtékiré Kr. e.
310 koriil.

Synapothnescontes.

1770. Ungvar,
Dobé Istvan (f 1572.)
1700. Eger.
1729. Pozsony. Magyar, latin, német
nyelvii nyomtatott Programmok az
Orsz. Lvlt.-ban.
1766, Kassa.
Doctor Parisiensis.
1629, Zagrab.
Doctor specialis.
1718, Selmecbinya.

Donald, skoét kirdly 1093—1097.
1771. Buda.

Dosilus, cimmeriai kiralyfi.

1724, Trencsén.
1760. Nagyviarad.

Dromichaetes, a getak kiralya 290.

Kr. e.

1758. Ungvar.
Dromulus, iszakos,

1758. Eperjes.

Drugeth Gyérgy gr. (¥ 1620.)
1726. Ungvar (attérése 1610),

Sz. Dunstan (f 988.)

1737. Trencsén.

Duo adolescentes eremum subeuntes.

1759. Nagyvarad.

IIL. sz. Eduard, angol kiraly 1042—
1066.
1748. Komarom,
1763. Nagyszombat,

Sz. Effren (Ephraim) szir 306—373.
1741. Eperjes,

Egicanis.
1725, Zégrab.

Egmont (Egmont Lamoral, V. Karoly
hadvezére? 1522—1568).
1743, Kassa.



Sz. Elek, (¥ Roma 417))
1625. Nagyszombat.
1637. Zagrab.
1694. Selmecbanya.
1695, Kassa.
1719. Nagyszombat.
1726. Eperjes.
1730. Nagyszombat.
1730. Székesfehérvar.
1741, Trencsén,
1749. Buda.
1750. Buda,
1762. Buda.
Egy Alexius-kézirat (,descriptum
Viennae 1705") van az Egyet. Kvt.-
ban Mss. Ab. 226.

Eliacim, Juda kirilya 599. Kr. e.
1747, Komdérom.

1754, Selmecbanya.

Elibrandus,

1729, Selmecbanya.

Emiénuel és Polidorus, tesivérek.
1728. Szakolca.

Emanuel, portugal ifja,

1758, Ungvair,

II. Endre, magyar kiraly 1205—1235,
1681. Komarom (Damietta ostroma).
1767. Nagyszombat.

Endymion, pasztorfin.

1745. Sarospatak. A motivumet ille-
téleg v. 6. Ephesini.

Ephesini (7 alvo testvér. 2bl-ben el-
aludtak és 446-ban keltek fol II.
Theodosius alatt. Féltimadasi moti-
vum. V. 6. Galos: A hétalvok legen-
ddja. Kath. Szemle, 1912, 618. ol}.
1724, Zagrab.

1748, Kassa.

Erasmus Monianus.

1769. Trencsén. Holberg utian A&t-
dolgozva. Kiadta: Gragger: Irod.
tort, kozl. 1910. évl.

gr. Erdéddy Miklés 1. Argus.

g¢r. Erdédy Tamds, horvat bian 1558
—1624.

1619, Zagrab,

Erik, vértanu.

1725. Nagyszombat.

Erik és Harald, dan kirilyok.

1761. Gyér. Nyomt. Progr. az Egyet.
Kvt.-ban.

Erné, egy ifja.
1677, Kassa.
Henrik.

1739. Ungvar,
Erné és Albert, II, Frigyes szisz hg.
fiai, akiket Kuno elrabol 1455,

1732. Komarom,
1734, Nagyszombat.
1742. Nagyszombat.

Szerz6: Berzeviczy

1755. Komarom.
1770. Eperjes.
Erosa és Amandus.
1720. Szakolca.
Esau lasd Jikob.
Eszther (Mardochaeus, Aman).
1652, Trencsén.
1699. Rozsnyé.
1758. Kassa.
1767. Székesfehérvar.
Esztergom.
1745, Esztergom.
Eszterhazy-csalad.
1731, Szakolca.
1762. Eger. Nyomtatott Programmija
az Egyet. Kvt.-ban.
Eszt’erhézy Gyérgy (+ 1396.) Nikapoly-

nal,

1727. Nagyszombat, Szerzé: Jéb

Gabor. '
Eszterhiazy Konrad és Imre.

1753. Buda.

1765, Kassa. Nyomt. Programmija a
Nemz. Miz.-ban,

Eszterhazy Mihaly (} 1721))

1735. Sopron. Nyomt. Progr. a Nem-
zeti Muzeumban.

Eszterhizy Miklés nddor 1562—1645.
1631. Nagyszombat (Nicolaus Au-
reus).

Eszterhdzy Pdl,
megtériti.
1702. Sopron. Kinyomatva: Bécs,
1702. Latin és német nyelven. Meg-
van: Egyet. Kvt. Zenéje: Rumpelnig
karmestertél.

Ethoclytus, egy ifju.

1738, Komadrom.

Etion.

1763. Eperjes.

Eucherius.

1752, Szakolca,

Eulogius, kofejto 525, Kr. u. koriil.
1696, Trencsén.

1724, Zagrab.
Eumelus.
1745. Esztergom.

Eurelus és atyja Chrysomanes.
1743, Kassa.

Eusebius, Szardinia kirilya.
1741, Kassa.

Sz. Eusztach vértanai.
alatt.

1655, Zagrab.
1748. Szakolca.
1749. Szakolca.

Sz. Euthymia.

1740. Nagyszombat.

Evangeliumi. ..

1. pasztor,

Sz. Adalbert (997)

118, Hadridn
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1663, Trencsén.

2. 526115,

1615, Zagrab.

3. szdllémiivesek.

1666. Trencsén.

1667. Nagyszombat.

1674. Szakolca.

1675. Nagyszombat.
Evilmerodach, 1j-babiléniai

561—559.

1749. Szakolca.
Exitium rationis.

1749, Kassa,
Extrema gaudii...

1711. Trencsén.

1720. Eperjes.

Elias proféta, Achab kirdly (876—854)
idejében.
1617. Nagyszombat.
1655, Trencsén,
1661. Trencsén.
1667. Trencsén.

Erckigy6 (serpens aeneus).
1617. Zagrab,

Fabius Maximus Cunctator (f 203.
Kr. e}

1729. Nagyszombat, Nyomt.
az Egyet. Kvt.-ban.
1755. Székesfehérvir,
Fabius Maximus Rullianus, 322, Kr. e.
consul.
1759. Kassa,
1759. Szakolca. Nyomtatott Progr. a
Nemz. Miz.-ban.
Falco, egy ifju.
1712, Pécs.
1723. Selmecbénya.
1724. Trencsén.
1752. Nagyszombat.

Faustulus és Dorilius, pdsztorok.
1766, Buda.

. Ferdinind, magyar kirily 1618—
1637.

1618. Pozsony.

NI Ferdinand, magyar kiraly 1637—
1657.

1626. Nagyszombat.

. (szent) Ferdinand, Castilia kirdlya
1217—1252,

1762. Kassa.

Ferdindnd, egy ifjt.
1726. Nagyszombat.

Sz. Ferenc, Borgia S. J. 1510—1572.
1671, Zagrab (szenttéavalas éve).
1671, Nagyszombat.

1757. Trencsén.

8z. Ferenc, Xavéri S. J. 1506—1552,
1657. Trencseén.

1677. Kassa.

kirdly

Progr.
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1760. Trenesén.
1765. Trencsén,
V. 6. még Sz. Ignac,

Sz. Ferenc, Regis S. J. 1597—1640.
1738, Trenesén,

1738. Koméarom.
Fernandus és atyja Gaspar.
1741. Nagyszombat.
Filius prodigus.
1615. Homonna.
1660. Trencsén,
1665. Zagrdb,
1756, Besztercebanya, Nyomt. Progr.
a Nemz. Miz.-ban,
1759. Kolozsvar. Csonka kézirata
Gyulafehérvar, Batthyany-kvt.
1761. Kassa.
1764, Nagyvarad.
1767, Ungvar.
1768, Nagyvdrad,
Filius quidam.
1767. Szakolca.
Flagrio.
1740. Selmecbanya.

Flavius Valens, romai csaszar 328—
378.

1766, Buda.

Flavius Claudius, romai csiszar 268—
270.

1752. Trencsén,

Flavius-csalad. (A Flavius csaszari csa-
ladban 4 keresztény volt, kéziilok 2
vértani.)

1747, Nagyszombat.
Flocillus, egy gyermek.
1764. Nagyszombat.
1767. Nagyszombat.

Floribuadus és Inaldus.
1731. Pozsony, Nyomtatott Progr, az
Orsz. Lvlt.-ban.

Florimundus.
1723. Szakolca.

Florindus, rex barbarus.
1722. Zdgrib.

1729, Trencsén.

Forgach Adam gr. 1601—1681.
1757. Nagyvarad.

Fratlernae vindiciae.

1702. Nagyszombat.

Fremundus, angol kiraly.

1746. Szakolca.

II. Fridlev, din fejed, (v. 6. Frotho.).
1767. Buda.

Frigyes, szisz fejedelem
1753. Séarospatak.
1765. Rozsnyé.

Frigyszekrény.

1677. Szakoleca.

Frotho, a danok mitoszi kirdlya és
nemzeti hése, Friedleif fia.

1696—1763.



1727, Trencsén,
1759, Ungvar.
1. Frotho és fia, Haldanus.
1729. Pozsony.
IL. Fiilop, makedon kirdly 359—336.
1744. Nagyszombat,
1770. Eperjes.
Fiilop-szigetek.
1755. Rozsnyo.

Gabaon.
1756. Ungvar.
Galantophilus, Miles Gloriosus. Kéz-
irata a Nemz, Miz.-ban.
1725, Komérom,
Sz. Gallicanus, vértanikatona Ale-
xandriabsl 4. sz,
1651. Zagrab.
Gauricus, astrologus, 1. Asztrologia.
Gedeon.
1655. Nagyszombat.
1664, Sarospatak.
1668. Trencsén,
1669. Sarospatak.
1676, Szakolca,
Sz, Gellért, csanadi piispdk, vértand
1046.
1623. Nagyszombat,
1650. Szepes. Kinyomatva:
Megvan: Egyet, Kvt.
Gemellus.
1726. Trencsén,
Gemini Patres.
1764, Rozsnya.
Genius.
1721, Nagyszeben (Transylvaniae).
1724. Komérom (hujus mundi).
1736, Kassa.
Genovéva, brabanti hgné 730 koériil.
1756. Buda.
1767. Eperjes.
Geraldus.
1742, Buda.
Géza, Sz. Istvan kiraly atyja. 927—997.
1733. Komérom.
Gigas.
1729, Nagyszombat,.
Sz. Gordian.
1751, Eperjes.
G?tisalvus, Lidericus flandriai kiraly
ia,
1747. Nagyszombat,
1758. Rozsnyé.
Gramulus.
1745, Trencsén.
Gratia in parvulis.
1736. Selmecbanya.
Gratianus, romai csaszar 375-- 383.
1741. Selmecbénya.
1762. Eperjes.

Locse.

10

Gritti Lajos, nador, 1480—1534,
1744. Buda.
1745, Nagyvirad.

Gualbertus, 995—1073.
1650. Nagyszombat.

Gula... punita.
1757. Komarom.
1763. Rozsnya.

Gyule, Erdély vajdidja. 1002 kériil,
1764. Kassa.

Habis.
1753. Nagyszombat.
1762. Kassa. Nyomtatott Programmja
az Egyet. Kvt.-ban.
Hadingus.
1764, Séirospatak.
Haldan és Harald,
1764. Buda.
Hanpnibal, pin vezér 249—183,
1743, Buda {Cannae).
1748. Nagyszombat (haldla).
1749, Esztergom,
1752, Nagyszombat.
1756, Kassa.
1761. Nagyszombat.
Haromkirdlyok.
1649, Besztercebanya,
1664. Sarospatak.
1667. Sarospatak.
1695. Sdrospatak.
Heb..?..raeae Victima.
1720. Nagyszombat.
Hegesippus, athéni.
1769. Eperjes.
Hektor, Troja véddje,
1759. Eperijes.
Heli, f6pap. XIL sz. Kr. e.
1751. Esztergom.
1751. Kassa.
1763. Trencsén.
Helluwo.
1745, Esztergom.
Henrik, Lupold svdb grof fia.
1728. Nagyszombat.
1734. Eperjes.

Herakleon, bizanci csaszar 641. Kr, u
1755, Trencsén.
1761. Trencsén.
Heraklius, bizinci csdszar (610—640)
az el6zd atyja.
1719. Pozsony.
1742. Trencsén.
Hercules.
1610. Zagrib (in bivio).
1720. Koméarom.
1757. Sarospatak.
Hercules, Nagy Séandor fia.
1728. Szakolca.
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Hereditas fustuaria.
1720. Zagrab,

Heribert. (Jimbor Lajos frank kirdly
(814—840) feleségének, Judithnak
kegyence?)

1747. Buda.
1767. Nagyszombat.

b. Hermann Jézsef 1150—1241.

1618, Zagrab.

1765. Trencsén.
Hermann, herceg.

1758. Buda.

Hermenegild, nyugati got kiraly 580—
585; veértand.

1716, Nagyszombat.
1759, Buda.

Helmenechild (Helmechis) és Rosa-
munda, Alboin longobard kiraly {561
572) felesége.

1732. Selmecbéanya.

(Nagy) Herodes zsido kiraly 40—4.
1749, Buda.

1751. Nagyszombat.
1753. Eperjes.

Herus et servus.
1735. Szakolca.

Hesiodos, gérog kolts.
1749. Kassa.

Hidaspes, Artabanus
(214—196) vezére.
1746. Buda.

Hiero, Syracusae tyrannusa Kr. e. 270.
1764. Buda.

Sz. Hilarion, palaestinai, 292—372.
1701, ZAagrab,

Hilderich (Childerich) vandal Lirély,
Genserich unokdja 523—530.

1740, Szakolca.
1745. Nagyvarad.

Hippolytus, vértani 260. koril.
1764. Besztercebanya.

Histriones duo.

1725. Trencsén,
1734, Ungvar.

Hollé6 Zsigmond, ungvari jezsuita didk,
attér a kat. vallasra és apjat is at-
teriti, (f 1685.)

1724, Ungvar.
1741. Trencsén.
1753. Komdrom.

Homagium.

1741. Selmecbédnya (II. Jozsef sziile-
tésekor).

Homo gloriosus.

1759, Nagyvarad,

1V. Hormisdas, perzsa kiraly 578—590.
1763. Eperjes.

Horvatorszag,

1607, Zagrab.
1704. Zagrab.

parthus kirdly
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1705. Zagrab.
1722. Zagrab.

Hugo, egy ifja.
1769. Szakolca.

Hunyadiak.
1, Hunyadi Janos. (§ 1456.)
1705. Nagyszombat. Szerzs: Beniczki
X. Ferenc. Kinyomatva: u. o, 1705.
Megvan: Akadémia; Pannonhalma.
1723, Trencsén. (Mezid bég.)
1747, Komdarom. (Nandorfehsérvar.)
1749, Trencsén. (H. és Ulaszlo.)
1750. Nagyszombat. (Mezid beg.)
1750, Trencsén. (II. Mohanied.)
1752. Kassa. (H. atyja.)
1754. Buda.
1767, Ungvar, (H. és Kemény Simon.)
1771. Trencsén.
2, Hunyadi Lész16. 1433—1457.
1747. Komarom,
1750, Komarom.
3. I. Matyas kirdly 1458—1490.
1642. Nagyszombat.
1689. Pozsony.
1701. Nagyszombat,
1707. Kassa.
1731. Nagyszombat. (M. és Svehla))
Nyomt. Programmja az Egyet. Kvt.-
ban,
1732. Nagyszombat.
1744, Gyor.
1749, Trencsén.
1750. Komarom. (M. és Szilagyi M)
1754, Nagyszombat. (M. és Szilagyi
Mihily.)
1754. Nagyszombat. (M. és Giskra.)
1768. Buda.
1768. Ungvar.

Husaim,
1746. Kassa.

Ibéria.
1748. Eperjes.
II. Ibrahim,
1745. Buda,
1752. Eperjes.

Ibramus, 12 éves gyermek és Aladig,
Egyiptom szultdnja. (Megteriti.)
1756. Nagyszombat. Nyomtatott Pro-
grammja a Nemz, Miiz.-ban.

Idomeneus, krétai vezér Trojanal.
1755. Trencsén.

1757. Kassa.
1765. Nagyszombat. Nyomtatott Pro-
grammja az Egyet. Kvi.-ban.
1765. Ungvar,
Sz. Ignéc, Loyola, 1491—1556.
1610. Zagrab.
1615. Homonna.



1622, Zagrab. (Sz. Ignac és Xav, sz.
Ferenc.)
1623. Homonna.
1640, Gyor.
1640. Nagyszombat,
1698, Nagyszombat. (Sz.
Macchiavelli Miklés.)
Tldericus és Licelinus, testvérek.
1719. Trencsén.
Imago virtutis...
1728. Eperjes.
Sz. Imre herceg. (¥ 1031.)
1617, Nagyszombalt.
1676. Trencsén.
1714. Nagyszombat.
1728. Trencsén.
1736. Székesfehérvar.
1768, Nagyszombat. Nyomt. Progr.
az Egyet. Kvt.-ban.
Imre, magyar kirdly 1196—1204.
1731. Pozsony. Nyomt. Programmja
az Orsz. Lvlt.-ban.
1752. Komarom.
1761. Trencsén. Nyomt. Programmija
a Nemz. Mdaiz.-ban,
1768, Nagyvarad.
Inconstans puerorum animus,
1724, Zagrab,
Infelix trium filiorum Pater.
1769, Nagyvérad.
Innocentia.
1695. Nagyszombat.
1708. Komérom.
1720. Koméarom.
1730. Eperjes.
1732. Szakolca.
Innocentius, vértani.
1730, Trencsén,
Invictus virtutis amor.
1743, Szakolca.
Ipermestra (Hypermestra) Danaus ki-
raly lednya.
1744. Pozsony. Szovegét irta: Meta-
st?sio. Zenéje: Hasse Adolf Janos-
tol.
Iphigenia.
1752, Nagyszombat.
1759. Nagyvérad.
Iphikles, félig-meddig mesés dor had-
vezér.
1758. Nagyszombat.
Ira,
1736. Kassa.
Ischirion és Hyacinth, Chlodoald din
herceg (800. koriil) fiai.
1766. Kassa, Nyomt. Programmja az
Egyet. Kvt.-ban.
Iskola.
1581. Kolozsvar. (De studiorum dig-
nitate,)

Ignac és
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1615. Homonna. (A neveletlen diji-
kok. Allitslag P. Pontanustsl.)

1710. Nagyszombat. (Initium litera-
rum.)

1710. Nagyszombat. {Pallas de otio
victrix.)

1710. Zagrab. (Pallas munifica.) Szer-
z8: Szdellar Ferenc.

1714, Nagyszombat. (Nomen et Ver-
bum.)

1717. Nagyszombat. (Didascalus cum
Discipulis.)

1718. Nagyszombat,
exterminatus.)

1718. Nagyszombat. (Morum scabri-
ties.)

1718. Selmecbidnya. (Concilium §
partium orationis.)

1719, Nagyszombat. (Pugna 5 decli-
nationum.)

1720. Trencsén. (Asinus ad lyram.)
1720. Szakolca. (Examen Palladis))
1721, Szakolca. (Pigrellus in Arca-
diam relegatus.)

1722. Nagyszombat. (Pugnus ad ocu-
lum.)

1722, Pécs. (Kis szikrabél nagy tiiz
timad.)

1722, Pécs. (A lustasag kikiisz6bd-
lése.)

1723. Eperjes. (Bellum sine vulnere.)
1723. Eperjes. (Pigritia diligentia
confusa.}

1723, Nagyszombat. (Alvarus pro-
hibitus,)

1723. Nagyszombat., (Amor laboris
literarii.)

1723, Trencsén. (Theatrum Palladii
honoris.)

1724, Besztercebidnya. (Honoris vec-
tigal)

1728, Sarospatak. (Soloecismus.)
1730, Komdrom. (Castrum ignoran-
tiae,) Nyomt. Programmja az Egyet.
Kvt.-ban.

1731. Selmecbénya.
docta.)

1731. Székesfehérvir, (Vectigal ulti-
mum.)

1732. Szakolca. (Ottomanicus Impe-

(Barbarismus

(Innocentia

rator.)

1736. Trencsén, (Verborum ano-
mala.)

1736. Szakolca. (Metallofodinae poe-
tis.)

1742, Eperjes. (A torténelemtanités
bevezetése.) .
1744. Nagyszombat. Verbum nomini
subjectum.)
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1746, Esztergom. (Apollo de schola-
rum egestate querens.)
1752, Sarospatak. (Pallas de liber-
tate triumphans.)
1754, Nagyvdrad.
subjectum,)
1756. Rozsnyo. (Moderator charissi-
mus.)
1757, Sérospatak. (Negligentia pue-
rorum.)
1770, Rozsnyé.
tes.)
1770. Szakolca. (Pigrinus literarum
incurius.)
Ismaél.
1750. Ungvar,

Ismenes.
1759. Nagyvarad.

" Ismerius, egyiptomi kiralyfi.
1755. Nagyszombal.

Sz, Istvan, elsé vértanad. (f 37.)
1648, Lécse. Kinyomatva:
Megvan: Egyet. Kvt.-ban.

Sz. Istvan, magyar kirdly 997—1038.
1587. Kolozsvar.

1616, Zagrab.

1626. Nagyszombati didkok Bécsben,
V. 6. IIl. Ferdinand.
1674. Kassa.

1743. Nagyszombat,
1747, Szakolca.

1754. Nagyvarad.
1756. Székesfehérvir.
1757. Ungvar,

1758. Ungvar.

1764. Trencsén.

1769. Nagyvarad.

V. Istvan, magyar kirdly 1270—1272
és atyja IV. Béla 1235—1270.
1765. Nagyszombat.

Sz, Ivo, a jogdszok véddészentje 1253

1729, Trencsén.

Izsdk, pairidrka.
1647, Zagrab.
Christus.)
1769. Nagyvirad. (Figura Redempto-
ris.) Opera. Latin nyelvii nyomtatott
és kéziratos szévege a Nemz. Miz.-
ban. Magyar nyomt. szévege a Nem-
zeti Miiz.-ban. Progr. az Egyet. Kvt.
V. 6. még Abrahdam és lzsdk.

Izsik I. Comnenos, bizinci csaszar
1057—1059.

1743. Nagyszombat.
V. 6. még Alexius.

II. Izsdk, bizanci csaszir 1185—1195.

1744. Buda.

(Verbum nominj

(Scholis valedicen-

Loese.

Testamenti

(Novi
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L. Jagello, litvan nagyherceg, lengyel
kiraly. (f 1434.)
1738. Sopron. Nyomt, Programmja a
Nemz. Miz.-ban.
Japaa,
1747, Kassa. (Energumenus Japon.)
1747. Kassa. (3 fratres Japones.)
Japdn vértanik.

1628, Zagrab. (Joannes Ingoro és
fia.)
1697. Zagrab. (Pal, Janos és Jakab.)

1714, Nagyszombat. (Jakab.) Meg-
van: Egyet. Kvt. Mss, Ab, 226/6.
1720, Zagrab, (Phirandus.)

1720. Selmecbanya. (Jakab.)

1726. Nagyszombat. (Titus és fiai.)
1728. Nagyszombat. (Jandonus, Be-
ninus, Kabauga.)

1734. Komarom. (Thomas Pisniquus.)
1735. Eperjes. {Jakab és Justus,)
1738. Buda. (Protasius, Arimae Rex.)
1739, Kassa.

1741, Kassa. (Titus és fiail)
1741. Kolozsvar. (Alexius
Nyomt. Progr.

1741, Szakolca. (Beninus.)
1742, Komarom. (Ximus.)
1742. Nagyszombat. (Konstantin és
Arundonus.)

1742. Szakolca, (Petrus.)
1745, Esztergom. (Justus
nus,)

1746. Buda. (Titus.)

1747. Rozsnyé. (Czukamindo.)

1747. Besztercebanya. (Victorin és
Justin.}

1747. Komarom. {Ambrosius és Leo-
nardus.)

174?. Szakolca, (Gemini adolescen-
tes.

1749. Komarom. (Constantinus Bungi
Rex.))

1752, Komarom. (Thomas puer.)
1753. Szakolca. (Constantinus.)
1755, Trencsén. (Maté.)

1758. Trencsén. (Constantinus és
Arundonus.)

1759. Nagyszombat, (Justinus.)
1759. Szakolca. (Michaél Arimae
Rex.)

1760. Komarom. (3 fratres.)

1761, Kolozsvar. (Alexius.) Nyomt.
Progr. a Nemz. Mnz.-ban.

1762. Trencsén. (Ferenc és Maté.)
1762. Eperjes. (Justinus.}

1763. Szakolca, (Titus.}

1765, Kassa, (Ferdinand.)

1766. Trencsén. {Joachim.)

1767. Komarom. (Justinus.)

1768. Selinecbdnya. (Fernandus.)

Japon.}

Ucondo-



1768. Kassa. (Jandonus.)
1769. Buda. (Ucondonus.)
1769. Selmecbdnya. (Miteé.)
1770. Selmecbanya.

Jarmericus (a2 skandinav mondak Er-
manarich-ja; got kiraly ¥ 375. Kr. u)
1725. Nagyszombat.

1737. Buda.

b. Jason.

1737. Székestehérvar.
1754. Rozsnyo.

Jékob.
1744.Nagyszombat.
1760. Komarom.

Jikob és Ezsau,
1631. Pozsony.
1717. Selmecbénya.
1741. Selmecbanya.
1751. Ungvaér.

1766. Ungvar.

Sz. Janos Evangelista.
1611, Zagrab.

Sz. Jédnos, Keresztels.
1638. Nagyszombat.
1704. Pozsony.
1706. Pozsony.
1715, Nagyszombat.
1720. Pozsony.
1720. Selmecbénya.
1721, Szakolca,
1747. Nagyvarad.
1754. Komérom.
1763. Ungvar.

Sz. Jénos, Nepomuki. (1 1393))

1749. Gydér. Opera 3 felv. Magdyar
nyomtatott szovege az Egyet. Kvt.-
ban. Latin nyomt. szbvege a Nemz.
Miiz.-ban.

Janos, Sion kirilya.

1743, Trencsén,

Jénos, szerb despota, szerzédeésszegs.
1749. Trencsén.
Janos Konstantin,

arulé.
1727. Komdrom.

Janos, ker. ifjn.
1755. Rozsnyo.

Sz. Jénos, Calybita, konstantindpolyi
(+ 467.)

1759. Székesiehérvar.

Jehangvir, 1. Dehangvir.

Jekonias, Juda kiralya Kr. e. 597.
1740. Gyor. Kézirata és nyomt. szd-
vege a Nemz. Muz.-ban.

1754. Gyér.

Jephte, a zsidok 10, birdja.

1608. Zagrab.
1751, Kassa.

Jerennius, Antoninus Commodus ré-

mai csaszar (180—192) févezére.

oldh fejedelem,

1726. Nagyszombat.
Jericho.
1674, Trencsén.
1676. Nagyszombat. (Peregrinus,)
1676. Nagyszombat. (Oppugnatio.)
1725. Zagrab, (Viator.)
Jeroboam, zsido kiraly 953-—927.
1768. Selmecbénya,
1770. Szakolca.
Jezabel, Achib, Izrael kirdlyanak (kb.
875. Kr. e.) felesége.
1759. Kolozsvar. Kézirata:
fehérvar, Batthydny-kvt,
Programmija Egyet. Kvt.
Jézus,
1708. Komarom.
1717. Selmecbdnya. (Amor patiens.)
Melodrama.
1732, Trencsén.
1747, Szakolca.
1752. Sarospatak.
Jézustarsasaga.
1661. Nagyszombat. Allegoria.
Joachaz, Juda kirilya Kr, e. 608,
1748. Kassa.
1755, Szakolca.
1762, Eger. Nyomt. Programmija az
Egyet. Kvt.-ban.
Joachim, Juda kirilya Kr. e. 399,
1753. Ungvar.
1754. Trencsén.
1756. Szakolca.
1760. Ungvar.
Joannes Medinus,
1735. Trencsén.
Joas, Izrael kiralya 840—824.
1753. Szakolca. (J. és Amasia.)
1754. Rozsnyé.
1758. Rozsnyé.
1765. Kassa.
Joas, Juda kirdlya 878-—838. (Athalia,
Jojadas.)
1647. Nagyszombat.
1749. Nagyszombat.
1750. Koméarom.
1751. Kassa.
1751, Gyér.
1751. Szakolca.
1760. Nagyszombat. Nyomtatott Pro-
grammja az Egyet, Kvt.-ban.
1760. Selmecbanya.
1760. Komarom.
1765. Ungvar. Nyomt. Programmja az
Egyet. Kvt.-ban.
1766. Nagyvarad.
1769. Nagyszombal.
Jobel és Octavius, hii baratok.
1744, Kassa.
Johoto.
1744. Gyér.

Gyula-
Nyomt.
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Jonathas, Saul fia.
1670. Trencsén,
1676. Trencsén,
1748. Trencsén,
1749. Gyébr.
1749, Gyér.
1749. Nagyszombat.
1754. Szakolca,
1755. Buda. Nyomt. Programmja a
Nemz., Muz.-ban.
1758. Rozsnyé.
1761. Ungvar.
1766. Rozsnyo.
Jonathas, Matathias fia, lasd Makka-
beusok.
Joram, lzrael kiralya 896—884.
1753. Eperjes.
Josaphat, Juda kiralya 877—849. Lisd
Achab.
Josaphat és Barlaam.
1631. Nagyszombat. Szerzs: Belle-
cius Peter.
1665. Zagrab,
1745. Szakolca.
1761. Buda.
1764. Kassa,
Jo{seramnus, Lidericus flandriai herceg
ia.
1729. Komarom.
1742. Buda.
1766, Buda.
Jovinianus (Jovianus), rémai csdszdr
363—364.
1636, Zagrab,
1738. Szakolca.
1746. Kassa.
Jovinus és Odoplus, testvérek.
1722. Trencsén.
1725. Eperjes.
1736. Székestehérvar.
Sz. Jézsef, Jézus nevelsatyja.
1675. Kassa,
Jézset, pétridrka.
1601. Sellye,
1650. Trencsén.
1658. Trencsén (venditus).
1658. Trencsén (frumentum congre-
gans).
1665. Trencsén.
1665. Sarospatak (venditus).
1673. Szakolca.
1678. Trencsén
dens).
1735. Gyér. (Prorex.)
1743. Buda.
1744. Gyér.
1747, Nagyvéarad (venditus).
1747, Nagyszombat {agnitus).
1748. Buda,
1749. Szakolca.
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(frumentum  divi-

1753, Nagyszombat, Lestydn Mozes
magyarra forditja. Kézirata a Nemz.
Miiz.-ban.
1754, Sarospatak.
1757, Buda {castitas).
1758. Székesfehérvar,
1758. Komarom. (J. és Benjamin,)
1760. Rozsnyo.
1760. Trencsén.
1766. Kassa.
1768. Sopron. (J. és Benjamin))
Nyomt. szévege az Egyet. Kvt.-ban,
Szerz6: Geiger Matyas.
1771. Sarospatak.

II. Jézsel, csaszar 1780—1792.
1765, Nagyszombat. (Hazassiga.)
Szerzd: Geiger Mdétyds. Szdvege a
Nemz. Miiz.-ban.
V. 6. még Homagium.

Jézsue,
1677. Ungvir.

Judaeus Constantinopolitanus.
1695, Trencsén.

Judith, zsidé hésné.
1648. Nagyszombat, Szerzd: Dietens-
hamer Gidbor.
1747, Trencsén. {Bethulia liberata))
%)749. Buda. Szévege a Nemz Maiz.-
an,

Jugurtha, Numidia kiralya. (f 104.
Kr. e.)
1760. Nagyszombat.

Sz. Julius, vértant, moesiai katona.
(+ 303)
1763. Kassa. Nyomt. Programmja a
Nemz. Miz.-ban.
1766. Selmecbinya.
1767. Besztercebinya.

I. Justinus, keletromai csdszar 518—-
521,
1766. Trencsén.

Justinus, egy vallasos ifja.
1757. Nagyszombal.
1767. Komairom.

Sz. Justinus, vértand. (§ 166.)
1696. Nagyszombat,.

Justus, Antisiodorensis (Auxerre), 9
éves vértand. (T 304.)
1633. Pozsony.
1735. Gyér.

Justus és Pastor, alcaléi vértana-test-
vérek. ( 304)
1615. Homonna.
1624, Nagyszombat.
1713. Nagyszombat.
1732, Sarospatak.
1740. Szakolca.
1742, Ungvar.
1757, Selmecbanya.

Juvenis anonymus,



1669. Trencsén.

Juvenis in fornacem injectus.
1668. Sarospatak.

Juvenis profligatae vitae.
1673, Szakolca,

Juvenis seductus,
1747, Komarom

Sz. Katalin, alexandriai vértand. (} 307.)

1615, Homonna,
1628. Pozsony.
1649. Nagyszombat.
1675. Kassa.

1701, Szakolca,

Katalin, aragoniai 1485—1536. VIIIL
Henrik angol kirdly (1509—1547) elsé
felesége.

1716. Nagyszombat.

Kalmdn, magyar kirdly 1095—1116, és

6ccse Almos hg,
1754. Buda.
V. 6. még II. (Vak) Béla.

Kalvin (1509—1564), 1. Luther és Kal-
vin,

Kanadni széllgkirt.

1667. Sarospatak.
1670. Trencsén.

Sz. Karoly, Borromaei 1538—1584,
1699. Kolozsvar, Kinyomatva Ko-
lozsvar. Megvan: Akadémia.

I. Kéroly (Rébert), magyar kiraly 1310
—1342,

1712. Nagyszombat. Szerz$: Fitter
Adam. Nyomt. Programmja az Egyet.
Kvt.-ban.

1753. Ungvar.

HI. Karoly, mint magyar kirily 1711
—1740.

1741, Buda.

I, Kéroly, mint spanyol kiraly 1706
—1714,

I0. Karoly, 1. Amazon.

II. Kéroly, angol kiraly 1660—1685.
1715, Trencsén.

IL Karoly (Sénta), Szicilia és Napoly
kiralya 1285—1309.

1731. Nagyszombat.

IV. Kéroly, portugal kiraly.
1755, Eperijes.

V. Karoly, német-romai csdszir 1519
—1556.

1753, Trencsén.
1764. Trencsén.

Sz. Kiazmér, lengyel herceg 1458—1484,
1718. Nagyszombalt.

1770, Kassa.
1771. Eperjes.

Kenelmus, puer, Mercia-bol (Anglia).
1770. Buda.

Kereszteshadjarat (gyermekeke 1212),

1750. Gyadr.
1752. Eperjes.

Keresztély Agost, biboros,
hercegprimas 1707—1721.
1713. Nagyszombat. Nyomtatott Pro-
grammja a Nemz. Miz,-ban.

Khien (?) Pal.

1757. Székesfehérvar,

Kina.

1762. Készeg. (Heros Chinensis.) Ki-
adva a székeslehérvari ciszt, gimn.
1893-i Ert.-ben. Nyomt. Programmja
az Egyet. Kvt.-ban,

Kiu Jénos, Chan-fu kirdly fia, Kina
Cyrus-a,

1731. Pozsony. Nyomt. Programmja
az Orsz. Lvlt.-ban.

gr. Kohéry Imre Igndc, (¥ 1720.) L. Ado-
lescens nobilis.

Komérom.

1726. Koméarom,

Konradd, vezekld Sz. Imre hg, sirjdnil
1739. Székesfehérvar,

Konréd (Placentinus). (f 1351.)

1759. Komarom,

Konradin, az utols6 Hohenstauf. 1252
—1268.

1728. Ungvar.
1739. Kassa.
1741, Szakolca.
1745. Tremcsén.
1765. Szakolca.
1767. Kassa.

Kéorosi Mark, kassai vértana. (f 1619
szeptember 7.)

1718, Zagrab.

Kreon, Thebai kirdlya.
1765, Székesfehérvar.
1771. Szakolca.

Kuno, lisd Erné és Albert szdsz her-
cegek.

magyar

Lajos és Rudolf (az utobbi Castilia
hercege).
1690, Selmecbinya,
Lafios, III. Karoly, Sicilia kirdlydnak
ia.
1772. Nagyvarad.
Lajos, II. Karoly fia. (Melyiké?)
1721. Nagyszombat,
Lakoma.
1627, Zagrab. (Dives Epulo.)
Landelin (innocens, latro eremita 625
—686).
1731, Nagyvarad.
1735, Komarom.
1755, Kassa.
Landulphus.
1736, Szakolca.
Laomedon, trojai kiraly.
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1757, Selmecbanya.

Latium,

1721. Komarom,

Laudon, osztrik tabornok 1717—1790.
1760. Nagyvarad. {Landeshuti gys-
zelme.)

Laurentius, kinai fejedelem.

1742. Nagyszombat,
Sz. Lészlé, magyar kirdly 1077—1095.
1618. Nagyszombat.
1735. Gyér.
1744. Nagyvdrad. Magyar és latin
nyelvi nyomt. Programmija a Nemz.
Miz.-ban.
1766, Nagyvdrad,
Leander.
1724. Nagyszombat.
Leangus és Livanius.
1761. Szakolca. Nyomt. Programmja
a Nemz, Muaz.-ban.
Lengyelorszag.
1704, Zagrab.,
Lenitas,
1726. Nagyszombat.
Lentulus.
1771. Trencsén.
VI. (Bélcs) Leo, bizanci csiszar 886
—911.
1717. Besztercebdnya.
1754. Ungvir.
1764. Kassa.
L (Nagy) Led, bizdnci csdszar 457—

1724 Trencsén. Nyomt. Programmja
az Egyet. Kvt.-ban.

Lepinus.

1695. Trencsén.

Lermaeus dux (= Francisco Gomez
de Sandoval y Royas biboros, Lerma
hercege), 1550—1625.

1744. Besztercebanya.

Leus, atheni.

1757. Unpgvar.

Libertus,

1724. Trencsén.

Lippay Gyorgy. esztergomi érsek 1600
—1666
1652, Trencsen

Lodbrog, az északi mondak regényes
wikingi kiralyfia,

1741, Ungvar,

I. Lothar, romai csdszar és {frank ki-

raly 840—855.
1768. Kassa.

Lother ¢s testvére Humblus.
1740. Eperjes.

Lycophron, Corinthus tyrannusa.
1744. Trencsén.

Lycurgus.

1735. Komarom,
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Lynus?
1759, Buda.

Lyra astris inserta.
1695. Nagyszombat.

Lucifer.

1688. Trencsén.

Lucillus,

1734. Ungvir,

Marcus Lucullus és Volumnius.
1734. Nagyszombat. Nyomt.
grammja a Nemz. Muz.-ban.

Lusus fortunae.

1719, Nagyszombat,.

Lusillus, k&ltdtt név.
1729. Szakolca.

Luther (1483—1546) és Kalvin (1509
1564).

1729, Rozsnys.

Pro-

Magnentius, Flavius Magnus — frank
szarmazast katona. (f 353. Kr. u)
Constans nyugatrémai csdszar iest-
érparancsnoka.

1745. Ungvar.

Magnus, Birger svéd jarl fia 1275—
1290.

1735, Kassa.

Majalis.

1742. Sarospatak.
1750. Sarospatak.

Macaria, Hercules leénya.
1745. Nagyszombat.

Makkabaecusok.
1641. Kolozsvar. Kinyomatva u. o.
Megvan a sarospataki ref. Coll.-ban.
1747, Nagyszombat. (Simon és Pto-
lemaeus.) Szerz6: Bartakovits Jozsef.
Kinyomatva u. o. E. n. Kézirata a
Nemz. Miz.-ban,
1749. Kassa. (Simon és Tryphon))
1752, Ungvar, {Mathatias.)
1755. Nagyszombat. (Tryphon és Jo-
nathas.)
1756. Székesfehérvar, (M. Jakab.)
1757. Selmecbanya. (M. Judas.)
Il:Iyomt. Programmja a Nemz, Miuz.-
an.
1761. Ungvar. (Jonathas.)
1762. Ungvir, (Jonathas és
phon.]
1763. Rozsnyé. (Jonathas.)
1768. Komarom. (Jakab.)
1769. Nagyszombat. Nyomtatott Pro-
grammja az Egyet. Kvt.-ban,
1771, Komarom. (Judas M.))

$z. Malchus, remete, syriai.
1611. Zagrab.

Malcontento drfiak,
1762. Trencsén.

Try-

(+ 374)



Malefaustum lucri donum,
1740. Besztercebanya.
Malta (Melita) szigete.

1750. Buda.
Mamas v. Mames, 7
(1 274)
1730. Nagyszombat.
1734. Eperjes.
Mammlius.
1747. Sarospatak.
Manaar, rex.
1732, Nagyszombat.
1745, Kassa.
1746. Komarom.
1749. Eperjes.
Manasses, Juda kirdlya 698—643.
1747. Szakolca.
1757, Buda.
1758. Nagyvarad.
1758. Kolozsvar., Kézirata: Gyula-
fehérvar, Batthyany-kvt. Nyomt.
Programmja az Egyet. Kvt.-ban. A
darab eredeti szerzéje: P. Granelli
1760. Székesfehérvar,
Manlius Torquatus, Kr. e. 340. consul.
1720. Nagyszombat.
1743. Besztercebanya.
1744. Gyér,
1747, Sarospatak,
1750. Buda.
1750. Eperjes.
1764. Rozsnys,
1769. Buda.
1770. Buda.
Manna.
1671. Trencsén.
1674. Szakolca.
Mardochaeus, Eszther nagybatyja,
1751. Selmecbéanya.
1753. Nagyszombat.
Mariamne, Nagy Herddes
37—
1748. Nagyszombat,
Marocelsus, pasztorbol lett kiraly.
1736. Selmecbdnya.
Martianus, bizanci csaszar 450—457.
1741, Buda.
1769. Ungvar.
Martinez Péter,
1735. Kassa.
Mauritius, bizinci csdszar 562—602.
1634. Pozsony.
1674. Nagyszombat.
1736. Ungvar.
1739. Komarom. (Hyacinthus, Mau-
ritius fia.)
1749. Nagyszombat. (Hyacinthus.)
1765. Buda. (Hyacinthus.)
1767. Kassa. Kereskényi Adam ma-
gyar forditdsinak megjelenése

éves vértanu,

felesége

Mairia.

I169(]). Besztercebanya. (Mariaphi-
us.

1701. Nagyszombat. (Victoria Ma-
riana.}

1703. Zagrab.
1706, Pozsony.

Mairia Terézia, magyar kirdlyné 1740

—1780.
1741. Buda.
1741. Sérospatak.

Mité és Simon.

1746. Nagyszombat, Nyomt. Progr.
a Nemz. Muaz.-ban.
1. Matyas, magyar kiraly, |. Hunyadiak.
Medus.
1749, Trencsén.
Medusa,
1728. Trencsén.
Meganonides.
1746. Esztergom.
Melchisedech, fépap.
1616. Zagrab.
1668, Székelyudvarhely,

Meleager, gérog mithikus hds, Oeneus
és Althaea fia,

1761, Trencsén, Nyomt. Programmija
a Nemz, Miz.-ban.

Melindus, Sunu kinai fejedelem fia.
1740. Trencsén.

Melindus, egy aprod.

1728, Koméarom.
1737. Ungvar,

Melindus és Adolf, ket kiildnbodz6 ne-
velésii ifju, u. a. mint Jovinus és
Odoplus.

1727. Szakolca.

Menalippus és Chariton, agrigentumi

ifjak, Phalaris tyrannus (Kr. e.
VI. sz.) idejében.
1742. Trencsén.
1750. Nagyszombat.
1754. Kassa.

Menander,

1769. Ungvar.

Mesa, a moabitdk kirdlya Kr. e. 850.
kordl.

1750. Nagyszombat.
1763, Trencsén.

Metellus, Qu. Caecilius — Pius, Kr. e.
99.

1764. Buda.

Meteus, hun kiraly, Teumanus fia.
1762. Nagyszombat.

Mexico.

1762, Buda.

Midas, mesés phryg kirdly.

1770. Pozsony. Nyomt. Programmija a
Nemz. Muz.-ban.
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Sz, Miklés, myra-i piispdk.
kériil.)

1636. Nagyszombat.
1688. Trencsén.
1748. Ungvar.

Mikrokosmarchia,

1745, Kassa.

Miksa, ,,Austriacus’.
1657. Zagrab.

Mimeterus.

1741. Buda.

Misericordia divina,
1706. Sarospatalk,
1716. Zagrab,

Mithridates, Pontus kirilya 121—63.
1736. Kassa.

1738, Pozsony. Nyomt. Programmja
a Nemz. Maiz.-ban.

1752, Nagyszombat.

1763. Ungvar.

Mithridatius Democrates és Theriacas
Andromachus. (Mithridatium = 54
kiilénféle alkatrészbsl Gsszeallitott
gyogyszerkészitmény, melyet Mith-
ridates, pontusi kirdly készitett,
mint a mérgezések ellenszerét, The-
riaca ¢, miivében le is irta. Egy ma-
sik ilyent Andromachus, Nero ud-
vari orvosa készitett. Ezekbél a ne-
vekbdl szerkesztetie meg az iré a
darabot, célozva az eldadds helyére,
a patikdra és a patikusra.)

1709. Nagyszombat. Kinyomatva:
u. 0. Megvan: Egyet. Kvt.

IV. Mobamed szultan 1648—1687.
1761. Eperjes.

Moldava nympha.

1757. Buda.
Moliére, 1622—1673.
1747. Eperjes.
1769, Eger. (Le Bourgeois gentil-
homme &tdolgozasa. Kiadta: Grag-
ger. Irod. tért. Kozl. 1909.)
Mophiboseth.
1753. Kassa,
Moriae Valetudinarium,
1729, Pozsony.
Morus Tamds, 1478—1535.
1729, Sarospatak.

Moéric Adolf Karoly, szdsz herceg.
1716. Nagyszombat.

Mézes (kb. 1500. Kr, e.).

1674. Besztercebanya.

1717, Selmecbinya.

1749. Nagyszombat. Szerzé: Barta-
kovits Jézsef. Kinyomatva u. o.
Megvan a Nemz. Mdz.-ban. Magyar,
latin, német nyelvii nyomtatott Pro-
grammja pedig az Egyet. Kvt.-ban.
1759. Eperjes.

(+ 350.
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Myranus (Miklés myrai piisp6k?).
1753. Trencsén.

Mundus opinionibus regi.
1726. Nagyszombat,.

Musztafa, II. Szoliman szultin (1520
—1566) fia, (f 1553.)
1702. Eperjes.

Nabuchodonosor, babyloni kirily 604
—561.
1640. Zéagrab,
1654, Kolozsvir, Kinyomatva u, o.
Megvan Sarospatak, ref. coll.
1762. Ungvar,
1767. Rozsnyé.
Nagypénteki misztériumok.
1647, Zagrab,
1648, Zagrab,
1655. Trencsén.
1657, Trencsén.
1659. Trencsén.
1660. Trencsén.
1661. Trencsén.
1663. Trencsén.
1664, Sirospatak.
1665. Trencsén.
1665. Selmecbanya.
1666. Trencsén.
1666. Zagrab.
1666. Selmecbénya,
1667, Trencsén.
1668. Sarospatak.
1668. Trencsén.
1670. Trencsén.
1671. Trencsén.
1672. Selmecbéanya.
1672. Szakolca.
1673. Szakolca.
1674. Trencsén.
1674. Szakolca.
1674. Besztercebanya.
1675. Szakolca.
1676. Trencsén.
1676. Szakolca.
1677. Trencsén.
1677. Szakolca.
1677. Lécse.
1678. Trencsén.
1685. Selmecbanya.
1688, Zagrab.
1688. Trencsén.
1694, Zagrab,
1697, Zagrab.
1698. Zagrab,
1698. Szakolca.
1698. Trencsén.
1698. Ungvar.
1699. Zagréb.
1699. Ungvar.
1700. Trencsén.



1701.
1701.
1702.
1703.
1704,
1710.
1713,
1713,
1715,
1715.
1716.
1716.
1716,
1717,
1717.

Zagrab.
Trencsén.
Zagrab,
Zagrab,
Zagrab.
Zagrab.
Pécs.
Nagyszombat.
Nagyszombat.
Zagrab,
Nagyszombat.
Zagrab.
Pécs.
Zigrab.
Selmecbanya.
1723. Eperjes.
1724. Eperjes.
Nagyszombat. (Tyrnavia.)
1740. Nagyszombat.
Naramoin (Namorain) filius Regis Co-
chini.
1740. Komarom.
1748. Buda.
1753. Nagyszombat.
1755. Eperjes.
Narcissus.
1738, Ungvar.
1741. Buda.
Nartellus?
1768. Buda.
Nadasdy Tamds gr. 1498—1562.
1746. Trencsén.
1755. Buda.
1756. Rozsnyé.
1769. Buda.
Neander, egy modern ifja.
1701. Eperjes.
Nebiogastus.
1759. Ungvar,
Nebemias, Kr. e. 445.
1761. Nagyszombat.
a Nemz Muz.-ban.
Nero, rémai csdszar 54—68.
1755. Nagyszombat. (N. és Galba.)
1760, Trencsén. (N. és Domitius Cor-
bulo.}
1764. Selmecbanya. (N. és Corbulo.)

Nevutius.
1730. Pozsony. Nyomt. Programmija
az Orsz, Lvit.-ban.

Nicaetas, ddciai piispbk 335—414 kozt,
1666. Zagrab.

Nicephorus, vértant (f 259.) és Sapri-
tius.
1724. Selmecbdnya.
1728. Komarom.
1751. Ungvar,
1760. Kassa.
1762. Szakolca.

Nyomt. Progr.

Nicolaus Aureus 1. Eszterhazy Miklos
nédor.
Nicomedes II, Bithynia kiralya. (t 91.
Kr. e)
1742. Eperjes.
1752, Kassa.
1752. Nagyszombat.
Pal,
1757. Buda.
1763. Buda.
Niniviticus rex.
1677. Lécse.
Nisanus és Rocoma,
1724. Komdrom,
Numitor, Alba Longa kirdlya.
1737. Szakolea.
Nundus nundinans.
1626. Nagyszombat,
Nuannius, vértani,
1744. Trencsén,

Szerzé:

Makeé

Ochozias, Izrael kiralya Kr. e. 850,
koril.
1747. Besztercebanya.
1765. Szakolca.
Octavius, I, Augustus.
Octavius Balbus.
1753. Trencsén.
Odium.
1725. Nagyszombat.
Odo.
1695. Nagyszombat,.
Odoaker. (f 493.)
1723. Nagyszombat.
Odoardus.
1764. Nagyszombat, Nyomt.
grammija az Egyet. Kvt.-ban,
Oedipus, Thebai kiralya,
1761, Komarom,
Olaszorszag,
1748. Komarom.
V. Olaf, svéd kiraly 994—1022.
1752. Kassa,
Olissipo (Lisszabon).
1756. Sarospatak.
Olla fortunae.
1697, Szakolca.
Olynthus.
1760. Szakolca.
Orestes, Agamemnon fia.
1746, Nagyszombat.
1761, Buda.
1761, Székesfehérvar, (0O, és Pyla-
des.}
1762, Buda.
1766. Szakolca.
Oriens.
1741, Nagyszombat. Nyomt. szévege
a Nemz. Miz.-ban. Szerzé: Sajghé
Ignac,

Pro-
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Ornospodes.
1748. Eperjes.
Oropastes, perzsa kiraly.
1755. Szakolca.
1758. Buda.
Ortus ab occasu.
1710. Nagyszombat.
Otho Silvius, rémai
Kr. u))
1760. Kassa.
O1té, Armenia kirdlya.
1760. Buda.
Ovicula perdita,
1748. Komarom.

Otestamentum.
1628. Pozsony.

Sz. 0dén, canterbury-i érsek. (f 1242)
1716. Szakolca.
1719. Trencsén.
1766. Pozsony. Nyomt. Programmja
az Egyet. Kvt.-ban.

Odén, parricida.
1724. Szakolca.

csiszdr. (f 69.

Pacuvius Calavius.

1759. Selmecbanya. Német és latin
nyelvii nyomt. Programmja a Nemz,
Muaz.-ban.

Paenon és atyja, Nosinus kirdly.
1726. Szakolca.

Palaeologus Janos,
1341—1391,

1750. Nagyszombat.
Palilia, pasztoriinnep.
1750. Komarom.
1765. Esztergom. Nyomt. Programmia

a Nemz. Maz.-ban.
1767, Székesfehérvar,

Pamphilus.

1769. Besztercebanya.

Pantatolmocesmophilus.

1743. Nagyszombat.

Pantolmus.

1746. Kassa.

Péris, tréjai kiralyfi,
1757. Nagyszombat.
1760. Ungvdr.
1770. Komarom.

Pastoritius.

1759. Kolozsvar. Kézirata és nyomt.
Programmija a gyulafehérvari Bat-
thydny-kvt.-ban.

Pater familias,

1640. Gyongyds.

Patharitus (Perktaritis), longobard ki-
rily (§ 690, Kr. u.} és testvére Gun-
debert (Godiberg).

1753, Buda. Megvan: Egyet. Kvtar.
Mss. Ab. 226/7.

bizédnei csaszar
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Eléadtdk még Nagyszombatban is,
de év nincs jelezve. (Catalog. Mss.
Bibl. Univ. Bp. Pars. 1. p. 85.)

Sz, Paulinus, nola-i piispék 353—431.

1629. Nagyszombat.
1728. Komarom.
1738. Nagyvdrad.
1741. Kassa.

Pax Romana.

1699. Nagyszombat.

Paxigamas, puer.
1738. Eperjes.

Sz. Pal, Remete, egyiptomi 230—360,
1753, Eperjes.

V. 6. még Sz. Antal, Remete.

Sz. Pal, apostol. (1 67. Kr. u.)
1757. Kassa.

Peccata capitalia.

1740, Selmecbénya,

Pelopidas, thebai-i. (T 364. Kr. e.)
1725. Nagyszombat.

Perez Alfonz de Guzman,

vezer. {f 1309.)
1730. Nagyszombat.
1741, Trencsén.

1769, Kassa.

Pergentinus és Laurentinus, arezzo-i
vértanii-testvérek Decius alatt.
1696, Selmecbanya,

1725. Ungvar.
1736, Komarom.

Pericles, athéni allamférfi 493—429.
1751. Szakolca.

Persa (névteleniil).

1752. Selmecbanya,

Perseus, gorog mitikus hés.

1742, Komarom. (P. és Andromeda.)

Perseus, V. Fiilsp makedon kiraly fia
212—166. Lasd Demetrius.

Pest virosa.

1721, Eperjes.

Petrillus és Amandus, vértanik,
1729, Pozsony.

Péter, vértana.

1702. Eger.

11. Ptolemaios Philadelphos, egyiptomi
uralkodo 309—247.

1758. Kassa.

Philemon és Apollonius, vértanak.
1742. Nagyszombat,

1751, Komérom.

Philindus.

1764. Trencsén.

Philithaeus és Philius.
1728. Selmecbénya,

Philoctetes, gorog hés a tréjai haboru-
ban.

1762. Nagyszombat.

Philomusus. (Bertulf és Ansberta.)
1750. Buda.
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Phirandus, 1. Japan vértanik.
Phoebus.

1695. Eger.
Phoenix redivivus.

1709. Komarom.

Phraates, parthus kiraly {IIl. Phraates
{68—60)? vagy IV. Phr, (37—32)7].
1768. Besztercebénya.

Phylinthus?

1756, Kassa.

Pia parentis cura.
1749. Ungvar,

Pietas.

1695, Nagyszombat. (P. vindex.)
1723, Szakolca, {P. in Patrem,)
1726. Komarom. (P. in Deum et pa-
rentes.)

Pigrellus, Pigrinus, 1. Iskola.

Placidus.

1734, Selmecbéanya.

Plautus, kb, 254—184.
Aulularja. 1748. Ungvar.

Plura ambiens.

1722, Szakolca.

Poedicomachi.

1702. Nagyszombat.

Polardus, egy ifja.

1725. Pécs.

Polgaretus, athéni ifja.
1723. Zagrab.

Polyarchus.

1762. Székesiehérvar.

Polydorus, tréjai kirdlyfi.
1765. Eperjes.

Polydorus, egy ifja.

1739. Eperjes.

Polycrates, Samos kényura. (¥ 524
Kr. e)

1754, Selmecbdnya.

Polyxena, tréjai kiralylany,

1675. Kassa. Szerzé: Csakanyi Imre.

Pompeijus, romai hadvezéer 106—d48.
1755. Buda.

1760. Nagyszombat.

Sz, Pongrac, vértann. (} 304)
1681. Sopron. Kinyomatva: Bécs.
Megvan: Hallei magyar kvt,-ban.
1724. Zagrab.
1737. Székesfehérvir.
1756. Komarom. Nyomt. Programmja
a Nemz. Miuz.-ban.
1757. Trencsén.
1759. Székesfehérvar.

Post luctus gaudia.
1722, Nagyvarad,

Princeps e fabro, 1. Thyrsis.

Processus judicialis.
1764, Kolozsvar, Kézirata:
fehérvar. Batthyany-kvt.

Gyula-

Procopil’:rs, VértanﬁI(I V. sz
1756. Trencsén., Nyomt. Progr i
a Nemz. Mﬁz.-baz. grammia
Proeto, {5svény.
1696. Trencsén.
Protheus, tengeristen.
1698, Trencsén.
Protus és Hyacinthus, vértandk, Ro-
méiban, Gallienus alatt,
1747. Szakolca.
Protasius, 1. Japan vértanik,
1I. Prusias, Bithynia kirilya 186—149
és fia Nicomedes.
1747, Unpgvar,
1757. Rozsnyé,
Piolemaeus Ceraunus, egyiptomi ki-
ralyfi. (f 279. Kr. e)
1742. Szakolca.
1767, Kassa. Szerzé: Illei Janos.
Nyomt. szévege a Nemz. Muz.-ban,
Ptolemaeus Philopator, egyiptomi ki-
raly. (f 204. Kr. e.))
1757. Kassa,
Ptolemaeus Physcon, egyiptomi kirdly,
(+ 117. Kr. e,
1762, Ungvar.
Ptolemaeus, Jericho fejedelme.
1748. Buda.
Pyrrhus, Epirus kirdlya 307—272.
1772. Eperjes.
Pugna spiritus.
1619. Nagyszombat.
Pullo, egy ifju.
1732. Trencsén.

Quadragesima (nagybdit).
1740. Selmecbinya.

Quemque suae fortunae...
1731. Trencsén.

Quintilius Varus, réomai vezér. (f 9.
Kr. e.)
1742. Buda.

Quiraus.
1741. Kassa.

Sz. Quirinus, sziszeki piispék, vértani.
(+ 303.)
1686, Zagrab, Szerzé: Patachich Ja-
nos.

Radboetus (Radbod), friz herceg. (t
720. Kr. u)
1749. Ungvar.

Radisldv, morva.
1746. Székesiehérvar,

Ramirez és Garcia, testvérek. ]
1730. Pozsony. Nyomt. Programmja
az Orsz. Lvli.-ban.

Ratio status.

1722. Nagyszombat.
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I. Rdkéczi Ferenc, 1645—1676.
1666, Sarospatak. (Comoedia epitha-
lamica.) .

Regindld, egy ifju koltott neve,
1731. Nagyszombat.

Remanedus, koltdtt név.

1730. Pozsony. Nyomt. Programmija
az Orsz, Lvlt,-ban.

Rex Borussiae.

1757. Székesfehérvar.

Rhaeon? Rbhacon?
1760, Buda.

Richérd, flandriai ifja.
1758, Nagyvarad.

Roboam, zsidé kirily, Salamon fia.
1747. Kassa.

1751. Eperjes.

Rodericus Dovalius, spanyol nemes.
1738. Buda.

1757. Buda.

Romulus, Réma els5 kirdlya.
1743, Trencsén. (R. és Amulius.)
1754. Kassa.

1755, Székesfehérvar.
1757. Rozsnyo.
1758. Buda.
1759, Trencsén. Nyomt. Programmija
a Nemz. Mauaz.-ban,
1765. Komarom.
Rosellus, egy ifju.
1737. Komarom.

Rosillus, a rossz tarsasig aldozata.
1730. Nagyvirad.

1736. Koméarom.

Roswurm, pesti polgar.
1758. Buda.

Rozsnydé (Rosiwilda = Rozsnysé).
1737. Rozsnyé.

Rufinus, Arcadius rémai csdszir
gyamja, (¥ 395. Kr. u.)
1763. Buda.

Ruiz Lajos.
1723. Trencsén,
Rurimundus, 1. Iskola.

Sabinus, romai lovag.
1725, Komarom.
Sacchini Ferenc S. J. 1570—1625.
1725, Nagyszombat.
Saicharamus.
1745. Nagyszombat.

Salamon, zsidé kiraly, kb. 1015—975,

1637. Nagyszombat.

1676. Nagyszombat.

1706. Sarospatak.

Salamon, magyar kirdly 1063—1074.

1696. Ungvar.

1708. Nagyszombat.

1732. Nagyszombat.

1733. Ungvar.
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1746.
1755.
1756,

Nagyvirad,
Buda.
Rozsnyé.
1759. Buda.
1760. Nagyszombat.
1760. Pécs. Nyomt. Programmija a
Nemz, Miz.-ban,
1764. Nagyszombat.
1767. Kassa. Szerzs: Illei Janos.
Nyomt. szovege a Nemz. Maz.-ban.
Sanctius, vértani Marcus Aurelius {161
—180) alatt.
1750. Szakolca.
1758. Szakolca. Nyomt. Programmja
a Nemz. Miiz,-ban.
1769. Nagyvarad,
Sanctius, Garcias spanyal kirdly fia
(iI. Sanchez? T 992. Kr. e.).
1757. Trencsén.
Sanctia (conjugalis fides).
1699. Selmecbénya.
Sapricius, 1. Nicephorus,
Saul, David fia, kb, 1055—1033.
1751. Koméarom.
1751. Selmecbénya.,
1761, Buda.
1761. Nagyszombat. Nyomtatott Pro-
grammja a Nemz Miiz.-ban.
Saxopolis = Szakolca.
1733. Szakolca.
Sdmson, Izrael egyik birdja.
1665. Selmecbinya,
Sdmuel, [zrael utolso biraja.
1748. Nagyszombat,
Sz. Sandor, Cumana piispéke, vértaat.
(t 250.)
1688. Zagrab.
Sdndor (Nagy), makedon kiraly 356—
323,

1739, Trencsén,
1754. Trencsén.
1754. Komarom.
1755, Selmecbdnya.
1758. Kassa,

1763. Nagyszombat.

Scapinus.

1772. Selmecbanya.

Scipiok (P. Corn. Scipio (218. consul)
és fia, Corn. Scipio Africanus } 183.).
1745. Buda.

1761, Nagyvérad.

Sebastus.

1759. Nagyszombat.

Sebus és Hanus, testvérek.
1753, Eperjes.

Sedecias, Juda utolso kirilya 597—586.

1744. Gyér.
1746, Szakolca,
1750. Kassa.

1753. Eperjes.



1733. Kassa. Kunits Ferenc magyar
forditdsidnak megjelenése. Megvan a
Nemz. Miiz.-ban.
1759, Besztercebanya. Latin, német,
tét nyelvii nyomt. Programmija a
Nemz. Miiz.-ban.
1760. Kassa,
1767, Komarom,

Seditio membrorum.
1731. Nagyszombat.

Sejanus, Aelius, Tiberius csaszar test-
6rparancsnoka. (¥ 31, Kr. u)

1760. Pécs. Nyomt, Programmja a
Nemz, Midz.-ban.

Seleucus Nicator, szir kirdly, 357, Kr. e.
1729, Nagyszombat.

1766. Szakolca

Selmecbinya (Schemnitzium],
1737. Selmecbénya.

Semiramis (mondai).

1673. Lécse.

Sennacherib, assyr kiraly 705—681.

1744, Kassa.
1744. Buda.
1750. Eperjes.
1763. Ungvar.

1767. Nagyvarad.

- 1768. Besztercebdnya.

Septem dormientes, 1. Ephesini.

Serpens aéneus.

1617. Zagrab.

Servator vivus.
1648. Zagrib.

Severus, rémai csaszdr 193—211.
1753, Buda.

Sigerich, nyugati got kiraly 415.
1735. Gyér.

Sigerich, Sigismund burgundi kiraly
(517—523) Ha.

1743. Székesfehérvar.
1749. Gyér.

Simon.

1695, Nagyszombat.

Simpertus.

1717. Trencsén.

Sivenvamus?

1763, Székesfehérvar.

Skécia, 1. Horvatorszag.

Smerdis, Kambyses perzsa kirdly 6cese,
akit megélet; egy ember a hozza
valé hasonlésagot kihasznalva, f6l-
veszi nevét, tréonra lép, de Darius
megdleti 521, Kr. e.

1754. Kassa.

Sobrietas (Jozansag).
1747. Rozsnys.

Societas Jesu.

1661. Nagyszombat.
1740. Szakolca.
Societas.

1708. Komirom (bona et mala):
1733. Komirom (prava). ala).
1740. Komarom (improba).
Solida moneta.
1724. Trencsén.
Solidamaus.
1721, Zagrab,
Sopater Apamaensis, szir béles, Kr. u,
IV. sz.
1736. Trencsén.
Sosipaler (a gyermeki szeretet).
1773. Sopron. Szerz5: Geiger Ma-
tyds, Nyomtatott szdvege a Nemz.
Miiz.-ban.
Spanyolorszag, 1. Horvitorszag.
Spartanus nobilis.
1761. Székesfehérvar,

Staurophilus.
1737. Szakolca.
Stesimbrotus, thebai-i, Epaminondas

(t 362. Kr. e)) fia.
1739. Komérom,
Stilicho, Honorius rémai csdszar {5-
vezére, (f 408. Kr. u.)
1719. Nagyszombat. Nyomtatott Pro-
grammja az Egyet. Kvt.-ban.
1747. Ungvar.
1752, Szakolca.
1754. Kassa.
Studiosus inquirens Athenam.
1708. Nagyszombat.
Sylvius.
1765. Kolozsvar, Nyomt. Programmija
az Egyet. Kvt.-ban.
Synedemus.
1748. Nagyszombat.
Supplicium vanae gloriae.
1718. Nagyszombat,
Suspicardus (koltott neév).
1722, Trencsén.
Sveno, dan kirdly 1147. Kr. u.
1760. Szakolca.

Szamaritdnus,
1659. Trencsén.
1673. Zagrab.
1677. Gyongyos.
V. 6, még Jericho,
Sz. Szanisz16, Kosztka S. J. 1550—1568.
1619. Nagyszombat.
1647. Nagyszombat.
1702. Zagrab.
1720. Zagrab,
1724. Eperjes.
1727. Trencsén, (Szenttéavatas éve.)
1727. Kassa. (Castor és Pollux =
Sz. Alajos és Sz. Szaniszls. V. 6. Sz.
Alajos.)
1734. Trencsén.
1, Szelim, torok szultan 1512—1520.
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1746. Selmechinya.
1753, Selmecbanya. (Sz. és Achmet.)
1768. Ungvar,

b. Szilveszter Guzzolini, rendalapito.
(+ 1267)
1725. Szakolca.
1741. Ungvir,

Sziszek,
1717, Zagrab, (Sisciensis victoria.)
Kinyomatva: Zagrab, 1717. Szerzs:
Donati Jénos.

Sziilék kotelességei.
1764, Kassa.

Tarquinius Superbus, 534—509,
1738. Eperjes.
Taxilis.
1764. Eperjes.
Telemachus, Odysseus fia.
1748, Ungvir, Szerzé: Maké Pal,
1749. Nagyszombat.
1757, Buda.
1760. Nagyszombat.
1761. Buda.
1764. Buda.
1765, Székesfehérvar,
1767, Trencsén.
Telephus, Herakles fia.
1767. Sopron. Nyomt. Programmija a
Nemz. Miz.-ban.
Temeraria juvenum pietas.
1734. Szakolca,
Terentia = Trencsén,
1716. Trencsén.
1732. Trencsén.
Terentius, rémai vigjatékiré 190—159.
1753. Szakolca.
1766. Kassa.
V. 6. Chremes. {Andria.)
Teucer (hires ijasz Tréja alatt) és fél-
testvére Ajax.
1757. Nagyszombat. Nyomtatott Pro-
grammja a Nemz. Miz.-ban.
Thebae.
1761. Nagyszombat. Nyomtatott Pro-
grammja a Nemz, Miz.-ban.
Themistocles, athéni allamférfi. (f 460.
kériil)
1744, Nagyszombat.
1747, Eperjes.
1748. Szakolca.
1751, Szakolca.
1755. Nagyvarad.
1757. Nagyvirad.
Theobald és Gunther, Chlodimer (511
—524) fiai,
1742. Besztercebanya.
1750, Ungvar,
Theodobert,
1748, Buda.
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Theodorus, remete.
1669. Sarospatak.
1717, Nagyszombat.
1724, Ungvar.

1763. Trencsén,

Theodosius junior, nyugatromai csaszar
401—450,

1737. Nagyszombat, Nyomtatott Pro-
grammija az Egyet. Kvt.-ban,

Theofred.

1751, Kassa.

Theolindus és Florindus.
1735, Gyér.

Theophilus, piispékhelyeties Adana-
ban (Cilicia) VL. sz, (Theophilus —
Faust-monda).

1636, Nagyszombat.

Theophilus, remete.

1759. Selmecbidnya, Német, latin
nyelvii nyomtatott Programmja a
Nemz. Muiz.-ban.

Theophrastus.

1772. Trencsén.
Theotimus és Cosmotimus,
1634. Nagyszombat.

Theoxena.

1759. Nagyszombat. Nyomtatott Pro-
grammja a Nemz. Mdz.-ban,

Thyamus és Pentheseus.

1762. Nagyszombat. Nyomtatott Pro-
grammja a Nemz, Maz.-ban.

Thyrsis.

1763. Szakolca. Nyomt. Programmija
az Egyet. Kvt.-ban,

Tiburtius, vértana. (¥ 230))

1771. Nagyvarad.

Tiburtius bacchans,
1730. Rozsnyb.

Timasiapneon, Thesaurochrysonicoch-
rysides szolgdja. (Plautus utdnzat.)
1738. Kassa.

Tissapherpes. (f 395. Kr. e.)

1757. Nagyvarad.

Tithonus, tréjai kiralyfi.

1741, Ungvar. (Tithonus = gr. Szta-
ray Imre {8ispin.)

Titkos.
1768. Trencsén.

Titus, csdszdir 79—81.
1756. Trencsén.
1767. Kassa. Illei Metastasio forditd-
sénak megjelenése. Nyomt. szdvege
a Nemz, Muz.-ban,
1771. Selmecbénya.

Titus Postumus, (Domitianus csdszir?
81—96,)

1744, Nagyszombat.
Titus, 1. Japan vértanuk.
To6bias,

1739, Trencsén.



1762, Trencsén. Nyomt, Programmia
a Nemz. Miz.-ban.
1770. Koméarom.
Tomori Janos.
1709. Komérom.

Tolila, keleti got kiraly 541—552.
1761. Eperjes,

Torék haborik.

1688. Trencsén.

Trebellius, bolgar kiraly 852—888.
1635. Zagrab. Szerzé: Avancini Mik-
16s.

1674. Pozsony. Nyomt. Programmja
a Nemz. Muz.-ban.
Triumphans in ruina fidei.
1702, Besztercebanya.
Triumphata barbaries.
1721. Komérom,
Triumphus.
1716. Zagrab. (T, crucis.)
1718. Szakolca. (T. gladii.)
1730. Nagyszombat. {T. ralionis.)

Trophacum crucis.

1701, Komdirom.

Trophaeum Martis Ungarici.
1727, Nagyszombat.

Tusculanum Ungariae.

1729. Ungvir,

Uifo (UM?), Wermund dan kiraly fia.
1727. Trencsén.

11, Uldszlé, magyar kiraly 1490—1516,
Lasd Corvin Janos. (Hunyadiak.)

Ulaszld, rex Dalmatiae.
1718, Nagyszombat,

Ulixes (Odysseus), Ithaka kirdlya.
1763. Trencsén.

Sz. Ulrik, augsburgi piispok 890—973,
1701. Zagrab.

Ulrik és Egyed, testvérek.
1768. Ungvar.

Ungopolis = Ungvar.
1728. Ungvir.

Urania és Theandrus (az Istenember).
1735. Eperjes.

Urit mature...
1696. Nagyszombat.

Vacius, egy ifji, aki remete lesz.
1764. Székesfehérvar,

Vajenkintius (Voyen-kiu-ti), hin vezér
Kr. e. 60—58.
1769. Kassa.

Valentinianus és Joannes Scriba.
1731. Eperjes,

Valerianus, romai csaszar 253—260.
1757. Nagyszombat.

Valerius és Octavius.
1753. Nagvszorabat.
1772. Nagvvérad

11

Vapulo et Verbero, (Iskolai
1735. Ungvar, [ darab.)

Varasainus (kinai?).

1745. Szakolca.

Vag-folyé.

1728. Trencsén.

Vanossi Antal S. J. Assistens Germa-
niae. (f 1757.)
1757. Buda.

Sz. Venantius,
(+ 251).
1721, Zagrab.
1727. Besztercebanya.

1752, Rozsnyé.
1763. Nagyszombat.

Sz. V;ncel, cseh herceg, vértani, 926
—935.

1720. Eperjes.

Verae fidei propugraculum,

1722, Esztergom. Nyomtatott Pro-
grammja az Egyet. Kvi.-ban.

Verantus.

1726. Nagyszombal.

Vernales primitiae.
1702. Nagyszombat.

Vértaniik.

1629. Pozsony. {40 Martyres.)

Victoria et corona.

1732. Nagyvérad.

Victoriosa in Cruce Trias, |, Japan vér-
tanuk,

Vidonus és Vivonus, baratok.

1729. Komarom.

Vilmos, egy irorszagi ifjd.
1716. Nagyszombat.

Vinalia (sziireti mulatsag).
1715. Pécs.

Virtus hororata.

1746. Trencsén.

Vitus, 14 éves vértana Diocletian alatt,

(+ 305.)
1749. Buda.
1751. Nagyszombat.

Volumaius és M. Lucullus,

1734. Nagyszombat. Nyomtatott Pro-
grammja a Nemz. Muz.-ban.

Vomingus?

1756. Székesfehérvar.

Vulcanus és Juppiter.

1730. Szakolca.

Sz, Verner, fiatal
(+ 1287)

1701. Nagyszombat.

vértand Decius alatt

német vértanu.

Zarbienus, szdvetségre lép a romaiak-
kal.
1757. Nagyszombat,

Zelinus.
1735. Trencsén.
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Zelotes reductus,
1713, Eperjes.

Zosimus, egy megtaldlt ifju.
1747. Eperjes.

Zrinyi Miklgs, 1508—1566.
1738. Pozsony. Szerzé: Friz Andras.
Kézirata Gyulafehérvar, Batthyany-
kvt. Nyomt. Programmja a Nemz.
Miiz.-ban.
1740. Kassa.
1749, Trencsén.
1750. Kassa.

1753. Nagyszombat, Friz miivének
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magyar forditisa, Kézirata: Gyula-
fehérvar, Batthyany-kvt.
1754. Ungvir,
1771. Nagyvarad.

Zsigmond, burgund kiraly 517-—522.
Lésd: Sigerich.

Zsuzsanna ,castissima’’; otestamentum.
1627. Nagyszombat.
1653. Trencsén.

Xerxes, 485—465.
1743. Nagyszombat.
1746, Nagyszombat,



AZ ANYAG ATTEKINTESE.

A) Politikai- és miivelé6déstorténet.

Anglia,
III, (Szent) Eduard Liraly
1066).
Katalin, VIII, Henrik elsd felesége
(1485—1536).
II. Karoly kirdly (1660—1685).
Sz. Konstantin, kirdly, vértani
(+ 576 kériil).
Morus Tamés (1478—1535).
Assyria.
Aszarhaddon, kiraly (681—669).
Sennacherib kirdly (705—681),
Ausztria,
II. Jozsef csdszar (1780—1792).
Laudon tabornok (1717—1790).

Babylonia.
Boldizsar kiraly (Kr. e. 540).
Evilmerodach kiraly (561—559).
Nabuchodonozor kiraly (604—561).
Semiramis (mondai).
Bithynia.
II, Nicomedes kiraly (f 91. Kr. el}.
II. Prusias kirdly (186—149).
Bizanc.
III. Alexius Angelus csdszar (1195—
1203).
1V. Alexius Angelus csaszar (1203—
1204),
11, Alexius Comnenus csaszar (1180—
1183).
II. Andronicus Palaeologus esaszar
(1282—1328).
III. Andronicus Palaeologus csaszar
(1328—1343).
Arcadius csaszdr (395—408).
Aspar, hadvezér (457. Kr. u.).
Basiliscus Flavius csaszar (f 477.
Kr. u.).
Belizar, hadvezér (505—565).
VI. Cantacusenus Janos csdszar (1347
1355).
Constantinus Porphyrogenitus csa-
szar (911—959),
Heraklius csdszir (610—640).
Herakleon csaszar (641, Kr, u.).
Izsék I. Comnenus csaszar (1057—
1059).

(1042—

11°

II. Tzsak (1185—1195),
I Justinus csdszar (518—527),
VI. (Bélcs) Leé csaszar (886—911).
I. (Nagy) Leo6 csaszar (457—474).
Martianus csdszar (450—457),
Mauritius csaszar (562—602).
Palaeologus Jénos csaszir (1341—
1391).
Rufinus, Arcadius gyamja (+ 395.
Kr. ul).
Bulgéria,
Calo Janos Lkirdly (1196—1207).
Trebellius kiraly (852——888).
Burgundia.
Sigerich, Sigismund kirdly (517—523)

fia.

Carthago.
Bomilcar, vezér (310. Kr. e.).
Corbis és Orsua (kb. 210. Kr. e.].
Hannibal (249—183),

Csehorszag.
II. Boleszlav kiraly (967—999).
Sz. Vencel herceg, vértana (926—
935).

Daénia.
Chlodoald kiraly (kb. 800. Kr. u.)
Sveno kiraly (1147, Kr, u.).

Egyiptom.

Arsinoé kiralyné.

1I. Ptolemaeus Philadelphus (309—
247).

Ptolemaeus Ceraunus kiralyfi (+ 279.
Kr. e.).

Ptolemaeus Philopator kiraly (204.
Kr. e).

Ptolemaeus Physcon kirdly (f117.
Kr. el).

Franciaorszég.
Bonifécz, montferrati érgrof (1 1207).
Bouillon Gottfried (1061—1110).
I, Childerich kiraly (458—481).
Gaspard de Coligny, vezér (1470—
1522).
1. Lothar kiraly (840—855).
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Moliére (1622—1673),
Theobald és Gunther, Chlodimer (511
—524) fiai.
Frizek,
Radboetus {Radbod) herceg (7 720.
Kr. u).

Gétik.
Dromichaetes kirdly (290. Kr. e.).
Gotok (keleti).
Totila kiraly (541—552).
Gétok (nyugati).
Hermenegild kirdly, vértanu (580—
—585).
Childerich, vandal kiraly (523—530).
Ermanarich kiraly (f 375. Kr. u.),
Sigerich kiraly {415. Kr. u.).
Gorogorszag.
Aesopus, kolté (t 564. Kr. e.).
Aristides (540—467).
Aristodemus, Messenia kiralya (743
—724).
Codrus kirdly (kb. 1048. Kr, e.).
Demaratus, spartai kiralyii (kb. 480.
Kr. e).
Democritus, abderai bbélcs (kb. 460.
Kr. e.).
Heéaclitus. ephesusi boles (kb. 540.

r. e).

Diphilus, vigjatékiré (kb. 310. Kr. e.).

Hesiodus, kélts.

Iphicles, félig-meddig mesés dér ve-
zér,

Menalippus és Chariton (Agrigen-
tum) (VI sz. Kr. e.).

Pelopidas, thebai-i ( 364. Kr. e.).

Pericles, allamférfi (493—429).

Polycrates, Samos tyrannusa (¥ 524.
Kr. el).

Pyrhhus,
272).

Stesimbrotus, Epaminondas (f 362.
Kr. e.) fia.

Themistocles (1 kb. 460. Kr. e.}.

Epirus fejedelme (307—

Hunnok.
Attila (433—453).
Buda, Attila testvére.
Meteus, Teumanus kirdly fia.
Vajenkintius (Voyen-kiu-ti),
(Xr. e. 60—58).

vezer

Leagyelorszag.
II. Boleszlav kirdly (1058—1079).
I. Jagello kiraly (7 1434).
Sz. Kazmér herceg (1458—1484).
Leon, Castilia.
Alfonz, Leon kiralya (925—930).
III. (Szent) Ferdinind, Castilia ki-
ralya (1217---1252].
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Longobéardek.
Patharitus (Perktaritis) kirdly (v 690.
Kr. ul.
Rosamunda, Alboin kiraly (561—
572.) fcieségc.
Lydia.
Atys, Croesus fia (kb. 555. Kr. e.).
Macedoria.
Alexander Balas, tronbitorlé (7 147.
Kr. e.).

Antigonus Gonatas (320—239).

Antipater, Nagy Siandor hadvezére
(400—319),

Craterus, Nagy Séndor hadvezére.

Demetrius, V. Filép (220. Kr. e) fia.

Il Fiilép kiraly (359—336).

Perseus, V. Fiilép lia (212—166).

Nagy Sandor (356—323).

Magyarorszag.

gr. Batthyanyi Adam (1662—1703).

Batthyanyi Farkas (f 1552).

Bathory Istvdn erdélyi fejecelem,

lengyel kiraly {1533—1586).

Bebek lmare prépost, apostata (1526,
kéril).

1. Béla kiraly (1060—1063).

II. (Vak) Béla kiraly (1131—1141).

IV. Béla kiraly (1235—1270).

Csaky csalid.

Dobo Istvan (1 1572).

gr. Drugeth Gyoérgy (t 1620).

Il. Endre kiraly (1205—1235}.

gr. Erdédy Miklés horvat ban (F
1693).

gr, Erdédy Taméds horvat bian (1558
__1624),

Eszterhdzy Gydrgy (t 1396).

Eszterhiazy Konrdd és Imre,

Eszterhdzy Mihaly (f 1721).

Eszterhdzy Miklés néddor

1645).

Eszterhdzy Pil, Sz. Adalbert idejé-
ben (997).

II. Ferdinédnd kiraly (1618—1637).

1I. Ferdindnd kirdly (1637—1657).

gr. Forgach Adam (1601—1681).

Géza, Sz. [stvin atyja (927-—997).

Gritti Lajos nador (1480—1534).

Gyula, Erdély vajddja (1002, koriil).

Hollé Zsigmond, volt ungyari jezsuita
didk (f 1685). ’

Hunyadi Janos (f 1456).

Hunyadi Léaszlé (1433—1457).

I. Matyas kiraly (1458—1490).

Sz. Imre herceg (§ 1031).

Imre kiraly (1196—1204).

Sz. Istvan kiraly (997—1038).

V. Istvan kiraly (1270—-1272).

Kalman kiraly (1095—1116).
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I. (Robert) Karoly kiraly
1342).

III. Karoly kirdly (1711—1740).

gr. Kohary Imre Ignac, nagyszombati
diak (+ 1720).

Sz. Laszlé kiraly (1077—1095).

Maria Terézia kirdlyné (1740—
1780).

Nadasdy Tamas gr. (1498—1562).

I. Rakoczi Ferenc (1645—1676).

Salamon kiraly (1063—1074).

11, Ulaszlé kiraly (1490—1516).

Zrinyi Miklés (1508—1566).

Médek.

Dioces (Deiokes) kirdly (Kr. e, 710—

655).

(1310—

Mezopotamia.
Abagarus (Abgar) kirdly (Kr. u. IL
sz.).
Mongolck.
Amsaces, Chodabendes (1034. Kr.
u) fia.
Deh]angvir (Dzsihan-ghir) (1627. Kr,
u.).

Napoly és Szicilia.
[I. Kéroly (Sédnta) kiraly
1309).
Lajos, III. Karoly fia.
Németorszag.
V. Kiroly csaszar (1519—1556).
Konradin (1252—1268).
Normannok.
Boemund, Guiscard Rébert {1065—
1111} fia,
Numidia.
Jugurtha (+ 104. Kr, e.).

(1285—

Parihusck.
Hydaspes, Artabanus kiraly (214—
196.) vezére.
Pergamum,
Attalus kiraly (F 138. Kr. e.).
Perzsia.
Ariaspes, II. Artaxerxes Mnemon
(405—362.) fia.
Artabanus, testérparancsnok (465,
Kr. e).
II. Artaxerxes Mnemon kiraly (405—
362).
Artaxerxes Ochus kirdly (361—337).
Chosroés kirdly (591—628).
I11. Da)lrius Codomannus kiraly (336—
330).
Cyrus, az id6sebb (558—526).
Cyrus, az ifjabb (7 401).
Darius, II. Artaxerxes Mnemon (405
—362.) fia.
Marius, I. Artaxerxes Longimanus
(465—-425) testvére.

1V. Hormisdas kiraly (578—s5:
Smerdis (Pseudo) trénbitorlé ?1?).521
Kr. e). ’
Tissaphernes vezér (+ 395 Kr. e)
Xerxes kiraly (485—465),
Pontus,
Mithridates kirdly (121—63).

Roéma.

Alexander Severus csaszar (222—
234).

Caracalla csaszar (211—217).

Atilius Regulus consul (256. Kr. e.).

Augustus csaszar (Kr. e. 31, — Kr.
u. 14),

Boéthius, a bblcsész (480—526).

Britannicus, Claudius csaszar fia
(42—55).

Brutus, az elsé consul (509. Kr. e.).

C. Julius Caesar (100—44),

M. Furius Camillus, dictator
Kr. e.).

Catilina (108—62).

Cato Uticensis (95—46).

Constans, Nagy Constantin (306—
3317.) lia.

Constantia, N. Constantin leinya.

Nagy Constantin csaszar (306—337). |

Crispus, N. Constantin fia (f 326).

Fabius Maximus Cunctator (} 203.
Kr. e.).

Fabius Maximus Rullianus,
(322. Kr. e.).

Flavius Valens csaszar (328—378).

Flavius Claudius csdszar (268—270).

Gratianus csaszar (375—383).

Jerennius, Commodus csaszar (180—
192,) f6vezére,

Jovinianus csdszar (363—364).

Magnenlius, Constans csaszar testér-
parancsnoka (1t 353. Kr. u.).

Manlius Torquatus consul (340. Kr.

(390.

consul

e.}.
Q. Caecilius Metellus Pius (Kr. e.
99)

Nero csészar (54—68).

Odoacer {7 493. Kr. u).

Otho csaszar (7 69, Kr. u.).

Plautus vigjatékiro (254—184).

Pompejus (106—48),

Qui]ntilius Varus, hadvezér (i Kr. e
9).

P. Corn. Scipio consul (218. Kr. e.).

P. Corn. Scipio Africanus (+ 183.
Kr. el).

Aelius Sejanus, Tiberius

parancsnoka (¥ 31. Kr. u).

Severus csdszar (193—211}.

Stilicho, Honorius {évezére (f 408.
Kr. u.}.

testor-
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Tarquinius Superbus (534—509).
Terentius vigjatékiro (190—159).
Theodosius junior, csaszar {(401—450),
Titus csaszar (79—81).

Valerianus csdszdr (253—260).

Sidon.
Abdolonymus, kirdly (Kr. e. 332).
Skécia.
Donald kiraly (1093—1097).
Henneth Mac Alpine kirdly (842.
Kr. ul.
Spanyolorszag.
X. Alfonz kiraly (1252—1282).
Alval\;o de Luna herceg (1454. ko-
riil}.
Francisco Gomez de Sandoval y

Royas, Lerma hercege (1550—
1625).
Perez Alfonz de Guzman, Tariffa

véddje (F 1309).
II. Sanchez (f 992. Kr. u.).
Syracusae.

Damon és Phyntias, pythagoreistik
(350. kériil Kr. e.).

Dionysius, tyrannus (Kr. e 397—
337).
Hiero tyrannus (270. Kr. e.}.
Svédorszag.

Magnus, Birger fia (1275—1290).
V. Olaf kiraly (994—1022).

Szaszorszag.
Erné és Albert hercegek (1455).
Frigyes fejedelem (1696—1763).
Sziria.
Alexander Zabinas, tronbitorle [+
121. Kr. e.}).
Antiochus Epiphanes (144—141).
Demetrius Nicator (Kr. e. 147).
Seleucus Nicator (Kr. e. 357).
Sopater, béles (Kr. u. IV. sz.).

Torokorszag.
Il. Bajazid szultan (1481—1512).
Cherics, hatarérvidéki hires katona
f 1717).
IV. Mohamed szultan (1648-—1687).
Musztafa, II. Szoliman fia (§ 1553).
I. Szelim szultdin (1512—1520).

Zsidéorszag,

Abner (Kr. e. 1055. koril).

Achab, lzrael kirdlya (875-—853).

Agag, az amalecitdk kiralya Saul
idejében.

Alexander (Pseudo),
Heréddes alatt.

Amasia, Juda kiralya (838—809).

troankovetel6
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I. Aristobulus, Juda kirilya (104.
Kr. e.).

Athalia, Juda kirdlynéje (843—837).

Déavid (kb. 1033—993).

Absalon, David fia.

Eliacim, Juda kiralya (599. Kr. e.}).

Nagy Herodes, kiraly (40—4).

Jekonias, Juda kirdlya (Kr. e. 597).

Jephthe, a 10 biré.

Jeroboam kiraly (953—927).

Jezabel, Achab kirdly (kb. 875. Kr.
e.) felesége.

Joachaz, Juda kirdlya (Kr. e. 608).

Joachim, Juda kirdlya (Kr. e. 599).

Joas, lzrael kirdlya (840—824).

Joas, Juda kiralya (878—838).

Jonathas, Saul fia.

Jonathas Makkabeus {f 143. Kr. e.).

Joram, Izrael kirdlya (896—884).

Josaphat, Juda kiralya (877—849).

Manasses, Juda kirdlya (698—643).

Mariamne, Nagy Herédes felesége.

Mesa, moabit kirdly (850. Kr. e.).

Moézes (Kr. e. 1500, koriil),

Ochozias, Izrael kirdlya (Kr. e. 850.
koriil).

Roboam, Salamon fia.

Salamon kiraly (1015—975).

Saul (1055—1033).

Simson,

Simuel.

Szedecias, Juda utolsé kiralya (597
—586).

B) Haborik.

Gyermekek
(1212).
Térok felszabadité hadjarat

keresztes hadjarata

C) Miivelddéstirténet.

Iszdkossag, i0svénység, asztrologia,
nevelés, iskolaelet, reformacio.

D) Varosok torténete.

Nagyszombat.
Lisszabon.
Pest.
Rozsnyo.
Szakolca.
Selmecbanya.
Sziszek.
Trencsén.
Ungvar.

E) Missiék.
Cylon, Japan, Fildp-szigetek.



F) Egyhéaztorténet.

Sz. Absanhamius, remete.

Sz. Adalbert (F 997).

Agapetus, 15 éves praeneste-i vér-
tana (275).

Agota, vértant sziiz (f 251).

Sz. Alajos (1568—1591).

Sz. A]mbrus. Miléné piispéke (374—
397).

Sz, Anasztiz, vértand, Coshroa {591
—628) alait.

Remete sz. Antal (251—356).

Antoninus Florentinus, szent, do-
monkosrendi (1389—1459).

Apollonius, vértani, Egyiptomban
(t 303).

Apponyi Jinos, remete,

Arsenius, remete (354—449).

Sz, Agoston (354—430).

Sz. Babilas, Antiochia piisptke, vér-
tani (237—250).

XIIL. Benedek papa (1724—1730).

Sz. Bernit, clairvaux-i apdt (1090—
1153).

Bidermann Jakab S. J. (1578—1639).

Sz. Borbala, vértana (§ 306).

Sz. Buldus (Béd), Eger piispdke,
vértana (} 1046).

Sz, Caecilia, vértant (f 260. koriil).

Sz, Cassianus, veértanu (f 307).

Celsus, atiochiai veértant fia (¥ 303).

Cynegeticus és Phatimus vértandak.

Clitus és Probus vértanuk.

Cordivius és Destinatius, numidiai
vértanik.

Corsinus Andris, szent, Fiesole piis-
poke (1302—1373).

Crescentius, hitvallo gyermek.

Crispinus, galliai vértana (f 287).

Damascenus (f 754. elétt).

Dionysus vértani.

Sz. Dunstan (f 988).

Sz. Elek (+ 417).

Sz, Ephraim, szir (306—373).

Erik vértann.

Eulogius, kéfejts (525. kériil).

Sz. Eusztik, vértanu (} 118).

Sz. Euthymia.

Borgia Sz. Ferenc S. J. (1510—1572).

Xavéri sz. Ferenc S, J, (1506—1552).

Regis sz. Ferenc S. J. (1597—1640).

Sz, Gallicanus, alexandriai vértanu-
katona (IV. sz},

Sz. Gellért, csanadi piispdk. vértand
(+ 1046).

Sz. Gordian.

Gualbert {995—1073).

b. Hermann Jézsef (1150-—1241).

Sz. Hilarion, palesztinai (292—372).

Hippolyt, vértant (kb., 260).

Loyola sz. Ignic (1491—1556).

Innocentius, vértana,

Sz. Istvan, elsé vértana (+ 37).

Sz. Ivo (1253—1303),

Sz. Jinos Evangélista.

Keresztels sz. Jinos.

Nepomuki sz. Jinos (} 1393).

Sz. Jinos Calybita (f 467).

Sz. Julius vértand, moesiai katona
(+ 303).

Sz. Justinus vértana (¥ 166).

Justus, antisiodorensis (Auxerre),
9 éves vértana (+ 304).

Justus és Pastor, alcala-i vértani-
testvérek (+ 304).

Sz. Katalin, alexandriai, vértana (f
307). :

Kalvin (1509—1564).

Borromaei sz. Karoly (1538—1584).

Keresztély Agost, esztergomi bibo-
ros érsek (1707—1721).

b. Konrad, Piacenzai (f 1351).

Kérési Midrk, kassai vértana (f
1619).

Landelin, remete (625—686).

Lippay Gyorgy, esztergomi érsek
(1600—1666).

Luther (1483—1546),

Sz. Malchus, sziriai remete (f 374).

Mamas (vagy Mames), 7 éves vér-
tanG (f 274).

Sz. Miklés, myra-i piispék (T 350.
kériil).

Nicaetas, déaciai piispdk (335—414.
kozott).

Nicephorus, vértana (f 257).

Nunnius, vértani.

Sz. Odén, canterbury-i ersek (f
1242).

Sz. Paulinus, nolai piispdk (353—
431).

Remete sz. Pal (220—360).

Sz. Pal apostol (T 67).

Pergentinus és Laurentius, arezzo-i
vértanatestvérek Decius alatt.

Petrillus és Amandus vértanuk.

Péter vértani,

Philemon és Apollonius vértanik
(T 303).

Sz, Pongrdc vértana (f 304).

Procopius vértana (IV. sz.).

Protus és Hyacinthus, vértanak Ro-
maban Gallienus alatt.

Sz. Quirin, sziszeki piispok (f 303}

Sacchini Ferenc S. J, (1570—1625).

Sanctius, vértanit, Marcus Aurelius
alatt.

Sz. Sandor, Cumana piispéke, vér-
tana (7 250).
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Kosztka sz. Szaniszlé S.J. (1550—
1568).

B. Guzzolini Szilveszter (t 1267).

Theodorus, remete.

Theo]philus, Vicarius Adanaban (VI.
sz.).
Theophilus, remete.

Tiburtius, vértana (¥ 230).

Szé Ulrik, augsburgi piispok (890—
73).

Vanossi Antal S. J. ( 1757).

Sz. Venantius, vértani Decius alatt
(+ 251),

Vitus, 14 éves vértani Diocletianus
alatt (F 305).

Sz. Werner, német vértana ( 1287).

G) Bibliai elbeszélések.

1. Oszdvetség.
Adam.
Abel,
Abrahdm és Izsak,
Déniel.
Benjamin.
Babel.
Eszther, Xerxes (485—465.) felesége.
Elias proféta, 9, sz.
Erckigyo.
Frigyszekrény,
Gedeon,
Heli fépap.
Jakob és Ezsau.
Jozsef patriarka.
Jézsue.
Judith.
Kénaani szélléfirt.
Melchisedech.
Nehemias, 445, Kr. e,
Tobias.
Zsuzsanna.

II. Ujszovetség.
Coena Magna, Megvaltis.
Jé Pasztor.
Széllémiivesek.
Tékozlo fia.
Haromkiralyok,
Nagypénteki misztériumok.

H) Mitolégia, hésmondak, elbeszélések,
legendik.

I. Gorégok és keletick.
Althemenes.
Antaeus.
Acrisius, Argos tyrannusa.
Aegisthus, Thyestes fia.
Aeolus szélkiraly.

Archemorus.
Apollo.
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Amyntas.
Adonis.

Bacchus.
Bellerophon.
Barlaam és Josaphat.
Castor és Pollux,
Cybele.

Daphnis.
Endymion.
Hektor.
Herakles.
Hétalvok legendaja.
Idomeneus.
Iphigenia.
Kreon, Thebai tyrannusa.
Laomedon.
Lycurgus.

Midas.

Meleager.
Orestes.

Paris.

Polydorus.
Polyxena.
Perseus.
Philoktetes.
Proteus.

Teucer.
Tithonus.
Telemachus.
Telephus.
Ulixes.

II. Réma és a nyugatiak.
Ascanius, Aeneas fia.
Czech és Lech. (Cseh és l.ergyel)
Frotho. (Dania.)
Genovéva,

Lodbrog, wiking kiralyfi.
Numitor, Alba Longa kirélya.
Romulus,

1. Magyar nyelvii iskoladramék.

Jegyzel: Csak azon darabok vannak
folvéve ide, melyekrsl biztosan lehet
tudai.

1628,
Pozsony, Urnapkor: ,,Dialogismus de
figuris Veteris Testamenti.”
) 1637.
Nagyszombat. Egy magyar darab.
1642.
Nagyszombat. 2 magyar darab.

] 1664.
Sarospatak. Vizkeresztkor: ,.Rythmi."

1667.
Sarospatak. Vizkeresztkor: ,Versus
Hungarici."”

1688.

Pécs. Urnapkor: ..Carmina Hungarica.”



1690.
Pécs. Urnapkor: ,Versus Hungarici,”
1695,

Sarospatak. Vizkeresztkor: ,,Rythmi."

Sarospatak. Rakoczi elétt a varban
pedig: ,Actiuncula,”

1696.

Ungvar, Aug. 5.: ,,Salamon ter Unga-

riae Rex, ter ex-Rex."” Actio,
1699.

Sirospatak. Urnapkor: ,,Versus Unga-
rici.”

1701,

Sarospatak. Urnapkor: ,Rythmi Unga-
riei,”

1702,
Szatmar. Urnapkor: ,,Rythmi Ungarici.”
1703.

Sarospatak. Urnapkor: ,Rythmi Unga-
rici.”

1705.

Sarospatak. Urnapkor: ,Salutationes,”

Ungvar, Urnapkor: ,Rythmi Ungarici.”

Sarospatak. Urnapkor: ,Nincs semmi
hamisb, mint a pénzt szeretni,,.”

) 1712,
Pécs. Urnapkor: ,Mysterium,”
1714.

Nagyszombat, Urnapkor: ,,Alexius Isa-
acii Imperatoris Constantinopolitani
frater.” (Magyar programm,)

1715.

Ungvar, Urnapkor: ,Versus Ungarici.”
1716.
Pécs. Nagypénteken magyar nyelvii
szerepek.

Séarospatak. Urnapkor: , Versus de SS.
Sacramento Ungarico idiomate.”
1717.

Eperjes. Urnapkor: , Juvenes ungarice

perorarunt.”
1718.
Ungvar. Urnapkor: ,,Versus Ungarici.”
1

Sarospatak. Urnapkor: ,Versus Unga-
rici.

Ungvar. Urnapkor. Antistus de Som-
mato sive Spiritus de carne trium-
phus.” (A kézepe magyar volt.)

1720
Sarospatak. Urnapkor: , Versiculi,”
1721,

Séros;g'atak, Urnapkor: ,Versus Unga-
rici,

o122

Sarospatak. Urnapkor: , Versus.”

1725.

Nagyszombat. , Jarmericus et Swan-
wilda, Daniae Regina.” (Magyar Pro-
gramm.)

112,
Rozsnyé. Urnap nyolcadan: ,, ... lingua
Hungarica... perorarunt.”
1729.

Pozsony. , Keresztyény Hercules avagy
Achomet Vezérén diicsésséges dia-
dalmit vevé Dob¢ Istvan.” (Magyar
Programm.)

1730.

Nagyszombat. , Arsinoé."” (Magyar Pro-

gramm.)

1734.

Ungvar, , Histrio Eremicola.”
1735.

Rozsnyo. Urnapkar: ,,Versus Ungarici.”
1736.

Sarospatak. Urnapkor: ,Versus Unga-
rico idiomate.”
1737.
Nagyszombat. ,,Theodosius
(Magyar Programm.)
Rozsnyo, , Versus Ungarici.”

junior.”

1740.
Gyér. ,,Jekonias,”
1742,
Rozsnyé. ,,Versus Ungarici.”
1744.
Nagyvarad. , D, Ladislaus Rex
1749,

Buda. ,,Ama Hires Bator szivii és Vi-
tézi Nagy erejii Nevezetes Szent
Judith Asszonynak ... dolgairél ira-
tott Historia.”

Nagyszombat. ,,Moyses.” (Magyar Pro-
gramm.)

Gyér. , Nepomuki szent Jdnos.”

Nagyszombat. ,,Caesar Aegyptus f5l-
dén Alexandridban.” (Faludi)

1750.

Nagyszombat. ,,Constantinus Porphy-
rogenitus.” {Faludi.)

Nagyszombat. ,Attilius Regulus.”

1753.

Sarospatak. ,Fridericus Saxoniae

ux.

Ungvar, ,Drama ungaricis versibus.”

Ungvar, Urnapkor: , Versus idiomate
Ungarico.”

Kassa. ,,Szedecias.” (Kunits Ferenc.)

Nagyszombat. , Egyiptomi Jozsef, azaz

Mennyorszdgnak uttya.” (Lestyin
Mozes.)
Nagyszombat. ,,Szigeti Zrinyi Miklos."
1754.

Nagyvarad. , Attilius Regulus.”

Buda. ,,gr, Batthyany Addm.”

Sérospatak. ,Infelix larbatorum Furum
Trias.”

Gyér. ,Jekonias.” {Kozma Ferenc.)
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Eger. ,,Constantinus Porphyrogenitus.”
Gybngyos. , Atilius Regulus.”
1755.
Sérospatak. ,Actio idiomate Unga-
rico.”
Nagyvirad. ,, Themistokles,"”
1756.
Sérospatak. ,Puerorum Olissiponen-
sium securitas.”
Nagyviarad. Magyar darab.
Ungvar. 2 magyar declamatio.

Kassa. ,Divus Paulus coram Agrippa.”
Nagyvirad. , Aristides."
Ungvér. Részben magyar darab.
Ungvér. Urnapkor csak magyar versek.
Készeg. ., Agostonnak megtérése.” (Ke-
reskényi Adim.)
1758.
Nagyszombat. ,,Cyrus.”
Székestehérvar, Magyar darab.
Gyér. ,Semiramis." (Magyar Progr.)
1760.

Kassa. ,,Szedecias.”
Nagyvarad. Egy magyar darab.
1761.

Kassa. ,Filius prodigus."”
Rozsny6. ,,Augustinus ad frugem re-
ductus.”
Nagyvérad. ,Scipio devicta Carthagine
sui victor.”
1762.
Rozsnyé. ,,Andreas Carsimus.”
Rozsnyé. Farsangkor magyar darab.
Ungvar ,,Jonathas Macchabaeus.”
Eger. ,Joachdz.” (Magyar Pregramm,)
1763

Rozsnyd. ,Jonathas Macchabaeus.”
Rozsnyé. ,,Gula puerorum... casti-
gata.”
1764.
Nagyvarad. ,Filius prodigus.”
Kassa. A sziilk és fiak kotelességei.
Nagyszombat. ,Salamon Rex Unga-
riae.”
Rozsnyé. ,,Gemini Patres, severus al-
ter, alter indulgens."”
1765.
Nagyszombat. ,Stephanus V. id nomi-
nis Rex Hungariae.”
Ungvir. ,Idomeneus.”
Komaérom. ,,Codrus.”
Kassa. ,Imre és Konrdd Esztoraz.”
1766.
Nagyvarad. , Divus Ladislaus.”
Séarospatak. ,,Absalon.”
Székesfehérvar. , Boldizar."
Ungvar. Egy magyar darab.
Komirom. .Bomilcar.” (Magyar Pro-
gramm,)
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Komadarom. , Johannes Cantacusenus.”
(Magyar Programm.)
1767.
Rozsnyé. ,,Nabuchodonosor.”
Nagyvéarad. Edy magyar darab.
Sirospatak. 2 magyar darab
Székesfehérvar, ,Palilia."
Ungvir. ,,Simon Keményius pro Joan-
ne Corvino victima factus.'
Komarom. ,,Szedecias."
Kassa. ,Salamon.” , Ptolomaeus.” ,Ti-
tus.” (Illei.)
Kassa. ,,Cyrus." (Kereskényi Adim))
Kassa, ,Mauritius tsaszar." (Keres-
kényi Al
1768.
Kassa. ,,Lotharius regni pertaesus.”
Nagyvarad. ,,Filius prodigus.”
Nagyvérad. ,, Antiquarjus.”
Trencsén. ,In convictu regio.”
Trenesén. ,, A titkos.”
Ungvér, ,,Szelim."
Komaérom, ,,Cariolus adolescens.” (Ma-
gyar programm.)
1769.
Trencsén. , Erasmus Montanus.”
Nagyszombat. Egy magyar darab.
Nagyvarad. ,Isaak a' Megvélténak
képe.”
1770.
Rozsnyé. ,,Scholis valedicentes.”
Székesfehérvar. Egy magyar darab,
Komirom. Egy magyar darab.
1771,
Székesfehérvar. Egy magyar drama.
Trencsén. Egy magyar darab.
1772,
Nagyvirad. ,,Octavius et Valerius.”
1773.
Ungvir. ,,Comoedia Ungarica.”

2. Német nyelvii iskoladrdmak,

1628.
Pozsony. ,Dialogismus de Figuris Vete-
ris-Testamenti.”
1688.
Pécs. prnapkor: +Carmen Germani-
cum.
1691. .
Selmecbanya. Urnapkor: ,,Rythmi ger-
manico idiomate.”
1702.
Szatmar. Urnapkor:
nico idiomate."
Sopron. ,,Serena Domus Estorasianae
Fulera in Paulo Estoras et Serena
Conjuge.”

»Rythmi germa-



1712,
Pécs. Urnapkor: ,,Sacrosanctae Eucha-
ristiae mysterium explanarunt.”
1716.
Pécs. Nagypénteken német nyelvi sze-
repek.
1718.
Selmecbanya. Urnapkor: ,,Versus ger-
manico idiomate.”
1721,
Nagyszeben, ,,Genius Transylvaniae."
(Német programm.)
1725.
Nagyszombat. , Jarmericus Rex.” (Ne-
met programm.)

1726.

Rozsnyé. Urnap nyolcaddn: ,Versus
Germanici.”

1729.

Pozsony, ,Der christliche Hercules
oder Stephanus Doboé.” (Német
Progr.)

1730.

Nagyszombat. ,,Arsinoé.” (Német Pro-
gramm.)
1734.
Rozsnyé. Urnapkor: ,Versus Theuto-
nico idiomate.”
Ungvar, ,Histrio Eremicola.”” (Német
Programm,)
1735.
Rozsnyé. Urnapkor: ,Versus Germa-
nico idiomate.”
Sopron, ,,Michael Eszterhazy.” (Német
Programm.)
17317,
Rozsnyo, ,,Versus Germanici.”
1749,
Nagyszombat. ,Moyses.” (Német Pro-
gramm.)
’ 1753,
Ungvér. Urnapkor: ,,Versus Germanico
idiomate."

1758.
Nagyszombat. ,Cyrus. Ein Trauer-
Spiel.”

1759.
Selmecbanya. ,,Theophilus.”
Selmecbdnya. ,Pacuvius Calavius.”
(Német Programm.)
Besztercebanya, ,,Sedecias.” (Német
Programm,)

1766.

Eszék. ,,Adolescens mendax corree-
tus.”

Székesfehérvar?
Trauer-Spiel.”

.Balthasar. Ein

Komarom. ,Bomilcar.” (Német Progr.)
Koméarom. , Johannes Cantacusenus.”
(Német Programm.)
1768.
Koméarom. ,Cariolus adolescens.’ (Né-
met Programm))
1772,
Selmecbéinya. ,,Scapinus.”

3. Francia nyelvii iskoladramak.
1765.

Nagyszombat. ,Fétes célébrées a Tyr-
nauw.”

1768.
Sopron. ,,Benjamin.”

1772,
Sopron. ,.Esope au Collége.”

1773.

Sopron. ,Sosipatre ou le triomphe de
I'amour filial,”

4. Olasz nyelvii iskoladramak.

1744,
Pozsony. ,L'Ipermestra.”

5. Tét nyelvii iskoladramak.

1628,
Pozsony. ,Dialogismus de figuris Vete-
ris Testamenti.”
1661,
Trencsén. ,,Abraham Isaac immolatu-
rus.”
1663

Trencsén. ,,Daniel in lacu leonum.”

1665.
Trencsén. ,Josephus Aegyptum a fame
praeservans.”

1670.
Trencsén. ,Drama... de Jonatha ru-
pem conscendente.”
Trencsén. ,Drama... de botro Eucha-
ristico.”
1726.
Rozsnyé. Urnapkor: ,Versus Slavo-
nici.”
1731,
Szakolca. ,Parvuli Slavonico idiomate
perorantes.”
1734—1735—17317.
Rozsnyé. Urnapkor: ,Versus Slavonico
idiomate.”
1753.
Ungvar. Urnapkor: ,,Versus Slavonico
idiomate."
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Ara 1.80 P.

2. A jezsuita rend generalisai. Eletrajzi és rendtérténeti vazlatok,
Irta: Gyenis Andrés S, J. 96 lap. Budapest, Manréza-nyomda,
1935, Ara 1.50 P.

3, A jezsuita iskoladrama. Irta: Takécs J6zsef dr., gimn. tanér.
172 lap. Budapest, Korda nyomda, 1937. Ara 3.50 P.

4, Pray Gyorgy élete és munkai. Irta: Lischerong Gaspar S. J.
(Megjelenik husvétra,)

Nihil obstat. Dr. Julius Czapik censor dioecesanus. Nr. 2806/1936. Imprimatur,
Strigonii, die 2. Septembris 1936. Dr. Julius Machovich vicarius generalis.
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